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EPEYNHTIKOZ
2TOXO0z

H mapouoa €kBeon
OTOX€EVEL VA TPOCYEPEL pLa
oAokAnpwuevn Stepevivnon

Tou OaAdoolou Katl

Qkedviou I'pappatiopoy
(MOL) o€ oxéon pe tnv
NpoOYOALKN eknaibdeuon,
npoadlopifovtag TLg
BaOLKEG EVVOLEG Kal Ta
otolxela mou elval mo
ouvagn pue autod to
Kptolwpo avantu§Lako
otadlo. EEstddlel to
UPLOTAPEVO TOM{O TWV
npwtoBouilwv MOL otnv
TIPOOYOALKN Kal
npodnuOoTLKN eknatdeuan,
avaAvovtac ta nAaloLla

TWV TPOypaApUATWY

OMOUS WV, TLG SLEAKTLKEC
uebodoloyieg kat tn
SLaBeopdtTnTa
EKTTALSEVUTLKWV MTOPWV.

EIZATQI'H

OL wkeavol kKaAumtouv mepimou 1o 70% NG empavelag tng I'ng kat
Stadpapatifouv KaBopLoTkO pOAO OTO KALpQ, OTNV mAPOXH TPOWNG
Kat péowv Slafilwong, otn pubulon Twv USATIKWY KUKAWV Kal otn
otnpLEn tng PromolkiAotntag. Xuppwva pe tnv UNESCO, «0 WKEAVLOG
ypappatiopdg eivat n Katavonon tou nwg 0 WKEAVOG Ennpeddel
EPAG — KAl TWG EPELG ENNPEAJOUPE TOV WKEAVOY.

To IIpoypappa Qkeaviou I'pappatiopoV tng UNESCO-IOC entSLwkel
va evLoyUOEL TNV Katavonon tng aAAnAenispaong avbpwmnou-wkeavou
KaL va SLapop@woeL pla kowwvia tkavn va dtatnpet kat va a§lomotel
BlwoLlpa Tov wKeavo yla TG €MONEVEG YEVLEG. XTO NMAALOLO aUTO, TO
TeachBlue pPETAPEPEL QAUTEG TLG OAPXEG OTNV MPOCXOALKH Kat
npodnuotiky npwtofdaduLa eknaidsvon.

H Baowkry mapadoxry €lvat OtL n KaAALEpyEla BETIKWY OTACEWV Kal
UELBUVWVY CUUTIEPLPOPWY aNd VwPLg evioxVeL tn pakponpoBeoun
npootacia Tou wkeavou. Meoa and tnv Loaywyr vvolwv BaAdocoLlou
KAl WKEAVIOU ypauuatiopol o€ maldld TPOOXOALKAG KAl TPWING
OXOALKNG NALKLaG, TO €pyo oTtoxXeVEL va €EOMALOEL EKTALEEUTIKOUG KAl
nabnteg pe yvwoelg, aleg kat 6€8LOTNTEG yla tnVv Katavonon Kat
npootacia twv BaAdooLwWV OLKOGUOTNUATWV.

2to nmAaiolo NG MPOGXOALKNAG KOl MPOSNUOTLKNG EKnaidsuong, n
ELoaywyrl TOU WKEAviou ypappatiopol esivar Saitepa
onuavtikl. H mpooxoAwkny nAwkia amoteAel povadlko <«mapadupo
eukatplagy, kabwg ta maldla eival €k PUOEWG nepiepya Kai
npoéBupa va e§epeuviicouv to nEPLBAAAOV TOUG. ASLOTTOLWVTAG QUTH
TNV TEPLEPYELA p€oa OO OEUATLKEG yld TOV WKEAVO — TNV
anepavioolvn TOU, TA OLKOCUCTAQATA TOU, T CUVSECH TOU UE TNV
kaBnuepwr Cwn — to TeachBlue kaAAlepyel SLAXPOVLKEG OTAGELG
ppovtidag kat Puwworpdtnrag. H €ykaipn evowpdtwon Tou
Baldoolou kaL wkeAviou ypappatiopol Ponbd ta nawdia va
avtlAapfdavovtal Tov WKEAvVO OXL WG apnpnuévn vvora, aAAd wg
{wvtavo cvotnpa nou ennpeddet tn {wr, TNV KowotTnTa KAt to
HEAAOV TOUG.



OL otoxoL tou €pyou TeachBlue sival
TpuTAoL:
* Na EVLoXUOEL ™V
gvalcOnronoinon tTwv pLKPWV
LAONTWV yLa TOUG OUCLAGTLKOUG

Seopolg petagv WKEeavou,
KALpatikou ouoTANATOG,
avlpwnivng Kolvwviag Kol

uyeiag tou TAavATn — avtAwvTag
ano tnv mpooeyylon tng UNESCO
«Why we matter», cOupwva Pe TNV
omola «n Yyvwon TOU WKEavou
onuatvel katavonon tou KAlparog,
TWV OUCTNRATWY TPOYNG KAl ToU
ULEAAOVTOG pag».

e Na unootnpifer tnv é€vtagn
OEPATIKWY OXETLKWV PE TN
6dAacca KaL TOV WKEavoe ota
npoypappata tTng mTPOCXOALKNAG
KaL  TIPOGXOALKNG  OXOALKAG
eknaidgvong, UEOW nopwv,
SLSOKTLKWY  OTPATNYLKWV  Kal
UALKOU KaTAaAAnAou yla tTnv nAwkia,
TIOU QVTAVOKAA TLG entd [BaOCLKEG
apXES T0U WKEAVLOU
ypaupatiopou tng UNESCO.

* Na KAAALEPYNOEL aitcOnpua
gubuvng, Spacng Kal povtidag
OTA TTALSLA KOl OTLG KOLVOTNTEG

TOUG, Bonbwvtag Ta va
KaTavoroouv OtL avBpwmog Kat
WKEAVOG elval appnkta

ouvéedepevol  Kal  OTL  KABe
OUAAOYLKN KaL aTOULKN mpagn €xeL
onuaocta.

To TeachBlue guBuypappuiletal pe tnv
anootoAr] tng UNESCO va «ouv8Eetl
TNV €NLOTARN, TNV EKnaideuon Kat
TNV Kowotnta ywa tn pBuwoipotnta
TOU WKEAVOU», UETAPEPOVTAG TNV
OTn OXOALKN TAEN KAl OTOV XWPO TNG
npooxoAkng  ekmaidevong.  Etol,
EMLELWKEL va OUUPBAAEL otn
SLapoppwaon pLag yeviag matdlwyv mou
KATavooUV TOoV POAO TOU WKEAVOU,
evéLapepovTal yla tnv uyela tou kat
SpOuV UTEP TOU BLWOLHOU PEANOVTOG
ToU.

TKOTOG TNG €peuvag ypagesiov Atav n
avaAuvon ™g UPLOTAPEVNG
Katdotacng Ttou OaAdocclou  Kat
Qkeaviov Ipappatiopot (MOL) otnv

TIPOCGYOALKN eknaidevon, LEOW
avaokomnong g OXETLKNAG
BLBALoypapiag, EKTTALOEUTLKWVY

mAatolwv, Tpoypappidtwy Coudwy Kat
enionuwv ekBEcEWV.

H @daon autr) oTOXEUE OTOV EVTONLGUO
Baclkwv  gvvowwv, apxwv Kot
TALSAYWYLKWYV TIPOCEYYLGEWV yLa TNV
gloaywyn Baldcowwv Ogpdtwv o€
HLKPOUG paéntég, kabwg kat otnv
g€étaon tou tTPOmMoU evtagng Toug ota
OUOTAUATA TIPOCXOALKNG ekmaldguong
SLAWOPETIKWY  Xwpwv. TMapdAAnAa,
emblwée va avadeifel uvpLotapeva
KEVA, TIPOKANCELG KAl TEPLOPLOUOUG
otnVv gepapuoyn TOU MOL,
gnwonpaivovtag topeig mov anattouv
BeAtiwon, nepalttépw SiLepevvnon n

KOLVOTOpPEG AUCELG.
MEow tnNg olvBeong Twv dedouEvwy, N
Epeuva napeiye Baon yla

TEKUNPLWPEVEG TPOTACELG CXETLKA PE
™V avantugn MPOYPULUATWV
CTIOUS WV, ™V gemLpdppwon
EKTTALSEUTLKWY KOL TLG SLSAKTLKEG
MPAKTLKEG. Ta €uprjuata tng UEAETNG
a§lomoBnkav yLa tn dtapoppwon Tou
TeachBlue Toolkit, Stac@aAilovtag OTL
avtamokpivetat o€ TIPAYUATLKEG
EKTTALSEUTLKEG QVAYKEG Kal umooTnpLleL
TNV ouclaotiki évtaén tou BaAldoolou
KAl WKEAVIOU YPAUUATIOQOU  OTnVv
TIPOOYOALKN ekmatdeuon.

«H TIPOZXOAIKH HAIKIA EINAI H

ITIO KAOOPIZTIKH ITEPIOAOZ T'IA

THN ANAIITYZH AZIQN, ZTAZEQN
KAI ZYMIIEPI®OPQN IIOY
ATAPKOYN ZE OAH TH ZQH.»

UNESCO, Early Childhood Care
and Education (2015)




MEOOAOAOTITA

H @don tng €peuvag ypageiou
TEPLAAUPAVE €KTEVH] AVACKOMNON TNG
vplotdpevng BLBAloypapliag, ekBecewy
KAl EKTTOLSEVUTLKWY  TAALOLWV  mou
oxeti¢ovtat pe TOV OaAACOLO Kal
Qkedvio Tpappatiopd (MOL) otnv
TIPOOXOALKN ekmaideuon,.

2t0X0G autoUu Ttou otadlou nTav n
SLapoppwon uLag Loxupng Bewpntikig
KOl OUYKELUEVLKNG Baong ywa tnv
Katavonon Tou TPOMoU L€ ToV omolo Ta
Baldoola  kat  wkeavia  BEuata

EVTAOOOVTAlL ONuEpA OTa ouotnuata
TIPOCXOALKNAG ekmaidevong, kabBwg Kat o
EVTOTLOUOG UQLOTANEVWY KEVWV  Kal
Suvatotntwy BeAtiwong.

H avaockonnon KAAupe eupl @dacpa
MNywvV, OMWG EMLOTNMOVLKA apBpa pe
KPLTEG, PBLPAia, €BvikEG katr SLeOveig
EKOEOELG, EKMALSEVUTLKA mAalola Kot
gnionpa  €yypaa  MOALTLKAG 7OV
apopouV Ta TPOYPAUUATA TPOOCXOALKNG
KaL POSNLOTLKAG npwtoBaduiag
ekmatdevong. Ta  TOV  EVTOMOWO
akadnuaikwv dnuooteloswv
xpnotgomnowOnkav  Baocelg  SedouEvwv
onwg to Google Scholar kat to Web of
Science, eVW EMUTAEOV TINYEG QMOTEAECQV
KUBEPVNTLKEG EKSOCELG, odnyiegg
MPOYPAUUATWY Onoudwyv, Begpatikd
EYXELPLOLA KaL EKTALSEUTLKO UALKO yLa
TOUG WKeavoUG KaL TG OdaAaocosg,
TPOCGAPIOCHEVO GE PLKPA TaLdLd.

H Sltadlkaoia OUA\OYNG INywv
EMKEVTPWONKE OE UALKO NOU TAPEXEL
€LKOVA yLA TNV IAPOUGia KaL ToV TPOmno
évtaing OaAdooLwVv Kol WKEAVLWV
Oepdtwyv OTNV TPOCYOALKN ekmaideuon.
OL avalntroeLg Baciotnkav 6E CXETLKEG
AEEELG-KAELSLA, OnwC: «BaAdoolog
YPOUUATLONOG otnv TIPOCXOALKN
eKAlSEUON», «WKEAVLOG YPAUATLONOG
oTNV NPOCXOALKN gkmaideuan», «onuaoia
¢ BaAdoolag ekmaidsuong ota mpwta

OXOALKA XPOvLO», «TIPOOYOALKN
ekmaldeuon Ka BaAdooLa
OLKOOUOTHUATA»,  «EVOWWNATWON  TNG

WKEAVLAG EMLOTANG OTO VNILAYWYELO»,

«8ldaokaAia TG mpootaciag  Twv
WKEAVWV O TTALSLA TPOCYOALKNG NALKIaG»
Kal  «mEPLBaMoVTIKN  ekmaibeuon  uE
BEUATLKEG yLa TOV WKEAVO yla matdlay. Ot
opoL autol emétpePav TOV €VTONMLOUO
LEAETWV KAl TOPWV TIOU KAAUITOUV TOCO
T0 BewpnTkd uMOBaBpo OCO KAl TLG
TIPOKTIKEG  €@apuoyeg tou MOL  og
nepLBANovTa Tpoc)oALKAG udbnaong.




1. EIZAT'QI'H 2TON ©AAAZZIO KAI QKEANIO

I'PAMMATIZMO

11. TI EINAI O OAAAzZzZIOz KAI
QKEANIOZ TPAMMATIZMOZ;

H npootacia tou wkeavol amoteAel
onuepa  maykoocuto {ntnpa. O
WKEAVLOG  YPAUUATLONOG avagEpeTal
OTNV KAtavonon TOU OUGCLACTLKOU
POAOU TOU WKEAVOU OTn SLatrpnon
Kat dwapdpypwon tng {wng otn I'n
(UNESCO, 2024).

Oplletal ouxvd wg «n €niyvwon tng
atoultkig KAt  GUAAOYLKAG  pag
eniSpaong otov wkeavo, Kabwg Kat
NG enidpaong tov wkeavou otn {wn
KaL TNV eunuepia pagy.

ZNUEPA, O WKEAVLOG YPOAUUATLONOG
neplhapBdaver  €va guplu  @dopa
MPOYPANPATWY KL SPACGEWV Of
TUMLKA KOl un Tumika nepLBaiiovta
eKnaideuong kat entkowvwviag Ol
otoxol tou unepBaivouv tn petadoon
YyVWoewv, &ivovtag <Eppacn otn
cuvaitcOnpatiky ouvdeon pe tToOV
WKEAVO Kal otnv mpowbnon aAAayng
CUUTIEPLPOPWV.

Qc €K toutou, o WKEAVLOG
YpPappaTLOpog eival KaBopLoTLKOg yLa
tnv gpfdabuvon tng yvwong yia tov
WKEAVO, TNV EVIOXUGCH OUCLAGTLKWV
OUVSEoEwWV pe TtV KaBnpepwvny {wn
Kal tnv &vBdappuvon TOALTWV  Kal
QOpPEWV va avaAapuPdvouv  BETLKEG
Spdoelg yla tnv npootacia tou (OCT,
2024). 'Eva  ATOUO PE  WKEAVLO
ypappatiopd avayvwpidet tov {WTLKo
POAO TOU WKeavol ywa TNV
avBpwnotnta, umopel va oulnta
QOTEAECNATLKA OXETLKA {NTruata Kat
va  AapBdvel  evnuEPWHEVEG  Kal
UNELOUVEG aMOWACELG yla TOV WKEAVO
KAl Toug mopoug tou. O BaAdcoLog Kat
WKEAVLOG ypappatLopog eivat
OepeALwdng yua tn dtapdppwon pLag
Kolwvwviag mou &esopeletat  otnv
npootacia TWV BaAacolwv
OLKOCUGTNUATWV.

QKEANIOz
I'PAMMATIZMOZ
EINAI H KATANOHZXZH TOY
[1Q2 O QKEANOZX
ETTHPEAZEI EMAY — KAI
[1Q2 EMEI>
EITHPEAZOYME TON
QKEANO.

b
a amo PublicDomainPictures and to
Pixabay

Me tnv katavonon tTwv BaAdocLwv
CUGTNUATWYV, Ta ATopa EKTLHOUV KaAUTEpa
TOV pOAO TOU WKEavoU otn puBulon tou
KAlpatog, otn PBlomolkiAdtnta Kat otn
Swatipnon tng {wng. H mpwtoBouAia tng
UNESCO «Ocean Literacy for All» tovideL tnv
entépaon tou wkeavol otov Kalpd Kal ota
olkoouoTnuata, kKabwg Kal TG avOpwmLveg
EMUTTWOELG, OnMwW¢ n pumavon Kat N
UnEpPaAieuon, TPowWBWVTAG CUUTIEPLPOPES
nmou  eubuypapuilovtat pE  TAYKOOULOUG
OTOX0UG Blwoluotntag, Onwg o0  XTOX0G
Bwoiung Avdmtuéng 14 twv  Hvwpévwv
EBvwv (Zwnp oto Nepd) (UNESCO, 2021
UNESCO, 2020).



Ta npoypdupata pn  TURLKAG
EKTIALSEVUGONG IOV EMLKEVTPWVOVTAL OTOV
WKEAVLO YpaUpaTLopo €xouv amodeiel
TNV  QNMOTEAECUATLKOTNTA TOUG OTNV
evioxuon tng pakpoxpoviag diatrpnong
YVWOEWV KAl TNG OeTlkAG aAAayng

CUUTIEPLPOPWV, WSLaitepa otav
cuvéualovtat HE Ta OXOALKA
npoypappata GMOUSWV. TETOLEG

TPWTOLOVALEG, OMWG OL PBLWUATLKEG Kal
KOLVOTLKA TPOOCAVATOALONEVEG SPACELG
ditatripnong, au§avouv OonUavTka Tnv
gevatcbntonoinon yupw and ta {ntruata
TOoU WKEQVOU, npowbwvtag TNV
nepLBariovtikr unevBuvotnta (Mokos et
al., 2020- UNESCO, 2024). [16poL 6nwg To
epyaAeio tng UNESCO «Ocean Literacy
for Ally KaL OXETLKA EKNALSEUTLKA
nAaioclta gvioxUouv TNV Katavonon
BaolkwV apXWV TOU WKEAVOU  Kal
evbappuvouv Blwolpueg TIPAKTLKEG,
npogtoLpddovtag Ttoug  ToAlteg  va
QVTLUETWILOOUV HEANOVTLKEG OLKOAOYLKEG
npokAnoeLg (UNESCO, 2024).

1.2 OI EIITA BAZIKEZ APXEZ TOY
OAANAZZIIOY KAI QKEANIOY
I'PAMMATIZMOY

OL Entd Baolkég ApxEG Tou QKEAVLOU
Tpappatiopol amoteAovv &va mAaicLo
Katavonong Ttng Enidpacng tou
wkeavol otn {wn, To KAlpa Kat tn
BronmowkiAotnta tng I'ng, KAOwWG Kat Ttng
avBpwmnivng enidpaong oe autov. O
APXEG AUTEC AVASELKVUOUV OTL O WKEAVOG
NG I'ng amoteAel €va eviaio  kat
Stacuvdedeuévo  ovotnua, to omolo
ennpedlel to KAlpa, SLapopwveLl Ta
(PUOLKA XOPAKTNPLOTLKA TOU AQvATN Kat
napexeL CWTLKEG AeLtoupyieg unootrpLéng
G Cwng (Ocean Literacy, 2015 Ocean
First Institute, 2024). Tovi{ouv eniong tov
pOAO TOU wWKeavoU otn &Latrpnon tng
katolknowpdétntag TG I'ng kat tnv
umapén EKTETAUEVWV, akoun
avegepeVNTWVY OLKOCUCTNUATWV.

Me tnv npowBNnon tTnG KATAVONGNG AUTWYV
TWV apxwv, to nAaiolo evéuvapwvel ta
atopa va AauBAavouv evnuEPWUEVEG Kal
BLWoLuEG amo@AoeLg mTou cUUBAAOUY OTnV
npootacia kat Tn @povtida Tou wkeavou
(Brett, 2024). O WKEAVLIOG YPAUUATLONOG
neplapPdvel tn Baclkn Katavonon tTwv
ENTA OUCLWSWV APXWV TIOU TEPLYPAPOUV
WG 0 WKEAVOG emnpealel tnv avBpwmivn
(wn kat avtiotpowa. OL apyEG aUTEC
KaAUmtouv Bgpata amnd Tov POAO  TOU
wKeavol WG KaBopLoTLKOU mapdayovia Tou
KAlpatog ™G I'ng €wg tn peEyaAn Ttou
BLOMOKIAGTNTA, TA OLKOOUOTHUATA KAl TN
OUPBOAN Tou otnv KAAUYN avBpwrivwv
aAVayKwWV.

H I'n €x&L Evav peyaAo wKeavo
ME TTOAAA XOPOKTNPLOTLKA.

O wkeavog kat n {wn os
2) autév SLapopypwvouv ta
XOPAKTNPLOTLKA TNG MNG.

@ O wkeavog amoteAel Baciko

Tapdayovta mou emTnpeadeL
TOV KALPO KaL TO KAiua.

O wKeavog KadLota tn
4 ' KatowKAoLun.
O wKeavog utrootnpideL
@ MEYAAN TrolkiAia {wng Kat
OLKOGUGTNUATWV.

O wWKeavog eivat
SLaoUVSESEPEVOG E TLG
avlpwITLVEG SpacTNPLOTNTEG.




To IMAaiclo Qkedviou I'pappatiopol neplhapfAavel evav 06nyo mou napouctadel
ENTA Baolkeg ApYEG yla TOV WKeavo, TLC omoleg OAoL Ba mpemel va yvwpilouv,
unootnpL{oueveg ano 45 OspeAlwdeLg ‘Evvoleg.

Zuvodevetal anod TPELG Pactkoug mopoug to eyypago Ocean Literacy Scope and
Sequence yla TG tdagelg K-12, tnv avtiotoixlon Twv EVVOLWV TOU WKEAVLOU
ypauppatiopoV pe ta Next Generation Science Standards (NGSS) kat tn Atebvn
Epeuva Qkeaviou I'pappatiopov (IOLS).

To €yypawo Scope and Sequence TEPLYPAWPEL TL IPENEL VA KATAVOOUV oL padnteEg
oe SLawopetika enineda tagewv (K-2, 3-5, 6-8 kat 9-12), WOTE va KATAKTOOLV
TANPWG TG Baotkeg Apxeg, Selxvovtag nwg n katavonon Bspdtwy nmou oxetidovtal
LE TOV WKEAVO avantUoOETAl oTadlakd. Anuioupyndnke peoa amd TOAUETN
ouvepyaoia nepLocoTepwyY anod 150 CUVTEAECTWY Kal Entkatpomnol)dnke to 2021.

Aappdavovtag unoPn tov oxedLaopud Kal TOUG EKTTALSEUTLKOUG OTOXOUG TOU €PYOU,
auto evbuypappiletal pe to otadro K-2 tou [IAatciov Qkedaviov I'pappaticpov.

Apxn 1: [ Apxn 1: H I'n éxeL évav peyaAo wkeavo ]
HAwieg 4-8 etwv e TIOAAGL QP KT PLOTLKAL.
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O wkeavog amoteAel TO Kuplapxo
(PUOLKO XOPAKTNPLOTLKG TNG Ing,
KaAuntovtag mepimou to 70% TNgG
EMLPAVELAG TNG. YmAp)EL €vag eviaiog
WKEAVOG UE TOAAEG AEKAVEG, ONWG O
Bopelog kat Notlog Eipnvikog, o
Bopelog kat NoOtLog ATAAVTiKOG, O
Iv8LKOG, 0 NOTLOG KAl 0 APKTLKOG.

oL WKEAVLEG AeKaveg
nepLAappfavouv  tov @aAdcoro
nubpéva Kat TA YEWAOYLKA TOU
XOPAKTNPLOTLKA (VNnold, TAaYpoug,
LECOWKEAVLIEG  paxes,  pn&lyevelg
KOW\ASeC) Kal Slagepouv oe peyebog
Kal oxnua Aoyw tng kivnong tng
AlBoowaipag. Ot uPnAoTEPEG
KOPUWPEC, oL Babutepeg KOLAASEC Kal oL
MO eKTETApEVEG medLAdeg tng I'ng
Bplokovtal oTov WKeAVO.

e ONO TOV WKEAVO AELTOUPYEL E€va
gviaio cvotnpa KukAowopiag, mou
KLWEltaL and avépoug, maAippoLeg,
TNV nepLotpown tng I'ng (pawopevo
Coriolis), Tov 'HALO kat TG SLapopeg
TTUKVOTNTAG TOu vepoU. To oxrua Twv
AEKQVWV KAl TwV Nrelpwv ennpeddel
TN Sladpourn TOU KAl TNV Katavoun
TWV PEVUATWVY. AUTI N «TaykoouLa
wKeAvLa LLETAPOPLKN Tawio»
HETAPEPEL VEPO, Oeppotnta,
OpentiKa ocToLXEia KatL opyaviopoug
petagl twv Askavwyv, ennpeadovtag
To  KAipa  kat  mpoKaAwvtag
HETABOAEG OTA OLKOCUOTHUATA.

H otdaBpn tng 6dAaccag &ivar to
pé€co UPog Tou WKEAVOU CE GXEON
pHE TNV &§npd kat petafdarietal Aoyw
TOALPPOLWY, TEKTOVLKWY  KLVINOEWV,
aAAd kat TnG tAENG N tng avgnong twv
TAYETWVWY, €nnpealovtag TAPAKTLEG
TIEPLOXEG Kal avOpwmLveg
5paocTNPLOTNTEG.

MetaBaAAetar  eniong otav 1O
Balacowvo  vepd  SLacTEAAETAL  Kal
ouoteMetTal KabBwg Beppatlveral  kat
pUxetat. To peyaAltepo pEPOG TOU
vepoU tngG I'ng (97%) Bploketal ctTov
wWKeavle. To Balaoowo vepo ExeL
L&Lattepeg LELOTNTEG: Elval aApupod, exel
eAaPPWG xaunAotepo onuelo mgng ano
TO YAUKO VEPO, UEYAAUTEPN MUKVOTNTQ,
UPNAOGTEPN NAEKTPLKA AyWyLLOTNTA KAl
glval eha@pwg aAkaAlko. H wocopponia
tou pH eival kpiowun ywa tnv vysia
TWV OaAAOCGLWY OLKOGUOTNIATWY Kal
ylLa Tov EAeyX0 Tou pubpou ueE Tov onolo
0 WKEaVOG anmoppod kat e§looppometl
TG uetaBoArég tou Sofeldiou  tou
avBpaka otnv atpoopaipa. O WKEAVOG
anoteAel avandonacto pEPOG TOU
USpPOAOYLKOU KUKAOU KAl OUVSEEETAL UE
OAa Ta uddatwa amoBepatra tng I'ng
ueow TG  €&dtuong KAl TWv
KATAKPNUVIoEWV.

ZuvdéstaL eniong pe TG PEYAAEG
ALpVEG, TLG AEKAVEG anopporng Kal ta
vdatopevpata, KaOwg OAEG oL KUPLEG
AEKAVEG anoppong ™ng I'ng
KataAnyouv o€ autdv. [lotaula kat
PELLATA LETAPEPOUV BPENTLKA OTOLXELQ,
dAata, Llnuata Kat pumoug amd TG
AEKAVEG QIIOPPONG OTLG €KPOAEG Kal
OTOV WKEAVO.

[TapOTL 0 WKEAVOG €lval TEPAOTLOG,
glvalL nenepacpEvog Kat oL T6poL Tou
MEPLOPLOPEVOL.




Apxn 2: O wkeavog Kot N {wr 0TOV WKEAVO

; Mdppwon Kat
oMayr
QKTOYPADV

A.

H kivnon tou vepod pmopel va
TipokaA£cel mapdictia evanoBeon kal
SuaPpwon, petadépoviac uAikd T yng
ano to eva pépog oto ahho kol
SiapiophivovTac TNV HKTOYDaLE,

Al.

Ot aktoypoupes oxnuatifovial A M )

o UALKE TS YNNG Tou AdBpwon elval n dBopd twv Bpdywy,

HeTadbEPOVTOL TTNVY CkTr omd tou ebdouc, Twv keAudiny kal ANAwY
ullky Kol yopaktnplotikiy g e,

A5,
A2. . To KUOTA PIOpOUY Vo OTIAGOUV KoL Vi
Oplopéva UALKG ond Tov Oty ke - $Oeipouv Ppaywéels aktés, napahisg
6, OTUWG dppog, keAlibn P e IR e Kot UALKE Ttou petadépovTal aTnv aktr
MKV ' b €npg,, Omws Ppéxot, Ao Kat :

‘“"*”f“’ K. e, T Yupe, HeTadé povTal oTny akTh ahhddovtag to oxfipa tng akToypappis.
HETAgEPOVTTL OTNV TKTH ang pow moTaudy.

Ab.

MNetpeg, koyvhu, kehddn, dutd Kol
Mo vhkd propoly va Swonaotoly

g dppo.
oA
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TToAAd yrva UALKA KAl YEWXNILKOL KUKAOL TpoEpXOVTaL and Tov WKeave. ITIoAAa
({nuatoyevn nETpWPATA TOU onuepa Pplokovtat otnv §npd oxnuatiotnkav oe
autov, evw n Baldoola {wr Snulolpynoe UEYAAOUG OYKOUG TUPLTLKWY Kal
avOpPaAKLKWY TETPWHATWV.

OL aAAay£g TnG oTddung tng BAAaccag pe Tov XpOVo EMEKTELVAV 1] cUPpPLkvwoav
TG ugalokpnmnideg, S&nuiovpynoav n egadviocav €0WTEPLKEG BOAAaocoeg Kat
SLapdpywoav tnv entpdaveLa tng Enpde.

H &uaBpwon — n amopdkpuvon NETPWHATWY, €6APWV KAl GAAWV UALKWV —
oupBaivel OTLG TAPAKTLEG TEPLOXEG, KABWG AvepoL, KUPATA Kal peVHATA LETAKLVOUV
w{nuata.

H dupog anoteAeitar and plkpd tpApata {Wwv, QUTWV, TETPWHATWV Kol
OPUKTWV. H mEpLocOTEPN MapaALlakn Aupog npogpxetal and tn dtaBpwon tng Enpdg
KOl UETAPEPETAL QO TMOTAULA, AAAA Kat amd T SLafpwon TwV aKTwV Adyw
KUULOTLOPOU. AVaKATAVEUETAL EMOXLKA a0 KULATA KAl TapaKTLa pevpata.



H tektovikn 8SpactnpLétnta, oL petafoAég tng otdbung tng BdAaccag kat n
Suvaun tTwv KUPATWV ennpeddouv Tthn QUOLKN Sour KAl TLG HOPYEG TOU NAPAKTLOU
Toniou.

k= J

0O WKEQAVOG EMNPEATEL ONUAVTLKE TOV KALPO KOL TO KALLLOL.

Kowpds ko
Kokhog tou

Nepol

A.

O TonIKOS KaLpos, cupMEpAXHBavOpEVWY
Twv Bpoxontwoewy, TG opixAng kol tou
avépou, pnopei va tpokAnBei and tov
WKEAVO, aveEapTnTa 0o To Tow LEL
KATOLOG.

A3.
To peyahUtepo pépog Tou vepol
g Aipveg, vepdhakkoug, moTdpLe
KoL 10 £8adog MpoEpyETaL and
vep6 nou efarpiotnke and tov
WKeaVE Kol EMede atnv Enpa we
Bpoxortwon.

Aeite: Apyr1:T1 Aeite: Apyn 6 : A3
Asite: Apyn 6 : A6




L B ool

. atpooyaipa.

H aAAnAenidpacn WwKeAviwv Kat

ATHOCPALPLKWV SLepyaoclwyv
EAEYXEL TOV KalLpd KaL TO KAipa,
KUpLAPXWVTAG ota EVEPYELAKA,

VUSaTLKA KAl avBpakLkd cuoTruata tng
I'ng.

O WKEAVOG PETPLAJEL TOV TAYKOOLO
KaLpd Kat to KAipa amoppopwvtag
TO pEYAAUTEPO WEPOG TNG NALAKNG
aktwvofoAiag mou ptavel otn I'n. H
avtaiAayn Bepuotntag LETAEL
WKeaAVoU Kal atuoo@alpag Kel tov
USPOAOYLKO KUKAO KaL TNV WKEAvLa
KOl aTLOOQALPLKI) KUKAOWopLa.

H avtaAlayny Oeppotnrag petadu
WKEAvVoU KaL atpocyaipag pmopeti
va o8nynoeL os €viova naykocuLa
KAL  TIEPUPEPELAKA  USPOAOYLKA

pawvopeva, ennpeadovrag Ta
npotuna Bpoxontwoewyv Kat
Enpaciag.

Xapaktnplotikd napadelypata eivat
To @awopevo El Nino Southern
Oscillation kat to La Nifna, ta omnota
TIPOKAAOUV ONUAVTIKEG aAAayEG oTa
TMAYKOOULO KALPLKA TPOTUTa, EMELSN
LETABAAOULV Ta npotuna
Beppokpaciag NG EmLPAVELAG  TNG
B6dAaocoag otov Elpnviko.

H oupndkvwon tou vepou mou
eEatpiotnke and Oeppég Balacoeg
MAPEXEL TNV EVEPYELA YLO TUPWVEG
Kal KUKAWVEG. To peyaAUTEPO ULEPOG
NG BPOXNG TOU TEPTEL OTN OTEPLA
EXEL apxlka egatplotel amd TOV
TPONMKO  WKeavd. O  WKEAVOG
KupLapxei otov avlpakiko KUKAO
™G I'nG. To NULOU TNG MPWTOYEVOUCG
napaywytkotntag g I'ng Aappavet
XwWpa ota QwtL{ouEVa oTpwuata Tou
WKEAVOU KAl O WKEAVOG amoppod
nepimou to pLood and to SLoeidlo tou
avBpaka mou mpootibetar  otnv

[

JTZN

O WKeAVOG €l kaL Ba cuveyloeL va €xeL
ONUAVTLKNA ENLSPACH OTNV KALPATLKN
aAAayn, anoppoPwvIag,
anoBnKevovTag KaL PETAPEPOVTAG
Oeppodtnta, davBpaka kat vepd. Ot
UETAPBOAEG OtV  KukKAowopia Tou
WKEAVOU £XOUV TIPOKAAEDEL PEYAAEG KAl
anotoueg aA\ayeG OTO KAlpa Katd ta
teAeutaia 50.000 xpovia.

OL aAAayég oto GUCTNUA WKEAVOU-
atpocpalpag propouvv va odnyroouvv
o€ PETAPBOAEG TOU KALPATOG, OL OMoLeg
LLE TN OELPA TOUG TPOKAAOUV TIEPALTEPW
aA\ayEG  OTOV  WKeavd Kal  otnv
atpooatpa. AuTEg oL
GAANAENLEPACELG €XOUV CNUAVTILKEG

(PUOLKEG, XNHLKEG, BLOAOYLKEG,
OLKOVOULKEG Kot KOLVWVLKEG
OUVENELEG.




A. B.
H Twr} onwc tnv £Epoupe Ixebov oo 1o vepo otn ' Bploketal
Gev Ba uTPXE XWPLS VEPD. OTOV WKEQVO.

Aelte: Apyii 3: A1 Acite: Apyri1:B

-

To peyaAltepo pEpog tou o§uyovou tng atpdcparpag npoRAbe apxika and tn
§paoTNPLOTNTA (PWTOCUVOETLKWY OPYyavLOUWV OTOV WKEavle. H ocuoowpeuon
autou Tou o§uyovou otnv atpooyatpa tng I'ng Atav anapaitntn ywa tnv avantuén
Kat tn dratipnon tng {wng otn otepLA.

O wkeavog elvatl To Aikvo tng {wng ta apyalotepa otolxela {wng evtonilovtal o€
autov. Ta ekatoppupla €L6n opyaviouwy Iou UNApXoUV onuepa otn I'n npogpxovral
and Kowoug mpoyovoug mou e&eAixBnkav otov wkeavd kal ouvexilouv va
e€ellooovtal.

O wkeavog mapeixe kat ocuvexifeL va napéxeL vepd, ofuydvo kar Opemntikda
otolxeia, evw pubpidel to KAlpa mou anatteitat ywa tnv vmapén Cwng otn I'n
(Baoikeg Apxeg 1, 3 kat 5).




Apxn 5:
O WKeAVOG UTIOOTNPLLEL ULOt LEYAAN TIOLKIAOTNTA
{WNG Kol 0OLKOCUCTNUATWY

\ Nowdtnta
\\ OwoouoTNHATWY

A

Yrépyet peyddn
TIoKUMAGTNTE OpYOVLOHIY

B.
0 wkeavor duhofevel pua peydahn

nowhdTnTe povasikuy
neptPaiioviuy kat evBiaiTnudTwy
anou {ouv oL CpYIVIoHOL.

OTOV WHKEAVD

A4,
Neproootepa Suadopetikd Ou
WkEAVIOL opyaviouol exouy
e motkihla Swdopetikwy
Sopwy ke oupnepidopwv
TLOU TOUG EMLTPENOUY Vit
eMPUITOUY OTOV WKEDWO.

Al
Neplocdtepa Sladopetika
£18n opyaviguww
Pplokovrol otov wrkeavo
napd oty Enpe

Yrdpxouv anopaKpUOpEVA KOl
Hovadikd wkedvia evBloutiparta
OE OAD TOV WKEQVD KOL OTLE
CQKTEG, OTA OVOLXTA TWV OKTWY,
ota fdBn tou wkeavol kal otnv
emubaveLa.

A3,

H {wn otov wkeavo
Kupaiveral o péyeboe,
Qo Toug o
HLKPOCKOTILKDUG
OPYAVIOHOUG EWG TAL

A\ Heyahutepa {wa otn M.

A2
MoAheg opadec
OPYOVLIG WY

UTIdpYoUV oTov
WHEVO,

Ot opyoviopol ow fouv g
SradopeTikd elén Tomwy atov
WKEOVO £Xouv SladopeTikég
TPOCOPHOYES aTr Sour KoL Tn
cuuneptdopd, oL ornole Toug
BonBouv va empuboouy oto

| evBaitnud toug, ruy. va Bploxkouy
. ko ve gulhapfévouy Aela.

H BaAdoola Cwr) Kupaivetat oe pe€yeBog amd toug PLKPOTEPOUG (wvtavoug
opyaviopoug, ta ulkpopLa, £wg to peyaAvtepo (wo mou e{noe mote otn I'n, TN
yaAadlia paiatva.

OL nepLoocoOTEPOL opyaviopoi Kat to peyaAltepo pEpog tng Propdlag ctov
wKeavo eivat pkpofra, ta omola amoteAolv tn Pdon OAwvV Twv BaAdoolwv
TPOWPLKWV TIAEypaTwyv. Ta ulkpofLa €lvat oL OnNUAVTLKOTEPOL TPWTOYEVELG
napaywyol otov wkeavo. Exouv €§aLpeTLKA ypriyopoug pubuoug avamtugng kat
KUKAOUG {wNG Kal Tapdyouv TePAOTLEG TOOOTNTEG AvBpaka kat o§uyovou otn I'n.

OL nEPLOCOTEPEG aAnd TLG KUPLEG OPASEG OPYAVIORWV TIOU umdapxouv otn I'n

ATAVTWVTAL ANOKAELOTLKA OTOV WKEAVO, EVW N TOLWKIALO TWV Baclkwv opddwv
opyavLopwv lvatl ToAU peyaAUTEPN OTOV WKEAVO amod O,TL 0T OTEPLA.



H OaAdcola Broloyia npocyepel povadika napadeiypata KUKAwWV J{wAg,
MPOCGAPHOYWV KL ONUAVTLKWY CXE0EWV peTagl opyaviopwyv (cupfilwon, oxeoELg
BnpeuTN-BnpApaTog KaL LETAPOPA EVEPYELAG) TOU SEV ATAVTIWVTAL OTN OTEPLA.

O WKEAVOG TMPOCGYPEPEL Evav TEPACTLO XwpPo {wrG pE MOLKiIAa KAl povadika
OLKOOGUOTNUATA, a0 TNV EMLPAVELA €WG TN OTAAN TOU VEPOU Kal pEXPL, aAAd Kal
KATw anod, tov Baldoolo mubueva. To peyaAltepo pEPog Tou Xwpou Cwng otn I'n
Bploketal otov wkeavo.

Ta wkedvia olkoouostipata Kadopidovtat and nepLPaAAoviikoUG napAyovTEG
KaL TNV KOwvoTnta opyaviopwv nou {eL o€ autd. H Baldoola {wn Sgv katavepetat
ouOLOUOPYA OTOV XWPO KAl OTOV XPOvo, Adyw SLapopwV o€ aBLOTLKOUG TApAyOVTEG
Onwg to ofuyovo, n alatotnta, n Oeppokpacia, to pH, To Ywg, T BpeEmNTIKA
otolxela, n mieon, TO UMOOTPWUA KAl N KUKAowopia. OpLOUEVEG TEPLOXEG TOU
wkKeavou unootnpilouv awbovn {wr, eVw AAAEG TOAU ALyoTepn.

Ynapxouv BaBud wkedvia olkocucotrjpata nmou dev efaptwvtat and TNV
EVEPYELA TOU NALAKOU (PWTOG KAl TOUG (PpWTOCUVOETLKOUG opyaviopoug. Ot
USPOBEPULKEG TINYEG, oL umoBaAdooleg Bepueg avaBAUoELg Kal oL PUXPEG EKPOEC
uebaviovu Bacifovtal otn XNULKN €VEPYELA KAL OE XNUELOCUVOETLKOUG Opyaviopoug
yta tn otnpén g Jwng.

OL maAippoleg, ta kKupata, n Onpeucn, TOo UTOOTPWHA KAl AAAOL TAPAYOVTEG
TIPOKAAOUV KATAKOPUPA NPOTUNA {WVWONG OTLG AKTEG, EVW N JTTUKVOTNTA, N nleon
KAl TO QWG SnULoupyouVv avtiotolya TPOTUNIA OTOV AVOLKTO wkeavo. Ta mpoétuna
autd ennpeadouv TNV KAatavoun Kat tTn BLOTOLKLAOTNTA TWV OPYAVLGUWV.

Ta ekBoAlKd cuothpata (estuaries) TAPEXOUV ONUAVTLKEG KOL TTAPAYWYLKEG
MEPLOXEG avaANAPAYWYNG KAl avantugng yra noAAd 6aAdcola kat udpofra €idn.




Apxn 6:

HAwkieg 4 - 8 eTwv Aph 6:
S 0 wreawds kat oL dvBpwo glvon dpprria cuvsebepivol.
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O wkeavog ennpeadel kade avBpwnivn wn. [Tapexel YAUKO VEPO (TO LEYAAUTEPO
LEPOG TNG BPOXNG TPOEPXETAL QMO TOV WKEAVO) Kal oXeSOvV 0A0 To o§uydvo tng I'ng.
Metpradet to KAipa tng I'ng, ennpeddel Tov Katpo Kat tnv avlpwnivn vysia.

O WKEAVO(G TIPOCKPEPEL TPOWPLUA, PAppaKd, KABWG KAl OpuUKToUG Katl
EvepyeLakoUG moOpouG. Yrnootnpilel B€oelg gpyaciag katr €BVIKEG oLKovouieg,
Aettoupyel WG 080¢ petawopdg ayabwv kat avBpwnwv kat Stadpapatifel poAo
otnv €6vLKN acydAsLa.

Anotelel enlong nnynR €unveuong, avaypuxng, avalwoyovnong Kat avakaiuvyng,
EVW €lval onNuavTikO oToLXelo TNG TOALTLOTLKIG KANPOVOULAG TOAAWV Adwv.




OL avBpwnot ennpedlouv Tov WKeavo pe moAAoug tpdnoug. Nopol, kavoviopot
Kalt Slaxeiplon mopwv kabopidouv TL agatpeital kat tTL anoppintetat oe auvtov. H
avBpwmnivn avantuin kat dpactnpLétnta odnysi ce pumaveon (oCnueELakn, pn
ONUELAKN Kat nxopumavon), o€ aAAay€g otn Xnpeia tov wkeavou (ofivion) kat o
(PUGLKEG TPOMOMOLNGELG (LETABOAEG O mapaAleg, akTEG Kal motauLa). EnumAgov, ot
avlpwmnoL £XOUV AMOPAKPUVEL TA TEPLOGOTEPA PEYAAA GNOVSUAWTA and TOV
WKEAVO.

OL petaBolég otn Bepuokpacia kat oto pH Tou wWKEAvVoU AOyw avOpwmvwv
§pactTnPLOTNTWV UMopPoUV va ENNPEACOUV TNV emPiwon opyaviopwv Kat va
HELWGOOUV TN BLOAOYLKN MOLKLAGTNTA (AEUKAVON KOPOAALWV AOyw auv&nong tng
Bepokpaciag kat Tapeunodlon oxnuUaTLopol KEAUPOUG A0yw o&iviong).

MeydAo pEpog Tou mayKOopLOU TANBUGHOU {EL OE MAPAKTLEG TEPLOXEG, OL OTTOLEG
elval EVAAWTEG OE (PUOLKOUG KLVEUVOUG (TOOUVAL, TUPWVEG, KUKAWVEG, Avodo
otadung tng BadAaocoag kat Baldooleg TANUUUPEG).

‘OAoL eivat unevBuvol yLa tn Ppovtida tov wKeavou. O wkeavog otnpidel tn Lwn
otn I'n kat ot avBpwnot oweilouv va {ouv pE TPOMOUG TOU TOV SLatnpouv.
AmaltoUvtal aTOULKEG Kal OUAAOYLKEG Spacelg ywa tnv opbr Siaxeiplon twv
WKEAVLWV TIOPWV TIPOG OYEAOG OAWV.
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Apxn 7:
HAwieg 4 - 8 eTwv

Apxi 7:

O wkeavog eival o peydAio Babuo avefepevvntoc.

/

HZwn om M
efaptdrol and

ToV OKEQVO

A.

OAa oL Lwvtavol opyaviopol
fapTwvTal and nopoug ano
TOV WKEQVO, OTIwE ofuyovo,
tpodr|, VEPO, EVEpYELT KTA.

O avBpwnot
eepeuvolv Tov
Qkeavod

B.

OL avBpwrol avékabey
evliadépovtay yia tov wkeavo. Ou
avBpuwol e€epeuvolv TOV WKEAVO
yLOt va anavtioouy o EpWTHOELS

TIOU £X0UV O}ETLKA E CUTOV.

B.3.
O1 dvBpwrol eepeuvalv Tov

A.l. B.4.

B.1.

O wkedviol opot elva . - " 4 O avBpwrot
p '?:) B OuavBpwriot wKeavd péoa artd moAAd P .
TepLapLopévol. Ot avBpurol efakohouBolv va Bissboperucd Yy ko xpnmpormuf)uv‘m
TpEneL va “aﬂc,,w yiet autovg N e sabudBpopies: sreuoves &n HLoUpYLKSTITa,
TOUC opous Héow efepelvno e yd 5 s TNV EPLEPYELT,
: Kmim; ;:lmﬁ :Eggm nong ouveywg vex apdbeg, unyavikol, aépdepe, E“ m:[az:“ 0
: Wil o ToAYHOTL yiot Tov koAupBnTES, pwtoypddor, 1 8
Kinuataypadlatés, s B,

K AALTEXVES Kall EEEPEUVNTES
adiepwvouy Ghol ypdvo
M\, efEpEUVWVTOG TOV WKEQVO.

kaAUTEp TOV
WKEAVO.

H efgpelvron Twy WKEOVWY pog
BonBd va KatavocoupE TN uyeia
TWY WKEAVIY Kol va Bpolije vEa
dappaka, TPOPLUA Yia ToV
avBpwito koL VEEG TiNyEG EVEPYELOG
(rx. metpéhato, buoikd aéplo Kot
\CVEO).

—

4
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O wKEeavog eivat to peyaAutepo avegepelvnto pEPog tng I'ng — ALyotepo anod to
20% tou €xeL xaptoypawnOei, mapatnpnBel kat e€&epeuvnBel. H endpevn yevid
g€epeuvnTwy KAl epeuvntwv Ba Bpel onuavtikeg eukailpleg yla avakaiuyn,
kawvotoula kat Stepevvnon.

H katavonon tou wkeavoL 8gv givat povo {ntnua nepLépyeag. H e§epebivnon, o
TELPANATLONOG KAl N avakaAuyn eival amapaitnta yta tnv KaAUTEPN KAatavonon Twy
WKEAVLWV CUCTNUATWY Kal SLEPYACLWV.




Ta teAeutaia 50 xpovia, n XPrion TWV WKEAVLWVY IOpwV €XeL au§nBei onpavtika:
N REANOVTIKA Blwolpdtntd toug e€aptdtat and TNV Katavonon autwv Twv
MOPWV KaL TWV SuvaTOTHTWYV TOUG.

Néeg texvoAloyieg, alobntripeg KaL epyaleia Steuplvouv TNV LKAvOTNTA pag va
eepevvolpe TO WKEAVIO ocuvuotnpa. OuL emotrpoveg Pacifovtat oAogva Kat
TIEPLOCOTEPO OE SOPUPOPOUG, TAWTIPEG, onuadoupeg, unoBaAdooLa mapatnpnTnpLa
Kal un enavépwuéva umofpuxLa.

H xprion pabnuatikwyv HOVTEAWV amoTEAEL OUCLWEEG UEPOG TNG WUEAETNG TWV
WKEAVIWYV ouoTNUATwWY. Ta povtéAa pdag Bonboluv va KATAVONGOUUE TNV
MOAUTAOKOTNTA TOU WKEAVOU Kal TNV aAANAENLSPAGCH TOU LE TO ECWTEPLKO TNG
I'ng, Tnv atpdocyalpa, To KALpa Kat TLG NIELPWTLKEG nadeg.

H wkedvia e§epedivnon €lval oUCLACTLKA SLEMLOTNPOVLKI. Analtel otevn
ouvvepyaoia peETAEL PLOAOYyWV, XNUIKWVY, KALLATOAOYWV, NPOYPARNATLOTWY,
LNXAVLIKWY, YEWAOYWV, LETEWPOAOYWYV, PUOLKWVY, OXESLACTWY KAl ELkOVoypdpwv. OL
OUVEPYAOLEG AUTEG EVIOYXUOUV VEEG LEEEC KAL TPOOTITLKEG YL EPELVA.




1.3 ZYNAEZH TOY OAAAZZIOY KAI
QKEANIOY TPAMMATIZMOY ME
IIATKOZMIOYZ ZTOXOYZ

H Evpwnaikn Emitponi avayvwpLoe
™ onuacia TOoU WKEAVLOU
ypappatiopold otnv  Euvpwnn kat
npoxwpnoe otn olUotacn opadag
EUTELPOYVWHOVWV yLa ™
Stapdpypwon oxetkng atlevrag H
eupwnaikn npoondbela Evtagng tou oe
EVUPUTEPEG ETLOTNUOVLKEG Kal
EKTIALSEVUTIKEG TTPWTOPOUALEG, ONWG TO
Horizon 2020, 06r)ynoe o€ otoxeupévn
Xpnpatodotnon Kat avgnuévn
gvatcOnronoincn Tou KOwouU Kat Twv
UTTELBUVWY XAPagNG MOALTLKNG yLa TN
BaAdooila eniotrun, npowdwvTag Toug
otoxoug Bwwoipotntag (EMSEA, 2024,
EU40cean Coalition, 2024).

Baoikol opyaviopol, 6nwg n European
Marine Science Educators Association
(EMSEA), ouvepydotnkav LLE
EKTIALSEVUTIKOUG KAl EMLOTHUOVEG yLa
TNV umootnplén autng tng atlevtag.
[TaykOouLleG TPWTOPROUALEG, Onmwg n
Agkastia Twv Hvwpévwy EBvwyv yLa
tnv EmotApun twv QKEavwv yua tn
Bwwowpn  Avantuin  (2021-2030),
EVLOXUOUV TIEPALTEPW TLG NMPOOTABELEG
yla tn Slapdppwaon pLag kowwviag pe
WKEAVLO  ypauuatiopd, kavng va
avTLpETWioEL TLG BaAdooleg
NEPLBAANOVTLKEG TIPOKANOELG.

OL npwtoPoulieg BaAdcolou  kat

WKEAVLOU ypappatiopou
Stadpapatifouv kKaBopLoTikd poAo
otnv npowo6non BLwolpwv

MPAKTLKWV, GTNV ENLPPON TTOALTLKWYV
SLatpnong kKat otnv gvioxuon tng
KOLVWVLKNAG €uBUVNG. EvioxUovtag tnv
Katavonon tng cuvéeong Tou WKeavou
UE TO KAlpa kat tn PLomolkiAotnta,
npoayouv T ANYN TEKUNPLWHEVWV
aAnoPACEWV o Sivouv
MPOTEPALOTNTA OTNV UyEia TOU
WKEAVOU KalL €NNPEAJOUV TOALTLKEG
oe naykoopto eninedo  (Ocean
Conservation Trust, 2024; Black, 2023).

€ KOLWOTLKO €mineSo, 0 WKEAVLOG
ypappatiopog EVLOYUEL ™V
MPOCWNLKN GUVSESN pe To BaAdoolo
nEPLBAMOV,  KAAALEpyWVTAG TNV
KOLVWVLKN €UBUVN Kal gumveovtag
aAAQYEG CUUTIEPLYOPAG TIOU UELWVOUV
Tov  avBpwmvo  aviiktumo — ota
oLkoouOTHpata. H avgnuevn
Katavonon Twv atoulkwy SpAcewv mou
ennpedlouv TNV UyEla TOU WKeavou
evBappuvel TNV E€vepyn mpootacia,
otnpifovtag tn Baldoola @povtida yla
TLG LEANOVTLKEG yevLeg (UNESCO, 2021).

14 KATANOHZH TOY OAAAZZIOY KAI
QKEANIOY T'PAMMATIZMOY  KAI
ANAAHWH APAZHZ I'TA THN
YIIOZTHPI=H TOY

O OaAdoolog KaL WKEAVLOG
YPOUPATLONOG cuppBaiiouv
OUCLOOTLKA oOTnVv nEPLBAAAOVTLKN
npootacia kKatr tn Puwolpdtnta,
gvioyvovtag tnv unevBbuvn Slaxeiplon
ny WKEAVLWV OLKOOUOTNUATWV.
[Tapapevouv OuwG MPOKANOELG, OMWG N
neplopLopevn npocoPaon otn Baldocola
eknatdeuon kat n EANelPn evnueEpwong
(UNESCO, 2024).

[TpwTOPBOUALEG OpyaviopwVv OnMWG N
UNESCO «kat n European Marine
Science Educators Association
EMSLWKOUV va KaAuyouv autd ta
KEVA, MPowblwvtag CUUTEPLANTTLKA
OaAdocola eknaidguvon kai Siedvi
cuvepyaoia ywa tn dnuioupyia piag
KOLVWViag LE WKEAVLO ypappuatiopo.
H Aekaetia twv Hvwpévwv EOVwv
ywa tnv Emotipn twv Okeavwv yua
tn Bwwowun Avantugn (2021-2030)
TIPOCWYEPEL  ONUAVTLKN  EuKatpia
gvioyuong autwyv TWV NPOCTABELWY,
MapEXOVTag mOPOUG KAl  EVWVOVTAG
TAYKOOWLEG KOLVOTNTEG YUpW amd TN
Baldoola nmpootacia Kat TG PLWOLUEG
npaktikeg (Ocean Literacy, 2020).



H napoloa 'EkBeon Tpéxouoag
Katdotaong nephapfavel uLa
avaAutikn Stepgvvnon tou BaAaocolou
KAl WKEAVLOU YPAUNATLONOU peoa anod
SLAPOPETLKEG  TMPOOoeyyloelg,  Onwg
LOTOPLKEG aAVapopEG otnv
nepLBaAlovtiki eknaidevon,
oUyXpova EKNALSEUTLKA TAaiola Kat
TIOALTLKEG, KABWG KAl MALSayWYLKEG
pedodoug.

EnutAgov, Ba eEetaoel Tov poOAoO TNG
TEXVOAOYlaG KAl TWV PHECWV OTNV

gevioyxuon ™ng OaAdcorag
eknaidevong, Oa  mapoucLdcel
napadeiypata EMLTUXNUEVWV

npoypappdtwy Kat 6a avaAlost ta
EUMOSLA KAl TLG TMPOKANGELG OTNV
gpapuoyn o]V 6aAdoccLou
ypappatiopou.

JUVOALKA, Ta oOtolxela auta Ba
TIPOCYEPOUV LA OAOKANPWUEVN
ELKOVA TNG TPEXOUOAG KATAOTAONG Kat
TWV PEANOVTLKWY SUVATOTATWY TNG
eknaiéevong otov BaAdoolo  kat
WKEAVLO YPAUNATLONO.
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2. IZTOPIKEZ ITPOZEITIZEIZ 2THN

ITEPIBAAANONTIKH EKIIAIAEYZH

H IeptpaAlovtikn Eknaidsvon (I1E)
ExeL pua  mopela  €&EALEng  mou
avTavakAa ™ oTadLaK
ouveldntonolnon TwV ENUITWOEWV
TWV  avBpwrnvwyv  SpactnpLoTHTWV
OTO0 JEPLRBANOV KaAL TNV avaykn
npowdNoNG uLag PLwolung oxeong Ue
Tov mAavntn. Tig teAeutaieg Sekaetieg,
n TIE e&eAixOnke, evowpatwvovtag
SLAPOPETLKEG OTITLKEG Kal
npooegyyloelg, avtavakAwvtag tnv
TOAUTTAOKOTNTA  TWV  OUYXPOVWV
neEPLBaAOVTIKWY {NTnudatwyv. Metagu
QUTWV, 1N VATOUPAALOTIKA KAl n

KOLVWVLKOKPLTLKN pooEyyLon
Eexwpilouv WG tSLaitepa
EMLEPAOCTLKEG, QTOTEAWVTAC Vo

BOOLKEG OMTIKEG TOU SLapopPwoav
Kat ouvexilouv va emnpealouv TNV
nepLBaiiovtikn eknaidevuon. H e€EALEN
ng IE dvol&e eniong tov Spouo yLa
v evtagn TOoU WKEAVLOU
YPAUUATLOUOU, €VOG €&eLSLKELEVOU
nedlou mou Sleuplvel To mMAALOLO TNG
[IE mpog pLa KPLTLKN Kal Buwolpn
katavonon TWV Baldoolwy
OLKOOUOTNUATWV.

2.1. TIPOEAEYZH KAI EZEAIZH THZ
ITEPIBAANONTIKHZ EKTIAIAEYZHZ

2.1.1. IeptBarrovtikn Eknaidsuon
OTLG SeKaEeTieG TOU 1960 KaL 1970

OL npwteg pileg tng [MepBAAAOVTLKNG
Eknaiéguong evtonilovtal ota
Kwruata dtatipnong tou 19ou awwva,
otav n nepLfailoviikni vnoBaduion
AapxLoe va avayvwpidetal wg anelin
yla TNV OLKOAOYLKI Loopporia Kat tnv
avBpwrvn eunuepla.

Qotoco, n évvolwa tng IIE, omwg 1N
yvwpifoupue  onuepa, apxloe  va
SLapopPWVETAL  GUOTNUATLKA  TLG
Sekaegtieg Tou 1960 Kat 1970, AOyw TG
avavopevng avnouxiag ywa TNV
TEPLBAANOVTLK) urmofaduion, ™
punaveon, tnv nAnbucplakn avgnon,
TNV €EAVTANGN TWV (PUCLKWV TOPWV
KaL TNV anwAela BLomolkiAotntag.
Emotuoveg Onwg n Rachel Carson
(Carson, 1962) ocuveéBaAav onpavtka
otnv euvailcbntomoinon TG KOLWNG
yvwung, avadelkvuovtag Tnv avaykn
eknaideuong yUpw and Ta
nepLBalovTikd {ntrpata.

To 1972, n Awdokeypn twv Hvwpevwv
E6vwv yLa to AvBpwrnivo TepLBaAiov
otn ZtokxoAun (UNEP, 1972) anoteleoe
opoonuo, avayvwpifovtag enionua tov
pOAo TNG eKnaideuong otn BeAtiwon
™ng oxX€ong avlpwnou-
nepLBairiovrog. H Awaknpuin tng
TupAidag to 1977 (UNESCO, 1978),
anOTEAECHA  TNG  ALaKUBEPVNTLKAG
Awaokeng yra tnv IeptBaAlovtiki
Eknaidevon, 6Oesopobétnoe tnv IIE,
kaBopilovtag apx€G KaL oTOXouG mou
ennpéacav 8Lebvy npoypdppata. H
Sltaokeyn autn edpalwoe TN onuaocia
NG MEPLBAANOVTLKNG €KMALSEUONG WG
andvtnon otLg nEPLBAANOVTIKEG KpLOELG.




2.1.2. MetaBaon otnv Eknaidsuon
yta tn Buwoipn Avantugn (ESD)

And tn Zuvodo Kopuwng tng I'ng oto
Plo to 1992 (UNCED, 1992), ue tnv
utoBétnon tng Agenda 21, n
nepLBaAlovtiki eknaidevon
EVTAXONKE OTLG  EKMOLSEUTLKEG
MOALTLKEG TTOAAWV XWPWV, UE OTOXO
NV evowpdtwon tng nepLBAAAOVTLKIG
gvatcbntomnoinong WG Baotkou
otolxelou tng ekmaideuvong tTwv
moAlttwv. To  maykoopto  auto
gyypawgo avedelge tnv eknaidsuon
WG BAOCLKO EPYAAELO AVTLPETWILONG
NEPLBAAAOVTLKWVY KOl OLKOVOULKWV
NPOKANCEWYV, wBwvTag ta kKkpatn va
ULOBETOOUV NTPAKTLKEG TTOU TTPOAyOoUuV
N Bwowun avantugn. TlapdAAnAa,
OnNUELWONKE uLa EVVOLOAOYLKT)
uetapaon anod tnv «IepLtBaillovTiki
Eknaidsvon» otnv «Eknaidsuon yLa
tn Buwoipn Avantu§n» (ESD), aAlayn)
oU SEXONKE KPLTLKN Qo apKETOUG
gpeuvnteg tng IIE, Slaitepa €KTOQ
ayyAO(pwVvou Xwpou.

Me tn Aekagtia twv Hvwpévwv
EBvwv yua tnv Eknaidsuon yua tn
Bwwoiwpn Avantugn (2005-2014), n
UNESCO evetage tnv nmepLBAAAOVTLK
eknaidevon oto euputeEPo MAaioLo NG
ESD. H petdBaocn auvtn endiwge va
SLeupuvel to nedio tng IIE, wote va
nepLAappavet oxL povo
nepLBaillovtikd {ntpata aAAd Kat
GAANAEVSETEG  KOLVWVLKEG  KaL
OLKOVONLKEG npoKANnceLg (UNESCO,
2004).

2.1.3. Zx€on petagL IeplParlovTikng
Eknaideuvong (IIE) kat Eknaidsuong
yta tn Buworpotnta (ESD)

H €&MEn and tnv TIE otnv ESD
onuatodotel onuaviky aAlayr o€

eninedo pedodoAoyiag Ko
EKTTALSEVTIKWY OTOXWV. Evw n TIE
ETMKEVTPWVOTAV apxLKA otnv

nepLBarlovtikry evaltcbntomoinon, n
ESD wuloBetel pua 7m0  OALOTLKN
MPOCEYYLON, EVOWUATWVOVTAG TOUG
TPELG TUAWVEG TNG PBlwolpdtnrag:
NEPLBAAAOVTLKO, KOLVWVLKO  Kal
oltkovoulkd. H  petafaon  autn
Sleuplvel to nedlo kat amattel pia
HETACGXNUATLOTIK  pabnon  mou
KaAALepyei KPLTLKN okeYn,
CUGTNILKN) NMPOCEYYyLON Kat
Katavonon Twv MAYKOG LWV
aAAnAegaptriocwy.

H ESD Slapepel and tnv napadooLakn
nepLBarovtikn eknaidsuon, kabwg Sev
ETLSLWKEL POVO TNV EVNREPWOT), AAAG
KOl Tn UPETAPOPYPWON TOU TPOMOU
OKEYPNG Kat §pdong Twv padntwv ce
OXECON WE TOUG (PUGLKOUG TOPOUG,
CUUTIEPIAAUPAVOUEVWV TWV WKEAVWV.
AUTO elval LéLaltepa onuavtko o€ uLa
emoxn av§nuevou avBpwmnivou
avtiktumou otov mAavAitn. H ESD
npowOel pua  vootponia  mou
EMSLWKEL TNV Loopponia petagv
OLKOVOULKNAG avantuéng,

NEPLBAAANOVTLKNG mpooTACLAG KL
KOLVWVLKNG Stkatoouvng — apxeg mou
OUVSEoVTal QUECA UE TOV WKEAVLO
ypaupuatiopo. Qotoéco, ouvppwva pe
OpLOEVOUG OLUYYpawelg (Meira, 2006), n
Taon avtkataotaong tng IE and tnv
ESD anoteAel onuelo KPLTLKAG.




H ESD Ba npéneL va enKEVTPWVETAL O
kplolwpa ¢ntipata Kat oxL anAwg otnv

npocapuoyn oTo Kuplapxo
VEOPLAEAELBEPO naykoouLo
OLKOVOULKO LOVTEAO. Av KaL

npowbOeitar eupséwg and &Lebveig
opyaviopoUg onwg o OHE, undpyeL o
kivbuvog — olppwva pe tov (8Lo
ouyypagea — n €papupoyn tng va
KataAngeL o€ €vav Mo Ao Kal
ALlYyOTEPO KPLTLKO Aoyo amd tnv IIE,
gotiadovtag otnv npocapuoyn avti
OTOV  PETACXNUATLONO TWV N
Bwwolpwv CUCTNUATWV. H
[TeptBarrovtikry Eknaidsuon pmopel
Va TPOCEYYLOTEL amd SLAPOPETLKEG
ONMTLKEG, KaBepla pE SLAPOPETLKEG
gupaoelg. OL Cartea kat Caride (2004)
avadelkvuouv KUpLlwg ™n
VATOUPAALOTLKN Kat v
KOLVWVLKOKPLTLKN)  TIpOCEyyLon, oL
omoleg elval CUUTANPWUATLKEG, AAAQ
SLAPEPOUV WG NTPOG TOUG OTOXOUG Kal
TG peBodoloyleg Epeuvag.

2.1.4. KowvwvikokpLtikn IIpocgéyylon
tng IlepiBaAioviikng Eknaidsuong
(TIE)

KaBwg n I1E e&eAixOnke,
EVOWNATWOE PLA KOLVWVLKOKPLTLKNA
ONMTLKA 7oU avayvwpileL oOtL Ta
nepLBaAAoOvVTIKA {nTrpata cuvéeovtatl
appnkta lLE KOLVWVLKOUG,
OLKOVOULKOUG Kat TIOALTLKOUC
napdayoviec. H mpoogyylon  auth
umootnpilel OTL n mEPLBAAAOVTLKN
eknaidevon &ev  mpemel povo  va
KaAALepyel TnVv ektipnon tng @uong,
0AAQ KAl va evBappuUVEL TNV KPLTLKA
OKEYPn KAl TOV LETACKNUATLONO TWV
KOLVWVLKWV Sopwv mou
cupupBaAlouv otnv mePLBaAAoviLki
.UnOBdBpLGn (Meira, 2000).

H  KOWWVLKOKPLTLK  TPOCEYYLoN
OTOXEVEL OTNV KAAALEPYELA KPLTLKNG
GUVELSNONG, TpowbwvTtag tnv avaiuon
TwWV  atiwv  Twv  EPLBAAOVTLKWVY
TPOPANUATWY KAl TNG CUAAOYLKAG Kal
QTOWULKNAG guouvng yLa v
AVTLUETWIILON) TOUG.

Meta tn Awaockedn tng TwpAidag, n
KOWWVLKOKPLTLKN ONTLKA  €6palwbnke
wG Pacwkdé otowxeio tng IIE,
OUVSEOUEVN PE {NTNRATA KOLVWVLKIG
Sikatoolvng Kat Buwopotnrag. Meoa
and TNV avAamtugn KpLTkng okeyng,
EVSUVOPWVEL TOUG nadntég va yivouv
popeic  alrayrg, apploBntwvtag
OLKOVOULKA KOl KOWWVLKA cuothiuata
OV 08nNyoUv Of EKUETAAAEUCHN KaL
NEPLBAMOVTLKN unoaduion.
YnepBaivel €toL uLa amAo(KnN
TPOOEYYLON  TWV  TEPLBAANOVTLKWVY
{ntnuatwyv, avadelkvuovtag Pabutepa
altia, OMWG N UTEPKATAVAAWON Kal oL
OLKOVOLLKEG AVLOOTNTEG,.

TNV KOLWVWVLKOKPLTIKA Bewpnon, n IIE
anoteAel  €PyaAElo  KOLVWVLKOU
LETACXNUATLOPOU, €mLSLWKOVTAG ThV
ap@lofitnon Souwv KAl OXECEWV
efouolag mou  ocuuBalouv  otnv
unoBdbulon tou mepLBaAovtog. Ot
Meira kat Caride (2004) umootnpi¢ouv
OtL N TIE mpéEmel va KAALEPYEL KPLTLKN
entyvwon, evBappuvovtag TOUG
uabntég va avaotoxdlovtat yla TLG
plde¢ Twv mpPOPANUATWV KAl va
OULLETEXOUV OE OPACELG OCUCTNULKNG
aAAaynG. H TIPOOCEYYLON autn
EVOWATWVEL otolxela KPLTLKNG
naLsaywytkng, onwg n mpowbnon
OUAAOYLKNAG §pdong Kat n ap@loBritnon
un BLwoluwv TIPOKTLKWY,

SLauopPWVOVTAG  Uld  «KOLVWVLKO-
nepLBarlovTLkry opBoAoylkotnTta» mou
OUVSEEL TNV aVOPWILVN QVATTUEN PE TN
Bwwotuotnta.




JUVOMTLKE, N VATOUPAALOTLKN KOl n
KOLVWVLKOKPLTLKI) TMPOCEYYLGN
anoTEAOUV CUUTANPWHATLKEG AAAQ
SLaKPLTEG OTITLKEG ™ng
nepLBaAloviikiG eknaidsvong. H
npwWIn €otlalel OoTNV  KAAALEpyELA
ektipnong yla to nmeplBdAiov, evw n
Seltepn npowbel Tov petaocynuatlopo
KAl TNV KPLTIKA Katavonon twv
BaButepwV attiwv ™ng
nEPLBAANOVTLKNAG kplong. Mua
anoteAeopatik) IIE ogesilelt va
ocuvdualeL TG 8U0 nPOCEYYLOELG,
gvioxvovtag tooo Tn ouveeon pe TN
@UON 000 KAl TNV KPLTLKA OKEYN Kat
TNV €veEPYO TOALTELOTNTA, UE OTOXO
TNV~ OALOTLKI]  QVTLUETWILON  TWV
TEPLBAANOVTIKWVY TIPOKANCEWV.

Ye eninedo peBodoloylag, n TIE €xeL
SteupuvBel wote va mepLAauPavel
EPUNVEUTLKEG, KPLTLKEG Kal
LETASOULOTLKEG npooeyyloeLg,
avtavakAwvtag pLta  mo  olvletn
Katavonon Twv  TEPLRAANOVTILKWY
¢nTnudtwv. H €&AEn autn
enetpePe ™Tv EVowpdatwon
KOLVWVLKWV, TIOALTLKWV Kat
MOALTLOULKWV SLactdoswv. O Gough
(2012) umoypappidel tn onuacia TNg
EpEuUvVaC 6paong Kal TWV
OUUUETOXLKWY uebdSwv TIov
EUTAEKOUV TLG KOLVOTNTEG, Tovidovtag
TNV avaykn unepPBacng tng amAng
aAAayrG OCUUTEPLPOPAG TPOG LA
EUPUTEPN KOLWVWVLKI LETAUOPPWON.

2.2. 0 QKEANIOZ TPAMMATIZMOX Q=
ETEKTAZH THZ TEPIBAAAONTIKHE
EKITAIAEYZHZ (TTE)

O WKEAVLOG YPOUUATIONOG €EXEL
avadelybel wg éva ovolwdeg nedio yLa
TNV Katavonon kKat tnv npootacia
Twv BaAdoolwv  OLKOCUOTNUATWVY,
npooeyyllovtag toug WKeEavoug amod
EKTTALSEVTLKN Kal ETLOTNUOVLKN
OKOTILA.

H é€vvola aut avag@épetar otnv
Katavonon Twv WKEAVLWV
CUOTNUATWY KaL Tou OgpeAlwdoug
POAOU TWV WKEAVWYV yLa tn {wn otn
In, oupnepAaupavopevng g
onuaciag toug otn pubulon Tou
KALpatog, otn d,atripnon NG
BLOMOLKIANOTNTOG KAl otnv  7apoxn
ueowv SlaBlwong yla ekatoppvpla
avBpwmoug.

Opyaviopol onw¢g n UNESCO €xouv
ToviceL TNV avaykn é€vtaing tou
WKEAVLOU YPANPATLEROU GTA GXOALKA
npoypappata Oonoudwv, WG uPECO
guaLcOnronoinong Twv VEWV YEVEWV
Kat mpowbnong PLWOLUWY TPAKTLKWV.
[TpwtoPBoUAlEG OnwG TO TmpOypauua
Blue Schools (Costa, 2012) 4 Tto0
Conhecer o Oceano (Ciéncia Viva, X.X.)
EMSLWKOUV VA TIPOCYEPOUV  OTOUG
LabnTEG Ula KPLTLKA Katavonon tng

ox€ong pETAgY avlpwmnivng
Kowvwviag KoL OaAdooLou
nepLBAiAovrog.

Ta npoypdappata autd evlappuvouv tn
Stepebvnon  Oepdtwv  OnwG N
6aAdooLa punaven, n vnepBEpuavaon
TOU mAQvATn Kat n siatrjpnon tng
wkeavwag Promowkihotnrag (Costa,
2012). TIlépa amd tn  petddoon
EMLOTNUOVLKING YVWONG, O WKEAVLOG
YPOUUOATLONOG  OuveEeTal  pe TV
KOLVWVLKOKPLTLKN) okEYN, Kabwg
evBappuVEL TOV avacToxaouo yupw ano
TN KOWWVLKN Slkatoouvrn, tn ouveldnth
KATAVAAWON KAl TLG SNUOCLEG TIOALTLKEG
mou  ennpealouv TNV uysla  Twv
WKEAVWV KaL  Twv MAPAKTLWY
KOWOTATWV. XT0 NAALOLO TNG TUTLKNG
ekmaldeuong, N KPLILKR okEPn eivat
KaBopLOTLK] WOTE oL padntég va
KATOVON|GOUV TNV TIOAUNMAOKOTNTA
TWV WKEAVIWYV {nTnpdtwv Kat va
vnootnpifouv TIPAKTLKEG KaL
TMOALTLKEG TTOU TPOCGTATEVOUV aUTd Ta
{wTLKA oLkoguoTHpATA.



221 H onpacia tng €vtaing tng
IeptBaAroviiknG Eknaidsvong (IIE)
Kat tou Qkeaviou Tpappaticpouv
ota ZXoAlKa Ilpoypappata

O ouvduaouog TNG VATOUPAALOTLKNAG
KaL g KOLVWVLKOKPLTLKNAG
TPOOEYYLONG  ME  TOV  WKEAVLO
ypaupatiouo kabiota tnv IIE €va
Loxupd epyaleio  Siapdpypwong

EVNUEPWIEVWV Kot EVEPYWV
TMOALTWV. Apaotnplotnteq oV
KAAALEPYOUV ouvaLodnuatikn

ouvéeon pE TN @UON, ONWG N
napatipnon xAwpidag kat mavidag,
gVLoxUouV Tnv apxLKN
gvatcOntonoinon. T[MapdAAnAa, n
KOLVWVLKOKPLTLKI)  OMTLK KAl O
WKEAVLOG  YPAUUATIOUOG TPOAyouv
TNV KPLTLKI) KAtavonon tng oxeong
Kowwviag-nepLBailiovtog Kal
evBappuvouv TNV EVEPYO
moALteLdtNTa, oupPailovtag O TLO
SLKALEG KAl BLWOLUEG KOLWVWVLEG,

2.2.2 TlaykoopuLeg IMpwtoBoulicg yLa
Tov QKedvio I'pappatiopd

[TpwtoBouAieg 6nwg n Aekagtia Twv
Qkeavwv Ttou OHE (2021-2030)
ENMLELWKOLV TNV EVioYuon TNG Epguvag,

™ng eknaldevong KaL ™ng
gevatcbntomnoinong yLa TOUG
wWKEAvOUC, npowbwvtag étebvn
ouvepyaola yla tnv mpootacia Kat
anMoKATACTAON WV BaldacoLwy
OLKOOUOTNUATWV.

APKETEG XWPEG, LLWG UE EKTETAUEVEG
TMOPAKTLEG CWVEG, €XOUV ULOBETNOoEL
EKTTALOEUTLKEC TIOALTLIKEC KAl KOLVOTLKA
MpoypAuuaTa yLa TNV €vioyuon Ttou
WKEAVIOU ypappatiopov. OL SpaceLg
QUTEG  OToxeUOuV OxL poévo  otnv
ekmatéeuon otnv  €moTAUN KAt TN
dlatripnon, aAAa kat otnv npowdnon
BLWOLHWVY TIPAKTIKWY TToU mepLopilouv
TNV KALUOTIKR  aAMayrp  Kat  tnv
UTIEPEKPETAAAEUON TWV WKEAVWV.

2.2.3. TIPOKANGELG KOL PEAAOVTLKEG
TIPOOTITLKEG

H ‘EkBeon tng Eupwnaikng Emttponng
Tou 2022 ywa tnv «Eknaidésuon ywa tnv
[TepLBaAAovTiKn Buwoluotntay
SLEUPUVEL TIG OUYXPOVEC TIPOCEYYLOELG
g IIE kat avadelkvUel PBactkeg
KATEUBUVOELG TTOALTLKAG.

Evowpdtwon Agglotntwv
Bwwoipotntag o€ ‘OAa Ta
Eknaideutika Enineda

H €kBeon unoypauppilel tnv avaykn
gvialou mPoypaAUUATOG OMOUSWV TOU
KaMLepyel Se€lotnteg  PBuwolpotnrag
and TNV TPOOYXOALKN) NnAlkia €wg tnv
avwtatn EKNaldeuon, OnMwG KPLTLKN
okePn, nbwkeég afleg, ouvepyaoia kat
Katavonon nepLBarlovTikoU
avTiktumou, UEocw  SLapkoug  Kat
SlaBepatikng padnong.

, United Nations Decade
of Ocean Science

~ 2021-2030




H Eknaideuon wg EpyaAeio
KowwvikoU Metacxnuatiopov

H eknaiéeuon yia tnv neptBarloviikn
Blwolpotnta mapouotadetal WG LECO
npowOlnong pakponpoBecung
aAAaynfi¢ OE OUUNEPLYPOPEG KL
KOLVWVLKEG TNPOKTLKEG. H €kBeon
unootnpidel OTL N pabnon mpeneL va
unepBaivel TNV anAf evnuépwon Kat
va uloBetel UETAOXNUATLOTLKA
TPOCEYYLON, €vduvauwvovtag Toug
nabntég va Spouv kat va ennpeddouv
TIOALTLKEG KAl BLWOLUEG IPAKTLIKEG OTLG
KOLVOTNTEG TOUG.

Zuvepyaoieg Kat
Zopnpagn

H ouvepyaoia petafl oxoAegiwv,
MAVENLOTNRIWY, EMLXELPACEWV Kal
LN  KUBEPVNTLKWV  OPYAVWOEWV
Bswpeitatr kpiowpun ywa tnv enttuyia
NG Exnaidéeuong ywa tn Biwowpdtnta.
OL ouunpdelg auteg nmpowbOouv
KOLVOTOUEG TIPAKTLKEG KAl TNV
avantuin Blwolpwyv §pdcewv pe tn
OUULUETOXN TWV TOJMLKWVY KOLVOTATWV,
Snuloupywvtag  €uputEPO  BETLKO
avtiktumo.

AwaBgopLKn

«OALoTIKN) ZXOAWKl IIpocéyyion»
otn Buwolpotnta

MNa va elval anoteAecpatikny N
neEPLBAAAOVTLKN eknatdeuon,
anattelitat n gvBuypdupuion OAwv
TWV HEPWV TOU EKNALSEUTLKOU
cuothpatog, anod tn ioiknon, otnv
EKTTALEEUON TOU TPOCWILKOU KAl TWV
pabntwv, peE TG aApXEG  TNG
Bwwoipdtntag. H €kBeon tovidel ot
LLO CUOCTNULKA TPOCEYYLON, OMOU N
Bwwoiwuotnta  epapuoletat  oTnVv
kKaBnuepvn oxoAkn {wry, EVLoXUEL TNV
EoWTEPLKELON BLwolpwv
CUUTIEPLPOPWV.

ZUvéeon pe toug Ztéxoug Buwoiung
Avantuéng (SDGs)

H €kBeon ocuvdeel tnv mepLBAAOVTLKN
eknatdeuon pe toug Xtdxoug Buwolung
Avamntuéng tou OHE, 16lwg tov Ztoxo 4
(TTototikn Eknaidevon), tov Ztoxo 13
(Apaon ywa to KAtpa) kat tov Ztoxo 15
(Zwn otn Ztepla). H ouvdeon autn
Steuplvet to nedio  tng  IIE,
Evowpatwvovtag TNV npacivn
owkovopia, tn peElwon avicotATwv
K ™V npootacia TOoU
NEPLBAAAOVTOG, HECA ATO LA OALOTLKNA
TPOCEYYLON PLWoLLOTNTAG.

H neptBaAlovtiKi eknaidsuon kat o
WKEAVLOG YPUUHATLONOG AOTEAOUV
Baocwkd epyaleia ywa pLa  mo
unevBuvn Kowwvia. Me tn petdaBaon
ano tnv IE otnv ESD kat tnv &vtagn
TOU  WKEAVILOU  ypauuatiopoy, n
eknatdeuon umopel va Sladpapatiost

LLETAOXNLATLOTLKO pOAO otn
SLauoppwon PBLwoluou pEAOVTOG. Z€
eva mAaiolo ouvVBETWV Ka

OANAEVSETWY TIPOKANCEWY, amalteltat
eknaidevon mou evduvaupwvel dAtoua
lkava va AauPAvouv TEKUNPLWUEVEG
QMOWACELG  KAL  va  EKTLHOUV TN
dLatripnon Twv BaAdcoLwy opwv.

ez Ensure inclusive and
)

EOLCATIN equitable quality
i education and promote
U l lifelong learning
opportunities forall

13 Take urgent action
to combat
climate change
and its impacts

Protect, restore and promote
sustainable use of terrestrial
ecosystems, sustainably
manage forests, combat
desertification and halt and
reverse land degradation and
halt biodiversity loss
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3. TPEXONTA EKITAIAEYTIKA ITAAIZIA KAI

ITOAITIKEZ

3.1 EKTIAIAEYTIKH AOMH ZTIZ XQPEZ
ETAIPOYZ TOY EPTOY

TG XWPEC €TAlpOUC TOU €pyou, TO
EKTTALSEVUTLKO cvotnua
SLaopomnoLeitat  wg 7mPOG TNV
nAwkia €vaping tng goitnong kat
TG €OVLKEG KateubuvTtrpLeg
ypaupeg mouv opidouv TLG YVWOELG,
degLotnteg Kal KOLVWVLKEG
LKAVOTNTEG JTOU AITOKTOUV OL nadnTeg.

To EAANVLKO eKmALSEUTIKO ouoTnua
SlapBpwvetal oe Tpia Pacwka
enineda:

npwtofadura, SsutepofabuLa Kat

TpLTOBAduLa eknaideuon, EVW
neplhapBavel kat petadeutepofdaduLo
eninedo ENMAYYEAPATLKNG
Kataptiong. H UTIOXPEWTLKN

eknaidevon otnv EANGSa  Siapkel
S€Ka €T, ano TNV NAKLa Twv 5 €wg 15
ETWV.

H npwtofabuta eknaideuon
nepLAapBavel v TMPOGXOALKN
eknaidevon (4-6 €twv) KAl 1O
Snuotikd oxoAeio, &udpkelag €L
gtwv (6-12 etwv). H mpooxoAlkn
eknaideuon apyilel ota 4 €tn, evw n
poltnon lval UToXPEWTLKN yLa OAa ta
natdtd nAwkiag 5 €twv. To SnuoTLKO
SLapkel €EL €Tn kaL agopd naldLd 6-12
ETWV. QG €K TOUTOU, N TPOOCXOALKN
ekmaideuon — mou  anoteAel  TO
ENLKEVIPO TNG mapouoag UEAETNG —
nepAaufBdavel to vnuiaywyeio (4-6
ETWV) Kat TG dVo mpwteg TAEELG TOU
SNUOTLKOU (6-8 £TWV).

Ytnv IloptoyaAia, n UNOXPEWTLKN
eknaidevuon apxifeL ota 6 £tn Kat
Slapkeli €wg ta 18 (12n ta&n),
KaAuntovtag tpla otddla: mpooxXoALKNn
eknaidevon (2-5 e€twv), Paowkn
eknaidevon (6-14 €twv) OE TPELG
KUKAOUG Kat SeutepofadpuLa
eknaidevon (15-17 etwv). H mpooxoALkn
eknaideuon &ekwva ota 4 €tn KAt n
poitnon eivat UTOXPEWTLKN yLa OAa
Ta madud 5 €twv. H mpwtofabuia
eknaibeuon Slapketl €&L €T (6-12 eTwv).
TUVENWG, N MPOOXOALKN ekmaidsuon —
TIOU QMOTEAEL TO QVILKELPHEVO TNG
napovoag HEAETNG — mepLAauPBavel to
vnmaywyeio (4-6 €twv) kat twg SUo
TPWTEG TAEELG TOu &nuotkou (6-8
ETWV).

Itnv Kunpo, n UTTIOXPEWTLKN
eknatdevuon apxllel ota 5 €tn Kat
oAokAnpwvetat ota 15, KaAumtovtag
Tpla otadia: MPOSNUOTLKN
eknaidevon (3-5 E£twv), dnuotikn
eknaidevon (6-11 ETWV) Ko
Seutepofabula eknaidevon (12-18
ETWV) o€ 800 KUKAOUG. H TpoSnuoTIKN
eknaidevon &ekwvd ota 3 €tn, evw N
poltnon €lval UMOXPEWTLKA and TNV
NAkia twv 4 eTwv Kat 8 pnvwv. H
dnuotikn exkmaideuon Slapkel €EL €In
(6-11 etwv). H  SeutepoPdbuLa
eknaideuon Slakplvetal o KATWTEPN
(Tupvdolo, 12-15 €TWvV, UTIOXPEWTLKN)
Kal avwTePN (AUKeELO 1 TEXVLKEG ZXOALG,
16-18 eTwv).




H npooxoAikn) ekmaideuvon, mou
anoTeEAEL TO emikevTpo TNG mapouoag
HEAETNG, nepLapfavel v
nPodnUOTLKY eknaidsuon (3-6 €Twv)
KAl Ta mPpWTa €Tn tTnG mpwtofdbuiag
eknaideuong (6-8 eTwv).

Ytnv IIoAwvia, TO EKTALSEVUTLKO
ovotnua &ekwvd UE TNV MPOCXOALKN
eknaidevon (3-6 €Ttwv), akoAouBel n

OXOALKN ekmaidsuon — &nuoOTLKO
oXoAeio (7-15 eTtwv), SsutepofadpuLa
eknaidevon (16-19 etwv) — «kat

OAOKANPWVETAL [E CVWTATEG Kal
SL8AKTOPLKEG OnMOUSEG. To SNUOTLKO
SLapkel oKTw £€tn Kal Ywpiletal o€
Vo otddia: Zrasdio I (A'-I" tagn, 7-9
€TWV), Kat Zraduo II (A’-XT tdén, 10-14
ETWV).

Ytnv TloAwvia e@appoletat 1o
I[IoAwvikd IIAaioclo IIpocoviwv
(PQF), ovotnua avagopdg yLa Ta
POCOVTA IOV AIOVEUOVTAL 0T XWwpa.
To PQF neplhappavel 8 enineda, ta
onola meplypagpovtat pe Bacn to

€VpOG Kat TOoV Baduo
MOAUTTAOKOTNTAG TWV YVWOEWV,
defLotNTwyY Kat KOLVWVLKWV

tkavothtwy. KaAOnteL npociovia
YEVLKNSG, ENAYYEAPATLKAG Kat
avwrtatng eknaidevong. H
ekmaideuon oto  entmedo  TOUL
SNUOTLKOU avtiotolxel oto eninedo 1,
omou o padntng yvwpidel kat katavoel
Baolkd yeyovoTa Kal €VVOLEG, KaBwg
KOl OXe0eLg UETAEL  emAEyPEVWVY
(PUCLKWV, KOLVWVLKWV Kal
TOALTLOULKWV (PALVOUEVWV.

(https: //prk.men.gov.pl /polska-rama-
kwalifikacji-prk/).

3.2. YIIEYOYNOI  EKITAIAEYTIKOI
®OPEIZ ZE EONIKO EIIITIEAO

H &loiknon tng npwtofdabuiag Kat
SeutepofabuLag eknaideuvong otnv
EAAGSa aokeltat lo13 KEVTPLKO,
TEPLPEPELAKO KaL TOTLKO eninedo anod to
Ynoupyeio IMaidsiag, OpnokKeuvpdatwy
Kat ABAnNTopol TG [IEPLPEPELAKEG
AleuBUVOELC Eknaideuong, TLC
AlevBuvoelg  Ekmaidésuong  kat TG
OXOALKEG povdadec. To Ymoupyeio
IMawdeiag, OpnoKELPATWV Kat
AOAnNTLOpOL SLatnpel TOV EMONMTLKO
poOAo, kaBopilovtag TA QAVAAUTLKA
npoypaupata, npoocAaufavovtag  Kat
Slopiovtag TO  NMPOOWILKO  Kal
EAEYXOVTAG ™ xpnuatodotnon.
EnutAgov, €xeL tnv mARpn €ubuvn yua
TAa OXOALKA EyXELPLOLA, Tapeyovtag
Swpedv €va eviaio BLPALo kal teTpddlo
gEpyaclwv ava pdbnua yla OAEG TG
TA&eLg, KOWO yla dnuooLa Kat LSLWTLKA
OXOAELa.

Ytnv IoptoyaAia, n &loiknon tng
npwtofddutag  kat  SeutepoPabuiag
eknmatdevuong Aettoupyel  emiong o€
KEVIPLKO, TIEPUPEPELAKO KAL TOJILKO
entnedo, upéow TOU  Ymoupyeiou
IMawdeiag, TWV [TepLpepPELOKWV
AteuBuvoswv Eknaideuong, Twv Afuwv

Kat WV OXOALKWV LovAadwv
(«Agrupamentos»). To Ynoupyeio
Sdlatnpel OV YEVLKO ENEYXO,

kaBopifovtag TO TEPLEXOUEVO TWV
npoypaupdtwy onoudwy, lopilovtag
TOUgG EKTTALEEUTLKOUG Kat
Sltaxelplouevo TN xpnuatodotnon.
EnumA€ov, To Ynoupyetlo ivat unevBuvo
yla TNV E€mAOYy] TWV GXOALKWV
EyXELPLEiwyY, SdLacwalifovtag OTL oL
padntég oe OAn tn Xwpa, T0GO OE
énuécla 0600 KAl O LSLWTLKA
oXoAela, Aappdvouv dwpedv esviaia
BLBAia kat Tetpddla epyactwy yLa Kabe

uaénua.



Ytnv Kompo, n ¢€vtaén Oepdtwv
Baldoolou KaL WKEAVLOU
YypPQuuaTLopoU ota mPoypauuata Tng
TIPOGYOALKNG eknaldeuong
npayuatonoLeitat o€ TOAAQTAQ
entneda. e €OBvkO enilnedo, TO
Ynoupyeto TMatdetag, ABAnTLopoU Kat
NeoAaiag EVOWLATWVEL EVVOLEC
©aAdoolou Ka Qkedviou
Fpappatiopol oto €BVIKO AVAAUTLKO
npoypaupa, Stac@aAifovrag OtL n
neEPLBAAAOVTLKA eknaldevon,
ouunepLAauBavopuevwy TWv
Baldoolwv Bepdtwy, amoteAel peEPoOG
ng TIPOCXOALKNG eknaldeuong
(UNESCO, 2020).

[TapdAAnAa, mnpowBouvTal JTOALTLKEG
mou  Slvouv  mpotepaldTNTA  OTOV
©aAaocolo kat Qkedvio 'pappatioyo,
e€aopaAilovtag ouvenr SLSaockaAla,
KaBwg Kat xpnuatodotnon yia Tnv
avantu€n TOLOTLKOU  UALKOU, Tnv
EMUOPPWON  EKITALSEUTIKWY KAl TN
dnutoupyia BLwpatikwy
Sdpaotnplotntwv (UNESCO, 2020). e
KPATLKO eninedo, oL npwTtoPouAieg
EMLKEVIPWVOVTAL OTNV EPAPUOYH TWV
EBVIKWV KATELBULVTAPLWY YPAUUWY KAl
otnv avamntuén TPOYPALUATWY
npocappoouEvwy  ota  BaAacola
olkoouotuata tng Kumpou, o€
ouvepyaoia pe gpeuvnTika votitolta
(Ryan, 2021).

e TOMKO eninedo, tTa O)XOAeia
cuvepyalovtat pe  BaAdcoloug
opyaviopolG yLa TNV  mapoxn
BLwUATIKWY EUNELPLWVY padnong, evw
Spacelg onwg n SeaWeek eumAekouv
TOUG pabntég oe SpaocTNPLOTNTEG OV
avadelkvlouv T onuacia g
Baldoolag  mpootaciag (Reid &
Strathairn, 2024).

To Ynoupyeio EOvikng Mawdeiag sival
appodlo yla tn Xapagn kat spapuoyn
TNG EKMALSEUTIKAG  TOALTLKNAG  OTNnV
[ToAwvia. ExeL tnv €uBlvn ywa tnv
TMIPOCXOALKI}, YEVLKI), EL8LKA Kat
EMAayyeApATK  €Knaidevon, tov
KaBopLopo AVOAUTLKWV
MPOYPAUNATWV, OXOALKWYV
EYXELPLSLWVY KAl SLEAKTLKWVY PECWV,
Kabwg Kat ywa TV avantuén Ttwv
eEwTEPLKWVY eEeTATEWV.

3.3. ANAAYTIKA ITPOITPAMMATA
ITPOZXOAIKHZ EKIIAIAEYZHZ KAI H
2XEzZH TOYZ ME TON OAAAZzIO KAI
QKEANIO TPAMMATIZMO

lla Ttoug oOkKomoug Tng mapouoag
EPELVAG, UEAETNONKAV TA AVAAUTLKA
npoypappata TG  TPOCXOALKNG
EKNALSEUONG KaL Twv SU0 NMPWIWV
taewv T™ng npwtofadpuLag
eknaideuong. [Tpaypatomoenke
avaAucn  TEPLEXOUEVOU  TOOO  OF
KELLEVIKO 000  KAL  Of  OJTKO
(ELKOVLOTLKO) UALKO, TIPOKELUEVOU Vva
alohoynBel n mapoucia otolxeiwv
WKEAviou ypappatiopov ota
npoypdupata  Kat  Ta  OGXOALKA
gyxeLpidia.

EANAAA. ZTnV NPOCYOALKN ekmaideuon,
0 NPOCAVATOALOUOG TOU vnLaywyeiou
kaBopifetat am6 to IIpdypappa
Znoudwv ywa TNV IIpoC)XOALKN
Eknaidguon (Ilvotitolto EkmalSeutikng
[ToAttikng, 2022), to omolo Asttoupyetl
wG evialo mAalolo opyavwong TNng
uaénong. To MEPLEXOPEVO
OpPYaVWVETaL ano TOUG
EKTTOALSEVUTIKOUG pe  Baon  toug
pabnolakolg o©toXOoUG, XWPLg TNV
TapoX  OXOALKWV  gyxeLpldiwv N
entonuou ekmatdeutikol UALKOU ano to
Ynoupyeto TMawdelag ywa xprion otnv

Tagn.



OL pabnoiakoi otéxoL Kat ot
EVOELKTLKEG SpactnpLotTnIeg moU
napouctadovtat  0to  mpoypapua
onoudwv &gV anoteAOUV SECUEUTLKO
nAaiolo yla toug vnniaywyoug oUTe
«OAN» TOU TIPENEL UNMOXPEWTLKA va
KaAuwOei. Kevtplkd otolyelo eival ot
TALSAYWYLKEG ETLAOYEC va
avtanokpivovtal ota XapaKTnpLoTKA
TWV MALSLWV KAl OTLG OUVONKEG TNG
Tagne. Ano to 2021 £xouv evtaxBel oto
WPOAOGYLO npoypappa TOoU
vnniaywyeiov kat ta EpyaothpLa
AggotTwv.

It Svo  mpwteg  TAEElg  ToOU
SnuoTLkoU, ta Bactkd padrpata sivac:
NeogAAnvikn T Awoca, Mabnpatika,
MeAétn IIepifaiiovtog, PucoLkn

Aywyn, Mouowkn, ELKOOTLKA,
Otatpo Kat EpyactnpLa
AgglotATwv. To  pdbnua  mou

OUVSEETAL  TEPLOCOTEPO  HE  TOV
WKEAvVLo ypappatiopd eivat  n
MeAétn IIepitBdaAlovrog, n onola
kaBopiletat amd TO avtiotolyo
[Ipoypappa Xmouvdwv  (Ivotitouto
EkmatSeutikng TTOALTLKAG, 2021).
IMepthapBaver BLBAlo pabntn Kat
TETPASLO E€pyacLwV KalL TPOTELVEL
éva eviaio, &waBspatikd nedio
paénong, evowpatwvovtag otolxela
(PUCLKOU, KOLVWVLKOU, BpnoKEUTLKOU,
TOALTLOpLKOU), LOTOPLKOU KaL
OLKOVO[LLKOU nepLBAarlovtog
(Ivotitouto Ekmatdeutikng TTOALTLIKAG,
2014).

Ta Epyaothipia Ag€lotitwv (IEII,
2021) anoteAOLV KaLvotopo
SL8aKTLK dpactnpLéotnta nou, UETd
TNV TAOTLKN €@apuoyn toug to 2021,
EVTAXONKE UTTOXPEWTLKA OTO WPOAOYLO
TPOYypAUIa VNTILAYWYELWY, SNUOTIKWV
Kal SeutepoBabuLlwv OoXOAelwV,
SNUOCLWV Kal LELWTIKWV.

[Ipokeltal yla pla  8pacn mou
OTOXEVEL oOTNV  &vioxuon NG
KaAALEpyELaG Nrwwv  SegLotitTwy,
Kabwg kat  Sgotntwv  {wNg,
teEXvoAoyiag katr emotiung. Ol
ekmaldeutikol moOu  UAomoloLv  Ta
Epyaotpla Ae€lotrtwv kKalouvtal va
oxedLdoouv [Tpoypdappata
KaAAlépyelag Ag€lottwyv oto mAaiolo
TEOOAPWVY Ogpatikwy Evotntwy, petagu
Twv omolwv n 2n evotnta pe titho
«®Ppovtilw to IIepiBaAldrovy. Xto
mAalolo  autd  mpoowéEpovtal - Kal
npoypaupata and @opeig, MKO kau
pwouoela, ta omola umopouv va
alomotnBolv yla v KAAUYN TwWvV
avaykwv twv Epyaotnpiwv.

la Ttoug oKomoug TnNG mapouoag
UEAETNG, €&eTAOTNKE N 2n Ogpatikn
Evotnta twv Epyaoctnplwv Agglotitwy,
Kabwg kal Ta mpoypauuaTa  Jou
OouvSEoVTaAL  TMEPLOCOTEPO  UE  TOV
WKEAVLo ypappatiopd. To Ipdypappa
Znouvdwv yua to IIeptBaAAov Kat thv
Eknaidevuon ywa T Bwwotpn
Avantugn (Ivotitolto EkmalSeutTikig
TToAttikng, 2011) epappdletat T0oo otnv
TIPOCXOALKH) 600 KAl oTnV npwtofdduLa
eknaldeuon kat mpowbel TG apxeg Kat
aleg tng Eknaideuong yla tn Buwoiun
Avantugn, ue oTtOXO0 TNV EVOWUATWON
TOUG OTa QaVOAUTIKA Jipoypdupata
AA\wv uabnolakwv nedlwv.
Yuvodeletat and O8nydé yuwa To
IlepLPairov kat tnv Eknaidsuon yua
t™n Buwoipn Avantuén (IEI1, 2011).




Iivakag 1. O€aTLKEG WKEAVLOU ypappatiopol ota AvaAutikd Ipoypappata tng EAAASag

OENATLKEG OXETLKA PE
OENATLKEG OXETLKA PE ToV QKEAVLO
ToVv QKEAVLO Tpappatiopd otnv

Tpappatiopd otnv IIpwtofdaduLa
IIpocxoALkn Eknaidsuon Eknaideuon
(A’ kat B’ AnpotikoU)

Ilpoypappa
Znoudwv yLa tnv
IIpocxoALKN
Eknaideuon




EpyactipLa
Ag§LotnTWV*

OEPATLKEG OXETLKA PE
Tov QKEAVLO

Tpappatiopd octnv
IIpooxoAkn Eknaideuon

OENATLKEG OXETLKA PE
TOov QKEAVLO
Tpappatiopd otnv
IIpwtofdabuLa
Eknaidevon
(A’ kat B’ Anpotikov)




Ztnv IoptoyalAia, o Baclkog oTtOX0C
NG mpowbnong tou  Qkedviou
Fpappatiopol otnv  POCXOALKN
eknaideuon elvat n evéuvapwon twv
HEAAOVILKWV YEVEWV WOTE Vvda
MPOCGTATEVOUV TO OaAdcoro
nepLBaiiov, Katavowvtag Ta
WKEAVLO  OLKOCUCTHpATA, TOUG
MOPOUG TOUG KaL TOoV avOpwrmivo
avtiktunmo. To EKMALSEUTIKO aUTO
nAatolo  meplthapfAavel Tt PEAETN
TALS ayWyLKWv TIPOKTLKWV TIov
gvowpatwvouv 0BaAdocia Ofpata
OTLG §pAcTNPLOTNTEG TWV NALSLWV
Kat t™nv a&LoAdynon ™ng
QMOTEAECUATLKOTNTAG TOUG WG TPOG
TNV KaAALEpyela  TEPLBAANOVTLKNAG
evatoBntonoinong.  Zto  «Ocean
Literacy for All: A Toolkit» (UNESCO,
2017), oL avayopeg otnv IloptoyaAia
gntonuaivouv tnv gykaipn uLoBetnon
KAl €VOWwpdtwon Twv apxwv Tou
WKEAVLOU ypappatiopol, Kabwg kat
TOV NYETLKO TNG POAO OTN UETAPPAON
KAl TPooapoyr toug ota oxoAsia. H
IToptoyaAia ATav and TLG TPWTEG
EVUPWNALKEG XWPEG TTOU EPappocav
nAaicLlo wKeAviov ypappatiopou. To
2011, und tnv kaBodrynon tng Ciéncia
Viva (EBvikog Opyaviouog yla tnv
Entotnuovikn KaL TexvoAoyLKn
KouAtoUpa), petappactnkav ota
MOPTOYaALKA oL Baolkég ApxEG Kat
oL OepeAwwderg ‘Evvoleg  TtOU

Qkedviou T'pappatiopoV oTo
nAaiolo tou éEpyou «Conhecer o
Oceano» («T'vwpifovtag ™

@dAacca»). H mpooapuoyr) autn
OTOXEVE OTn 6LAd00n TwV apXwV Tou
WKEAVLOU YPOAUUATLONOU oto
TOPTOYAALKO €KMALSEUTIKO mAaioto. H
TPWLUN aQUTH ULOBETNON anOTEAECE
MPOTUNIO yld TNV EVOWRATWGN TOU
WKEAVLIOL ypappatiopol ota e6vLIKA
aVaAuUTLKA npoypdupata,
ennpealovtag Kal AANEG TTEPLOXEG
Eupwnng KaL mepav auvtngc.

“*to  éyypawo «The New Blue
Curriculum: A Toolkit for Policy-
Makers» (UNESCO, 2022), n
[ToptoyaAla avagéEpetal o€ oxEon UE
ONUAVTLKEG TPWTIOPOUALEG yLa  TOV
WKEAVLO ypaupatiopo. Isialtepn pvela
ylvetar oto Aiktuo MnAe ZxoAegiwv:
Escola Azul (Blue School), to onoio
POPRAMETAL WG TPOTUNN §pAcn yLa TN
SLauopYwon  TOALTWV  PE  WKEAVLO
YPOULATLOUO. To npoypappa
UAormoleitat  and to  [lopToyaAlkd
Ynoupyeio @dAacoag kat avamtuxOnke
and tn Tevik AtevBuvon ©aldoolag
[ToAtTikriG.  ZuvééeL oxoAeia  pe
TOMLKEG KOLVOTNTEG, EMLXELPNOELG,
MKO, &npoug kat tov OaAdooclo
TOpEN, EVOWATWVOVTAG TOV WKEAVLO
YPOAUUOTLONO OTO enionuo mpoypaupa
onmoudwv  kat  avadelkvlovtag N
S€opeuon NG xwpag yLa tTnv npowdnon
TOU Ot OAA TA EKMALSEUTIKA Eemineda
(UNESCO, 2017; 2022).

To €yypawo avagepetal entong otn
ouppetoxn tng IloptoyaAlag o€
gupwmnalka Kat SltatAavtika Siktua,
Onw¢ TO0 Eupwnaikd Aiktuo MrmAe
TxoAelwv, mou mpowbBeitat amd TN

Tevikn AtevBuvon OaAdooLwv
YnoBsoswv kat AAetag tng EE.
[TapdAAnAa, n IToptoyaAia

ouvppetéxelt oto All-Atlantic  Blue
Schools Network, oto mAaiolo tng All-
Atlantic Ocean Research Alliance,
enBePfawwvovtag tn S€opugucn NG yLa
v mpowbnon  Tou WKEAVLOU
YPOUUATLOpOU ot €BVIKO Kal &LeBveg
eninedo. O poOAog tng IloptoyaAiag
OTOV TOPEN AUTO AVTLKATONTPLIEL pLa
MPOSPACTLKA gupwnaikn
npocogyylon, B<tovtag TG Bacelg yua
TIEPLPEPELAKEG TIPOCAPLOYEG Kat
gvioyvovtag tn 6OaAdoola @povtida
anod veapr) nAwkia (UNESCO, 2022). *




To &iktuo REASE (Barracosa et al.,
2019) avedele oV Qkedvio
Ipappatiopo WG EKTTALSEVUTLKNA
TIPOCEyYyLON yla TNV EvatcOntonoinon
OXETLKA nE TG Ynnpeoigg
Owkocuotnuatwy (ES) twv napdktiwyv
neploxwv otnv IloptoyaAia. Tovioe

OV pOAO TWV MAPAKTLWY
OLKOOUOTNUATWV otn
BromowkiAdtnta, otn 8€opeuon

avlpaka KaiL O€ UNNPECLEG OnWG N
napoxn TPOowng Kat o kKabapLopog
Tou vepou. H mpwtoPBoulia, pe €6pa
T0 AAYKAapPBe, OTOXEUCE KuUPLwGg
paénteg, avadeiLkviovtag ™Tv
ggaptnon tng Kowwviag and tTa
6aAdcoLa olKocUOTHpATA KAl TOV
avlpwnivo avtiktumo o€ autd. To
REASE avéntue Tumka Kat un TUmka
npoypappata Qkedviou I'pappatiopov
yla upabnteg kat TO €UPU  KOLWVO,
nepliapBavovtag EmLuoppwon
EKTTALSEUTLKWYV, EKMALSEVUTLKEG
enMOKEPELG Kat Buwpatika Epya,
Onw¢ Tto <«Blue Carbon», 6mou ol
naenteg oupueteiyav otn
xaptoypdpnon dvbpaka O TOMKA
TapAKTLa olkoouotnuata. H gugaon
otn Bwpatiki pddnon evioxuoe tn
oUVEEON TNG EMLOTNUOVLKNAG YVWONG UE
NV kabnuepwn eunelpia. To REASE
QMOTEAECE MPOTUTMO KAANG TIPAKTLKNG,

evBappuvovtag v gpapuoyn
napouolwV  6pAcEwvV 0t AAAEG
TIEPLOXEG ng [ToptoyaAiac.

MetappuBuioelg 6nwg to Project for
Autonomy and Curriculum Flexibility
(PACF) &nuloupynoav eukaipieg yla
LEYaAUTEPN evowpdtwon tou OL ota
OXOALKA mpoypdpupata. Av Kal To £pyo
oAokAnpwOnke to 2017, n &pdon tou
ouvexlotnke péow twv SeagHorse Kkat
Blue Forests Education, 1 (o]V]
ENLKEVTpWONKav oe BaAdcoLa @uta
8éopeuong avlpaka, amncubuvopeva
o pabnteg KAl EKTALSEUTLKOUG,
EVLOYUOVTAG TN OUVEXELA KAl TN
BLwolpotnta tng mpwtoBouliag.

TToAAoL epeuvnTEG entonuaivouv eniong
T onuaocta énuloupyiag kat Sidyuong
SLadlkTtuakwv  anoBetnpiwv  mou
npodyouv tov QKedvio I'pappatiopo,
EUNMAEKOVTAG EKTOALSEUTLKOUG anod
Slaopetika enineda eknaidguong
(Costa et al., 2024). Xto mhaiolo auto,
avantuxnke n Slyhwoon (ayyAwka-
TMOPTOYAALKA)  YneLakn  mAat@opua
eAeVBepNG mpodoPaong Blue Forests
Learning Platform, oto mAaiolo tou
¢pyou Blue Forest Education (2024), pe
OUVTOVLOPO — OMWG Kat To REASE — ano
10 CCMAR. H mAatypoppa npoopEpeL
EKNALSEVUTLKOUG noépoug KL
SpACTNPLOTNTEG YL EKTALSEVUTLKOUG
KOL EVSLAPEPONEVOUG @OpPELG, pE
UALKO mpog ARYn yuwa OaAdooia
Ogpata.

H peAetn twv Costa et al. (2024)
Slepelivnoe  tnv  Katdotacn — Tou
Qkeaviou Tpappatiopol ota oxXoAtsia
Twv Afopwyv, egetadovtag TG anoeLg
TWV EKTTALSEUTIKWY, TNV EVOWUATWON
WKEAVIWV Bepdtwv otn SitdackaAia
Kat tov Pabud mpostowpaciag Twv
HabnTtwv wg umeVBUVWVY TOALTWY, OF
ouvagela pe tov Xtoxo 14 (Zwry oto
Nepo). AlamotwOdnke OTL, ONMWG Kal o€
GAM\EG  EUPWTIAIKEG — TEPLOXEG, O
OXESLaopOG KAt n  Epappoyn
MPOYPAUHATWY  ELSLKA  yLa  TOV
Qkeavio TIpappaticpd napapgvouv
npoOkAnon. H avtipetwnion autou tou
{ntnuatog anattel otevr) ouvepyaoia
uetafu  oxoAslwv,  mavemotnuiwy,
EPEVVNTIKWV LSpupaTwy KaL
Ynoupysiwv  TMawdelag, kabwg  kat
guputepN ouumnpagn Letagl avaAluTlkwy
TIPOYPAUUATWY, CUYYPAPEWY CXOALKWV
eyxelpLdiwy, BaAdoowwv maldaywywv
KAl EmoTnuovwy, wote ta Bgpata OL va
gvowpatwbouv cuoTNUATLIKA oTa €BVLKa
TIPOYPALUATA OTIOUSWV.



ItV  MOPTOYAALK]  TPOCXOALKN
eknaidevon, o TPOCAVATOALONOG TOU
vnulaywyeiov kabopiletat amd To
[Ipdypappa  Zmoudwv  ywa TNV
[IpooxoAwkr) Eknmaidevon (Orientagdes
Curriculares para a Educacao Pré-
Escolar, 2016), To omolo amnoteAel eva
OAOKANpwueEVo mAaiolo opyavwong
™G padnong.

Ta ak6AouBa onuela upmopouv va
AELTOUPYNOOULV WG €loodol yla tnv

evtagn Bepdtwyv WKEAVLOU
YPQUUOTLONOU  OTNV  TIPOOCXOALKN
ekmaideuon:

[TeSlo Tleplexopevou: TIpoowmikr Kat
KOLVWVLKI avantugn

- 2eBaop0g Kat EKTLLNoN Tou YUOLKOU
KOl KOLVWVLKOU TEPLBAAAOVTOG KaL TNG
TOMLAKNG KANPOVOuLAG

[Tedlo Tlepieyouevou: Tvwon tou
KOOUOU

- [IpoogyyLon tnG EMLOTAUNG

- Tvwon Ttou @uolkoU Kalt UALKOU
KOOUOU

Il 800 npwteg TAEELG NG
npwtofdbutag eknaidevong (A’ kal B’
tagn), ta Pacwka padrnpata eivat
[ToptoyaAikd, Mabnuatika, MeAEtn
[TepLBdANovtog, duolky  Aywyn,
Mouolkr, Elkaotikd, AyyAlkd Katl
Aywyn tou TIoAitn kat Avamtuén. To
udbnua mou CUVEEETAL TEPLOCOTEPO
LE TOV WKEAVLO ypappatiopd sivat n
MeAétn IIepiBdaAlovrog, n onola
kaBopiletat and TtTO avtiotolyo
[Ipoypappa Zmoudwv (Aprendizagens
Essenciais - Ensino Basico).

To Ipdypappa Znouvdwv tnG Aywyng
tou IIoAitn kat Avantuvéng (DGE,
2018) e@apudletat  TOCO  OTNV
TIPOGYOALKN 000 Kal otnv
npwtofBabuia ekmaideuon Kal
npowBel TG apxeg kat afleg NG
Eknaiéevong ywa 1N Buwoiun
Avantugn, e 0TOXO TNV EVOWUATWON
TOUG Kal o€ AAAa padnolakd nedia.

Tuvobdevetal amd TN OXETWKN
otpatnytkr (Estratégia Nacional de
Educacao para a Cidadania, DGE, 2018).
Ta akOlouBa onuela pmopoluv va
anoteAécouv  eloodoL  ywa  Bgpata
WKEAVLOU ypappatiopol otov 1o KUKAO
(A -B tdEn):

Mabnua: Aywyry Ttou TIoAltn «kau
Avamtuén

- Buwolun avantuén

- [TepBarrovTikn eknaideuon

H &évtagn Oepdtwv Baidoolou Kkat

WKEAVLOU YPAUUATLOUOU otnv
TIPOCXOALKN) Kat TIPOSNUOTLKN
eknaldeuon otnVv [ToptoyaAiia

npaypatomnoLeltal og moAanAd enineda.
EBviko eninedo - Project for Autonomy
and Curriculum Flexibility (PACF):

H  evowpdtwon  TOU  WKEAVLIOU
YPOULATLONOU oTo TIOPTOYAALKO
EKMTALSEUTLIKO olotnua umootnpilletat
anod vopoBetikd petpa, 6nwg to PACF,
MIOU EMLIPENEL OTA OXOAEla va
npocapuolouv ta  mpoypdppata
OMOUSWV OTO TOMLKO mAaiouo,
cupnepAappfavopEvwy Bepdtwy nou
oxetifovtal pe tov wkeavo. [lapd
otevy oxeon tng INoptoyaAiag pe N
6dAacoa, ta OaAdccia Ofpata Sev
KATEXOUV  KEVIPLWK Béon ota
gnionpa mpoypdppdata KAt  GTNV
Kalnuepwvl  SL8AKTLK  NMPAKTLKA
(Fauville et al., 2012). ZUppwva pe TOV
OECD (2018), Baolka eunddia ywa tnv
evtan tou Qkeaviou TIpappatiopov
anoTEAOUV O KATOKEPUATLONOG TOU
MPOYPAPNATOG OE TOAAA YVWOTLKA
avTtlKeipeva, n €Ktacn tng Stéaktéag
UANG Kot n mEPLOPLOPEVN Epapuoyn
SLaBepatikwv

Kav NPOPANUATOKEVIPLKWV
NMPOCEYYLOEWV.



Qotoco, n mpdéowatn vopobecia
(DL55/2018) enetpePe ota oxoAeia va
EVOWUATWVOUV KALVOTONEG
peBodoAoyisg Kot MPAKTLKEG,
Snuloupywvtag eukatpleg ywa TNV
avantuén TO0U Qkeaviou
Fpappatiopol  otnv  TOPTOYOAALKN
eknatdevon. Onwg entonualvetatl, «ta
dtopa UE WKEAVLO  YPAUUATLONO
avaAauBavouv  Spdon  kai, pEoW
EVEPYOU OUUUETOXNG OE OXETLKEG
eunelpleg, ouvdeouv ocuvalcbriuata
kat a&leg pe TOV WKEAVO KAl TOUG
nopoug Tou» (Barracosa et al., 2019).

To PACF napéxeL ota OGXOAEia tTn
Sduvatétnta  mPOcAPUOYHG  TOU
€6VLKOU mpOoypAppaToG ONOVSWV UE

TOMLKO MEPLEXONEVO,
EvVowpatwvovtag EVEPYNTLKEG
peBodoloyieg, 6mwWG N pabnon péow
oxediwv egpyaciag. TIapdAAnAa,

nepAapfavel tnv EOVLKN ZTpatnykn
yta tnv Eknaidsuvon tou IIoAitn, n
onola  KABLEPWOE  UMOXPEWTLKEG
Oepatikeég 6mwe n mePLBAaAAovILKA
eknaidsvon, n pPwworpdtnta, TtTa
avBpwniva Sikatwpata Kat n vyeia,
KaL EVIoXVEL ouvepyaoieg pe MKO kat
AAAOUG YopELG.

To  mAaiolo  autd SnuLoupyetl
TIPOOMTLKEG yla Tnv &vtagn Bepdtwv
Onw¢G oL  Ymnpeoleg  IapaKTLwv
OlKOOUOTNUATWY KAl 0 QKEAVLOG

Ipappatiopog oTo OXOALKO
TPOYPALL. O QKeavLog
Fpappatiopog TIPOCYEPEL ™n

Suvatotnta o€ naénteg Kal
EKTALSEVTLKOUG va ouvepydldovtal UE
TLG KOLWVOTNTEG TOUG KAl va uloBetouv
OUUTIEPLPOPEG  TIOU  UELWVOUV  TLG
OPVNTLKEG EMULITWOELG OTOV WKEAVO,
SlacaAilovtag tn dLatrpnon Tou yLa
TLG LEANOVTLKEG YEVLEG.

EnutAéov, 1o IMAaicto Maénong 2030
tou OOZA (OECD, 2018b) avayvwpiet
OTL N €vvola TNG <«lKavotntagy &ev
neplopideTal otV amoKINon YVWOEWV
kat deglottwy, aA\d neplhapBavet tnv
aflomoinon  yvwoewv,  Se€lothTwy,
otdoswv  kat  afwv  yua TNV
QVTLUETWILON OUVOETWV  {NTNUATWVY
(6nwg oL Ynnpeoieg OkoouoTnudTwy).
Mia and tg BaclkEG OUOTACELG TNG
Aldyvwong Ztpatnylkng Aeg€Lotitwv
tou OOZA yLa tnVv Ioptoyaiia sivatl n
«pooapupoyn tng AQPnG anopdacewv
OTLG TOMLKEG AVAYKEGY.

EBvikr) Ztpatnywkr ywa tn ©dAacoca
(ENM) 2021-2030

210 mAaiolo tng €BvViKng S€ouguong tng
[ToptoyaAlag yta tn Bliwolpdtnia Twv
WKEAVWY, N OTPATNYLKN autn &ivel
€UPACH OTOV WKEAVLO YPUUULATLONO
ylta OAeg TG nAlKieg, npoPAEnovtag
Xpnpatodotnon yla EKTALSEUTLKO
UALKO, EMLUOPYPWON EKTALSEUTIKWV
Kar S§pdcelg gvatcOnronoinong tng
KoLvotntag. Qg anotéAeouaq,
avantuxdnkav npooBaoiua Kat
NALKLOKA KATtAAANAQ SLEAKTIKA UALKA
yia tn OaoAdoola mpootacia, TN
Buwoluotnta Kat tnv mEPLBAANOVTLKN
uneuBuvotnrta, Ta omola
xpnotuomnotovvtat EVUPEWG o€
vnraywyeia kat Snuotika oxoAetia.
Ztnv Kounpo, npwtoPouAieg yla tnv
gEvowpdtwon Tou ©OaAdoclou  Kat
Qkeaviou Tpappatiopov (MOL) otnv
TIPOCXOALKNA eknaildeuon
avantucoovTtat oto nAaiolo
gEUPUTEPNG Evapuoviong pe Siebvn
eEKnaLSeUTIKA npotuna. OL Spacelg
QUTEG OTOXEUOULV OTNV  KAaAALEpPYELa
Baolkwv mePLBAAOVTIKWY a&lwv Kat
ENMLOTNUOVLKIG TIEPLEPYELAG QMO TLG
TIPWTEG OXOALKEG NALKLEG.



H paébnon péow Sdiepeldivnong, mou
evBappuvel ta nmaldla va egepeuvouv
KaLl va SLEPEVVOUV EPWTANATA OXETLKA
LE TOV WKeaVo, €xeL amodeLxBei
QTOTEAECUATLKI) OTNV EPNAOKN Kat
EKNALSEUON TWV pPLKPWV padntwv.
lla mnapddelyua, €LKovoypawnuéva
BBAla pe BaAdcoia OepatoAoyia
aflomololvtat  ywa tnv anodoon
oUVBETWV €vvolwv TNG BaAdoolag
EMLOTAUNG HE KaAtavontd  TpoOmo,
gvioxVOoVTAG TNV Katavonon uEoca amno
€LKOVa Kat Kelpevo (Springer, 2021).

@] ©aAdooLog Kat QKeAvLog
Fpappatiogdg  otnv  JIPOCYOALKN
ekmaitdeuon otnv Kumpo eotldlsl oTtnv
KaAALEpYELQ Katavonong Twv
6aAdoolwv oLKocUOTNUATWY, TOU
avlpwmnLvou aVTLKTUTIOU KaL TNG
aAAnAenidpaong WKEAvou-
KAipatog. Ta maidid yvwpifouv ta
OaAdcoLa €i8n KalL TOUG OLKOTOMOUG
tng KUnpou, TLG TPOPLKEG AAUGLEEG
KaL tn onpaocia kabe eidoug, péoa
and SLadpPUCTLKEG SpaCTNPLOTNTEG
Kat ELKOvVoypapnueva BLBAia.
[TapAaAAnAq, gLoayovtat OTLG
EMIITWOELG TNG pUTAVONG KaL oTn
onuaocia BLWoLUWY TPAKTLKWY, O0NIWG N
avakUKAwon kKat n &§oiwkovopnon
VEPOU, yLa TNV npoctacia Tou
0aAdoolou nepLBaAAovtog (Springer,
2021; UNESCO, 2020).

Aldaokovtal BacLKEG EVVOLEG yLa TO
WG 0 WKEAVOG ennpeAleL Tov KaLpo
Kat Tto KAilpa, KaBwg kat amAEg
€&nynosg ywa TNV  KALPATLKA
aAAayrn KAt TLG EMAITWOELG TNG OTN
OaAdcola Jwn. OL eknaldeutikol
EVOWUATWVOUV €mlONG TN VAUTLKN
napadoon ™ng KOmpou otn
SL6ackaAila, BonbBwvtag ta matdia va
OUVEECOUV TNV  TOALTLOULKH  TOUG
QUTOTNTA UE TN onuacta 1INng
BdAaocoag yia tnv Ttomikn olkovouia

- guNESco, 2020).

. a\{h

OL mpwtoBouliec ©Oaldoolou  Kat
Qkeaviou Tpappatiopov (MOL) otnv
TPOOXOALKN ekmaideuon otnv Kimpo
avantuooovTaL oTadLakd, e otéxo
tnv  €uBuypdppion pe  Sebvn
MPOTUNIA KOL EKTALSEUTLKA mAaioia.
OL &pacelg auteg mepthapufdvouv tnv

gvowpdtwon evwowv MOL  ota
AVOAUTLKA npoypappata, Vv
ULOBETNON  MOWKIAWV  SLEAKTLKWYV

TMPOCEYYiOEWV KaL tnv agLonoinon
KATAAANAWVY EKTALSEUTLKWYV TOPWV.

Ytnv Kumpo, otowxela Baidoolag
eknaibevong evtdooovtat nén oto
€OVLKO mpdypapua omoudwy ULECW TNG
TEPLBAAOVTLKNG gknaideuong,
KaAUTToVTag Baotkeg EVVOLEC
BaAaoolag emotAunG. TpwtoBouAieg
Onwg TO €pyo SeadAll mnapeyouv
EKTIALSEVUTLKA TTAKETA KAl SLASIKTUAKOUG
TOPOUG, unootnpifovtag TOUG
EKMALOEVUTIKOUG 0TV 8LadpacTtLkn
eLoaywyn BaAdoolwv Bepdtwv.
[TapdAANAq, gEvowpatwvovtal
Blwpatlkég SpaotnplotnTeg, Onwe
KaBapLopol napaAlwv Kalt
EMLOKEPELG Ot €VUSPELA, yLa TNV
gvioxuon Tng MPAKTLKNG KATAvVONnGonG
(Alves et al., 2021).

ZUVOALKQ, TapOTL oL TpwtoBoulieg MOL
otnv TIPOCYOALKN eknaldeuon
Bplokovtat  akoun  og  €§EAEn,
ONUELWVETAL OUCLACTLKN TPO0&0G oTNV

EVOWQATWON TOUG OTO  NPOypauua
omoudwv KAt  otnv  a&lomoinon
QTOTEAECUATIKWY KAl  EAKUOTLKWV

uebodwv pabnong. H ocuvexlon autwv
Twv npoonabewwv Ba cuufaiel otn
SLapopPWaon ULag yeVLAG TouU EKTLUA KAl
nMpootateVEL To BAAACOLOo EPLBAAOV.



Ztnv IIoAwvia, n eknaideuon
nadlwy kKat vewv Paociletal otoug
Kavoviopoug tou YnoupyoU EBVLKIG
IMawdeiag: otov Kavoviouod tng 14n¢g
deBpouapiov 2017 ya tOo PACLKO
npoypappa Cnoudwv ™ng
TMPOGXOALKING EKNALSEUONG KAl TNG
YEVLKNG &Knaidsuong ywa 1O
Snuotiko oXOoAelio,
ouunEPAQUBaVOUEVWY TWV uabntwv
UE UETPLA N ooPBapn  vontkn
avannpla, TG YEVIKAG ekmaldeuong
yla ETAYYEAUATIKO OXOAElO TPpWTOU
Babuov, yLa ELOLKO OXOAElO
npostolpaciag ylwa epyacia kat yia
uetadeutepoBabuta gkmaideuon
(Journal of Laws 2017, item 356) Kkat
otov Kavoviopd tng 28n¢ Iouviou
2024, (o]l TpomomoLel oV
PONYOUUEVO  KAVOVLOPO yla Ta
Baowkd nmpoypdppata omoudwv tng

TIPOGXOALKNG Kat YEVLKNAG
eknaidevong (Journal of Laws 2024,
item 996).

To TOAWVIKO Paoclkd mpoypapua
OnMoOUSWV  yla TNV  JIPOCXOALKN
eknaidbeuon kabBopideL Tov okomnd TNG
TPOGYOALKNG aywyng, TG
MPOANTITLKEG  KOL  TALSAYWYLKEG
A€LTOUPYLEG TOU VNniLaywyEiov, TWV
TIPOGYOALKWYV TUNRATWY mou
AsLToupyolVv o€ SnuotTLKA GXOAEia
Kat GAAWV pOPYWV TPOCYOALKNAG
eknaidgvong, Kabwg Kar ta
avapevopeva padnolakd
anoteAéopata, Slatunwpéva WG
OTOXOL IOV ENMLTUYXAVOUV Ta nmatdid
OT0 TEAOG TNG  TPOCXOALKNG
eknaidgvong.

TKOMOG TNG MPOOXOALKAG eknaideuong
elval n vmootnpLEn tnG oAdnAgupNg
avantugng tov naido.

H unootriptén autry vAomoleitat péow
NG PpovIidag, TG aywyng Kat tng
SLéaokaAiag-padnong, emtpEnovtag
oto natdl va  avakaAUmTEL  TLG
LKAVOTNTEG TOU, TO vOnua tng 6paong
KaL va amoKtd eunelpieg otnv mopela
MPOG TNV aAnBela, TNV KaAoouvn Kal
TV opopyld. Meoa and aut TN
Sladikacla, to mnmawdi amoktd TNV
WELPLOTNTA MOV amalteitat ywa tnv
gvapén tng eoitnong oto npwto
otTadLo tnG eknaidsvong.

TKOTOG TNG TNPOCYXOALKNG ekmaideuong
elval enlong n oAomAeupn avdantugn tou
natdlol. H aywyn kat n eknatésuon mou
napexovtar  otlg tagelg A-I"  tou
dnuotikol emttpenovv oto nadl va
avantUooEL TLG LKAVOTNTEG TOU, Va
Katavoel To vonua tng dpacng Kat va
QIOKTA  eunelpleg otnv dla mopeia
aflwv. H eknaidsvon oe autd to
otadio eotidalel otnv KAAuyn twv
(PUCLKWV  avantu§laKwVv avaykwv
Tou pabntr. To oxoAslo oefetal tnv
UTIOKELPEVIKOTNTA TOU malslol  otn
Sladikaocta olkodouNnNong tng ATOWLKAG
yvwong kat otn petafacn and tnv
nadik  nAkkia  otnv  gpnPeta. Qg
QOTEAEONA, TO maldl amoktd TNV
anapaitntn wpLLoTNTA yLa T CUVEXLON
NG uabnong oto Seutepo otddlo TNG
eknaideuonc.

Ta npoypdupata OTMoUS WV
neplypd@ouv  €nlong Tta entevypata
TIOU TIPEMEL VA EXEL KATAKTAOEL TO madi
OTO TEAOC KABe ekmalSeuTIKOU otadiou.
TNV TPOCXOALKN ekmaideuon, olwg
OTOV TOUEA TNG YVWOTLKAG avamtuéng,
To madt mpoetolpaldetal ya tnv Evapén

TNG OXOALKNG poltnong.



https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20170000356
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20240000996/O/D20240996.pdf)
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20240000996/O/D20240996.pdf)

MmopoUv va XpnoLuonololV €VVOLEG
mou oxetifovtal HE (PUCLKA
pawvopeva, 6mwG To oupavio too, n
Bpoxn, n katawyida, n nTWON TWV
QUAAWV, N EMOXLKN WETAVACTEUCN TWV
aTNVWY, n avlon Twv &evipwy, TO
ndywpa tTou VeEPOU, Kabwg Kat
€VVoLEG mou ocuvdéovtal pe tn Jwn
{wwv, @uUTWV KalL avbpwnwv oTo
QUOLKO TEpLBAAOV  Kkat T Xpnon
(PUOLKWV nOpWV, ONWG upavitapla,
@pouta kat Botava. OL yevikol otoxoL
avantuéng TO0U naentn otnVv
TIPOOXOALKN eknaideuon, Tou
EMLTUYYAVOVTAL  OTO  TEAOG 1N,
armoteAoVV T Pdon yLa ENLUEPOUG
OTOXOUG, SLatunwpEvoug we
pabnolaka amoteAeopata. O padntng
KOAELTAL va TA KOTOKTAOEL UEca amo
SpactnpLotnteg mou anattouv
noAudiLdotatn GUppETOXN. To €UPOG

auTwV TWV SpaotnpLotitwv
kaBopifetat an6 ta  padbnolaka
anoteAEopata TOoU Baolkou
npoypappatog omnoudwv, TA onoia
ocuvéeovtal nE ENMLPEPOUG

gnLoTNpOVLIKA nedia. H ekmaldeutikn
Stadlkacla oto otddlo autd elval
gviala kat oxL auotnpa SlaxwpLopevn
avd udbnua. Xto mAatolo NG
neEPLBAMOVTLKNG ekmaldeuong Kat tng
Katavonong TOoU (PUOLKOU
nepLBAAovtog, o pabntig avayvwpilet
Kowa €idn ¢utwv kat {Wwv oto
nepLBaiiov, ouvunepliapBavopEvwy
QypOTLKWV  KAL  JIPOOTATEVOUEVWV
eldwy,  Slakplvel  xapaktnpLotikd
OLKOOUOTNUATWY OnwG ALBast, Aipvn,
notdaut, OdAacca, xwpdei Aipvn,
8d00G¢ KalL nmapaywylko &acog, Kat
nPOocSLOpL{eEL TA CUOTATLKA KL TLG
AELTOUPYLEG EVOG OLKOGUOTHUATOG
peoa andé mnapadelypatra, Onwg tTa
otpwpata tou dacoug, ta &EPwrta, oL
TUPPWVEG N €va VEKPO &EVIpo OTO

ddooq.

To oOxoAelo pepuvd  ywa T

Stanatdaywynon naitdlwv Kat VEwV
oTto nvelpa TNG aAmnodoxng Kar Tou
oefacpou MPOG  TOUG  GAAoug,
KaAALepyei otdon cefaocpol mpog to
(PUOLKO nepLBaArov, SLadidel tn yvwon
TwV apxwv NG Buwwolung avamtuéng,
evBapplvel tn Spdon ywa TNV
npootacia Ttou nEPLBAAAOVTOG Kal
avantUCoEL TO EVSLAWPEPOV yLa TNV
oLKOAoyia.
[TapdAAnAa, oTo mAaiolo ™ng
EKMALSEVONG OTNV MEPLPEPELAKN YAWOOA
— TNV kKaoouflavy — oL palnteg
QIOKTOUV Baoukn yvwon KL
Katavonon onAwv OTOoLXEiwv Tou
(PUGLKOU Ka YEWYPAPLKOU
nEPLBAAAOVTOG, TNG  UAWKNG  Kal
TIVEUUOTLKAG  KOUATOUpAG KAl  TNG
kaoouflavr)g mapadoong, Kabwg Kat
LKOVOTNTA OCUUUETOXNG OTNV  TOTLKN
kowotnta, upeoca  and  uabruata,
EKMALSEUTIKEG emLokePelg kal €pya. Ot
uabnteg  yvwpidouv, petafy  AAwy,
otolxela ywa toug «Bnoaupolg» NG
KaoouBiag ota mnapaupvbia (my. To
KEXPLUTAPL), KABWG KAl avagopeg otn
0dAacca kat tn yn oe BpuAoug Kal
napoLpuieg.

Ztnv TIOAWVLKN npwtofdbuLa
eknaidéevon (A-T" td€n), n €vvola tou
Qkeaviou kat OaAacolou I'pappatiopoy
6ev neplhapBavetal pnra oto €0viko
npoypappa onoudwv oUTE Yyivetat
gnilonun avawopd otLg entd SLtebvwg
avayvwpLouEVEG ApXEG TOU QKEAVLOU
Tpappatiopot (UNESCO/NOAA). Ta
Ogpata mou oxetifovrar pe tTov
WKEeavo spavifovtar Eppeca, KUpiwg
oTo nAaiclo tng nEPLPAAAOVTLKIG Kal
(PUOLKNG aywyrng, p€ca and evOTNTEG
OnwG 0 KUKAOG TOU VEPOU, TA KaLPLKA
pawvopeva, n BLomolKIAGTNTA KAl N
unevBuvn otdon anévavtl otn Yuon.




Qg amnoteéAeopa, n  €pappoyn ToOU
Qkedviou Fpappaticpou otnv
INoAwvia OE AUTO TO EKMALSEUTLKO
oTASL0 glval Kupiwg «and KATwW npog
Ta navwy, Baowlopevn (o}
NMEPUPEPELAKEG 1 PN KUPBEPVNTLKEG
npwTOoPoUAieg kaL OxL o €Ovikn
moALwTtiK. H mpoogyylon auth elval
ALYyOTEPO CUOTNUATLKY O€ CUYKPLON UE
XWPEG  TOU SLabgtouv Loxupn
OTPATNYLKN «yaAddLag eknaidsuongy,
onw¢g n IloptoyaAia, n onoia é€xetL
OeoniceL to €0vIKO npoypappa Blue
School (Escola Azul), unooctnpL{opevo
and to Ynoupyeio IIaldsiag kal
avayvwplopévo and tnv UNESCO-
IOC w¢g npoétuno évtaing TtTou
Qkedaviou T'pappaticpou otnv
TUTILKN EKntaidevon.

[Tapott TO TIOAWVLKO Baolko
NPOYPALA GIOUSWV yLa TLC TAEelg A -
" neplthapBaverl nepLBailoviikd
Ospata, Sev avageéper pntda TOV
WKEAVO OUTE TLG ApXEG TOU QKEAVLOU
T'pappaticpov. Qotooo, oL
eknatdevTLKol umopouv va
EVOWPATWOOUV OXETLKA OTOLXElLQ
TMPOCLPETLKA, O©TO mAaicLo  TNg
gviaiag kat Stabepatikng Sopng tng
MPOCYXOALKNG  €Knaidguong, mou
OUVSUALEL (PUOLKEG, KOLVWVLKEG Kal
YAWOOLKEG mepLOXEG  udbnong. Ot
yevikol pabnotakol otoyxol — Lélaitepa
600l a@opoUv TNV Katavonon Tng
@uong, Tou NEPLRBAANOVTOG KAl TNG
aAANAe€dpTnong avBpwmou Kal
(UOLKOU KOONOU — MaPEXOUV EMAPKN
gveAdia ywa &npoupytkn €vtain
OaAdocLou mepLeXopgEvou. Av Kal oL
apxeG tou Qkedviou I'pappatiopov gv
elvat UTTIOXPEWTLKEG, TMOAAEG
SpactnpLéotnteg twv tafswv A-I’
propoUVv va cuvéeBolv pe auvtég. I'a
napadelypa, n Xpnon Xaptwv Kat
udpoyeiwv calpwv yLa tn cUveeon
MOTAPWV KAt BaAaccwv pe TNV
gvvoLa TOU <«EVLALOU TAyKOGULOU
wWKeavoU» oxetidetal pe tnv Apxn 1
(H I'n €xeL évav eviato, peydAo wKeava

[Tepauata pe tnv  €§datpion, TN
CUUTIUKVWON) Kat ToV avepo
ouvééovtal pe tnv Apxn 3 (O wkeavog
EMNPeAdel TOV KaAlpO KAl TO KALuQ).
MaBrpata yla Tov KUKAO Tou VEPOU Kat
tnv napaywyrp ofuyévou and ToO
(PUTONTAQYKTOV QVTLOTOLYOUV oTtnv ApxN
4 (0O wkeavog kabBwota T I'n
KAToOLKN o), eVvw n peAétn {wwv tng
BaAtikig OdAacoag KoL TWwv
TPOWPLKWV aAucidwv oxetifetal ue tnv
Apxn 5 (O wkeavog umootnpidel peyain
nowkAia wng). ApAceLg yLa tn peiwon
TWV N"AACTLKWV 1 n SLepevvnon
QMOPPLUNATWY OE TOMLKA motdpLa
ekppalouv tnv Apxn 6 (O wkeavog kat ot
avBpwmot  elvat  aAnAevéetol), evw
culntnioelg ywa TN 6aAdacoLa
ggepevivnon 1 ta umofpuxla POUTOT
ouvééovtal pe TNV Apxn 7 (O wkeavog
TMOPAPEVEL o€ Leyaio Babuo
avegepelvnTog).

Itnv npdaén, Suawopol opeig otnv
INIoAwvia npowBoUV TOV QKEAVLO
Fpappatiopd kat otnv npwrtofddula
eknaidevon. To Evudpeio tng I'kvtuvia
tou EBvikoU Ivotitoutou OaAdooLag
AALEUTLKNG ‘Epeuvag (NMFRI)
Sltadpaparidel ONUAVTLKO pOAo,
TIPOCPEPOVTAG EKNALSEUTLKOUG TOPOUG,
Onwg TNV nAatypoppa «Ocean Literacy -
Understand Your Ocean», to «Oceanic
Non-Textbook», ENMLUOPYPWOELG
EKMALSEVUTIKWY KAl  OCUUUETOXH  OTO
6iktuo EMSEA-Baltic. TTapdAAnAq, Tto
IIpoypappa Oaldacciag EknaiSeuvong

Iopepaviag K TOMLKEG
NPWTOPOUVALEG, Onw¢g oto I'kvtavok,
SLtopyavwvouv EKTTALSEUTLKEG

ENMLOKEYPELG, EpyacTiipla Kat €pya yLa
TNV KAnpovouLld Kat tTnv oLkoAoyia tng
BaAtikng, mpocapuoouEva  Kat - yLa
ULKPOTEPOUG nHabnTeg.




H ToAwvia ocuppetéxeL eniong oto
UNESCO Baltic Sea Project (ASPnet),
EVa LOKPOXPOVLO TEPLPEPELOKO SLKTUO
oXOAEelwv Tou UAoTIOLOUV
NEPLBAAAOVTILKA  KAL  EMLOTNPOVLKA
€pya OXETWKKA pe T BaAtwki
@dAacca. Oplopgva SNUOTLKA oxoAeia
EUMAEKOUV  KAL TOUG  ULKPOTEPOUG
uabntég o€ anAég SpactnpLOTNTEG
napatnpnong kat evatcOnromnoinong
yla Tomkd uddtiva olkoouoThuatad.
[TapAdAAnAa, &lebvelg npwTtoBouUAieg
onwg 1o  eTwinning KAl 1O
EU40cean/EMSEA MPOCYPEPOUV
OTOUG EKTTALSEVUTLKOUG £TOLpa OXESLA
padnuatwv Ka UALKO
gvbuypapuLopévo pe to nAaicLo tou
Qkeaviou I'pappatiopov, evioylovtag
Tn ouvéeon e eupwWAlkA TPOTUNA.

Te  olykpLon UE  XWPEG  TOU

NPWTOCTATOUV otn «yaAadia
eknaideuon», oL npoonddeLeg TNG
IMoAwviag MaPApPEVOUV

KatTaKepuatLopEves. 'la napadelyua,
1o &iktuo Blue School tng lMoptoyaAiag
EVOWUATWVEL OUOCTNUATLKA OV
Qkeavio T'pappatiopd pecw BEOULKNG
umootApLEnNg, xpnuatodotnong  Kat
€Bvikol ouotuatog mLotonmoinong
oxoAelwv. AvtiBeta, otnv IMoAwvia n
epapuoyn Pacifetar kupiwg otnv
npwtofouAia EKTTALSEUTLKWV,
TOTMLKWV apXWV KAl ENLGTNUOVLIKWYV
PopEWV. Q0TO00, TA TOAWVLKA OXOAELQ
umopouv va evtaxBouv oto EU40cean/
Network of European Blue Schools, to
onolo mapExEL EVpWAiK avayvwpLon
Kal umootnplén ywa §pdcelg QKeEAvVLIou
Fpappatiopol,  AELTOUPYWVTAG WG
yEQuUpQa o€ €BVLKA KevA.

[Tapd tnVv anoucia evialag €BVLKNAG
otpatnykng, n IloAwvia SiaBgtel
LOXUPOUG TEPLPEPELAKOUG QOpPELG
Kat au§avouEvn GCUPPETOXN OfF
gupwnaika diktua.

I'la tnv npwtofdbuLa eknaibeuon, autod

anoteAel onuavTiky €ukaipla: pe TNV
gubuypaupion TWV UPLOTAUEVWV
pabnuatwv NEPLBAANNOVTLKNAG Ka
(PUOLKNAG aywyng UE TG entd APXEG TOU
Qkeaviou I'pappatiopov, oL
EKTTALSEVUTIKOL pmopolv va €Loaydyouv
Ta aldLd otnv L&ea OTL 0 WKEAVOG lvat
BepeAlwdng yla tn {wr otn I'n kat otevd
ouVEeSeEVOG LE TO KaBNnuepwo TOug
nepLBAAoV, akoun Kat pakpld amd Tig
OKTEG. YMO autn tnv €vvola, n MoAwvia
8ev uotepel LWBLaitepa oe eninedo
gvatcOnrtonoinong, aAAa Ppioketal
akoun o€ npwLpo otasdLo
CUGTNUATLKNAG Epappoyns. H evioxuon
NG EMUOPPWONG TWV EKTALSEUTIKWY, N
gvtagn tou Qkedviou 'pappatiopov oto
enlonuo mpoypappa omoudwv Kal n
npowbNon TG OCUUUETOXNG  Of
EUPWTALKEG TTPWTOROUALEG pmopolv va
OUPPBAAOLV OE UL TILO OPYAVWHEVN KaL
Blwolun  TPOCEYyLon  TNG  «UTAE
eknal&euong» otnV POoXOALKA NALKLa.
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4. TIAIAATOTIKEZ TIPOZEITIZEIZ QKEANIOY KAI

OAAAZZIOY TPAMMATIZMOY

4.1. IIAIAATOQTIKEZ ZTPATHTI'IKEZ

OL nMalSaywylKEG OTPATNYLKEG yLa TNV
gvioxuon TtOU WKEeEavio Kat BaAacciro
ypappatiopo  Sivouv  Eupacn  otn
Bwwpatiky paénon, ota Kawotopa
PneLaka epyaAeia Kat otn
SLEmMLOTNPOVLKA gvowpdtwon. Ot
McCauley et al. (2021) avadelkvUouv 1n
XPrNON  EKMALSEUTLKWY  NAEKTPOVLKWV
BBAlwV KaL TNG mNALSAYWYLKNG TWV
naLXvLSLwv WG LLETAOXNLATLOTLKEG
nuebd&oug yLa TNV gvicoxuon tngG ERNAOKNAG
oTov WKEAVLO Kau OaAaocLo
ypappatiopo, avtipetwnidovtag v
npOKANGN ™mg Statrpnong TOU
EVOLAPEPOVTOG TWV pabntwv otn YneLakn
enoxn (McCauley et al., 2021). [Tapopoiwg, o
Linsky (2012) umnoypapuifet tnv agia twv
EUPUBLOTLIKWV npoypappdtwy
EMAYYEALATLKNG avantugng, 6nwg to Project
ISLE tng Xapang, ta omoia ouvéudlouv

TIOALTLOPLKEG, OLKOAOYLKEG KoL
ENMLOTNIOVLKEG TPOCEYYLGELG yLa TNV
eupabuvon g Katavonong WV

EKTTALSEUTIKWY KAl TNV LKAVOTNTA TOUug va
EVOWATWVOUV TOV WKEAVLO Kat BaAacolo
YPOUUOTLONO OTLG OXOALKEG TA&elg (Linsky,
2012). OL npooegyyloelg autég  Sev
OLKOSOpOUV pOvo BACLKEG YVWOELG, AAAd
Slvouv eniong Epgacn oe &eappoyEg
OTOV  NPAYPATLKO KOGMO  KOL  Of
TMOALTLOULKEG GUVSECELG, TIPOKELUEVOU Va
KaAALEpyNnOel pLa OAOKANPWUEVN
eKTALSEUTIK  eumelpla.  EmumAéov, ot
Constantinou kat Fazal (2007) &iepeuvouv
TNV EVOWPATWGON TOU TANPOYOPLAKOU
ypappatiopouv ota VauTIALakd
npoypaupata  omoudwv, Ttovidovtag TLG
EVOWPATWPEVEG  SLaAEgeLg Kat  ta
pabnolakd anoteAéopata mou Pacifovral
otnv ag§LoAdynon wg kaipla otolxela yla
TNV KAAALEPYELA TNG KPLTLKIG OKEYNG Kal
Twv dsglotntwyv eniduong npoBAnpdtwv
otov vautlhtakd topéa (Constantinou &
Fazal, 2007).

AutO ouvdadel pe ta TAAiola  KPLTLKOU
ypappatiopol IOU  QVAPEPOVIE  OF
€UPUTEPEG  KOLVWVLKOMOALTLOULKEG  Kal
NEPLBAANOVTLKEG  TPOKANGCELG,  OnWG
napouotdlet o Luke (1997), o omolog
unootnpileL gia  TPOoEyyLon TOU
ypappatiopol 70U EVSUVAUWVEL TG
NEPLOWPLOTIOLNUEVEG  KOLVOTNTEG — UEOW
CUUNEPLANNTLKNAG eknaideuong (Luke,
1997). Ou Freitas et al.  (2022)
xpnoiwponoinoav to  8nuOCLO  OXOALKO
obotnua TG AuotpaAiag wg peEAETn
neplntwong ywa va  SLEPEUVHOOLV  TLG
TPAKTIKEG  SL6aokaAlag twv BaAdoolwv
egmotnuwyv  (StdaokaAila pe kabodrynon
EKTTALEEUTLKOU, SLOAEEELG ) SpacTtnpLloOTNTEG
7OV TipaypatonolovvTal and LSIKOUG OTLG
BaAdooleg ETLOTIEG, SLEPEUVNTLKEG
Habnolakeg SpaoctnpLotnteg otnv  Tagn,
PnpLakég  pabnolakeg  SpactnploTnTeg,

TaLSLKN Aoyotexvia, EKTTALEEUTLKEG
EKSPOUEG, opadlka €pya otlG BaAAoOLEG
ENMLOTNMEG)  EKMALSEUTIKWY  SNUOTLKNG

eknaidevong (6n tagn), peow SLASLKTUAKNG
g¢pevvag. ‘ONoL oL ouppetexovieg (87,4%)
enéAe€av TOUAAXLOTOV U0 SLAPOPETLKEG
pLEBOSOUG, yLa CUVOALKA 367 MEPUITWOELG.
OL mo ouxvd XPNOLULOTIOLOUNEVEG
npooeyyloeLg neplAdupavav ™
SL8aockaAia HE kabodnynon
EKTTALSEVUTLKOU, TN XPNon mnalsLKhg
Aoyotexviag KaL TLG SLEPEUVITLKEG
paBnolakeg Spactnplotnteg otnv Tagn.
AUTEG oL TpeLg mpooeyyloslg BewpriBnkav
WG LSLaitepa AMOTEAECPUATLKEG OO TOUG
eKnaLdeuTIKOUG. H pebodog SidaokaAiag
70V BewpnBnke wg egalpetika
ONOTEAEGUATLKI QN0 TOUG NEPLOCOTEPOUG
OUULLETEXOVTEG NTAV N mpaypatomoinon
EKTTALSEVTIKWY EKSPOPWV, WOoTdoo pPovVo
43 (34,7%) eknaldeutikol gpdppolav autn
™ pebodo.




H katnyopla mou xpnoiponotOnke ALyOTEPO and TOUG EKMALSEUTLKOUG rTtav ta
opadika €pya otig OaAAOCLEG EMLOTNUEG, WOTOCOO avaloylkda Bewpndnke n mLo
OMOTEAEGPATLKNA And 6G0UG TN Xpnotponoincav, kabwg neplocotepo and to 90% Twv
EKMALSEUTIKWY TIOU €@appocav aut tn pebodo tn Bswpnoav moAU 1 e§arpetika
OQTTOTEAEGUATLKI) OTNV EVIGXUGON TNG ENTAOKNG TWV naldLwv o€ Bpata BaAdocLwv
gmotnuwv. O Kidman (2023) mapouciace pia Baclk €PEUVNTLKI AmOTUNIWON TNG
eknaldeuong otlG OaAAOCLEG EMLOTAUEG, TIPOKELUEVOU VA TPOCPEPEL €va onuelo
ekklvnong ywa oulntnoslg petagl eknmaldeutikwyv  BaAdoolag ekmaidsuong ot
NotloavatoAlky Acla, kat Siaitepa otnv Ivdovnola. ZuykekpLuéva, o ouyypageag
napouciaoce pLa taxeta avackonnon 149 epguvnTikwv ApBpwv mou evtonioTnkav HECW
ouotnuatikng avalntnong otn Baon ERIC péow tou ProQuest, akoAouBwvtag tn
Stadikacta amokAetopol PRISMA. Ta €uprjpata TOPOUCLACTNKAY OE OKTW BEpatTLKEG
EVOTNTEG:

e Mabnolako Suvaptko tng Baldaocaolag eknaideuvong,

e ANIOKTNON YVWOEWV,

e Anoktnon de€lotNtwy,

e JUUTEPLPOPLKN ndadnon,

e TIpoogyyloElg OTPATNYLKWY,

e MéBodol SibaokaAiag,

e Juyxvotnta uebodwv stéackaAiag,

e TIpoogyyioelg agLoAoynong.

Tpelg Slawopetikég péBodoL Sidackaliag (maldaywylkeég mnpooeyyloelg) mou
xpnotpomotovvtat and  eKnMALSEUTIKOUG, akadnuaikoug Kat mapoxoug ATUMNgG
eknaidevong avawepbnkav otn PBLRAloypagia: epyacia neSiou Kal SLEPEUVNTLKEG
SLadikaocieg, SpaotnpLotnreg otnv TAEN (TPOCOUOLWOEL; KAl  TAELVOLKEG
5paotTnpLOTNTEG, TPOOKEKANUEVOL OulANTeG, oulntioslg avtutapabeong, PBLBAla
Lotoplwy, opadlka oevapla  entAuong  mpofAnuatwv,  Yn@lomoinon)  kat
SaoKaAoKevTpLlKn &8LSackaAia. Av kat autrp n tumoAoyia umodnAwvel OtL otTn
Baldoola eknmaideuon eilvatr Stabeoun pla kuplwg Stadpaotikr pabnoilakn epnelpia,
otnVv npda&n elval og peydo Babuod dSaockalokevipikr. H avackénnon tng BLBAtoypagiag
avedelfe 27 ApBpa OXETLKA pE MALSAYWYLKEG TPOOEYYLOELG TOU XpnoLuomoLlouvtal yia
TNV evioxuon Tou wWKedviou Kal BaAdcolou ypappatiopol OTnV TPOCYOALKN Kal
POoSNUOTLKN eknaltdeuon Kat eupuTeEPa oTNV TPpwToRAduLa eknaidsuon.

Iivakag 2. ApBpa nmou avapepovtal o€ MAPEUBATELG OXETLKEG LE TOV OAAAOOLO Kal
Qkeavio F'pappatiopd otnv npooxoALk Kal npwtoBdbuLa eknaidsuon
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OL €&l naldaywylkéG mPOCEYYLGELG TOU evionmioTnkav OTLG npoavapepOeioeg
napepPacelg eivat n SitdaockaAdia pe KaBodrynon eknatdeutikou, oL SLAaAEEELG
and &L8LkoUG, oL SLEPEUVNTLKEG padnolakeg SpaoctnpLotnteg otnv tagn/
Epyactnplo, oL Yn@PLakeG pabnolakeg SpactnplOTNTEG, OL EKMALSEUTLKEG
ENOKEPELG Kal ta E€pya OaAldooiag Emtotipng, kat ocuvadouv pe TG €fL
TpOOoEyyLloeLg mou mEpLypagovtal otoug Freitas et al. (2022). ZuykekpLuEva, oL TiLo
ouxvd xpnoLuomoloUueveg Tmpooeyyloelg elvat oL Pnlakég pabnolakeg
SpactnpLotnteg, oL onoieg epapuolovtat os 12 and tig 27 napsuPacelg (44%), ol
EKMTALSEVUTLKEG ENMLOKEYPELG O 8 (30%), KOBWG KAl OL SLEPEUVNTLKEG PadnoLaKEG
SpaoctnpLotnteG otnVv ta§n/epyaoctnpLo kal ta Epya OaAdooiag Entetiung os 7
(26%).

4.2. ITIAIAATQTIKA MONTEAA

Ot Mc Cauley et al. (2021) nepiypdgpouv TOoV OXESLAOUO SU0 EKTALSEUTLKWV
MPWTOBOVALWV TIOU aopouv TNV npowbnon tou OaAdoolou kat Qkedviou
Fpappatiopol: tov oXeESLaocud eKMALSEUTLKOU NAEKTpPovikoU BLBAiou kat tnv
naldaywylkl twv matxvidwwv. Ou Boyd kat Hirst (2018) neplypd@ouv tnv
npoogyylon Beach Kindy, n omnola aflomolel to QUOLKO nEPLBAAAOV TNG
aktoypapung, o€ tonmoBecieg mou avadelkvliouv TN PLOMOLKLAGTNTA TOU
nAavATn. To vePo, yla mapddelyua, avayvwpidetal OxL HOVO WG ANOTEAECUATLKO
LECO Kal epyaleio yLa tnv ekmaldeuon yla tnv aglpopo avamtugn, aAld Kat yia tnv
TEPAOTLA LKAVOTNTA TOU VA unmootnpillel OALOTIKOUG, Slacuvsedepuevoug Topelg otnv
MPOOXOALKA Kat mpodnuotikn ekmatdevon (Boyd kat Hirst, 2018). Ot Schio & Reis
(2024) mnpotewvav eva maldaywylko povteho oxedlacpevo va unepPaivel TLg
DEWPNTIKEG €VVOLEG, TIPOCYPEPOVTAG OTA GCXOAELA E€vaV TPAKTLKO Kat
COVTLKELPEVLKO TPOMO KAAALEPYELAG TNG WKEAVLAG TOALTELOTNTAG OTN PACLKN
eknaideuon, otolxelo mou amoteAel kawvotdpa Sldotacn TNG €pEuvag yLa ToV
©aAdooto kat Qkeavio I'pappatiopo.

To TMPOTEWVOUEVO TNALSAywYyLKO pOVTEAO mepLAauPBavel ta KupLa epyaAleia mou
avadetkvuovtal cto NEW BLUE CURRICULUM - A TOOLKIT FOR POLICY-MAKERS
w¢ anapaitnta yta tnv unootrpLlén TWV EKTALSEVUTLKWY OTNV €QAPUOYH EVOG UTAE
aVOAUTLKOU  TIPOYPAUUATOG, KAl ouykekplpeva: (1) oxedia pabrjuatog mou
TEPAAUBAVOUV ETLKALPOTOLNIEVOUG TOPOUG YLa TOV WKEAVO, WOTE OL EKALSEUTLKOL
va mapouctalouv TO MEPLEXONEVO OTNV TAEN: (2) EKMALSEUTLKEG EMLOKEWPELG Kal
BLwuatikeg eunelpieg (3) melpdpata oxedlaopeva yLa TNV €L0AYywYyr ETLOTNLOVLKA
TEKUNPLWUEVWY WKEAVLWVY SLEPYACLWY OTOUG PaBNnTEG (4) VTOKLpavTep, peEca Kat
OTITLKOOKOUGOTLKO UALKO- (5) Yn@Lakd epyaleia: kat (6) texvn.

To gyxelpidLo Sivel Eupaon otnv WKEAVLA TOALTELOTNTA WG BACLKO GTOLXELO OV
NPENEL va KAAALEpyEital o€ OA0 TO TAALGLO TOU AVAAUTLKOU mpoypaupatog,
gevBappuvovTag TNV AUTEVEPYELA TWV padntwv va §pouv, va aAAnAentdpoluv
KOL VO GUPPETEXOUV WG evepyoi moAiteg. Emopevwg, n aflomoinon autou Ttou
TALSayWYLKOU UOVIEAOU yld TNV KOAALEPYELA TNG WKEAVLAG TOALTELOTNTAG OTN
Baowkn ekmaideuon Ba mpoowepel TMOANANMAQ EKMALSEUTLKA €pyaleia o€
EKMALSEVUTLKOUG Kal padntég, ta onola umopouv va umootnpi§ouv tnv spapuoyn
EVOG WITAE QVAAUTLKOU IPOYpAppaTog ota oXoAela.
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5.0 PONOZ THZ TEXNOAOTIAZ KAI TON MEZQN

2TH ©AANAZZIA EKITIAIAEYZH

H Oaldcolwa eknaidsuon eivai To mapov kepdAaio e&etalel TOV
KaBoplotikng onpaciag ywa tTnv pOAO TNC TEXVOAoylag Kal Twv
KaAALEpYELQ nEPLBAAAOVTLKAG HEowv otnv Baldoola ekmaideuon
gvatcOnronoinong kat Biwolpwv yta v POCXOALKT) Kat
MPAKTIKWY and veapny nAwkia. H mPOS&NUOTLKN ekmaLdevon,

AvVTAWVTAG ano EKTTALSEUTLKEG
Bewpleg, MPAKTLKEG EQAPUOYEG Kal
MOPOUG amd opyaviopoug Onwg n
UNESCO. KataAnyeL pE OUCTAOCELG
MPOG TOUG EKITALSEUTLKOUG KAL TOUG
umevBuvoug  xAapa&ng  TOALTLKNG

TIPOOXOALK)  meplodog  elvar  uwa
SLOUOPPWTLKN TEPLOSOG YVWOTLKNG Kat
ouVaLoONUATLKAG avantuéng
TIPOCWYEPEL pla povadlkn eukatpia yia
NV  KaMepyeta aflwv  BaAdoolag
npootaciag. Qotdoo, oL MapadooLaKES

, i , OXETLKA 3 T €ATLoT
EKJ‘[CILSEUII'LKEC uebodot o’uxva aétonoincn“ twvn Lpﬁ(Pwch
ATOTUYXAVOLV va EpAEEOLV gpyaAeiwv  yia Tty OaAdocia
OUCLAOTIKA Ta plkkpd nmadld n va eknaissuon. el S eelal
anodwoouv TNV TOAUTAOKOTNTA TWV OLKOOUOTARATA  KAAUTTOUV  TAVW
BaAdoolwv OLKOOUOTNATWV. H and to 70% tng entpdvelac tne I'ng
teXvoloyia Kat ta peoa Kat  elvat  kaBoplotikd yLa 1N
EnLKOLVWViag TIPOGPEPOUV Sitatrjpnon ™ne MAYKOOULAG
Kawvotopa Epyaleia yla ™ BLomolklAOTNTAG Ka ™Nng
YEPUPWON autol TOU XACPATOG, OLKOAOYLKNG Loopporniag.
TIAPEXOVTAG SLadpACTLKEG KaL
EUPUBLOTIKEG eumelpleg mou evioyUouv
N udénon.



[Tapd Tt onuacia TOUG, N
guvailcOntonoincn Kal n eknaidsvon
OXETLKA LE Ta 6aAdooLa
nepLBaiiovta cuxva

napapgeAovvtat  otd  AVAAUTLKA
npoypAappatTa TNG NPOGYOALKNG Kal
NPOSNUOTLKNG EKnaldevon. H
geLoaywyn tng Baldaooiag eknaidsuong
KATA TNV TPOCYXOA nALkia OxL povo
KaAAlepyel TV meplépyela, aAld
gvioxVeL kat pla Sia Blou deopeguon
yLa neptBaiAovtikr) uneubuvotnta. Ot

MAPASOCLAKEG EKMOALSEVUTLKEG
NPOCEYYLOELG avtipeTwnifouv
TMPOKANCELG, ONMWG N TEPLOPLOUEVN
npocpacn (13 faAdcoLa

nePLBAAAOVTA KaAL OL a@YNPNUEVEG
€vvoleC mou elvat  SUokoAo va
katavonBouv and ta pikpd macdid. H
gvowpdtwon tng texvoAoylag Kat Twv
LECWV OTa €eKNALSEUTLKA TAaiola
TIPOCYEPEL KALVOTOUEG AUOELG OE aUTA
Ta gunosdia. ALaSpaCTLKEG
TAQTPOPEG, TOAULECLKA epyaleia Kat

EPAPUOYEG ELKOVLKNG
mpaypatikotnTag Uopouv va
KOTQOTOouV n BaAaooLa

eknmaldéeuon mnpoofdaotun, €AKUOTLKN
Kat  amoteAeopatikn.  Opyaviouol
onwg n UNESCO €xouv avayvwploet
autn tn duvautkn, uootnpidovtag tn
Xpnon  TnG  TEXVOAoylag  otnv
eknaidevon ywa tnv enitevén Twv
Ytoxwv Buwowung Avdmtuéng (ZBA),
Lolwg otov TouEQ ng
NEPLPBAANOVTLKAG eKaidevuong.

To BeuéAlo TG TPOOYXOALKNG  Kal
npodnuotikng  ekmatdeuon  eivat
BabLd pL{wpeVo OTLG EMOLKOSOUNTLKEG
Bewpleg, oL omoleg &ilvouv €upaon
OTNV  €VEPYNTIKN  pdabnon  peEow
Slepevvnong, OAANAenidpaong  kat
aueong eunelpiag tov pabnen.

OL apxeg auteg elval LSlattepa
ouvVagelg UE ™n BaldaooLa
eknaldevon, KaBwg
avtanokplvovtal oTLg YVWOTLKEG Kal
aVANTUELAKEG AVAYKEG TWV HLKPWV
naLsLwy, KAAALEPYWVTAG nVv
TMEPLEPYELA  KAL TNV  KAtAvonon
OUVOETWY CUOTNUATWV.

5.1. OEQPIEZ KONZITPOYKTIBIZMOY
2THN ITPOZXOAIKH KAI
ITIPOAHMOTIKH EKIIAIAEYZH

Ta otddla yvwoTlkAg avantuéng tou
Jean Piaget TIAPEXOULV Eva
OAOKANPWpEVO  mAatolo  ylwa TtV
Katavonon Tou TPOMOU WPE TOV Omolo
Ta maldld amoKToUV yvwon HECW TNG
aAAnAeniSpaong upe tOo mEPLBAAOV
Toug. O Piaget tovioe OTL oL pikpol
paénteg oLKkodopouv ™Tv
Katavonor Ttoug pEca and tn
CUUPETOXN OE SpACTNPLOTNTEG MOV
npokaAoUv tTa NRN&n undpyovta
YVWOTLKA TOUG oxnpata. Auti n
EVEPYNTLKN, EUTIELPLKA KaBodnyoupuevn
Sdladikaoia elval dlaitepa onuavtkn
yla tnv Eloaywyn  agpnpnuévwv
EVVOLWV, OMWG n BaAdacoLa
BLomoLkLAOGTNTa Kal Ta
olkoouoTtuara, 0TOUG ULKPOUG
Labnteg, Kabwg TOUG EMLTPEMEL va
SnuLoupyolV  anteG OUVSOEDELG L€
Bépata mou Slagopetikd Ba nTav
uakpwa n anpootta (Piaget, 1954).

H €évvola TNG  «UTOOTNPLKTLKAG
kaBodnynong» (scaffolding) tou Lev
Vygotsky ocuunAnpwvel Tt Bewpleg
tou Piaget, avadeikvlovtag TN
onpacia ™G kKaBodnyoluevng
padnong. O Vygotsky umootrpiée otL
n pdbnon twv maldlwv evioyxvetal
otav unootnpilovtal and mLo EUNELPa
N  yvwoteg  Atoua, Onwg oL
EKMALSEVUTIKOL 1 TA  TEXVOAOYLKA
Sdltapeocolapnueva epyaleia, evtog tng
«wvng entkeipevng avantugng» Toug
(Vygotsky, 1978).



Ztn BaAdaooLa eknatideuon,
SLa8pacTLKEG TEXVOAOYLEG OnWG n
€KOVLKN npaypatikotnta (VR), n
enavinuévn npaypatikétnta (AR) kat

oL EKTTALSEVUTLKEG EQPaPPOYEG
A€LTOUPYOUV wgq epyaleia
UTTOOTNPLKTLKAG kaBobryynong,
TIPOCYPEPOVTAG ota nadLa

€EATOULKEUNEVEG LABNOLOKEG eumeLpleg
TOU  oTtadlakd  olkoSopoUv TNV
Katavonor toug ywa ta BaAdoola
nepLBaiiovra.

5.2. TIOANATINAEZ NOHMOZYNEZ KAI
MAOHZIAKA MONTEAA

H Bewpla Twv TOAATAWY VONUOCUVWY
tou Howard Gardner unoypappidet
TEPALTEPW ™ onuaocia ™ng
Stapopomoinong  Ttwv  SLEAKTIKWY
npooeyyloswy, WoTE va
avtamokplvovtalt o SLAPOPETIKA
uabnolakd OTUA. O Gardner
npoodLoplos SLapopeg HOPPEG
vonpoouvng, cupnepLtAapfavopevwy
™g OMTLKO-XWPLKNG, ™g

(PUOLOYVWOTLKAG KaL TNG YAWGGLKNG,

oL omoleg elval L&Laltepa OXETIKEG [E TN

Baldoola eknaidevon (Gardner, 1983).

I'ia napddetypa:

e H ontwko-XwpLky vonuocuvn
EVEPYOTIOLELTAL HEOW TOAUUECLKOU
TIEPLEXOUEVOU, OnWG Bivteo,
Klvoupeva oxedla kat tplodlactata
LOVTEAQ BAAACOLWY OLKOTOMWV.

e« H @uoloyvwotky vonuocuvn
Sleyeipetal LEOW ELKOVLKWV
gvudpelwv KaL EQAPUOYWV
enav§nuevng mpaypatikotntag (AR)
TIOU  ENLTPENOVV  OTA naldld  va
OMNAETEPOUV  UE  PEAALOTLKEG
avanapactaocelg Bardoolag (wne.

e H YAWGGLKN vonuoouvn
KaAAlepyeltat  péow  Yn@Lakwv
TAQTPOP LWV apnynong Kat
SLaSpacTkKWY  TALXVLSLWY  TIoU
SL6A0KOUV  A€ELAOYLO KAL €VVOLEG
OXETKEG UE TOVv Oaldacolo  kat
Qkeavio I'pappatiopo.

Emopévwg, n  evowpdtwon  Twv
EMOLKOSOUNTIKWY  Bewplwv Kat TNng
Bewplag Twv MOAAATAWVY VONUOCUVWVY
otn BaAdoowa  ekmaideuon  mou
umootnpiletat amd TNV TEXVOAoyla
eV evloyUeEL pOVO TN  YVWOTLKN
avantuén, aAa KaAALepyei kKat pra
BaButepn ouvéeon HE Kat
Katavonon TOU (PUGLKOU KOGuou
OTOUG ULKPOUG padntég.

5.3. TEXNOAOTIA KAI MEZA ZTHN
ITPOZXOAIKH KAI TIPOAHMOTIKH
EKTIAIAEYZH

H  texvoloyla kat ta  péoa
avayvwpilovtal oAoéva Kal
MEPLOCOTEPO WG MOAUTLpA EpyaAEia
OTNV MPOCGYOALKN KalL TPOSNUOTLKN
eknatdevon. Ailadpaoctikol mivakeg,
TAUTTAETEG, EKTALSEVUTLIKA Talyvidia kat
EPAPUOYEG apriynong exeL amodelyOel
OTL PBEATLWVOUV TN OCUUUETOXN, TN
dlatipnon ING¢ yvwong Kat tnv
KAtavonon OToug ULKPoUG pabnteg.
310 n\atoLo g Baldoolag
ekmaideuong, tTa gpyaleia auta

UIopouv va TIPOCOUOLWCOUV
unoBaAdooLa oLKkoouoTuarta,
EMLTPENOVTAG ota nadLa va
gEepeuvrioouv ™ BaldooLa

BLomolkIAOTNTA XWpPLg YeEwypa@lkoug
N OPYaVWTLKOUG TEPLOPLOUOUG.

5.4. PONOZ NEQN TEXNOAOTIQN =TH
I'NQZTIKH ANAIITY=H

H wavotnta tng Ttexvoloylag va
ouvéuadel aLobnTnPLaKr EUTTAOKN UE
Sdopunuevoug pabnolakols oToOXoUG EXEL
UETAUOPPWOEL TNV TIPOOXOALKN  Kal
MPOSNUOTIKN  eKkmaldeuon o €va
Suvaptko nedio. I'ia madid nAwkiag 3-
8 ewv, n Tneplodog tTaxeiag
EYKEWPAALKNG avantu§ng analtel
gpyaAeia mou va suBuypappifovrat
HE TNV JEPLEPYEL@  KAL TNV
EVEPYNTLKOTNTA TOUG.



Avabduopeveg texvoloyleg Omwg N
texvnty vonuoouvn (Al) kat n
ENXAVLK pdaénon ocupumAnpwvouv

ntAéoV TG TAPASOCGLAKEG
EKTTALSEVUTLKEG npedodoug,
npooapuodovtag To TEPLEXOUEVO OTA
atoutkd  uabnowaka  otul. T
napadetyua, oL TIPOCAPLOCTLKEG
LABNOLaKEG TAATPOPUEG AVAAUOULV TLG
QMAVTrOELG EVOC natdlov o€

EKTTALOEVUTLKEG  SpaOTNPLOTNTEG  Kal
npooapudlouv availoya To eninedo
SUOKOALAG. AUt n  €EATOULKELUEVN
npoogyylon Stac@aAilel otL ta maldld
Sev aioBdavovtat oUte  UNEPPOALKN
nieon  oute  éMewpn  mpOKANonNg,
TPOAyovVTag otabepn YVWOTLKN
avantugn. Ewovikol PBonBol  mou
A€LTOUpYOUV UE TEXVNTH vonuoouvn Kat
glval evowpatwpeEVOL OFE  EPAPUOYEG
UTopolV va amavtouv OE TPAYUATLKO
XPOVO OTLG €PWINCEL TWV TALSLWY,
POCOUOLWVOVTAG TOV  POAO  TOU
EKTALSEVUTIKOU KAl &vBappuvovtag T
SlepguvnTLkr pabnon.

5.5. BAZIKEZ TEXNOAOTIIEZ Z=TH
OAANAZZIA EKIIAIAEYZH

H Baldoola ekmaidsuon mapoucotddlel
(Slaitepeg  mpokAnoelg, Slwg otnv
TIPOCXOALKN) Ka TPOSNUOTLKN
eknmaldeuon, kabwg oL ukpol padnteg
ouxva &gv g€xouv dueon nmpoofacn o€
Baldoola nepLparovta. KupLa
TEXVOAOYLKA epyalela, onwg AR, VR, n
nawyvidonoinon, moOAupEca  Kat - oL
EKTTALSEUTLKEG EQPAPOYEG,

avtlpetwnilouy  auta  Ta  Eunodia
Snuloupywvtag

EAKUOTLKEC Kal
OUCLOOTLKEG EUTELPLEG.

EUPUBLOTIKEG,
natdaywyLka

Ta epyaAela autda &ev amAomolouv
uovo OUVOETEC  EVVOLEC, aAAa
KAaAALEPYOUV KOl cuvaLGOnuatikoug
deopolg pe tn OBaAdooia Jwn,
gvioxvovtag @PLAOTEPLBAAAOVTLKEG
OTACGELG KOL OCUUTEPLPOPEG ano
pLKPN nAKia.

5.6. IOAYMEZA

Ta Bilvteo, Ta KLVvoUpEVA oXESLA Kat

TA VTOKLUAVTEP amnoteAoUV LOYXUPA

EpPyaAEla yLa toug pLkpoUg uabnteg,

TPOCYEPOVTAG (LA OMTLKN a@rynon

g BaAdooltag Cwng KAt Twv

npoonabelwv datrpnong. OL popYeg

QUTEQ glvat Slaltepa

QIOTEAECUATIKEG Yyla TNV Eloaywyn

OUVOETWV OLKOAOYLKWV EVVOLWV €

amAd Kat KatdAAnAo yia tnv nAikia

TpOTIO.

e Anocndacpata VTOKLUaVTEp:
ouvtopua, EAKUOTLKA Blvteo
avasdelkvuouv n BaldooLa
BLomoLKIAOTNTA KAl TLG TTIPOKANOELG
dLatrpnong, KAAALEpYyWVTAG
ouvalLobnuatiky ouvéeon pe tTaA
Balaoola neptBaiiovra.

e Kwoupeva ox€dia: ta kwvoupeva
oxe&La ATAOMOLOUV ETLOTNUOVLKEG
Slepyaoieg, OnMwWG O KUKAOG TOU
vepoU 1 TO TPOWYLKO TAEyuQ,
Bonbwvtag ta  madd  va
KATAVONOOUV TLG EVVOLEG QUTEG LE
SLalodnTLkd TpoTMO.

To TTIOAULEOLKO TEPLEXOLEVO
urmootnpilel entong ™
CUNUTEPLANTITLKI eknaideuon,

COVTATTOKPLVOPEVO OE SLAPOPETLKA
padnolakd OTUA, ONWG OKOUOTLKO,
OTTLKO KAl KLvaLoBnTLko.




L

5.7.ETTIAY=HMENH (AR) KAI
EIKONIKH ITPATMATIKOTHTA (VR)

OL AR «kat VR e€xouv @eEpeL
gnavdotacn OTNV TPOCYOALKN Kal
nPOSNUOTLKN eKmaLdevon,
POCYEPOVTAG eupubLoTIKA
nabnolakd nepLfaiiovta.

OL TEXVOAOYLEC QUTEG EMLTPENOUV OTA

nadla  va &§gpeuvolv  BaAdcoia
olKoouoTpata Xwpig va
gyKataAeinouv ™V Taén,

KOAALEPYWVTAG TNV MEPLEPYELA KAL TNV

Katavonon.

o Epappoyég AR: n emavgnuevn
TpaAypaATikoTnTa TIPOBANEL
Pn@Lakeg E€LKOVEG nMAVW OTOV
MPAYHATIKO KOGPO, ETLTPENOVTAG
ota matdld va aMNAEmMLSpoUV e
TpLodidotata povtéda BaAdooilwv
opyaviopwv. Ta  mapadelyua,
EPAPUOYEG ONWG TO «Ocean AR»
Slvouv tn Suvatdétnta  otoug
1Labntég va mapatnpoulV ELKOVLKA
BaAdooleg XEAWVEG va KOAUUTOUV
0TO COAOVL  0TNV TAEN TOUG.

o IIpocopolwoelg VR: n ELKOVLKN
TPAYLATIKOTNTA TpoXwPd €va Briua
napanepa TV gupuBLoN,
EMTPENOVTIOG OTta mawdd  va
«Katadvovtal» 6 KOPAAALOYEVELG
upaloug 1N va e§egpeuvouv
vavayia. TTAat@opueg Onwg TO
Google Expeditions mpoo@Epouv
UTTIOBPUXLEG guneLpleg 360°,
BonBwvtag Ta nadLa va
OJITLKOTIOLIOOUV olvVBeTa
OLKOOUOTHpaTa KAl SLEpyacteg.

Ta epyaAela autd &vioxuouv TN

XwWpPLK avtiAnyn, SLeyeipouv TNV

TMIEPLEPYELA KOAL TIPOCPEPOUV EvavV

anto TPONO KATavonong

anPnuéEVWY €vvolwyv, Kablotwvtag

n Baldoola eknaideuon Mo EAKUCTLKN)

aL ipoofdotun.

YIS\

5.8. ITAIXNIAIOITOIHZH 2TH
OAAAZZIA EKIIAIAEYZH

H  mawvidonolnon  evowpatwvel
pnxaviopoug maLyvidLou OE
EKTALSEVUTLKEG SpaotnpLotnteg,
KaBlotwvtag tn udbnon €AKUCTLKN Kat
ELUXAPLOTN. ExeL anobeLyOel
anoteAeopatikg otn dlatfipnon tng
npoooxA¢  Twv TSV,  EVW
TAUTOXPOVA EVLOYVEL BACLKEG EVVOLEG.

e INawxvidia KabapLopou
punaveong: SLaSPACTLKEG
mAat@oppeg SL6ackouv ota natdLd
T EMUITWOEL TNG pumavong
avafETovtag TOUG OMOCTOAEG,
OnwWG 0 KaBaPLOPNOG ELKOVLKWV

WKEavVwWv. Meoa and  tnv
OAOKANpwaon aAuUTWV TWV
5pacTNPLOTATWY, Ta nadLa

wabaivouv  tn onuacia  tng
uelwong Twv amoBAATWY KAl TG

npootaciag TWV BaldacoLwv
OLKOTOMWV.

o IIpOKANOCELG 6aAdacolag
Siatnipnong: nawxvidia 7ou
MPOGOUOLWVOUV MPAYLATLKA
gegvapLa, Onw¢g n €&Loopponnon
g Suvaptkng Bnpeutn-
Onpauatog, S&L8dokouv  OTOUG
ULKkpoUG pabnteg tn onuacia tng
BLomolkLAdTNTag Kat ™ng

SLaxelpLong TwWv 0LKOCUOTNUATWV.

Méoa ano TALXVLEOTIOLNUEVEG
eunelpleg, Ta matdia avantluooouv
de&Lotnteg eniduvong npoPAnpdtwv
KaL gveuvaicbnon npog tn BaAdcoLa
Cwn, KaAALEpywvTag atobnua eubuvng
yla tTnv nepLBarloviikn npootacia.




5.9. EKITAIAEYTIKEZ E®APMOTEZ I'IA
MIKPOYZ EZEPEYNHTEZ

oL EKTALSEUTLKEG EQPAPIOYEG
ouvduadouv SLadpacTtiKA oToLXELa
ME nAoUoLo NEPLEXOpEVO,
Snuloupywvtag uLa EUEALKTN
uabnoilaky mAateopua  yla  ULKpa
naldld. IxeSLOOUEVEG UE  SLEMAPEG
KATAAANAEG yLa TNV nAlkla toug, ot
Epapuoyeg auteg evBappuvouv Tnv
eEepelvnon KaL v EVEPYO
OUUUETOXN.

e Ocean Explorers: n &@appoyn
autn natxvidonolel tn OaAdoola
eknaidevon péow kKouil kat
SLadpacTtikwv XApPTWYV,
gEnLTpENOvVIag ota maldid  va
wabaivouv  ywa ta  uddtwa
olkoouoTAuata evw «ta&léevouv»
o€  SLaPopeTikoug  BaAdocoloug
OLKOTOTOUC.

» EykukAonaideia OaAdcorag
{wNgG: pe MTOAUXPWUEG ELKOVEG Kal
evéLagpEpovta otolyela, n
€QapUOYN autn eLodyel ta maldla
oe Slapopa Baldoowa  €ién,
KaAALEPYWVTAG TOOO TN yvwaon 000
KOl TNV TEPLEPYELQA.

e OL EPapuUOyEG aAUTEG GouxXVa
EVOWUATWVOUV TIPOCAPULOCTLKEG
RLAONCLAKEG TEXVOAOYLEG,
npocappodoviag TO TEPLEXOUEVO
oTtov pubuod kal ota evéLapepova
KABe maldlov, evioyuovtag €ToL TN
SLapkn EWTAOKN Kal v
Katavonon.

The Uh[ean




5.10. ENZQMATQZH TEXNOAOTION
ZTHN IIPOZXOAIKH KAI
ITIPOAHMOTIKH EKIIAIAEYZH

‘Otav cuvéudalovtal, oL TEXVOAOYLEG

aUTEG Siapoppwvouv pLa
noAudLdactatn MPOCEYYLGN  OTN
faAdooLa eknaideuon,
TIPOCWPEPOVTAG gUKaLpLeg yLa

OUVEPYOTLKN,  OCUUTEPLANTTLKY KAl
OUOLOOTLKI uabnon:
1.AR/VR: ta maidlda pmopouv va
XPNOoLUomoLouV OUAAOYLKA
epyareia enavgnuevng Kal
ELKOVLKNG npaypatikotntag,
efepeuvwvtag pall  BaAdaocola
nepLBaAlovta kat culnTwvtag TLg
apaTnProELg TOUG.
2.Ilawxvidonoinon: mawyvidia mou
anattouv opadikn epyacia, 6nwg N
eniAuon yplowv BaAaoolag
SLatripnong, gVLoYUoUV ™n
ouvepyaoia Kal TLG KOWWVLKEG
de&Llotnteg.
3.Apniynon kKat moAupgca: oL
ekmaldeuTLkol umopouv va
EVOWUATWVOUV Klvolueva oxedla
kat Bivteo ota pabruata ywa va
unootnpifouv TNV agnynon,
gvioxvovtag Tn ouvalobnuatiki
gWmAOKN pe BaAdaooia Beparta.
4.Epya Baclopéva CGE EWUAPUOYEG:
Ta nmaltdld umopouv va epydadovtal
oe ¢€pya ue kabodnynon ano
EQAPUOYEG, ONMWG n dnuloupyia
)y Stkwv  Toug  oxedlwv
Balaoolag dLatrjpnong,
ouvéualovtag  SnULOUPYLKOTNTA
KaL uaenon.

5.11. EIIIAPAZH 2TH I'NQZzH,
2YMIIEPI®OPA KAI
2YNAIZOHMATIKH EMIINOKH

H Epeuva avadeLKVUEL v
QMOTEAEOUATIKOTNTA  AUTWV  TWV
TEXVOAOYLWV otnVv KAAALEPYELQ

nePLBAAAOVTLKIG CUVELSNONG GTOUG
HLKPOUG padnteg.

KaBlotwvtag tn BaAdooila eknaidsuon
dladpaotikny  Kat  gupublotikn, Ta
gpyaieia autda Sev BeATLWVOUV LOVO TN
dlatripnon ¢  yvwong, aA\a
€vOappUVoULV Kal T cuvaLtednpatikn
ocuUvdeon LE Ta @aldacoLa
olKoouoTtrjpata.

ITAPAAEITMATA:

1.Ta nawdld nou eKtTiBsvtat os
NPOCOPOLWOELG VR GXETLKA PE TN

AgUkavon Twv KOPaAALWV
napoucLalouv uPnAotepa
enineda  evouvaicBnong  kat
peyaAltepn npoBupia
cuppeTtoXng o€ SpdoeLg

diatipnong. MeAétn twv Bailenson
et al. (2018) &lamiotwoe OTL oL
EUPUBLOTIKEG  EUMELPLEG  ELKOVLKNG
TPAYUATIKOTNTAG ennpealouv
ONUAVILKA TNV €vouvaicbnon twv
natdLwyv yla nepLBaAOVTIKA
{ntriuata. H €peuva €6eL&e otL dtav
Ta nadla  mapakoAouBovoav
ELKOVIKA TNV umoPBdbuion twv
KOPOAAALOYEVWV UQAAWY, aveEPEPAV

LOXUPOTEPN ouvalolnuatkn
olvéeon pe tn Baidoola {wry Kal
LEYQAUTEPN d¢opeuon otnVv
uloBetnon OLKOAOYLKWV
OUUITTEPLPOPWV.

2.0L MALXVLSOMOLNUEVEG
SpaoctnpLotnteg gvioxLoOUV

ONUAVTLKA ™V Katavonorn
EVVOLWV Onwg n punaven, n
BLomolKLAGTNTA KAl | OLKOAOYLKN
Loopponia. Epeuva twv Hamari et
al.  (2016)  &elxver ot n
nawyvidonoinon npodyel TV
EVEPYNTLKN uabnon kat evioyUeL tn

dtatrpnon ™mg yvwong,
ouvduadlovtag EKTTALSEVUTLKOUG
OTOXOUG LLE EAKUOTLKOUC

LLNXQVLOpoUG matyvisLo.



[Tawvidla pe Balacola Bepatoloyia,
OTWG TIPOKANOELG kabaplopou
punavong, anodeixOnke OTL BeEATLWVOULV
TNV Katavonon Twv matdLwVv CXETLKA [E
TG  avOpWILVEG  EMUTTWOEL  OTaA

BaAaocoLa oLkoouoTtHpata Ka
KaAALepyoUv  &g€lotnteg  eniAuong
TPOPBANUATWV.

o cuvduacpog autwv TWV
YVWOTLKWY, OCUVALGONUATIKWY Kat
CUNTIEPLPOPLKWV AMOTEAEGPATWY
aVAaSELKVUEL TOV UETACYKNUATLOTLKO
Suvaplkd TG Evowpdtwong Tng
TEXVOAOYiag otn 6aAdcoLa
eknaideuon). Alomolwvtag ™
ouvaloBnNuUaTLK  €UNMAOKN KAl TN
S5LadpaoTikr udbnon mou POCYEPOUV
Ta epyarsia autd, oL ekmaldeutikol
T (e]elol0}Y, va SnuLoupyrcouv
OUCLAOTLKO KAl SLOPKEG AVTIKTUMO OTLG
OTACELG KAl TLG OUUTEPLUPOPEG TWV
nadiwyv  amévavit ot BaAdooila
slatripnon.

5.12. ENZOMATQZH BAZIKQN
TEXNOAOTIQN 2TO EYPYTEPO
IIAAIZIO THZz ITPOZXOAIKHZ

EKTIAIAEYZHZ

H BaAdoowa  ekmaideuvon  elval
Ka@opLotlknG onuaciag ywa tTnv
KaAALEpYELA gvatcOntonoinong
OXETLKA pE TN SLatfipnon Twv
WKEAVWV KaL TNV npowelnon tng
Bwoiwpdtntag and veapny nAwia.
Qotdéoo, N &vowpdatwon INg ota
AVAAUTLKA npoypaupata ™ng
TIPOCXOALKNAG KaL  TPOSNUOTLKNG
ekmaltdeuon  mapoucldlel  APKETEC
TIPOKANOELG, TLG Onoleg N TEXVOAoyia
Kat ta p€ca  umopouv  va
CQVTLPETWNRLOOUV PE pOVaSLKO TpOnoO.
Eva ano ta Baocikda eunodia eivat n
npocBactpdtnta. I'ia moAAd naldid, n
apeon gnagn LE faAdcoLa
nepLBailovta sival  mepLOpLOpEVN
AOYW YEWYPAPLKWY, OLKOVOULKWVY N
OPYAVWTLKWY TAPAYyOVTWV.

H  texvoloyla  mpoowpepel  pa
Kawvotopo Alon, EnLtpEnovtag
ELKOVLKN] npocBacn o€ autd Tta
olkoouothpata. [TAatpopueg AR kat
VR, ywa mapadewyua, Slvouv 1T
Suvatotnta ota natdld va eEepeuvoulv
KOPaAALOYEVELG  U@AAOUC 1R va
aAnAeniSpouv pe Baldoola €ién oe
Eva  eAeyXOUEVO  Kal  €uPuUBLOTIKO
nepLBAaAov, unepBaivovtag YuUoLKoug
KOL OLKOVOULKOUG TIEPLOPLONOUG.

Mia akoun mnpokAnon agopd TNV
noAunAokotnta Twv OaAdcolwv
OLKOOUOTNUATWY, Ta omola ouxva
Bewpouvtal apnpnuéva Kat SOCKoAA
Katavontd and Toug  pLlKpoug
padntég. Wnelaka epyaleia, oOnwg
EKMTALSEVTLKEG EPAPUOYEG Kat
MALXVLEOTTOLNPEVEG padnoLakeg
EVOTNTEG, aMAONMOLOUV QUTEG TLG
€VVoleG UEoWw SLadpacTIKWV  Kal
EAKUOTLKWY UOpYwV mapouciaong.
la napadewyua, n mnawxvidonoinon
avaAUeL oUvBetec 18€eg, OnmwG oL
TPOWLKEG aAuoideg N n
BlomolkiAotnta, o€  SlLaxelploLpeg
SpaotnpLotnteg mou  evBappuvouv
TNV EVEPYO CUUUETOXI KAL TNV KPLTLKNA
okeYn.

Tédog, n €AAewn npoteEpALOnOinoNng
tnGg OBaAdoolag eknaidsuvong ota
AVaAUTLKA npoypdaupata g
TIPOCXOALKNG Ka POSNUOTLKNG
eknaltdeuon neplopider tnv Evtain
tnGg. O Oaldoolog kAt QKEAVLOG
Fpappatioydg  omdvia  anoteAEL
Baowko CUCTATLKO Twv
EKTTOLSEVUTIKWY  TIPOYPUPPATWVY. XE€
autod to onuelo, n teXVoAoyla kat Ta
pueoa umopouv va Siadpapaticouv
KaBoploTikd pOAo, EVOWUATWVOVTAG
BaAdoola Bepatoloyia ota vpLotapeva
mAaiola.



H ynerakn apriynon, oL toAupecikoi
nOPOL KAl EPAPPOYEG OnWG To «Ocean
Explorers» gvtdooovtat ouoAd ota
€UPUTEPA  AVOAAUTLKA  Tpoypauuata,
kaBlotwvtag tn Balacola ekmaidguon
TILO EAKUOTLKI KAl EQAPUOCLUN YLa TOUG

EKTTALSEVUTLKOUC,

To ITAaiolo @aAdoolou kat QKedviou
I'pappatiopol ng UNESCO
unoypappuilet ™ onuaocta

QVTLUETWILONG QUTWV TWV EUnodiwv
UEOW  TPOOYXOALKAG KAl  Slapkoug
gvaoxoAnong ue  tn  BaAdooila
eknaideuon. Ynootnpidet n
otpatnyk aflomoinon YPnLakwv
gepyaAEiwv, wWote 0 OAAACOLOG Kal
Qkeaviog I'pappatiopog va Kataoctel
MO TPOGPBAGLUOG, KATAVONTOG Kat
OUGLAOTLKOG. AZLOTIOLWVTAC QUTEC TLC
TeEXVOAOYLEG, OL EKTTALSEVUTIKOL pmopouvV
va  YEQUPWOOUV TA KeVA  Twv
napadooclakwv  uebodwv  kar  va
SLOUOPPWOOLV iLd YEVLA pabntwv mou
glvat tdéoo evnuepwugévol OCO  Kal
ouvéedepevol pe  to  BaAdoolo
nePLBANOV. H EVOWUATWON
TIPONYUEVWVY TEXVOAOYLWV, ONWG AR, VR,
n mawgviéonoinon, TO TOAUUECLKO
TEPLEXOUEVO  KAL Ol  EKTALSEUTLKEG
EQAPUOYEG, OTNV  TPOCXOALKN  Kal

TPOSNUOTLKN ekmaltdeuon EXEL
enavanpoodlopioel 10 €UPOG  TOU
©aAdooLou Ka Qkeaviou
I'pappatiopou.

KaAAlepywvtag T yvwon, Tn
ouvaloOnuatik) olveeon Kal TG
QLAOTIEPLBAAAOVTLKEG  CUUTIEPLYOPEG,
oL TeEXVOAOyleg auteég BEtouv Tta
BspéAla yla pLa yevid apoclwpgvn
oTn dLatpnon TWV WKEAVWV Kat
otn Bwworpotnta. OL PEAAOVTLKEG
e€ell&elc otnv EKTTALSEVTLKN
TEXVOAOYLa unécxovtal va
SLEUPUVOUV TNEPALTEPW CUTEG TLG
duvatotnteg, StacpaAifovtag otL n
OaAdcola eknaidsuon Oa yivetnu
OAOEVa KL TILO CUUTEPLANTITLKN KO
OUGCLAGTLKN.

H ouvexng €peuva, n kawvotopla Kat n
ouvepyaola peTagl EKTALSEUTLKWY,
UTELBUVWVY  xapagng MOALTIKAG Kal
TEYVOAOYywv Ba elval KaboploTlknig
onuaoctag yta tn dlatrpnon autng tng
SUVaULKAG,  gyyuwpeveg  OTL N
Baldoola eknaidsuon Ba mapapeivel
avandonacto HEPOG TNG IPOOCYXOALKNG
KAl TPOSNUOTLKNG EKmaldeuon o€ €va
Slapkwg  €EEALOCOUEVO  TTAYKOOULO
nmAaioto.
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6. MEAETEZ ITEPITITQ2ZHZ AITOTEAEZMATIKQN

IIPOTPAMMATQN OAANAZZIOY TPAMMATIZMOY

Onwg mpokUNTEL amd TNV €peuva OXETLKA pe TNV €vtagn Bepdtwv Qkedviou
Fpappatiopol OTLG XWPEG €TALPOUG TOU €Pyou, €va CNUAVILKO EunOdLo yla tn
ocupnepiAnyn toug otnv nepLBaAAovtiki | PUGLKN aywyr] ivat n EAAELPn eUKOAA
NPOCPACLUOU EKTALSEUTLKOU UALKOU KOL TPOTELVOPEVWYV CXESLWV padripatog mou
Ba punopovoav va aglonmotnBouv anod ekmaldUTLKOUG TNG TPOOXOALKNG EKnatdeuong.

Ztnv eAANVLWKR €OViK €peuva ypageiou, n avackomnon avedel&e 14 ekBeoelg mou
a@opoUV TOV WKEAVLO YPAUUATLOUO Kal ameubuvovtal ot SLaPOPETLKEG NALKLOKEG
ouddec. Tuykekpluéva, 11 amd autég agopouv TNV TPOCXOALKN ekmaldeuon, €k Twv
omolwv 2 ameuBuvovtal oe maldld TPOOXOALKNG NALKiag (4-6 €twv) kat 9 otig Suo
TPWTEG TAELG TNG mpwtofabutag eknaidsuong (6-8 etwv) (ITivakag 3).

Iivakag 3. EKmatSeUTLKO UALKO OXETLKA e ToV QKeAvVLo pappatiopd










AMEG SpaoTnPLOTNTEG OTLG OMOLEG UMOPOUV VA CUUUETEXOUV TALSLA TPOOXOALKAG
eknaidevong elval  EKSNAWOELG 7OU  oOpyavwvovTaL UE  aoppn NUEPEG
guatcOntonoinong, ite yEVIKOTEPU OLKOAOYLKEG ELTE ELSLKA AWPLEPWHEVEG GTOUG
wKeavoug Kat TG BdAacoeg. Ta Hvwuéva EOvn kabiepwvouv Slebvelg nuépeg,
gBéouddeg, €tn kal SekaeTieq pe OUYKEKPLUEVO Bepatiko agova, mpowbwvtag tn
SLebvn evaitodnronoinon kal §pdocn. Kabe SLebvrg nuepa npooPepeL TNV gukalpia o€
OpYyavLouoUG TOU CUOTNUATOG TWV Hvwuevwy EBvwv, KUBEPVAOELG, TNV Kowwvia Twv
TIOALTWV, TOV SNUOCLO Kal LELWTLKO TOUEQ, OXOAELQ, TTAVENLOTHLA KAl YEVIKOTEPA OTOUG
TIOALTEG, VA 0pyavwoouV §PACELG EVNUEPWONG Kal evatcBntomnoinong.

KaL €LSLKOTEPA TO eakaccto KOl WKEAVLO nepLBaMov Kataypagnkav ue Bdon to
HuepoAoylo AteBvwv Hugpwv twv Hvwuévwv EBvwy, 0nwg napouctdletal Tapakatw:

World Wetlands Day

7z United World Seagrass Day
2 February

1 March

International Day for Biological Diversity

World Water Day e
ay

22 March

International Day for the Fight against
lllegal, Unreported and Unregulated Fishing
5 June

% ‘i} United World Oceans Day -
;b;z';*" Nations | &June “

H €peuva mou ekmovriBnke oto Eupwnaiko
HuepoAdylo Apdoswv kat EuvaioBntomoinong
€dele OtL autd euvbuypaupiletat oe peydAo
Babud pe to HuepoAdylo Atebvwv Huepwv twv
Hvwpevwyv  EBvwv, kaBwg oL  mEPLOCOTEPEG
nuepounvieg eivat koweg. H Eupwmaikn Huépa
©dahacoag yloptaletat kabe xpovo otig 20 Malou EUROPEAN MARITIME DAY
andé to 2008, pe mpwtofoulia tng Eupwmaikng
Evwong, Tmpokelpwevou  va  avadelxBel o
ONUAVTLKOG pOAog mou  Sladpapatidouv ol
wkeavol kat ot BdAacoeg otnv kabnuepvr Cwn
TWV oALTWV NG EE kat otn ouvoAlk eupwmaikn
npoonaAbELa yLa BLWoLun avamtugn.



https://www.un.org/en/observances/world-wetlands-day
https://www.un.org/en/observances/seagrass-day
https://www.un.org/en/observances/water-day
https://www.un.org/en/observances/biological-diversity-day
https://www.un.org/en/observances/end-illegal-fishing-day
https://www.un.org/en/observances/oceans-day
https://maritime-forum.ec.europa.eu/theme/governance/european-maritime-day_en
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks
https://www.un.org/en/observances/international-days-and-weeks

Eywve Slepelivnon OXETIKA pe tnv €kdoon EykukAlwv tou Ymoupyeiou ITaideiag,
Opnokeuvpdtwyv Kat ABAntiopol mpog TIG ZXOALKEG Movadeg Ipwtofaburag
Eknaidsuong ylwa ta oxoAwka €tn 2022-2023 kat 2023-2024, oL onoieg eotlalouv o€
Spdoelg mou mpENEL va avantuxBolv yupw and Kowd Bguata, TACELG KAl TIPOKANOELG
otn ©@aAaocola kat Qkedvia Eknaideuon tng npooxoALkng eknaideuong (ITivakag 4).

Iivakag 4. AvdAuon EykukAlwv tou Yroupyeiou ITaldelag, ©@pnokeupdtwy kat ABAnTLopou
OXETLKA UE Apaoelg OaAdootou kat Qkeaviou I'pappatiopol otnv [IpooyoAikn Eknaidsuon
(EXOAKA ETn 2022,/2023-2023,/2024)



https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
http://www.minedu.gov.gr/ypapegan/ypour-apof
http://www.minedu.gov.gr/ypapegan/ypour-apof
http://www.minedu.gov.gr/ypapegan/ypour-apof
http://www.minedu.gov.gr/ypapegan/ypour-apof
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day
https://www.un.org/en/observances/environment-day

Ot npwtoBoudieg Qkeaviou
T'pappatiopol (OL) otnv IToptoyaAia
nepLAappavouv Ta akoAouba
npoypdupata: Kit do Mar - ®UAAa
Epyaoiag yia IIpooxoAikr) Eknaidsuon
kKat 1o KuUkAo. Avantuxbnke amd tn
I'evikN AlelBuvon ©aAdoolag
[ToAttikng (DGPM) kat meplAappavel
SpactnpLOTNTEG TPOGUPUOGHEVES
ylLa TNV nPOooXOALKN EKNAaidgucon Kat
tov 10 KUKAO, kaAumtovtag Bepata
Onwg n 6aAdcola BLonoltKLAGTNTA, N
pumaven Kat n onpacia TG
0dAacocag otnv TEXVN KAl TNV
Lotopia.
2020; Costa et al., 2021). Zekivnoe ano
10 [ToptoyaAikd Ymoupyeio ©@dAaocoag
Kal amoTeAel EKALSEUTIKO poypappa
TIOU TIAPEXEL MOPOUG Kal kKaBodrynon
ota oxoAsla yla tnv évtagn Bepdtwv
70U oxeTL{ovTal UE TOV WKEAVO OE OAQ
Ta EKTTALSEUTLKA enineda,
ouunepLAauBavopgvng ™G
TIPOOXOALKNAG ekmaidevong. To
npoypappa evbappuveL TNV avamntugn
5108 paCTLKWY Kal KOLVOTLKA
TPOCAVATOALOUEVWY  EPYWV,  ONWG
EMLOKEPELG OE TOMKEG BAAAOOLEC
TEPLOXEG, KAAALTEXVLKEC
5paotnpLotnTeG pe Bepa tn Baidoola
(wl KAl a@nynoelg 7mou  €Lodyouv
EVvoleg povtidag Tou  wkKeEavou.
Meoa amd  SLEMOTNUOVLKEG  Kal
BLwuaTlkeG mpooeyyloelg, ta maldd
wabaivouv  yua 1@ BaAdoola
OLKOOUOTNUATA, TLG EMUITWOELG TNG
pumavong Kat tov pOAO TOUG OTn
dLatrpnon TOoU Balaocolou

nEPLBAANOVTOG, KAAALEPYWVTAG QAo
vwpLg mepLBaiiovtikni umeuBuvotnta.

16pupa Oceano Azul - “Eknaidsuon
yta pra MnA€ Tevid”. H npwtofoulia
autn, oe ouvepyacia pe to Oceanario
de Lisboa, otoxeUeL otnv avantugn tou
WKEAVIOU  ypaAppaATIOpNoU o€  €BVIKO
entnedo. Av kal €oTldlel KUplwg otnV
npwtoPBaduia eknaidsuon, ennpeddel
Kat TG peBodoAoyleg TnNG MPOOYOALKNG.
IMapexel €§eldLlkevpevn enLpodppwon
EKTTALSEUTIKWY  KOL  EKMALSEUTLKO
UALKO 70U KOAUTITEL BOOCLKEG EVVOLEG,
Onwg n BaAdcola BromoLkiAdTNTA, TA
olkocuotiupata Kat n OaAdcoia
npootacia, aglomowwvtag agnynon,
amrAd mavidta  Kat  omtika  pEoa
KATAAANAQ yLa PULKPEG NALKLEG,.

"Show Me the Sea!" - EknalSeutiko
UALKO SLaBgotuo otnv matopua «Casa
das Ciéncias», €unmveucpevo amod TG
OPXEG TOU WKEAVLOU ypappatiopou, To
onmolo  EVOWpATWVEL  pabnolakoug
OTOXOUG Yyld TO vNlaywyelo Kat
npowBel v katavonon ™ng
TOLKINOTNTAG TNG BaAdoaoiag CwnG.

H npwtoBoulia REASE unootnpilel
TNV TUTILKN KAl pn TUTILKA ekmaléeuon
otnv Iloptoyaiia, evBapplvovtag tn
CUPPETOX TwV  pabntwv o
unaibpLeg  Spactnplotnteg N0V
avadelkvlouv T onuacia  Twv
OLKOOUOTNULKWY UTINPECLWY, ONWG N
S¢oueguon avBpaka Kat n dLatrypnon tng
BLomolkNdtntag. To €pyo UAomoleltat
Ooc ouvepyaola pE  EKTTALSEUTIKA
L&pupata Kat Srpoug otnv nEPLOXT) Tou
Algarve, mapexovtag EmMLUOPPYWON O€
EKMALSEUTIKOUC  Kal  a&Lomolwvtag
€0VLKA Kal mepLpePELaKA SikTua yLa TN
SLdyuon Tou UALKOU.



https://www.dgpm.mm.gov.pt/kit-do-mar-pe-1
https://escolaazul.pt/en/escola-azul/o-que-e
https://oceanoazulfoundation.org/initiatives/educating-for-ablue-generation/
https://oceanoazulfoundation.org/initiatives/educating-for-ablue-generation/
https://oceanoazulfoundation.org/initiatives/educating-for-ablue-generation/
https://oceanoazulfoundation.org/initiatives/educating-for-ablue-generation/
https://www.casadasciencias.org/recurso/8905

Katd tn Suapkela tng nmavénuiag COVID-19
KAL TNG €makoAouBng avdaykng yua €§
anooTACEWG eKkmaideuon, n IMopTtoyaAlkn
KuBépvnon aveéntuge TNV EKTALSEUTLKI
nAatpoppa «Estudo em  Casa». H ¥ »
TAat@opua autr) ameubuvetal oe OAEG TLG 4
Babuideg ekmaidevong, ue eEaipeon tnv
TIPOOXOALKN ekmaideuon. Xto mpdypappa
onoudwv NG mpwrtofdbulag ekmaidevong
(log KUKAOG), n mAatoppa nepLAappavel
noAudapldueg avawopég otn 6alacoa Kat w— .
otn Pskétn Twv U)KEGVU')V, KCIAALEPY(;JV'ECIC Estududoeioidarlania-‘t,“anu
tnv nepLBallovtiky guvaitcBnromnoinon

Kat &vBappuvovtag Ttoug pabntég va

gEepeuvrioouv ta Baldoola oLkoouoTHpaTa.

Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 33 - 01 mar 2021 - Estudo Em Casa - RTP
Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 29 - 08 fev 2021 - Estudo Em Casa - RTP
Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 31 - 22 fev 2021 - Estudo Em Casa - RTP

Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 63 - 23 jun 2021 - Estudo Em Casa - RTP
Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 33 - 01 mar 2021 - Estudo Em Casa - RTP
Estudo do Meio e Cidadania - 1.° ano , aula 47 - 28 abr 2021 - Estudo Em Casa - RTP

AgUtepo Etog
Estudo do Meio e Cidadania - 2.° ano , aula 11 - 23 nov 2020 - Estudo Em Casa - RTP
Estudo do Meio e Cidadania - 2.° ano , aula 28 - 04 fev 2021 - Estudo Em Casa - RT

Ektog and to «Estudo em Casa», 1o &nuocto tnAgontikd kavdaAl RTP Ensina
TIPOCWEPEL €va €UpU QAOCUA EKTALSEUTIKWY TOPWV yLa padnteg. Metafl autwy,
napatnpeital téLaitepn eppacn oe B€pata nou oxetifovral pE TOUG WKEavoug,
péca and Pivieo, SLaSPUCTLKO NEPLEXOPEVO KOAL EKMALSEUTLKO UALKO 1OU
EVLOYUVEL TNV Katavonon twyv padntwv yia to BaAdooto neptfailov. Mia avalritnon
Tou Opou «oceanos» oto RTP Ensina amokaAUmtel mAouola CUAAoOyr) mOPWV TOU
0ToxXeVUOUV OTOV EUNTAOUTLOUO TNG YVWONG KAl 0TtnVv euatcbntomnoinon oXeTika PUeE TN
onuacia tng nmpootaciag Twv wkeavwyv. OL MTPWTOROUALEG aUTEG avadeLlkvUouv Tn
S€oLEUON yLa TNV eVOowpATWaon tng nepLBaiAovilkig eknaldeuong oto ekmaLtSEUTLKO
nAaiolo, StacwaAifovtag OtL oL pabnteg avantuooouv Loxupr olvéeon uUE TN
Baldoola entotun Kat tn Biwolpdtnta.

>

Descomplicar os Segredos Descomplicar o Dinheiro Vamos ajudar os golfinhos Que peixes sédo estes no
dos Oceanos fluviario de Mora?



https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e527497/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e527497/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e527497/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e522971/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e525969/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e525969/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e553049/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e527497/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e540086/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7774/e540086/estudo-do-meio-e-cidadania-1-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7782/e507827/estudo-do-meio-e-cidadania-2-ano
https://www.rtp.pt/play/estudoemcasa/p7782/e522244/estudo-do-meio-e-cidadania-2-ano
https://ensina.rtp.pt/?s=oceanos&ciclo=1%C2%BA+Ciclo&tema=

OL npwtoBouliieg OaAdoolou  Kat
Qkeaviou Tpappatiopovu (MOL) otnv
Konpo aéLomoLlouv TOLKIAEC
TOLSAYWYLKEG OTPATNYLKEG TTIOU EXOUV
anodelxBel  AMOTEAEOUATIKEG  OTNV
EVEPYN EWTAOKN TWV ULKPWVY LaBNnNTwv
KAl oTnVv KaAALEPYELA OUVEEDNG UE TO
BaAdacolo nepLBAAiov.

Awepeuvntikn Maénon (Inquiry-
Based Learning): H nmpoogyylon autn
evOappUVEL TNV nEPLEPYELA KAL TNV
KPLTLKN OKEYPN, enltpenoviag ota
nadla  va eEepeuvolv  BaAdoola
fcpata peca and kKabodnyouvpeva
EpwTnpata Kat SLepeuvnoeLlg. Exel
anodelyBel LéLaltepa amOTEAECUATLKN
otnv  evioyuon TG KATAVONONG
Baolkwv evvolwv NG BaAdoolag
entotAung (Ahmad-Kamil et al., 2022).
BLWPATLKEG APACTNPLOTNTEG ONWG
Kafapiopot nAPAALWV Kat
ENLOKEYPELG (of3 gevudpeia
TMPOCPEPOUV TPOAKTLKEG EUTELPLEG
TIOU OUVSEOUV TN BEWPNTLKN YVWON UE
TNV TPAyuatikotnta. Méoa and auteg
KaAAtepyeltat  atoBnua  €uBuvng
anévavit otn 6OaAdoola npootacia
(Alves et al., 2021).

Eknatdgvutikoi IIépor: H a&lomoinon
noAupEowy, SLadpactikol YneLakou
TIEPLEXOUEVOU KAl ELKOVOYPAPNUEVWV
BBAlwv pe Baldoola BOepatoloyla
kKaBlotd tn pdbnon €AKUOTLKN Kal
TPOOLTN yla Ta pkpd matdia. Ou mépot
autol amAomoloUVv OUVOETEC €VVOLEC
Kal avtamokpivovtal o€ SLa@opeTLKA
nabnolaka otuA (Ahmad-Kamil et al.,

2022).
Zuppetoxn Kowvotntag kat Popewv:
H ouvepyaoia e TOMLKOUG

Baldooloug opyaviopoug Kat EL8LKOUG
EVLOYUEL TLG 5paceLg MOL,
TPOOWPEPOVTAG QUBEVTIKEG €eUmELpleG
abnong kat moAuTLpeG yvwoelg (Reid

7 Strathairn, 2024).

YIS\

OL OTPATNYLKEG AUTEG, OUVOALKA,
TPOAYOUV L0 OUGCLACTLKN KATavOnon
KaL ektiunon TOU BaAaocolou
nepLBAMovTog,  oupBalovtag  otn
SLapopYwon pLag yeviag e av§nuevo
WKEAVLO YPAULLATLOUO.

Zta TOAWVLKA WSplpara,
EKTALSEUTIKEG  Spdoelg  yla  maldLa
TPOOXOALKAG KAl JPWTNG OXOALKAG
NAklag Ntav SlaBEoLpeg Kupiwg o€
{woAoylLkoUG KAMOUG 1 &VUdpELa.
Qotooo, otnVv [ToAwvia
SLopyavwvovtal TOAEG EKENAWOELG Kal
SpaotnpLotnteg mou aneubuvovtat oe
naLdLd TPOOXOALKNG KAl TPOSNUOTLKAG
eknaideuong. OL mMPWTOPOUALEG auTeq
napouctadovtal Tapakdtw.

H &pdon «Inhabitants of the Coral
Corner» aneuBuvetal oe pLabnNTEG TWV
Ta&ewv 1-3 kAL TOUG ELOAYEL OTOV
KOGUO TWV KOPAAALOYEVWV UPAAWV.
Katd tn O&ldpKeEla €pyactnpLakwy
puabnuatwv, oL OUULIETEXOVTEG
nabaivouv tu elval ta KOpAAALa, TTOLEG
ouvOnkeg elval amapaltnteg ywa Tnv
avantuén twv vPaAwv kat mola {wa
{ouv oe autoug. OL SpactnpLotnteg
ouvéualouv agrnynon amd Tov/TNV
EKTTALSEUTLIKO [E  pwToypaieg Kat
olvtoua Bivieo, EVW ONUAVTILKO PEPOG
NG ouvAvtnong amoTeAEl N PLwUATLKN
epyacia pe npayuatika detypata (wwv,
ONWG OKeAETOL KOPAAALWY, aoTePLEG Kal
LTTOKAULTIOL.




H 6pdon «Expedition to the Bottom of
the Ocean» amneuBuvetal oe pabnrteg
TwV téfewv 1-3 kaL Toug €LoAyeL OTN
(wl ota Pabltepa  pEpn  Twv
BaAaoowv Kal TwV wKeEavwy. Katd tn
SLapkeLa TWv €PYQAOTNPLAKWV
nadnuatwy, oL OUULETEXOVTEG
yvwpifouv mota &iBupa, caAlykdpla,
PdpLa, KeQaAomoda, KAPKLVOELSH Kal
exwvodepua ¢ouv otov mubueva, Kabwg
KAl 7w¢ @uolkol moépol, Onwg To
TMETPEAALO KAl TO (QUOLKO  Q€pLo,
a&Lomolobvtat otnv kabnuepwvn dwn.
OL SpaotnpLotnteg ouvdualouv tnv
a@rnynon tou/tng EKTALSEVUTLKOU pPE
pwroypawieg opyaviouwv tou Bubou,
EVW ONUAVTLKO UEPOG TOU pabruatog
anoteAel n MPOKTLKA Epyacia pE
npaypatika Seiypata, 6nwg 6GTpaka
8i0upwv KkaL caAlykaplwv, Kabwg
KaL OKEAETOUG AOTEPLWY, AXLVWV KL
KAPKLVOELSWV.

H 8pdon «Our Baltic for the Younger
Ones» ansuBbuveTal o€ mALSLA and TNV
NPOCXOALKN NAlKia €wg kat tnv I'’
AnuotikoU kat gotialel otn BaAtikn
©dAacca. Meoa amd pLa TOAUUECLKN
napouoctiaon, oL OUULETEXOVTEG
uabaivouv yla 6aAdccoLoug
opyaviopoUg Twv oOmolwv ixvn Kat
umoAeippata pmopolv va Ppebouv
otnv nmapaAia, KaBwg kat yta ta €ién
mou Couv otnv mapaktia {wvn Tng
BaAtikng, ouvuneplapupavopevwy
OPYQVLOUWY TIOU €XOUV TNV LKAVOTNTa
Kapou@Aal. Ta maldid avakaAUmTouv
nmolo moUAL Bewpeitat «o PBactAlagy
TWV TOAWVIKWY aKTWV, ylati ta podia
BdaBovtat otnv Aupo kat moca nodia
ExeL pla yapida. H apriynon tou/tng
EKTTALSEVUTLKOU  gpunmAoutidetat pe

napouciacn Seypatwy,
ouunepLAaUBavouevwy O0WV
podaAovtat LECW PneLakouv

LLKpOOKOTLOoU.

L 2

H &paon «Visiting the Clownfish»
anevBuvetal oe naldla nAwkiag 6 £wg 11
eTwv (tafelg 0-4) kaL Ta €LOAYEL OTOV
KOGUO TWV KOPAAALOYEVWV UPAAWV
HEoa amd pla TOAUUECLKN mapouciaon
7oU  mpayuatoroleitat o aiBouca
Kwnuatoypd@ou.  OL  CUUUETEXOVTEG
pabailvouv TU elvat oL KOpPAAALOYEVELG
U@aAOL, TTOLEG CUVBNKEG amattouvtal yla
Vv 0pBn avamtugn toug kat mowa {wa
Couv o€ auta Ta LOVaSLKA
oLKoouOTHuata. H napouaciaon
gumloutiletat pe enidel§n Srapopwv
Selypdtwy, oplopéva and Ta omola
npofBariovtal LEOW PneLakov
ULKpOOKOTLoU, npooBeTovTag gEvav
BlwuaTikod Kat 6LadpacTikd Yapaktnpa
oTNV a@rynon Tou /Tng EKTALSEVUTIKOU.

H ©&6pdon «Animals of the Gdynia
Aquarium» aneuBuvetal oe maldld Twv
Ta&ewv 0-3 Kal IPooPepeL TN Suvatotnta
yvwptutag pe ta {wa mou @uogevouvtal
oto Evuépelo tng Tkvtiviag, peéoca amod
napouciaon amd TOUG (Sloug  TOUG
EKMALOEVUTEG TOU evudpelou. Amotelel
LSAVLKN €l0aywyr O€ ULa EKTTALSEUTLKN
entokePn, eumlouti{ovtag Tn GCUVOALKN
eunelpla. H SLaAegn, cuvodeudpevn anod
MOAUUEGLKN napouciacn, neplhapavel
PWTOYPAPLEG Ka Bivteo (e]V)
napouotalouv tnv kabnuepwr {wr Twv
{wwv umo tn Ypovtida tou evudpelou.

H &paon «Arctic and Antarctic»
anevBuvetal og natdld Twv tagswv 0-3
KOL TA ELOAYEL OTLG SVO0 TTOALKEG NEPLOXEG
nou Bpiokovtal ota avtifeta akpa tng
I'ng. OL cuppetexovteg pabailvouv yla TG
aKpaleg oUVONKEG MOV EMLKPATOUV EKEL,
kabwg kat ywa dlaitepa  YuoLKa
pawvopeva, Onwg to Popelo oEAag Kat o
OXNUATLOUOG nayoBouvwy. H
noAUpEoLK SLaAegn epnAoutidetarl pe
HOVASLKEG (pwToypawieg @UoNG Kat
emAeypéva  Ssiypata and TNV
AvtapkTtiki, Bonbwvtag ta maldia va
Katavooouv  KaAUutepa  auta  Ta
EVTUNIWOLOKA Taywueva nepLBAariovta.




H &pdon «Unusual Sea Animals»
anevBuvetal o€ maldld tTwy tagswv 0-3
KAl TO ELOAYEL OE OUVAPTACTLKA
Baldoola €6n twv omolwv n eppavion
N N ouunePLPopa nPokKaAel ekmAngn. Ou
OUUUETEXOVTIEG QVAKAAUMTOUV TIOLOG
Kapxapiag eivar evteAwg akivéuvog,
noto YPapu pnopeil va aAAda&er pulo,
av €va caAlykdpt prmopei va eivat
gmkivéuvo  kat  mOAAG  akoun
evéLapeépovta otolxela yla tn dwn
OTOUG WKEavoug. H mapouctiaon tou/
NG ekmaldeuTikol eumAoutidetal e
€kBeon  povadilkwv  Sewypdtwv,
npocOEtovtag BLwpatiko Kat
SLadpactiko xapakthpa.

H &8pdaon «Biodiversity of the Bay of
Puck» aneuBuvetal oe maldld Twv
tagewv 1-3  kat mapouctdlsl  To
novadikd otkoovotnua tou KoAmou
tou Puck. H meploxn auth, mou
xapaktnpiletat amd Tn peEyaAvTepPn
BLonmoLKLAGTNTA OTLG TNOAWVLKEG
OKTEG, TPOOWPEPEL APLOTEG OUVONKEG
{wng tooo otov nmubugva 60O Kat otn
OTNAN TOU VEPOU, AOyw TOU pLKPOU
BaBoug kAL  TNG  TEPLOPLOUEVNG
EMPPONG Twv avolxtwv BaAdoolwv

USATWV. H napouciacn
gunAoutidetal HE HOVASLKEG
pwrtoypapieg Toniou Kat

(puUCLOAaTpLKA BivtEo.

H &pdon «Underwater Fish Life»
aneubuvetal og natdld Twv taswyv 1-3
KOL TA ELOAYEL OTOV KOOUO Twv YapLwv
LEOW TOAUUEOLKNG mapouciaong. Ot
OULLETEXOVTEG nwabaivouv T
Stapopomnotel ta Ydpra and dAAAa
VSpofLa Cwa, mwg va gexwpidouv eva
PapL and pla @alawva kat ylatt ta
papla elvar téoo onuavilka yla ta
uddtwva olkoouothpata. AlEpgEuvoLV
OTL 8ev €xouv OAa ta Ydpla tov (sLo
TUMo OKEAETOU, ge€etalouv  TLC
SLOTPOWPLKEG TOUG OUVABELEG Kal TLG
TIPOTLUNOELG evéLaltipatog Kal
KATavooUV MWG aUTA CUVEEOVTAL [LE TLG
TIPOCAPLOYEG TOUG.

[Tapatnpouv  amd  Kovtd  auyd
Kapxapia kat paBaivouv oOtL Segv
EKKOAAntovtat O6Aa ta Ydapia anod
avyd. H napouciaon eumioutidetat e
evéLagpepovta otolxela kat Selypata
nmou  mpofdalovtal uéow  PneLakou
LLKPOOKOTMLOU.

H 6pdon «Underwater Life of Whales»
anevBuvetatl os natdld Twv ta&swv 1-3
Kal €oTLadeL ota Kntwén, pla opdda
BaAdcolwv BNAACTIKWV TIOU  CUXVA
ouyxéovtat pe Ydpla. Méoa ano
TOAUUECLK] mapouciaocn, Ta nadla
pabaitvouv and mou TPOoEPXETAL QUTH N
napavonar, TOLEG TPOCUPHOYEG £XOUV
avantugel oL @aiawveg ywa tn {wn
OTO VEPO KAl TWG £XOUV EMNPEACEL TN
uéda kat tn Brounxavia naykoouiwg. To
udbnua mephapfavel Selypata, oOnwg
KPW\ TNG AVTOPKTLKAG, WITAAEVEG Kal
TUApa okeAETOU PAavag.

H §pdon «Meeting with the Baltic Sea»
aneuBuvetal oe natdld twv tagewv 1-3
KaL ouvduddel EpyaoctnpLakd
gpyaotrpla LLE unaiBpleg
Spaotnplotntes. Katd tn Stapkela tou
EOWTEPLKOU ULEPOUG, OL CUUUETEXOVTEG
uabaivouv Bacilkég mAnpowopieg yLa
Ttn BaAtikn OdAacod, avakaAUntouv
nota {wa propouv va Bpedolv GtV
napaAia kat e§gpeuvolv ta £ién novu
{ouv ota napdktia véarta.

Ta pabrjuata evaAlacocovtal petagu
BewpPNTLKAG SléaockaAtag Kat
BLwpatikng e&€TaoNG MPOETOLUACUEVOU
BLoAoylkoU UALKOU pe TN XpHon
UEYEBUVTLKWV (PAKWV, ENLTPENOVTAG OTA
natdld  va  peEAETAcOUV  autovouad
opyaviopoug Onwg pudia kat yapideg
NG BaAtkng. H pabnolakn Sladikacia
unootnpidetat  amd  EKMALSEUTLKA
@UAAa epyaciac.



To &eltepo UEPOG TOU epyactnpiou
npayupatornoleitat 0 €EWTEPLKO
Xwpo, otn papiva tng Ckvtiviag,
OMOU OL CUPPETEXOVTEG NEPVOUV pia
wpa cUAAEyovtag mapdktia {wa pe
andxeg. [MapaiAnAa, pabaivouv nwg
va PETPOUV TN SLa@dvela Tou vepou Ue
S5loko Secchi, amOKTWVTAG TPAKTLKN
YVWon OXETLKA pe TG peBodoug
Baldoolag €peuvag.

H &6pdon «Birds of the Polish Coast»
anevBbuvetal o€ natdLd Twv tagswv 2-3
Kal ta €Lodyel otnv opviBonavisa
TWV AKTWV TNG TOAWVLKAG BaATLKAG.
Kata tn &udpketa tng SLaAe€ng, ot
ouupETEXOVTEG pabalvouv  yua  Ta
XOPOAKTNPLOTLKA TWV TTAPAKTLWVY ELEWV
TIOUALWV, TN BLOTOLKIAGTNTA TOUG Kat
TG ueBodoug avayvwpLong udpofLwv
TTNVWV. To SeUTEPO LEPOG
neptAappavet opviBoAoyLko
nepimato KAtd pnKog tng akTng, 6mou
KaBe maldl xpnotpomnoLel KlaALa yLa va
TapatnprioeL  kat  va avayvwploet
TOUALA pall pe TOV/TNV EKTALSEUTLKO.
Ta pabruata umootnpilovtat anod
EKMALSEUTLKO UALKO, OnwgG pUAAO
gpyaciag kat KAeLSL avayvwplong
Baolougvo otnv napouaciaon.

H 8pdon «We Live on the Baltic Sea»
anevBuvetal o€ maldLd TPOOCYOALKNG
NAlkiag kat eotidlel otn yvwplpia
TOoug pe tn BaAtik OdAacca Kat
TOUG opyaviopoug TtTngG. Katd 1n
Sdlapkela  TNG ouvavinong, o/n
EKTTALSEUTLKOC napouotLdadet
KAapKLVOELS,  YdpLa, napdaktia
MOUALA Kat BaAdcola BnAactika tng
BaAtikig, €Enywvtag Tt tnv kablotd
povasdikn Kar nwg SLagepsl  amod
notapLa kat ALLveg.

Ta nawdla yvwpidouv Sltagopa €L6n kat
TG OUUTEPLPOPEG TOUG, UE TNV
dnoompuﬁn TTOAUUECLKAG

napouaiaong.

YIS\

H ouvavinon neplhapPavel eniong
SLadpacTLKA oTOoLXELA, ONTWG TaLXVidL
POAWV pE pipnon Kwhocswv J{wwv,
OGUAAOYLKN] KOTOOKEUN HOVTIEAOU TNG
0daAacoag Kal cupnAnpwon
EKTALSEUTLKOU PUAAOU egpyaciag H
Spdon OAOKANpwveTal LLE éva
TMOAUXPWLO KOULL TTOU EAEYXEL TLG VEEG
YVWOEL TWV TALSLWY  TPOCXOALKNG
nAkiag. Ta €lén mou mapoucidlovtal
Kata Tn SLapkeEld TOU  uadbrpatog
nepAaufavouv tov KUKvO, TNV mamia,
Tov YyAdpo, to KaBoupt, TN yapida, tn
uedouoa, tn pEyya, TOV UNAKAALAPO, TN
PWKLA KL TN QwKawva.

H 8pdon «Colorful Life on the Coral
Reef» aneuBuvetal o€ nadLa
TIPOOXOALKNG nNAkkiag Kal Ta €LoAyeL
OTOV TOAUXPWUO KOOWUO TWV (WWV TWV
KopaAAloysvwv U@dAwv. H agniynon
TOU/TNG EKMALSEVUTLKOU cuvdualdetat
LE ouvtopa Bivteo nmou mapouotalouv
opyaviopoug  OTO  (UOLKO  TOUG
neplBarov, Bonbwvtag ta madida va
Katavorjoouv TL Kablotd autd 1o
olkoouoTnua tooo &exwploto. Madl ue

Tov/tnv EKTTALSEUTLKO, oL
OUUUETEXOVTEG  Snuioupyolv  €va
olkoouoTNuA KopaAALoyEvoug
upaiou Xpnotponolwvtag

HOYVNTLKEG €LKOVEG {wwv. EmAvouv
yplpoug e tn BonBeta Aoutplvwv {wwv
KL OUULUETEXOUV OF VA SLAOKESAOTIKO
pnabnuatikd mawxvidt pavtepatog mou
oxeTileTal pe tn Sour TwV 0pyavVIoUWV.
To upaBnua meprauPdvel  eniong
EKTALSEUTLKO YUAANO epyaciag Kat
OAOKANPWVETAL PE MOAUXPWIO KOULL]
nou eAEYXEL 0oa €pabav ta natdia. Ta
{wa mou oudntouvtat mepLAapBavouv
To YdAapL-kAdouv, TOV aOTEPla, TOV
UTTOKAII0, TO XTanodl, TouG Kapxapleg
Kat tn BaAdoola xeAwva.




H &pdon «Extraordinary Inhabitants of
the Ocean» aneuBlvetat oe naildia
TPOOXOALKNG nAlkiag kat €otldlel o€
EVIUNTWOLaKA OaAdoola {wa Twv
onmoilwv tTa ovopata N n gppavion
Oupidouv kKabnuepiva avrikeipeva. H
ouvdavinon Eekwva e uLa
SpaotnpLétnta @avtaciag, kKatd tnv
onota ta matdid «gtolpalouv BaAitoa»
L€ avTlKelpeva amapaitnta yua pla
kKpouadllépa og Ayvwoteg BAAaooEC Kal
wKeavoUc. Katd tn Sidpkela autol Tou
tafldlov, yvwpilouv {wa mou Jouv
OTA aVOLXTA VEPA, OTOV WKEAVLO
nuBpéva Kat avAapEca GE TAPAKTLOUG

KOPAAALOYEVELG uPAaioug. H
agpnynon Tou/TnG EKTALSEUTLKOU
umootnpiletat anod ouvtoun

noAupeoLkn napouciacn, fonbwvtag
Ta maldld va OnTLKOIoOLjoouV autd ta
aocuvrnBlota mAAopata. Xtn CUVEXELQ,
gvioylouv oOca €pabav peoa ano
nawxvidt  avalninong Jwwv  TwWv
omolwv Ta ovopata oxetifovtat Ue
olkela  avtikelpeva. Ta  madia
OUUTANPWVOUV  €MLONG EKMALSEUTLKO
QUANO  epyaciag. Ta e€ién mou
napouctalovtatl  meplhapBavouv  to
pWVoSEAPLVO, To BaAdoolo ayyoupt, TN
OOAdXL-pdAvTa, TO OQouyydpL Kal TO
nplovoyapo.

H &pdon «Baltic Sea Up Close»
anevuBuvetal oe maldld Twv taswv 1-3
Kal mpayuatornoleital SLadtKTuakda pe
TN popyn MOAUPEGLKIG tapouciaong.
OL ouppetexovteg pabaivouv nota {wa
pnopolv va BpeBolv otnv napalia
KaL ota fmapaktia  udata  tng
BaAtikig OdAaccag. H awnynon
Tou/Tng EKMALSEVTLKOU
gumAoutifetal pe mapouciacn TG
XAwpidag kat tTNGg mnavidag tING
BaATLKNg, oupuneplAapBavopevwy
Selypdtwyv mou mpofailovtal  LECW
PNPLaKOU ULKPOOKOMLOU, ENLTPENOVTAG
ota naltdld va Japatnprioouv 1N
aAdoola  Cwn UE  peyaAUltepn
\ENTTOEPELQL.

YIS\

H pdon «Inhabitants of the Coral Reef»
anevBuvetal oe madld Twv tagswv 1-3
Kat UAoroleltat  SLadlktuakd pe TN
Lop®r] MOAUPECLKAG napouciacng. Ot
OUULLETEXOVTEG  QIIOKTOUV Baotkeg
YVWOELG Yyl Ta KOPAAALa  Kau
yvwpidouv peydAn nowkidia {wwv ou
{ouv oTOoUG KOPAAALOYEVELG UPAAOUG.
H napouclaon  eumAoutifetat  pe
ENLSELEN TNPAYULATIKWY  SELypdTwVv,
oplopéva and ta omola mpoBdaiovtal
LEOW YneLakou LLLKpOOKOTILoU,
ENMLTPENOVTAG ota nadLd va
e€epevvrioouv and kovtd tn {wry OTOUG
UPAAOUG.

H &paon «Kashubia on the Wave of
2024» aneuBuvetal o€ nadLa
TPOOXOALKNG NALKLAG Kat pabnteg twv
ta&ewv 1-3. Ta pabrpata eumioutiouv
To mpoypauppa  SléackaAlag NG
KaoouBlknG  yAwooag,  ELoayovtag
A€ELAOYLO OXETLKO UE TLG (PUOLKEG
ENMLOTNEG, LSlaltepa pe tnv navida kat
™ XAwpida tng BaAtikng Odalacoag —
EVOG nepLBAarovTog (e]V) EXEL
Slapoppwoel oe peyalo Pabud tov
KaoOoUuBLlKO mOALTLopo. Mabnteg  Kat
ekaldeuTikol Tovifouv tn povasdikotnta
autwv Twv SLEMLOTNLOVLKWYV
padnudtwy, ta onota cuvdualouv tnv
EKNLABNON TNG MEPLPEPELAKNG YAWOOAG,
TN yvwptluia pe T @uon tng BaAtiknig kat
TNV  evioxuon TG  JIOALTLOTLKNAG
TaUTOTNTAG,

H &paon «Meeting with the Baltic Sea
for Gdynia 2024» aneuBuvetat oe naldLa
NPOCYOAKAC NALKLag Kal padntég tng B

AnNUOTLKOU Kt evBappuvel TO
EVSLAPEPOV yla TNV OLKOAOyla Kal Tnv
npootactia TOU BaAacolou
NEPLBAANOVTOG OTOUG [LKPOUG KATOLKOUG
¢ Ikvtiviag. TMapexel tn Sduvatdtnta
atOKTNONG TPAKTIKWY YVWOEWV  OTN
BaAacola  [Bloloyia, OTOV  TOMLKO
TOMTLONO KAl OTn BLOMoKIAOTNTA TNG
BaAtikn g ©dAaocoag.




To BaAtiko mAaiclo napouotddetal péca and TPELG EKOecLakEG aiBouvoeg oto
Evuépelo tng T'kvtivia: tn Zostera Marina, n onola €L0AyEL TO OLKOOUOTNUA TOU
Eowteptkol KOAnou tou TTouk — pLag mePLOXNG UE TN UEYAAUTEPN BLOMOLKIAOTNTA
KATA WUNKOG TNG MOAWVLKNG aktrg, tn BaAtikn AiBouca, mou mapouoialel ta
LOVASLKA XApaKTNPLOTLKA KAl TLG TEPLBAANOVTLKEG LELALTEPOTNTEG TNG VEOTEPNG KAl
Alyotepo aApupric Balaccag tou kKoopou, kat TG WYuxpég OAAAOGEG, LA
EKTTALSEVTLKN Stadpopun mou avadelkvUeL tn olvdeon NG BaAtikrg ©alacoag e Tov
[Taykdoputo Qkeavo.

Yuxpeg



https://akwarium.gdynia.pl/zostera/
https://akwarium.gdynia.pl/en/baltic-room/
https://akwarium.gdynia.pl/en/what-will-you-see/

H &pdon «Meeting with Seabirds in
Gdynia 2023» aneuBuvetal oe maldla
TPOCYOALKAG NALKiag Kal pabntég twv
taewv 1-3. Xto mAalolo TG
ekotpatelag «Gdynia Bird City», n
Spaotnplotnta  &kwd and 1O
Evuépeio ™ng I'kvtiviag Kal
nmpaypatomoLleitat  peE T pop®n
EKTTALSEVTLKOU MEPLNIATOU. OL
OUULETEXOVTEG yvwpifouv v
opviBonavida TwVv OKTWV  TNG
MOAWVLKNG BaAtwkng, pabaivovtag
yld TA XAPOKTNPLOTLKA TWV TTOUALWV,
TNV TNOWKIWAla Twv €dwv KAl TG
uebddoug avayvwplong 8wV mou

ouvéeovtal LLE 10 BaAdooto
neEPLBANOV. Katd tn Sldpkela TNG
dtadpouncg, napéyovtat entong

nAnpowopleg yla tn Statpon yAapwv,
AWV KAt KUKVWVY, KaBwg Kat odnyleg
yta tnv unevbuvn oltion  TwV
VpOBLWV mTNVWV. Me TN  XpPNAoN
KUGALWV, Ta matdia napatnpolv
6aAacconMoUALO OTO (PUOLKO TOUG
nepLBailov kat epappolouv otnv
MPAEN TLG VEEG YVWOELG TOUG. H opdda
g€epeuVA TNV EPLOXT TOU ALpavioy Kat
TNV napaAila, avakaAvnmtovtag Ta
BaAacoomoUALa TTOU ATOTEAOUV UEPOG
ToU kKaBnueplvou tomniou tng I'kvtiviag.
H §pdon «Kashubia on the Wave 2023»
aneuBlvetat  eniong oe  maldla
TIPOCYOALKNG NALKiag Kat pabnteg Twv
tagewv 1-3 KAl TPOCYEPEL  Evav
novadiko cuvduaoud eknaideuong otn
@uon kKat otn YyAwococa. Katd 1n
Sltdpkela pabnudtwv mou Se€dyovtal
OTNV NEPLPEPELAKI] KAOOURBLKN YAwooq,
OL OUUUETEXOVTIEG Yvwpifouv TNV
opoppLa TNG YUONG TNG BaATLKAG
KOL TN OTEVI] CXEON TNG KAGOUPBLKNG
Kowvotntag pe to nepLPaiiov tng. OL
Alpveg, Ta 8don kat kuplwg n Bakacoa
EXOUV SLapopPwoeLl og peyailo PBabuo
Tn vootponia twv KacouBwv, pe tnv
aAtela — mapdAAnAa pe tn yewpyla —
va anoteAel eva and ta napadoolakd
TOUG EnayyeApata.

To €pyo oTOxeVEL OTNV eKNALSELON TWV
VEOTEPWV YEVEWV OXETLKA WE AUTH TNV
TIOALTLOTLKI KAnpovopid, EVW
napdAAnAa gvalcOnronolel ywa TLG
anellég nou BEter n  avOpwnivn
SpactnpLotnta otnv navida kKat tn
XAwpida tng BaAtikng.

H &paon «From the Baltic to the
Atlantic - Biodiversity, Climate, and the
Impact of Human Activity» anguBuvetat
oe maldla TPOCXOALKNG nAkiag Kat
uabnteg twyv tagewv 2-3. Enektelvel TLg
YVWOEL TWV OCUUUETEXOVTWV Yyld TO
Baldocolo  mepBaMov  peca  amo
Spaoctnpléotnteg mou umepPaivouv to
TUMLKO  OXOAWKO  mpoypappa. Ta
pabnuata Ponbolv ta malda va
KATAVONOOUWV TLG GOUVSEOELG pETAED
WKEavou, KAilpatog, BromolkiAdtntag

KoL avlpwmnivng {wng,
unmoypappilovtag tn onuacia TG
KAAALEPYELAG NEPLBAANOVTLKNG

OUVELSNONG anod ke nAwkia.

H &pdon «Young Sea Explorers Club»
ameuBuvetal o€ maldld  TPOCYOALKAG
NAkiag kat pabntég twv tagswv 1-3. H
OUUUETOXN OTn A€0XN OUYKEVTPWVEL
UlKpoUG &vOoucLwdelg e§epeuvnteg
7Iou yontevovtat and tov unofpuxLo
KOGO KAl TOUG IPOOCWPEPEL TNV gUKaLpia
Va QiOKTNOOUV YVWOELG KAl BLWLATLKN
eunelpla. Ou ouppeteXovteg Aaufavouv
LEPOG o€ ELSLKA oxedlaopeva
EKTTALOEVUTLKA nayvidia Ka
5paocTnpLOTNTEG KAl £XOUV TN WOVASLKA
gukalpla va yvwpioouv to emayyeAua
TOU eVUSpELOAOYOU, gufabuvovtag otnv
katavonon tng BaAdacolag Cwrg Kat tng
@POVTLSAG TV eVUSPEiwV.

eoee
Discover Cold Seas



https://akwarium.gdynia.pl/en/

¥to mAalolo SpactnploTATWV ToU
oxeti¢ovtat pe tov OaAdacolo Kat
Qkeavio Tpappatiopd (OML), oto
ZwoAoylkd0 Knnmo tou BpotocAaP
UAOTOLE(TAL  OELpd  EKTTALSEUTLKWV
Spdoewv e enikevipo tn BaAacola kat
wkeavla eknaidevon. To mnpoypappa
TPOOWPEPEL TOLKIAEG popyeg pabnong,
TIPOCOPLOCUEVEG  OE  SLAPOPETLKEG
NALKLOKEG opddeg — ano maldla
MPOOXOALKNG nNnAlkiag €wg pabntég
npwtofadbulag ekmaidevong — Kat
OTOXEVEL oTn yvwplpia pe ToOV
nAouTo Twv uSAatvwv
OLKOGUGTNNATWY, TN onpacia tng
OaAdooLag BLOMOLKLAGTNTAG KOL TOV
pOAo0 TOu avBpwnou oTNV MpoctTacia
Tou Baldociou nepLBaiAovtog. OAegg

oL SpaotnpLotnreg ouvéualouv
SLadpactika gpyaocthpLa,
napatrpnon, aprynon Kat

aflonoinon €eKmALSEUTLKOU UALKOU,
TIPOCYEPOVTAG uLa EAKUOTLKN
pabnolakn eunelpla mou  evioxvetal
and TO povadlko mepLBAAAovV  Tou
Afrykarium.

H &paoctnpiotnta «Journey Through
Africa», oxeblaopuévn ywa maldua
MPOCXOALKNG NALKLAG, E€LOAYEL TOUG
ULKPOUG OUUUETEXOVTEG OTN (PUOLKN
TolkLAopoppla ng AYPLKAVLKAG
nnelpou, ouvunepapBavouévwy Twv
MAPAKTLWYV Kat 6aAdcoLwv
olkoouotnuatwv TG Katd 1N
SLdpkela tou egpyaoctnplou, ta maldla
OUUUETEXOUV OE €Va CUPBOALKO Tagidt
otnv AppLKn, yvwpilovtag tn {wr Twv
kKapnAonapSAAewv otn oaBava,
aVAKAAUTITOVTAG TWG  OL  KAWNAEG
eMBLwvVoOLV Otn Xayxdpa Kai, TEAOG,
«6poolloépeva»  otnv  OKTl  TOU
wWKeAvoU, Onou akouv TLC
XOPOKTNPLOTLKEG PWVEG TWV
mykoulvwv. H &pdon kaAAlepysl tnv
TIEPLEPYELA, TNV OLKOAOYLKN gualcbnota
KAl pLa Baoctk katavonon tou Tpomou
ue Tov onolo ta wkedvia nepLBdAiovta
ennpealouv Tn Cwn OTNV a@PLKAVLKA
ATELPO.

Ma pobntég twv tagewv 1-3, TO
gepyaotrplo «Sharks - the Terror of
Seas and Oceans?» ENLKEVIPWVETAL
otnv anodounon pubwv yvpw anod
TOUG Kapxapileg kal otnv napouciaon
TOUG WG amapaitntoug Onpeutég ota
BfaAdoola olkoouotripata. Meoa ano

ouvéuaouo TMOAUUECLKNG
napouvoiaong, SLadpactikol
KOUKAoBedtpou, EKMALSEVTLKWYV
EMONTLKWV LECWV, PUAAWV Epyaociag,
HLEYEOUVTLKWYV EpyaAeiwv Kat

opolwpdtwyv Kapxapia, ot padnteg
pabaitvouv  nmwg fJouv autd ta
EVTUNWOLAKA Pdpia, TIOLEG
npooapuoyeg Slabetouv Kat ylati n
npootacia  toug  elvat  kplowun.
ZNUAVTIKO LEPOG TNG §pAonG amoTeAel
n kaBodnyovuevn entokePn oTNV
€kBeon «Mozambican Channel», 6mou
oL pabnteég mapatnpolv amd Kovtd
Baldoola  €6n kKAl KAtavoouv
KaAUTEPA TN AELTOUPYLO TWV WKEAVLWV
OLKOTOMWV.

H &paotnpiotnta «Journey Through
Poland», yla pabntég twv tagewv 2-3,
evBappUVEL TOUG OUPUETEXOVIEG Va
€EEPELVNOOLV TN PUGLKN OpopYLA TNng
IIoAwviag, pe wSLaitepn Eppacn otn
BaAtiknp ©dAacca katr tn OaAdooila
{wn 1tNG. Katd 1t &uLdpkela Tou
gpyaotnpiou, oL uabntég  AUvouv
VAUTLKA awviypata Kat avakaAUntouv
nmowa €i6n katowkoUv ota BaOn twv
MOAWVLIKWV USAtwv. Avolyovtag eL8Lkd
TIPOETOLUACHEVA  «UUOTLKA  KOUTLAY,
QTOKAAUTTTOUV TANpoWopleg yla
autoxBova BaAdooLa eLén. To
gpyaoctrplo unootnpiletal and €nONTIKO
UALKO, @lyoupeg Cwwv Kat Aoutplva
navidla, kabwg KAl  TTOAUUEGCLKN
napouatiaon, StaopaAilovtag  €va
SUVOULKO KAl EAKUOTLKO  pabnolako
nePLBAAOV.


https://zoo.wroclaw.pl/en/pavilions/afrykarium/

To epyaotrpto «Do Pink Dolphins
Really Exist?», mou amneuBuvetal o€
nLabntég twv tafewv 1-3, eLodyel Toug
OUUUETEXOVTIEG OTOV  OUVAPTIACTLKO
KOOUO TwV @OAdlVWVY KAl  Twv
SeA@WLWV. Katd tn &Lapkela  INng
épaong, n omola npaypatomoleitat
OTNV €KNALSEVUTLKN aibouca KatL cto
dry walarium, ta natdid Siepguvouv
Vv  Umap&én Twv pol SeAPLWY,
nabaivouv yLa TLG QVATOULKEG Kal
OUUTIEPLPOPLKEG opoLOTNTEG UETAgU
avbpwnwyv Kal KNTtwdwv Kat akouv
napadeiypata unoBpPUXLWV
PWVNTLKWV AXWV ou avtnxolv ota
Babn twv wkeavwv. To €pyactrnplo
anavtd eniong oTo oNEAvilkd epwInua
ytatt &ev  @ulofevouvtal Jwvtava
KNTwén otov ZwoAoylkd Knmo tou
BpotohaB. H &pdon mneplthapfdvet
TOAUPEGLKI TAPOUGLacK, GKOUCTLKI)
EuneELpia, EKMALSEUTLKA EMOMTLKA
HECA KOL OpOLWHATA (PAAALVWV OE
(PUOLKO pEyeBog (1:1), mpoowepovtag
Eva (SLaltepa EAKUOTLKO Kal
EMLOTNUOVLKA TEKUNPLWUEVO
nLabnolako meptBAiiov.

‘Eva akoun Paclkd oTolxelo Tou
TIPOYPAUUATOG QMOTEAEDE n
Ekotpateia IIpooctaciag Twv
IMoAwkwv TIleproxwv 2013-2015, n
onola amevBuvotav TOCO Ot maALdLA
TMPOOXOALKNG nAlkiag 000 Kal o€
nabnteg twy tdéewv 1-3. H ekotparteia,
mou vAomownBnke and 1 Oktwpplou
2013 €wg 30 ZemteuPplou 2015,
EMLKEVTPWONKE 0TI MEPLBAAANOVTLKEG
MPOKANGELG TOU avTLpETWRi{ouv ta
MOALKA olKkocuotrpata. AvedelEe
{ntnuata mou oxetifovtat pe TNV
KALLATLKA aAAayr, TNV €KUETAAAEUON
TWV  TOALKWV TEPLOXWV KAl TNV
npootacta  €UAAWTWV  ELSWV  TNG
APKTLKNG KAt  tNG  AVTAPKTLKNG.
[Tapouoidotnkav epPAnuatika €ién
yla kKabe moOAo: ywa tnv ApPKTLKA N
TOALKN] apkouda, 0 apKTLKOG AUKOG, O
vapBan,

0 TApavdog Kal n xlLovokoukouPdyla,
KAl yLa TNV AVTOAPKTIKA TO KPW, n
PpwKLa kaBoupowayog, o)
QUTOKPATOPLKOG TILYKOULVOG, N puwKLa
AeondpdaAn kat o pavpog AAUTATPOG.
Méoa and autd ta napadelypata, ot
OULLETEXOVTEG Katavonoav TNV
guBpavototnta WV TTIOALKWV
OLKOOUOTNUATWY Kal tn onuacta tng
dlatnpnong TOug OE  TAYKOOULO
eninedo. Ilépa and ta Sopnueva
gpyaotnpla, matdld  TPOCYXOALKWV
TUNUATWY Kal pabnteg Twv tagewv 1-3
ovppeteiyav oe emdei&elg oitiong
nmou Sltopyavwbnkav tnv avolén Kat to
KaAokaipt tou 2024. OL §pACELG AUTEG
¢dwoav Tt  duvatdtnta  OToU(
OULUETEXOVIEG VA TAPATNPrOOUV TLG
SLATPOPLKEG CUUTIEPLPOPEG
SLapopwv  UVSPOBLWV KAl  npuL-
USPOBLWV ELBWV, OnWG 1n Kown
PWKLA, N APPLKAVLK PWKLA-YOUVL,
0 BaAdooLog pavdatog Twv AUTLKWV
IvSwwv, oL agplkavikoi nmiykouivol,
Ta mpdavyxag kKat ot kKapxapieg. Ot
entdel€elg mpoogepav TNV eukalpia
KaAUTEPNG Katavonong Twv
SLatpoLkwyv aAvVayKwv, Twv

(PUGLKWV CUUTIEPLPOPWV KOl TOU
OLKOAOYLKOU pOAOU aUTWV TWV
{wwv, npooyepovtag napdAAnAa ota
naldld  pla Suvaulkn kat agexaotn
eunelpla apeca ouvéedeuevn pe 1N
BaAdoola kat uddativn Cwn.

IInyn:_https: //zoo.wroclaw.pl/pawilony /afrykarium
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«0 TIpilykutag, o Apdkog KaL ToO
Xpuooyapo - Yndpxouv IIpaypatikd
oL 'Hpweg twv IMapapubLwv;»

H ekmaitdeutikry auty &pdon otov
Zwoloylkd0 KnAno Poznan elodysl ta
naldld otov KOopo tTwv Yaplwyv, Twv
ap@LBiwv KaL  Twv EPNETWV,
ouykplvovtag tov TPOmo UE TOV omolo
napoucLadovtal ota napaplbia pe to
nwg {ouv mpayuatika otn @uon. Katd
N Sldpkewa TOU  pabrjpatog, oL
OUUUETEXOVTEG EEEPEUVOUV  YVWOTEG
Lotopleg pe mplykuneg, SpAKoug Kat
uaytkd Ydapla  kat  otn  OuvEXELa
aVAKAAUTTOUV noLla otolxetla
BaciCovtal o€ TPayUaTIka
XOPOKTNPLOTIKA Twv (Wwv Kal Jola
avrkouv otn owaipa tng @avtaotag. H
Spaotnplotnta  OAOKANpwveTaL  UE
KaBodnyolupuevn eniokePn cto
Iepintepo Wuxpoaipwv Zwwv, 60U
Ta nmatdla mapatnpouv {wvtava eién
and  kovtd, pabaivouv yua TN
OUUTIEPLYOPA KAL TLG TIPOCAPUOYEG TOUG
KAl Katavoouv KaAutepa tn Slagopd
petagu pubou kat mpaypatikotntag. To
npoypappa angubuvetat o€ opASEG
TIPOOXOALKNG NALKLAG Kal pabnteg twv
Tagewv 1-3. Ztov {woAoyLko kAno Lodz,
TIOLK{AEC EKTTALSEUTLKEC Spaocelg
nMpooKaAoLV ta maldLd va eEEpeuVoouV
TOV (PUOLKO KOOUO UE SNnULOUPYLKO Kal
EAKUOTIKO TpoOmo. H Spaoctnplétnta
«Journey into the Ocean Depths»
UETAPEPEL TOUG OCUUUETEXOVIEG OF pLa
uToBpPUXLA TTEPLITETEL GTOV KOGHO TWV
KOPAAALOYEVWV LPAAWV,
avadelkviovtag TNV EVIUNWOLAKN
BlomolklAdtnTta TtOUG. Katd TN
Slapketa  tng Spdong, tTa maldla
padaivouv ywa ta KOpAAALA, TLG
yapideg, tOoug axiwvoug Kat moAAd
EVTUNWOLaKA €i6n Yaplwv, onwg ta
SNAntnpwwén Agovtoyapa, TG
HUCTNPLWSEELG POPEEG KOAL  TOUG
EVTUNTWGLAKOUG Kapxapieg.
AvakaAuntouv ta {wnpd xpwuata Tou
umoBpUXLOU  KOCUOU KAl KATAVOOUV
ylati Ta olkoouoTHuata TWv
KOPOAAALOYEVWY UQAAWYV — yvwoTtd ano
TLG Lotopieg tng NTopL kat tou Nepo —
xpeLadovtal npootacia Kat gpovtida.

Mwa akoun &pdon, «Orientarium Up
Close», anoteAel kaBodnyolpevn
Eevaynon mou yvwpllel OTOUG pLKPOUG
ETMLOKENTEC TOUC KATO(KOUC KAl TLG
L6Laitepeg Lotopieg tou Orientarium. Ta
nawdta pabaivouv molol amoteAolV TNV
opdda yupw anod tov Alex Tov eAepavta,
akoUv T Spapatikr lotopla  Twv
KpokoSelAwv Kraken kat Penelope kat
avakaAumtouv ylatl ol kapyxapleg mou
@ofevouvtat  otnv  ¢kBeon  bev
emrtibevtal ota dAa Yapla. H Eevdaynon
TIPOOCWPEPEL EAKUCTIKEG TANPOWPOPLEG Kal
(PEPVEL TOUG CUPPETEXOVTEG NILO KOVTA
otnv kKabnuepvy {wn autwv Twv
EVTUNWOLAKWY {wwv. I'a peyaAUTEPES
opadeg, to mpoypaupa «A Behind-the-
Scenes Look at the Orientarium» SiveL Tn
duvatoTnNTa OTOUG OUUNETEXOVTEG OF
BePLVEC KATAOKNVWOELG va Yyvwploouv
TOV XWwpo amnd TNV ONTKKA TwvV
(PPOVILOTWV (wwv. Ta nadLd
napakoAouBolv enheypéveg emdeigerg
oltlong, €nLOKENTOVTAL TOUG XWPOUG
ppovTtidag nicw and Ta nAPACKNVLA
ylwa €idn O6nwg oL €AEPAVIEG KaL oL
KAPXOPLEG  KAL  OCUUPETEXOUV  OF
eKnaLdevTIka epyaoctripta. H &pdon
neplhapPavel  emniong &evdynon oto
unoyslo tunua tou Orientarium, pLa
Kawotouo &ltadpopury mou mapoucldalel
WG Snuloupyolvtal Kat cuvinpouvtal
Ta  wkedvla  olwkoouotnuata.  Ta
npoypaypata  autda amneuBuvovtat o€
ouadeg mPOOXOALKNG nALKiag Kot
padnteg twv tagewv 1-3, mpooepovtag
évav mAouolo cuvduacuo avakdaAuyng,
puabnong kat aupeong epmnelplag pe Tov
(QUOLKO KOouo. Ytov JWOAOYLKO KNmo
Bapoofiag, ta matdd pmopouv va
OUUIETAOXOUV OFE TIOLKIAEG EKTTALSEVUTLKEG
Spaotnpldtnteg mou  OTOXEVOUWV OTNV
guBaduvon tng katavonong Toug yLa Ta
{wa Kal Ta QUOLKA Toug mepLBAalovta.
Katd tn &Lapkela TOU TNPOYPAUUATOG

«Underwater Adventure», oL
OULIETEXOVTEG TapakoAouBoUv cuvtoun
TMOAUUEOCLKI) napouaciacn Kat

€EepeUVOUV BLWPATIKO EKNALSEUTLKO
UALKO, Onwg Ootpaka, KEeAUWN
KAPKLVOELSWV Kal opotwpata PapLwv.


https://zoo.poznan.pl/oferta-edukacyjna-starego-zoo/
https://orientarium.lodz.pl/oferta-edukacyjna/
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=766ac520b1c2af16623d8bd92978440ef57810978b14cb755287e1b684b3a701JmltdHM9MTc3MjA2NDAwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=248165a1-2acf-6ae0-0ccc-732e2b2c6b0d&psq=warsaw+zoo&u=a1aHR0cHM6Ly96b28ud2F3LnBsL2Vu
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=766ac520b1c2af16623d8bd92978440ef57810978b14cb755287e1b684b3a701JmltdHM9MTc3MjA2NDAwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=248165a1-2acf-6ae0-0ccc-732e2b2c6b0d&psq=warsaw+zoo&u=a1aHR0cHM6Ly96b28ud2F3LnBsL2Vu

H &paoctnplotnta ouvexiletat e
eniokeyPn oto TENpa ToU EVudSpeiou,
omou ta naldld napatnpouv diagopa
€idn YPapwwv kat acnovSuAwv Kat
padaivouv nwg £Xouv nPocapuocTEl
otn {wn Katw and to vepo. H Spdon
autr] elvat KatdAAnAn yLa ouasdeg
TIPOCYOALKNG NALKLag KAl pabnteg twv
ta€ewv 1-3.

O CWOAOYLKOG KNTIOG IPOCPEPEL €TLONG
Bepatika mawyvidia nedlou, 6mwg ToO
«Explorer Trails at the Warsaw Zoo»,
70U SLOPYavVWVETAL KATA TN SLApKeELa
ELOLKWVY  EKTIALSEUTIKWY  ERSoudadwy,
OnwG oL Huepeg BromolkiAotntag n n
EBSoudda Y6poBlwv Zwwv. Ta naitdld
akoAouBouv pLa Stadpopn péca otov
{woAOyLKO KNATO XPNOLEOTOLWVTAG
UAAO epyaciag, TO oOnoio Ta
Kaodnyei oe cuykekpLpéva onpeta
KalL Ta TIPOKAAEL pE EPWTNAOELG
OXETLKEG pE TO O€pa. To @UAAO
epyaociag pmopel va petagoptwOel anod
TNV LotoceAida tou {woAoyLKoU Krou
N va napaAngBel emtomou, evw oL
OUUUETEXOVTEG TTOU OAOKANPWVOULV TN
Stadpoury AauPdavouv  gva  ULKPO
EKTALOEVUTLIKO €mabAo. To mpoypapua
aneuBlvetal o€ pabnteg TWV TAgEWV 1-
3. 'Eva akoun mawxviét medlou,
«Protecting Endangered Species»,
gotldlel o {wa mou amaltouv £LSLKA
uetpa Siatnpnong. Kabwg klvouvtal
oTov C(WOAOYLKO Ko, oL
OUUUETEXOVTEG yvwpiflouv €idn mou
unootnpidovtat and npoypappata
npootaciag, Onwg o AUykag, n
gupwnaikn BaAtoxeAwva Kat
SLawpopa aprakTika ntnva. Meoa ano
Vv entAuon SpactnplotATwy Kat tnv
andvtnon €pPWINCEWV OTo0 QUAAO
epyaoiag TOUG, Ta naldLa
aVakaAUITouv  nw¢ oL oUlyxpovoL
{woloylkol knAmoL ocupBdaAlouv otnv
npootacia Twv anstlovpevwy eLéwv. H
§paon autr] npooWEpeTal TOOO yLa
ouadeg mMPOOXOALKNG NAlkiag 600 Kat
yla pabnteg twv tagewv 1-3.

>tov {woAoylké kNmo Chorzéw, ta
naldld umopouv va CUUPETACXOUV Of
MOKIAO  eKMALSEVUTIKA  mpoypduuata
TIOU OTOXEUOUV otn &lelpuvon TNG
KQTavonorg Toug yLa thn @uon Kat TG
OUYXPOVEG TEPLBAANOVTLKEG
npokAnoelg. H §pdaon «Coral Reefs and
Aquatic Ecosystems» €LOdyEL TOUG
OUUUETEXOVIEG OTOV  OUVAPIIACTLKO
KOOUO TWwV USPOBLWV Opyaviopwv.
Katd tn Sldpkela tng ouvdavinong, ta
natdtd pabaivouv yla SLa@opetikoug
TUNTOUG USATWVWY OLKOCUOTNUATWY —
BaAdoola, yAukd kat u@aipupa vepd —
KaBwg kal ywa ta €én mou louv o€
avta. ISiaitepn epgaon &ilvetat otn
BLOMOLKIAGTNTA TWV  KOPAAALOYEVWV
UPAAWV Kal OTLG OUVOETEG OXETELG TTOU
OUVEEOUV TOUG opyaviopoug toug. H
SpaotnpLotnta aneuBuveTal o€
ouadeg MPOOXOALKNG nAlkiag  kat
Habnteg twyv tagewv 1-3.

‘Eva akoun npoypauua, «From Pole to
Pole», elvat  eumveuopevo  amno
EKTIALSEVUTLKN ekoTpateia tng EAZA nou
ETMLKEVIPWVETAL OTA TOALKA €(6n Kkat
OTLG QMELAEG TIOU aVTLUETWIL{OUV AOYyw
NG KALLATIKNG aAAayng. Meoa amnod
TOAUPEOLKO  UALKO, 0ulnThoELG  Kal
napatipnon, tTa mnaitdia yvwpifouv
guBAnuatika ¢wa tng ApKTLKNG Kat Tng
AVTAPKTLKAG, OMWE N TOALKN apkouda,
o BaAdoolog (mmog, o tdpavdog, n
OPKTLKA aAemoyu, oL miykouivol, ot
PUWKLEC Kal Slagopa eLén
BalacconmouvAlwv. To  mpoypappa
OVASELKVUEL TLG EMMTWOELG TNG
unepBéppavong tou mAavitn ota
MOALKA oLKoouoTHpata Kat
gvBappUVeL TOUG PLKPOUG padntég
va avaAoyLotouv nweg oL
KaOnuepLveg TOoug npageLg
ennpealouv to meEPLBAAAov. H
6paoctnpLOTNTA  NPOOWEPETAL  YLa
ouadeg MPOOYXOALKNG nAlkiag  kat
uabntég twyv tagewv 1-3.



https://slaskiezoo.pl/page/zajecia-edukacyjne/43

O CwoAOylKOG KNAOG mapouotddet
entong tn 6pdon «Which Fish - What
Kind of Fish?», aocwoupévn o€
ekotpatela NG EAZA mou oToxeUEL
otnv evaitcbntonolnon OXETKA pE Ta
faldacola €idn kat tn onpacia twv
BLWOLPWV AALEUTLKWVY TPAKTLKWV. OL
OUUUETEXOVIEG  AVAKAAUTITOUV  OTL
TOANA KOWWG KatavaAlokopeva e€Lén
Papwwv kat BaAacowvwv amellovvtat
anod TNV UNEPAALEUON), TNV KATAOTPOYN)
TWV eVoLALTNUATWY N TLG 1N PLWOLUEG
uebddoug ekuetdMeuong. To pdbnua
efnyel mwWG oL  KATAVAAWTLKEG
enwloy€g ennpealouv to pEAAOV Tng
OaAdoolag {wNng KaL E&LoayeLl T
nawdLta oe  unevBuveg onpavoeLg
falacoLvwyv nPOLOVIWV, oE
npoypappata SLatfpnong Katr o€
TPONMOUG npocTaciag TNG WKEAVLAG
BromowkiAotntag. To  mpoypappa
aneuBuvetal o€ maALSLA TIPOCYOALKNG
nNAlkiag kat og pabnteg twv tagewv 1-3.
Ytov {woAoyLkO Knno Plock, ta natdia
pumopoUVv  va  OCUUUETACXOUV  OTNV
ekmaldeutiky  8pacn  «Underwater
World», n omnola ta €Loaysl otn
cuvapnactiky {wr twv Yaplwv anod
SLapopeTIKA pEPn Tou KOGpou. Kata
™ Sudpkela TG ouvdvinong, ot
OUUUETEXOVIEG  QAVAKAAUTTOUV  Ta
LUOTLKA €L6WV Onwg To PapL-KAGouv,
oL mpdvyag, oL Kapxapieg, tTa
caAdxta  KaL oL  LIOKapmol.
MaBaivouv yla TLC LLOVOSLKEG
TIPOCAPUOYEG, TLG CUUTTEPLPOPEG KAl TA
nepLBarovta ota omnoia {ouv auta ta
({wa, amoktwvtag Babutepn kKatavonon
NG Tmolkllopopwiag g LSPORLag
{wne. H SpaotnpLotnta EXEL
oXedblaotel yla opdadeg MPOOYOALKNG
NAlkiag kat yla pabnteg Twv tagswv 1-
3. Ztov {woloyiké knno Kpakofiag,
oL pabnteg pmopouv va CUUUETACYOUV
O EKITALSEVUTLKA mpoypauuata mou
OTOXEUOUV OTOV  EUNTAOUTLOUNO  TNG
OXOALKAG pabnong kat otnv gupaduvon
NG KAtavonong Toug yla ToV KOOUO
Twv (Wwv.

H Spaotnplotnta «Animals Connected
to Aquatic Environments» yvwpilel
OTOUG ouppeteXovteg €i6n mou {ouv
LEOA 1 KOVTIA OTo VEPO, Omwg YapLa,
Bdatpaxoug, kaipdv, udpoBLa mnTnvq,
Bidpeg, TAMLPOUG Kal vVAavoug
uutonétapous. Ipaypatonoleitat otov
XWpo TOoU C(WOAOYLKOU KATOU UE TN
uop@r SLaAeEng kat oudAtnong Kat
SLEUPUVEL TLG YVWOELG TWV Labntwyv yLa
TNV TOWKAla TWV USPOBLWY KAl NuL-
VSPOLLWY CWWV Kal TG LELalTeEPES
MPOCAPUOYEG TOUG. AmeuBlvetal o€
natdla twv tagewv 1-3. 'Eva akoun
npoypapua, «Residents of  the
Eozootarium - Fish, Amphibians,
Reptiles», uhomoLeital eniong enttomou
ue  8LdAegn  kat  kabBodnyoupevn
oudntnon. Kata tn S&udpkelda tou, ot
uadbnteg pabaivouv yia tn Blodoyia, tn
CUUTTEPLYOPA KAL TOV OLKOAOYLKO pOAO
TWV €8wv mou  @Llogevouvtal oto
Eozootarium tou (WOAOYLKOU KATOU,
ouunepAauBavouEvwy SLapopwv
PapLlwyv, ap@Lplwv Kat EpIETWV. LTOXOG
NG Spdong elval va cupTANPWOEL TN
OXOALKN SL6a0KaAla Kal va mpoo@EpEL
BaBbutepn katavonon twv Yuxpoatpwy
(wwv. To mpoypauppa angvBuvetat
entong o€ pabntég Twv tagewv 1-3.
Ytov {woAoylkd KNAmo Zamo$é, Ta
nadld  elyav  tn  Suvatrotnta va
OUUUETAOYXOUV  otov  TlepupepeLako
Alaywviopo Etkaotikwyv Texvwy «In the
World of Seas and Oceans», 70U
SlopyavwOnke otig 8 Iouviou 2024 oto
nAaicto TOU  Eoptacpol  TNG
IMaykéopiag Hpépag QOkeavwv. Kata
TN S&udpkela tou Slaywviopou, ot
OUULLETEXOVTEG napouciacav TLG
KAAALTEXVLKEG TOUG ATOTUNWOELG
OXETLKA WPE TA pUCTAPLO TWV
OaAaooWV KOl TWV WKEAVWV KAt ta
exwplota mAdopata mou  TA
KatolkoUv. H §pdon amneubuvotav oe
naldld mpooxOALKNG nAlkiag kat o€
uabnteg twv tagewv 1-3.



https://www.zoo.plock.pl/5_edukacja/20_tematy_zajec
https://zoo-krakow.pl/
https://www.zoo.zamosc.pl/page/140-edukacja
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7. EMITIOAIA KAI I[TPOKAHZEIZ 2THN E®APMOTH

TOY ©OAAAZZIOY KAI QKEANIOY T PAMMATIZMOY

H e@pappoyl tou BaAdcolou Kat
WKEAVIOL  ypappaticpol 6TV
MPOCGXOALKN EKnaidsvuon pnopel va
QVTLPETWRLCEL SLdpopa epnoddia
Kal TPOKANCELG, Ta onola cuvdeovtal
glte pe TG bLaltepotnTeg  TNG
naldLknG eknaideuong elte pe ToO
EUPUTEPO EKMALSEVUTLKO olotnua. O
©aAdooLog Kal QKeavlog
Fpappatiopog amnoteAel €vvola mou
gLonxdn otig apxEg tng Sdekastiag Tou
2000 kal otadlaka avayvwpLlotnke otL
nepllapBavel  €va  euply  @aoua
emupocBetwy Staotacewv (McKinley
et al, 2023). OL 8L00TACELG QUTEG
nepllaufBdvouv T yvwon, TNV
ENMLKOLVWViA, Tn cupnEpLPopd, TNV
guvailcOnrtonoincn, TLG OTAGELG, TOV
aktTLflopo, T ouvalteOnuatikn
olvdeon, tnv npoécfacn Kat TNV

gepnepia, ™V NPOCUPUOGTLKI
LKavotnta, Kabwg Kat ™V
gEumLOTOOUVN KaL Tn Stagdvelra.
AappBavovtag umoyn OV
noAuéLdotato Xapaktipa TOoU
WKEAVLOU YPOAUUATLOUOU, oL

EKNALSEUTLKOL KaAouvtaL va Bpouv
TPONOUG €vtaing OAWV AUTWV TWV
otoLXEiwyv oto CaVAAUTLKO
npoypappa, WOTE va KaAumtovtal
OALOTLKA. [IpOOYATEG UEAETEG TWV
Eidietis kat Jewkes (2011), Boubonari et
al. (2013) kat McHugh et al. (2018)
aveédeliav onuavtika epnodia mou
nepLopifouv TNV Evowpdtwon tou
OaAdcoLou Kat Qkedviou
Tpappatiopol OTO EKMALSEUTLKO
clvotnpa.

To ouxvotepa ava@ePOUEVO €unodLo
and TOUG EKMALSEVUTLKOUG OTOV TOopEd
NG BaAdoolag eknaideuong elvat to
UTIEPPOPTWNEVO CaVAAUTLKO
npoypappa (O'Brien et al., 2023). Ot
ekmaldeutikol  SuokoAsvovtal  va
evtagouv vea Bepatikd nedia, 6nmwg o
WKEAVLOG YPAUUATLONOG, Xwplg va

BucLacouv nén npoPAENOUEVO
SL6AKTLKO TEPLEXONEVO. [ToAAol
eKMaLSeuUTLKOL ava@epouv otL
atoBavovtat avacdaleLa otn
SLtdackaAia e&eLdLkevpEvou

MEPLEXOUEVOU AOYyW aAVEMAPKOUG
YVWOTLKOU unofBabpou, yeyovog mou
TOuG KaBiotd  SLoTtaktlkolc  va
npoceyyloouv o€ Babog Ta
OUYKeKpLpuEva Bepata. EmumAeov, n
eEMePn efolkelwong n e&eldikeuong
oe (ntuata Baldoolag emLoTAUNG
entonuaivetal o€  TOANEG  UEAETEG
(Freitas et al.,, 2022), 6nwg kat ot
SUCKOALEG TOU TTPOKUMTOUV amd TOUG
XPOVLKOUG MEPLOPLOPOUG KOl TN
ynpavon ToU EKTIALEEUTLKOU
MPOCWNALKOU WG MPOG TNV ulobetnon
VEWV  QVOAUTLKWY  TIPOYPOUUATWV.
[ToANol ekmatdeutikol SnAwvouv OTL
Sev 8LaBétouv TtOV anapaitnto
XpOvo yLa va avantuiouv Vvéo
SL8AKTLKO UALKO I VO CUUUETACYOUV
OE EMUOPYPWOELG Tmou Ba  Ttoug
ENETpPENAV va alcBdavovtal mo aveta
ue Beuatikeg mou oxetifovtatl pe TN
6dAacoca. ‘Eva akoOun  TPAKTLKO
EUnodlo mou avapepbnke elvar otL
oxoAela ta omola Pplokovtatl pakprd

ano MAPAKTLEG TIEPLOXEG
avtipetwnifouv SUOKOALEG
npocfBacng CE faAdooLa

nePLBAAlovta yLa TV uAonoinon
BLwpatikwv §pactnploTiTWy. .

L ]



H katdotaon autr entdelvwveTaL ano

TOUG OLKOVORLKOUG TEPLOPLOPOUG, OL
onoiot Sucxepaivouv ™Tv
npaypatonoinon EKTALSEUTLKWYV
EKSpopwv Kat TNV mpoundeLa
KATAAANAWV  mépwv,  OTOLXELWV
anapaitnTwy yLa pLa amoTEAECUATLKN
Baldcola eknaideuon. Eva enumAgov
EUnoSlo  OTnV  EVOWUATWON  Tou
©aAdoolou KaL Qkeaviou
Fpappatiopol  otnv  €mayyeEARATLKN
avantuén TwV EKNALSEUTLKWY, OmnWG
emonuaivel o Linsky (2012), elvat n
EANELYPN Xpnuatodotnong. O
TEPLOPLONEVOG AUTOG TIPOUTTOAOYLOULOG
uelwoe Tov aplBuod TwV EKTALSEUTIKWY
70U UmopoUCavV Va CUPUETACYOUV OE
OXETLKA npoypaupata Kal
dnuiolpynoe KevAd OE OPLOUEVEG
YEWYPAWPLKEG TEPLOXEC. TETOLA KEVA
OTNV NALSAYWYLKN) KATAPTLON ME
enikevtpo TOV WKEAVLO
ypappatiopd npokaiolv avnouxia,
kaBwg o6oca pabaivouv ol pabnrteg
otnv TtAagn eaptwvrtatr o peyalo
Babuod amd tnv euvbuypdauplon Tou
oxedLaopuevou avaAuTtikou
TPOYPAUNATOG UE TLG YVWOELG KAl TNV
gunelpla tou ekmaldevtikov (Gillan,
2011). Qotoco, TO EUMOSLO  TNG
xpnuatodotnong @aivetat va exeL
UETPLOOTEL Ta TEAEUTAla XpoOvLIa pECW
MPWTOROUALWY OMWG ta ProBleu, Blue
Lights, SHORE kat ta mpoypappata
Erasmus+, ta onola evlapplvouv ta
EKTALSEVUTLKA WSpupata va
EVOWPATWVOUV TOV OaAdcolo Kat
Qkedvio Tpappatiopd oe SpAceLg
mou  euvBuypappifovtar  pe TNV
AnootoAn tng EE yua toug Qkeavoug
Kal ta ‘Yéata.

TEAOG, OE OPLOUEVEG XWPEG, TA €BVLKA
KOl TOMLKA €EKMALSEUTIKA mpoTumNa
anodidouv  meEplLopLOPEVn  Eppacn

oToV ©aAdoolo Kal Qkeavio
Fpappatioyo, LSLattepa ota
npoypdappata TIPOGYOALKNAG

eknaideuvong. To KEVO aUTO €XEL WG
QMOTEAEOUO TA PLKPA mnaldia va
€Xouv gAaxiotn €kOeon oE PACGLKEG
€VVOLEG TTOU apopouV TNV OLKOAoyia
TWV WKEAVWYV, TN SLatnipnon toug
Kat tn Buwwolpotnta. Katd cuvenela,
N éMewdn Sopnuevng umootnpLéng Kat
npotepatomoinong auTwv TWV
Bepatikwy €xeL WG amotéAeopa tTa
natdla  va  Xavouv  TOAUTLPEG
MPWLLEG EUKALPLEG va avantuiouv
EKTLpENON KAt Katavonon Twv
0aAdoGLWY  OLKOOUOTNUATWY Kl
TNG TNAyKOGULAG onuaciag Toug
(Mogias et al., 2021). H npokAnon tng
gpapuoyng TtTou  OaAdoolou  Kat
Qkeaviou 'pappatiopolV o€ TUNLKA N
BN TUTLKA EKTALSEVUTLKA mAaioLla
analtel eva enumAgov Bripa: To otasdlo
NG OoUUNEPLYOPAS. AnAadn, TN
HETABOAY TG oxeong NG
avlpwmnoTnNTag UE  TOV  WKEAVO
(O'Halloran et al, 2023). Eivat
avaykaio va &iac@aliotel OtL ot
TOAAQAEG a&leg KaL oL UMNPECLEG ToU
TIPOCYEPEL 0 WKeavVoq otnv
avBpwmivn gunuepla, otov MOALTLOUO
kKat otn PBwwolpn avantuén yivovtat
EUPEWG Katavonteg, Kabwg kalt va
gvtonotolV Kat va &emepactouv ta
gunodla  mou  duoxepaivouv TNV
aAayry ouumeplpopdg, n  omola
amatteltat  yta  gla  OUCLACTLKN
peTaotpoRn otn oxXEON g
avOpwmoOTNTAG UE TOV WKEAVO.
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8. MEAAONTIKEZ KATEYOYNZEIZ 2THN EKIIAIAEYZH

TOY ©OAAAZZIOY KAI QOKEANIOY TPAMMATIZMOY

OL peAAOVTLKEG KATEVBUVOELG GTNV
eknaideuon ywa tov OaAdaccLo Kat
Qkedavio Tpappatiopo Sivouv
gupacn otTtnv Evowpdtwon TG
QVOEKTLKOTNTAG amEvavil OTNnV
KALLOATLKN aAAayn, ™ng
cuvaLoOnuatikng eunuepiag Kat tng
XPONG TUMONMOLNPEVWV  SELKTWV
agloAdynong ota EKNALSEUTLKA
nAaiota. Ou Dewi et al. (2024)
evtoniouv avadudpeveg BOeuATLKEG,
ONMWG N EMLOTAUN TWV JOALTWV
(citizen science) kat n Plwotpn
avantugn, w¢ KaboploTIKEG yLa tnv
Mpoodo  TNG  E€pEuvaG KAl  TNG
TIPOKTLKAG OTOV TOUEQ TOU WKEAVLOU
ypappatiopou. H BLBALOUETPLKN TOUG
avaiuon KATASELKVUEL v
avavopevn €upacn otov poAo Tou
WKEAVLOU YpappPATLoNOU WG poxAoU
nEPLBAAAOVTLKNAG Bwwoilpotntag.
Avtiotolxa, ot Husna et al. (2024)
avadelkvuouv T onuacia TG
ouvdeong TOoU WKEAVLOU
ypappatiopol pe tn dnpdoa vysia
KalL TLG OTPATNYLKEG TPOCAPUOYNG
otnv KALLOTLKN aAAlayn,
npotelvovtag OUULETOXLKEG
TIPOCEYYLOELG yLA TNV QITOTEAECUATLK
EWTAOKN TwV Kowothtwv. OL Murray
et al. (2023) tovidouv tn onpacia tng
cuvaLoOnuatikng aveOekTlKOTNTAG
TWV PLKPWV padntwyv, npoteivovtag
SLa8PACTLKEG MOPAKTLEG EPMELPLEG
nou e&&LoopponmolV TO AYXOG TIOU
NPOKAAEL n otkoAoyLK unofBaduion
HE paBnon nPocavATOALGPEVN OF
A0oewg. H &uttr) autr) mpooeyylon
gVIOXVEL TNV YuxLKn eunuepla kat

OALepyel  pla  peaAloTikny  aAAd
~_ gvepyn atolodoéia.
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[TapAdAAnAa, ot Ezgeta-Bali¢ kat Bali¢
(2024) unoctnpifouv ™Tv
avafswpnon TWv €0viIKWV
CGVOAUTLKWY TPOYPUPUATWY, WOTE
va KaAuwpOoUlv ta upLotdueva Keva
OTLG apxXEG TOUu OaAdcolou Kat

Qkedaviov T'pappatiopo,
npowbwvtag SLabBepatikeg  Kat
NALKLaKA KATAAANAEG

EKNMALSEVTLKEG Tmpoceyyioelg. O
Freitas et al. (2022) unoypapupuifouv otL
n &nayyeApatiky avantugn twv
EKTALSEVTIKWY anmoTeAel BepgAlo AiBo
yla TNV €vowudtwon TOU WKEAVLOU
ypapuatiopou  otnv  npwtofdabuta

eknaldevon. [Tpoteivouv uLa
oTPATNYLKN gotiaon otn
Snuioupyia npocofacipou

EKMALSEUTLKOU UALKOU KalL OTnVv
EViOXUON TWV YVWOEWV TWV
EKTTALSEVUTLKWV o€ Ospata
6aAdcoLag entoTpngG.

8.1. ENZQOMATQzZH TOY QKEANIOY
I'PAMMATIZMOY 2TA 2ZXOAIKA
IIPOI'PAMMATA ZIIOYAQN

I'la TNV QTOTEAECUATLKI] EVOWUATWON
TOU WKEAVLOU ypauuatiopov ota
OXOALKA mpoypduuata omoudwyv, Ta
oxoAeia pmopoUV va uLoBetricouv
SLaBepatikeg TMPOCEYYLOELG,
Blwpatik@d povtéda pabnong Kat
Kawvotopa SLdaktika epyaAeia. Ot
Dewi et al. (2024) tovidouv tn onuaocia
NG €vtaéng avaduduevwy Bepatikwy,
OnwG n Pwolpun avantugn Kkat n
EMLOTAUN TwWV  TOALTWV  (citizen
science), otn &ldackaAia Twv
(PUCLKWV ENMLOTNUWYV, LE OTOXO TNV
gvioxuon NG Katavonong Twv
padntwv  yta  {ntijpata  mou
oxetTidovtal pE TOUG WKEAVOUG.



Ta avaAutika npoypdappata 6a
TIPENEL VA EVOWUATWVOUV TLG APXEG
Tou OQkKeaviou I'pappatiopou (Ocean
Literacy Principles - OLPs) o¢
TOMONAG  YVWOTLKA  aVvTLKElpEva,
kabwg ot Ezgeta-Bali¢ kat Bali¢ (2024)
gnionuailvouv KEvA O0To MEPLEXOPEVO
TWV OXOALKWV EYyXELPLSiwY, Ta
onola pmopouv va kaAupBolv pEow
ouvepyaolag UETAEU EKTTALSEVUTLKWY,
EMOTNUOVWY KAl QOPEWV  XAPagng
TOALTLKNG. TTapAAANAQ, SLa8pacTLKEG
Kat Blwpatikeg péBodot padbnong,
OnWCG TOPAKTLEG EKTTALOEVUTLKEC
EMLOKEPELG KaL PNPLaKEG
TIPOCOUOLWOELG, €lval KaBOPLOTLKEG
yla tnVv evioxuon tng €UmAOKNG TwV
Labntwv kat Tng ouvalodnuatikig
TOUg ouvéeong upe tTa BaAaocola
nepLBaiiovrta.

OL Murray et al. (2023) katadelkvUouv
OTL OL PBLWPATLKEG SpacTNPLOTNTEG
Uopouv va EVLOXUOOUV ™n
ouvalLodnuatikn eunuepia TWV
LabnTwv Kat va KaAALEpYrioouv okeEYn
TPOCAVATOALOLEVN O AUOELG OXETLKA
ue tn Suatnpnon tou BaAdcolou
neptBarlovtog. Ou Freitas et al. (2022)

unoctnpilouv ™Tv avantuén
MPOYPULLATWYV EMAYYEAPATLKNG
gmuoéppwaong, WOoTE oL

EKMALSEUTLKOL VA ATOKTGOUV TLG
anapaitnteg YVWOELG KaL TOUG
KAaTtdAAnAoug nopoug yLa TNV

OQTOTEAECPATLKN SLdackalAia
Ospdtwv  BaAdoolag  EmLOTAUNG.
EnutAgov, TEXVOAOYLKA
unootnpL{oueva EKTTALSEVTLKA

epyaAela, OMWG TA NAEKTPOVLKA
BLBAla kaL oL EpMELPLEG ELKOVLKAG
MPAYPATLKOTNTAG, umopouv va
KQTAOoTAOOUV TN uabnon  mo
S5LadpaoTLKn Kal EAKUOTLKN, L&Laitepa

L0 TOUG PaBNTEG TTOU aVAKOUV 01N
qsyépsvn «bneLakn yevia» (McCauley
gt al., 2021).
' o

YIS\

H guBuypduulon tou mEPLEXOUEVOU
TWV QVAAUTLKWY TPOYPAUUATWY UE
TOUG Xtoxoug Blwoiung Avdntuéng
(SDGs) twv Hvwpevwv  EBvwv
unopel va eVIoXVOEL TEPALTEPW TNV
Katavonon Twv TAYKOOULWV
WKEAVLIWV TIPOKANCEWV,
evBappuvovtag mapAAAnAa TNV
Tonkp  &pdon. O ouvduaocpodg
autwyv TWv CTPATNYLKWV
StaocpaAidet oOtL oL padntég
avantlooouv pLa OAOKANPWREVN
Katavonon tou Kplowpou poAou
TOU WKEAVOU GTA OLKOAOYLKA Kat
avlpwniva cuotipata.

8.2. O PONOZ TQN EKIIAIAEYTIKQN
2THN ITPOQOHZH TOY QKEANIOY
ITPAMMATIZMOY

OL eknaldsutikol dtadpapatifouv
KaBopLoTLKO pOAo oTnV npowoOnon
TOU  WKEAVIOU  ypappatiopouv,
gvowpatwvovtag tn  BaAdooia
EMLOTNUN OTO SLEAKTLKO mpoypapud,
dnuloupywvtag eukatlpieg
BLwpatikng paeénong KaL
uloBetwvtag mpotTuUNa  PBLWOLUWVY
TPAKTLKWV. A&eLtoupyouv wg
SiapecoAapnteg yvwong,
petagpadovrag cuvleta {ntuata
nmou oxetidovtal PE TOV WKEAVO OE
Katavonto Kat NALKLAKA
KATAAANAO TEPLEXOPEVO yLA TOUG
paéntég.

O Freitas et al. (2022) toviCouv otL
OL EKMALSEUTLKOL amoTeEAOUV TOV
KabopLoTLKO napdayovta yla to av
ta B¢pata Baldooiag entotnung Oa
evtaxBolv teAlka otn SLdaokaAla,
YEYOVOG Tou kabLota nv
EMLUOPPWON TOUG KaL TNV npocBaocn
TOUg o0& KATAAAnAoug mopoUG

kplowung  onuaciag ywa TNV
npowbnon ToU WKEAVLIOU
ypapuatiopou.




[Ipoypappata EMAYYEARATLKAG
avantuéng, onwg to Project ISLE
nmou avadetkvuetal anod tov Linsky
(2012), EVSUVAWVOUV TOoUugG
EKMALSEVTIKOUC TOOO o0f Eentnedo
EMLOTNUOVLKAG yvwong 000 KaL o€
TALSAYWYLKWV OTPATNYLKWVY,
ETLTPENOVTAG TOUG va tapoucLdalouv
SLabepatikd TEPLEXOULEVO mou
OUVOEEL TNV WKEAVLA EMLOTNAUN UE
ouyxpova {ntAiupata, Onw¢g N
KALpatik aAAayn kat n éatipnon
™G @uong.

OL ekmaldeutikol SLEUKOAUVOUV
eniong BLwpatikEg Kot
euPuUOLOTLKEG padnoLakeg
gpneLpieg, ONMWG EKMALSEUTLKEG
enwokEPeLg nediouvu kaL Spacerg
EMLOTANNG TWV TOALTWV, OL OTOLEG,
ouppwva pe Toug Murray et al.
(2023), eilval kabBoploTLKEG yLa tnv
KaAALEpYELA cuvaLcOnpatiking
ocuvéeong pe tTOo  BaAdocolo
neEPLBAAAOV KAl yLa TNV gvioxuon
HLOG EVEPYNTLKAG KAL PEAALOTLKAG
atcLodo§iag ctoug padbnteg.

EnunAgov, Stadpapatidouv
onuUavtiko poAo otn Siaxeipion
Twv ouvaLeOnpatikwy
aviLspacewv TWv paéntwv

anévavit o€ OaAdocola  Kat
nepLBaAdoviika {ntApata, Onwg
TO AyXog YyLa TNV OLKOAOYLKN
umoBabulon, mAaloLwvovtag  TLG
TIPOKANOELG UE TPOCAVATOALOUO OTLG
AUoelg. H mpooéyylon auty Bonba
Toug upabntég va aitoBdavovtat

eVSUVaLWIEVOL avtl va
KatakAulovtat ano aloOnua
aduvaptiag.

Téhog, oL Dewi et al. (2024)
unootnpifouv OTL oL ekmaldeutLKol
umopolV va cupBAAouv oucLaoTLKA
oTNV gvaLcOntonoincn oXETLKA pPE
TLG MAYKOGULEG NPOKANGCELG
BlwoLpoTnTag TWV  WKEAVWV,
gubuypapuifovtag tn SLdaockaAla
Toug ue 6LeBvr mAailola, Omwg ot
2toxot Buwoiung Avantugng (SDGs)
Twv Hvwpevwy EBvwv.

TeAlKd, oL eknaldeuTLKoL gv elvat
povo SL6ackovteg aAAd  Kat
LEVTOPEG, OL ONOLOL EUNVEOUV TOUG
nabnteg va  eKTLpoUV KAl  va

MPOOTATEVOUV Ta BaldooLa
olkoouotTAuata ueoa anod
TekuNpLwpevn ANdn ano@doewv Kat
umeLBuvn otdon SLaxeiplong
(stewardship). Mnopouv va
oxedLacouv SLaBepatika
padiuata  yta TOV  WKEAVLO
YPOALPATLONO EVOWATWVYOVTAG

TMEPLEXOUEVO  aAMO  TLG  (PUOLKEG
EMOTNUEG, TN Yewypawia, Ta
pabnuatikd, TN YAwood KAl TLG
KOWWVLKEG ETLOTNUEG, OUVEEOVTAG
™n BaAdooila smtotAun pe euputEpa
MEPLBAAAOVTLKA, TOALTLOULKA KAl
olLKovOouLKd cuu@paldopeva.

l'ia mapadelypa, ot Freitas et al.
(2022) emtonuaivouv tn onuacia tng
ocuvéeong Twv  Apxwv  TOU
Qkeaviou I'pappatiopol (OLPs) ue
SLAPOPETIKA YVWOTLKA avTlKelpeva
TOU  QVOAUTLKOU  mpOypAppuatog,
onwg n aflonoinon tng aAdcoiag
BloAoyiag ywa tTn &LdackaAia
OLKOAOYLKWV OCUGTNMATWV OTLG
(PUGCLKEG ETMLOTNPEG n n

SiLepelivnon OBepdtwv Onwg n
KALpatTLKn
YEWYypapia.

aAAlayn otn




H updbnon peow epyou (Project-
Based Learning - PBL) pmnopet va
amOTEAECEL LOXUPO epyaleio yLa tn
Sltaocuvéeaon TOAAQTAWV
EMLOTNUOVLIKWY nediwv. OL Murray et
al. (2023) npoteivouv ™Tv
Evowpdtwon MPAYUATLKWYV
npoBAnudtwv otn SLdackalia,
ONMWG O OoxedLaopog €pywv ota
omolta oL pabnteg avaAvouv TLG
EMUITWOELG TNG MAACTLKNAG puUAvong
ota 6OaAdoola oikoouothuata. H
npocgyylon  auty  umopel  va
nepLAaupBavel pabnuatikr avaiuon
SeSougvwy, maApPAywyr TELOTLKOU
ypantoU AOyou Kal KAAALTEXVLKEG
§pAoceLg Ue otoxo nv
evatoBntonoinon.

O Linsky (2012) TtoviCeL oOTL oL
eknatdevtikoi Ba npEner  va
a§LonoLolv TOTMLKA Kat
MOALTLOULKA cuppaddpeva yLa tn
dnuiloupyta ouoLaoTLKOU Kal
olkelou TEPLEXOUEVOU. I'a
napadelyua, n EVOWUATWON
autoxbovng yvwong OXETLKA UE Ta
BaAdoola  olkoouotAuata N N
ava@opd OE TOMLKEG MPWTOBOUALEG
dLatfipnong €&vLoYUVEL TOCO TN
TOALTLONLKN) OUVAQELQ 00O Kal TN
StaBspatikr) pabnon. EmutAéov, ot
Dewi et al. (2024) mpoteivouv Ttn
XPron  TEXVOAOYLKWV  €pYyaAelwy,
ONMWG N ELKOVLKA Jpaypatikotnta
yta tnv npoocopoilwon umoBpuxLag
g€epevvnong, ouvéualovtag
EMLOTAUN KAl TexvoAoyla, &vw
evBappuvouv tn cuvepyaoia petagu
EKTTALSEVUTLKWY YyLa TN CUV-AVATTUEN

SLaBguatikwyv SLEAKTLKWV
EVOTNTWV. TETOLEG OUVEPYATLKEG
TIPOKTLKEG unopouv va

gumAoutiocouv 1t &LdaockaAia, va
Sltaopalioouv T OuvOoxH ME TO
aVOAUTLKO  mpoypapua Kat va
KATAOTAOOUV ToV WKEAVLO
YPOAUUATLONO pla Lo SUVANLKN Kal
opLlovtia pabnoilakn sunetpla
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9. ZYMIIEPAZMATA KAI 2YZTAZEIZ

(KENA KAI ITIPOKAHZEIZ)

[Tapd TNV npdodo nou €xeL onueLwOEl
otnv  mpowbnon  TOU  WKEAVLOU
ypappatiopov,  €gakoAoubolv  va
vplotavtal onUavTIKEG TIPOKANOCELG.
‘Eva Pactkd epnodlo anoteAei n
EAAEWPN e€eLdLkeupévng
EMPUOPPWONG TWV EKTALSEUTLKWYV,
o€ ouvéuaouo pe to uPnAd mocooto

YNPAOKOVTOG EKTTALEEUTLKOU
TPOCWIILKOU otnv [ToptoyaAla,
YEYOVOG mou neplopidel tnv utobetnon
KALVOTOUWV EKTTALEEVTLKWV
TPOKTIKWVY. EnumAgov, n evowpdtwon
6aAdcoLwv Oepatikwy oTo
aVAAUTLKO npoypappa cuxva

napepnodidetat and tnv EAAsLPn
SLaBepatikig ocuvepyaciag, Toug
XPOVLKOUG TEPLOPLGPOUG KOL TOUG
MEPLOPLOUEVOUG SLaBgoLpoug
népoug (Barracosa et al, 2019;
Correia, 2020; Caldas, 2021). Ot
ouyypaweig autol umoypauuifouv tn

onuaocta ng cuvexoUg
ENAYYEAPATLKAG avantuing Kat tng
ouvepyaoiag LE EPELVNTLKA

WSpupata, Wote va yepupwbouv ta
UPLOTAUEVA KEVA KAl VA KATaoTel
duvartr n amoteAeouatikn dtéackaAia
TO0U WKEAVLOU YPAUUATLOUOU.
ALdpopol pEAETNTEG €xouv avadel&el
EMUTAEOV TIPOKANOEL TIOU QQOPOUV
NV  evowpdtwon Tou  QKeAviou

Fpappatiopol  otnv  eknaideuvon,

OnMWC:

e n éAAewdn cawolG cUvdeong pPE
Ta OXOALKA AVAAUTLKA

npoypaupata (Fauville, 2018),
e 0 UNEPBOALKOG KATAKEPUATLONOG
TWV TPOYPUANUATWY GNOUSWV o€
TOANOTAG YVWOTLKA AVTLKELpEVQ,

e 0O neEpLopLopEvog SLabBsoLpog
XpOvog oto eniocnuo npoypauua,
o omolog amoBappuvel TNV

avantuén €EWOXOALKWVY
Spaotnplotntwy (Barracosa et al.,
2019),

e n anoucia €BviKoU otpatnyLKoU
oxediov eknaidevong eLdka yLa
Tov QKedvio I'pappatiopd, Omwg
entonuaivouv [ToptoydAoL
eknatdevtikol (Fauville, 2018).

e n advvaun napdadoon avantuing
SLaBspatikwyv  €pywv  Kat oL
TIEPLOPLOUEVEG guKalpleg
OUVEPYATLKNG €pyaciag peETAEL
ekmaldevuTlkwy (Barracosa et al.,
2019).

EnuiAéov, n  avacpdaAela  Twv
EKNMALSEUTIKWY  AOyw  E€AAewdng
EVNUEPWONG KAL YVWGOGEWV OXETLKA
pE  BaAdcola  {nTipata  ExeL
egntonuavlsl wg onuavtikd eumodLo
yla tnv e@apuoyrp Ttou QKeAviou
Fpappatiopot  (OL) OTLG  OXOALKEG
tagelg oe SLaopeg xwpeg (Fauville,
2018; Castle, 2010). Avayvwpiletat n
avaykn yLa CUCTNUATLKA
gnmwotnpovikl umooctiplin mpog
TOUG  EKNALSEUTLKOUG KaL ta
OXOAEia, wWOTE va Katavoouv
KaAUTEpa ta wKeavia {ntipata Kat
Vad EVOWUATWVOUV ONOTEAECUATLKA
tov  Qkedvio Tpappatioyd  otn
Sl6aokaAia toug, yeyovog mou Ba
evioxyue tnv mowdtnta KAt TNV
amodoTIKOTNTA TNG  EKITALSEUTLKNG
Stadikaoiac.




Ztnv IoptoyaAia, ta Baoclkd eunodia
yia v €evtagén Ttou Qkedviou
I'pappatiopou oTo oxoAelo
neplhaufBdvouv  tov  UnNEPPOALKA
KATAKEPUATLOUEVO XOPAKTINPA TOU
aVAAUTLKOU mPOYPAPPaToq o TOAAG
YVWOTLKA aVTLKELLEVA, TNV EKTACN TOU
UTIOX PEWTLKOU TTPOYPAULATOG TTIOU SEV
geuvoel TNV avantuén €EWOXOALKWY
5pacTNPLOTATWY, v aduvapun
napadoon SLaBeuatikng avantugng
Epywv, kabwg kat TNV  €A\ewdn
KATAAANAWV ouvOnkwv yLa
ouvepyaoia PETAEU EKMALSEUTIKWVY
(OECD, 2018a). To ¢Atnua autd esivat
Slaltepa kploLuo, Kabwg  ta
npoBAnupata nmou oxetifovtar pE
TOUG WKEeavoUug eivalL ouvOetTa Kat
anmaltoUVv  SLEMLOTNUOVLKEG  Kal
SLaBepatikeg TIPOCEYYLOELG.
EnunAgov, TO TTOPTOYAALKO
EKTALOEVUTIKO  ovotnua, To omolo
Baoiletal o €OVLIKEG €EeTAOELG yLa TNV
npocfacn otnv avwrtatn eknaideuon,
aoKel ONUAVTLKN nleon o€
EKTTALSEVUTLKOUCG, Ladnteg Kal
OLKOYEVELEG. Lo TOUG MEPLOCOTEPOUCG,
o) Baolkdg  otoxog  elvat
npogToluacia Twv uadntwv yla T
g€etaoelg, yeyovog mou odényel o€
YEVLKEUPEVN Tunonoinon ™g
OXOALKNG eknaidsuong. Qotdoo, ta
TeAevutala xpovia e€xouv eLoaxBetl
ONUAVTLKEG LETappUBuLoELG, oL omoleg
evéeExeTal va SnuLoupyrnoouv
EUKalpleg ywa tnv  €vtagn Tou
Qkeaviou T'pappatiopol oto enionuo
QAVAAUTLKO TIPOypapud.

Eldika yLa v TIPOOYOALKNA
eknaidevon, n  UNESCO (2022)
entonuatvel ta €NG:

‘EAAEWYN e€eLdikevpévng
gmuoppwong TWv
eknatdevtikwyv: Eva ano ta
ONUAVTILKOTEPA KeVA a@opd Tov

NEPLOPLOPEVO aplduo
EMLPOPPWTLKWYV EUKALPLWY GTOV
Topéa Tou WKEAvLIoU
ypapuaticpou. [ToAAol

ekmaldevtikol  dev  SLaBEtouv
ENAPKELG yvwoelg o€ BaldooLa
{ntuata, YEyovog mOU UELWVEL
TNV auvtonenolbnor toug wg mpog
TNV anoteAeouatikn &tdaokaAia
TOU OXETLKOU TIEPLEXOUEVOU.

o AVemapkKeig nopot Kat

EKMALSEVUTLKO UALKO: Itnv
TIPOOXOALKN)  ekmaideuon ouxva
anouvolalouv KAataAAnAa,
NALKLOKA TIPOCAPUOCGHEVA KOl
Buwpatik@ UALKGA mou  va
€Lo0dyouv Ta uLKpA mnaldid o€
BaCLKEG £VVOLEG TOU WKEAVLOU
YPOUUATLOPOU [E EAKUOTLKO Kal
katavonto tpomo. Ou mopol autol
elval kaBoplotikng onuaciag yia
alobnInplakeg Kat SLaSpacTLKEG
Hoppeg  udbnong, oL omoleg
avTanokpivovtal oTLG avAayKeg TwV
LLKPWV pabntwv.

[IEPLPEPELAKEG AVLGOTNTEG GTNV
gpappoyn: H npoofacn o€
npoypaupata WKEAVLOU
YypPauuatLouou SLapépeL
ONUAVTILKA avaAoya pE TNV
neploxr). OL MAPAKTLEG TEPLOXEG
ouxvd O8LaBETOUV  TEPLOCOTEPEC
EUKALPLEG KAl TOPOUG Og CUYKPLON
UE TLG evdoxwpag, YEYovOg Imou
dnuloupyel aviodtnTteG WG TPOG
v €kBeon Twv madlwv o€
Baldaoola Bepatika nedia.




o IlepropLopoti AvaAutikoU
IIpoypappatog: Ta Oepata mou
agpopouv OV WKEAVLO
ypapuatiouo &egv eivatr nmavrtote
Evowpatwpéva oto  €0VIKO
aVAaAUTLKO mpdypappa, yeyovog
(o]l KaBlota  SUOKOAN ™n
OUCTNUATLKI KAl  opoLopop®n
évtafn Toug O0E  SLAPOPETLKA
oxoAela kat SopEG TPOOYOALKAG
eknaidevongc.

EYKAIPIEZ
o Enéktacn npoypappdtwv O6nwg

1o Escola Azul kat to REASE: Ot
npwtoPBouAleg Escola Azul kat

REASE anoteAOULV Loxupa
napadelypata EVOWpRATWGCNG Tou
6aAdacclou Ka WKEAvLIou

ypappatiopol otnv eknaideuon
kat Ba pmopoucav va enektabouv
woTte va nepaufBdvouv
MEPLOCOTEPA KEVTPA TPOOXOALKNAG
aywyng, mepa anod ta SnUoTLKA Kat
SeutepofdbuLa oxoAeia.

e ZUMPPETOXN TNG KOLVOTNTAG Kat
avantugn ouvepyaowwv: Ot
OUVEPYAOLEG ULE faAdooLa
EPEUVNTLKA KEvTpa, &VUdpeia
KOL TOMLKEG TEPLBAAAOVTLKEG
OPYUVWOELG Uopouv va
POCYEPOUV  TTOAUTLHOUG TIOPOUG
KAl pabnolakeg eumelpleg ywa ta
nawdLa, Onwg EKTTALSEUTLKEC
enLokePELG Kal SLadpaoctika
gpyaotripLa.

e Avantuén MPOYypAPPATWV
EMPOPPWONG EKTALSEVTIKWYVY: H
napoxn e€eLdkevpévng
Katdaptiong ctTov WKEAVLO
YPOAUUATLONO yla
EKTTALSEUTLKOUG TIPOGYOALKAG
NnAlkiag Ba toug evéuvauwoel pe
TG anapailtnteg YVWOELG,
6e€Lotnteg kat avutonenoibnon yLa
TNV anoteAecpatikn S&téaockaAiia
BaAdoolwv BepaTikwy.

e Evowpdtwon Ttou QKedviou
Fpappatiopol OTLG  TTOALTLKEG
npodnpotik  eknaidsvong: H
EVOWPATWON TOU  WKEAvVLIoU
ypapuatiopou ota €0vika
EKMALSEUTLKA TPOTUNA KAl OTLG
TIOALTLKEG TIPOGYOALKNAG
ekmaideuong Ba SlacpaAioel mLo
opoLopopn npocfaon otn
Baldoola eknaideuon o OAEG TLG
TIEPLPEPELEG KAL NALKLAKEG OULASEG,.

Ta napandvw KeVA Kat oL avaduOpEVEG
gukalpleg avadelkviouv tn onpacia

OTOXEUPEVWYV ENEVSUCEWV o€
népoug, gmpuoppwon Kat
EKMALSEVTLKN TIOALTLKN,

TMPOKELPEVOU va oLkodounOdei pLa
woxupn Baon ywa tov OaAdcoLo Kat

Qkedavio Tpappatiopo otnv
TIPOOCXOALKN ekmaideuon otnv
[ToptoyaAia.

[Tapakdtw mapouctdalovtal Baolka
onueia Kat OUCTACELG ywa TN
BeAtiwon ™e avantuéng
GVAAUTLKWY  TIPOYPAUPATWY, TNG
EMPUOPPWONG TWV EKTALSEUTLKWV
KAL TWV EKTALSEVUTLKWY TPAKTLKWYV
7ou oxetidovtal pe Tov OaAAaccoLo Kat
QKeAvLo Ipappatiopd otnv
MPOSNUOTLKY eKmaideuon:

2HMEIO 1: ANATKH 1A
EZEIAIKEYMENH EIIIMOP®QzH
EKITIAIAEYTIKQN

z0otaon: Avdntugn kat ulomoinon
e€eldLlKEVPEVWY TPOYPALUATWY
EMUOPPWONG  Yyla  EKTTALSEUTLKOUG
TIPOGYOALKNAG eknaidevong ue

ENMLKEVIPO TOV WKEAVLO YPAUUATLOUO.
Ta npoypdppata autd Ba nmpemel va
KaAUTTOUV Baoka 0gpata
Baldcolag entotAUNG, KATAAANAEG
MALSAYWYLKEG TMPOCEYYLOELG yLa
HLKPEG NALKLEG, KOBWG KaL TEXVLKEG
gvioxuong tng avtonenoidnong twv

EKTTALSEVUTLKWV otn SLéaokaliia
olVBeTWV TEPLBAANOVTIKWV
nTnuatwv.



H nmapoxri otoxeupévng Katdptiong
KAl  OUVEXOUG  EMAYYEAPATLKAG
avantuéng 6Oa  evioxvoel TNV
LKAVOTNTA TWV EKTALSEVUTIKWY Vva
EVOWUATWVOUV ONOTEAECUATLKA TOV
OaAdoolo kat Qkedvio T'pappatiopd
otn &ldaockaAia toug, cupBaArlovtag
otn dnuLloupyla €vOG EVNUEPWLEVOU,
LKavoU KaL APAKLVNULEVOU
EKTTALEEVTLKOU SuvapuLkou.

>HMEIO 2: ANEIIAPKEIZ TIOPOI KAI
EKITAIAEYTIKO YAIKO TIA THN
OYZIAZTIKH EMIIAOKH TQN
MIKPQN MAOGHTQN

Zuotaon: Emévéuon otnv avdamtuén
Kat &Labeon nNALKLaKA KATAAANnAou,
BLWUATLKOU EKTTALEEVUTLKOU UALKOU TTOU
Ba dJwvtaveUel TIC €VVOLEC TIOU
oxetidovtal pe TOV WKeEAvo yla Ta
ULKPA taldia.

OL noépoL autoi 6Oa npéneL va
unoctnpifouv aLcOnTnpLakeg Kat
SLaSpaOTIKEG popweg padnong,
KaBLoTwvtag apnpnuUeEVEG EVVOLEG TTOU
OXETL{OVTaL UE TOV WKEAVO QMTEG Kal
EAKUOTLKEG yla Ta madia.  H
dnutoupyla EVOG €6vikoU
anoBetnpiov EKMALSEUTLKOU
UALKOU, mpoofdaciuou o€ OAa ta
KEVTPA TPOOCYOALKNG ekmaideuong,
umopel va Slacpaiicst  OTL oL
eKmaLdeuTLKOL SLabgtouv Ta
anapaitnta  epyaAeia  ywa  va
KAAALEPYOUV anod vwplg v
TEPLEPYELA KAL TNV Katavonon yupw
anod TOV WKeavo.

2HMEIO 3: ITEPI®EPEIAKEZ
ANIZOTHTEZ ZTHN IIPOZBAZH ZzE
IIPOTPAMMATA QKEANIOY
I'PAMMATIZMOY

ZUotacon: Anuloupyia mpwWToBoUALwY
mou 6Ba mpowboUV TNV LoOTLEN
npocpacn (o£3 npoypappata
WKEAVLOU ypaAUPATLOPOU OE OAEG TLG
TEPLOXEG, ouumEPAapUBavouEvVwy TwV
evéoxwpag.

Auto 6Oa umopoloe va entteuyBel
HECW OUVEPYAOLWV ME TOMLKOUG
(POPELG, KLVNTWV EKTALSEUTLKWV
povaswv n YnpLakwv /g
ATOCTAGEWG padnolakwv
NAATPOPUWYV, WOTE Va YEPUPWOEeL To
xaopa yla ta oxoAeta mou Bplokovtatl
HakpLa amnd mapPAKTILOUG Topoug. H
Slacpdilon OTL O6Aa Ta naldidg,
avegapTNTwG yewypawikng 0€ong,
gXouv nmpocBacn OE TOLOTLKN
OaAdcola eknaideuon pmopsl va
ouuBdAeL ot Slaudppwon  uLag
gupelag  KOUATOUpag  umevBuvng
OTACNG AIIEVAVTL OTOV WKEAVO.

>HMEIO 4: AZYNEIIHZ ENZQMATQZH
TOY QKEANIOY TIPAMMATIZMOY
2TO EONIKO ANAAYTIKO
ITIPOTPAMMA

Zuotaon: IIpowbnon tng Oeoplkng
évtaing oL WKEAvVLOU
ypappatiouou oTo €BvikO
CaVAAUTLKO npoypappa ™e
MPOCXOALKNG €Knaidsuong otnv
IMoptoyaAia. H evowpdtwon autr) Ba
ouuBdAeL  otnv  tumomolnon  Kat
OUOCTNUATLK Tapoucia Bepatikwy
70U oxetiovtal UE TOV WKeavo o€ OAa
Ta oxoAela, StacwaAilovtag ouvenn
¢€kBeon twv madlwv oe BaAdoola
{ntAuata Kat evioyvovtag and vwpig

v nEPLBAANOVTLKN TOUG
gvalcOntonoinon. Me v
EVOWUATWON TO0U WKeAvVLOU
ypauuatiopou ota ebvika

EKTTALOEUTLKA TIPOTUNIA, TA OXOAELQ
pmopouv va egvbuypappicouv TLG
NPOCTABELEG TOUG yLa ™
Stapoppwon pLag otépeng Paong
YVWOEWV OXETLKA UE TOV WKEAVO, N
onola Ba efsAloostal kat Ba
eupabuvetal oe OAa ta enimeda TG
eknatdevong.



>HMEIO 5: EYKAIPIEZ TI'IA EIIEKTAZH
EIIITYXHMENQN TITPOTPAMMATQN
OIIQX TO ESCOLA AZUL KAI TO
REASE

Zuotaon: Enéktaon TOoU
npoypdappatog Escola Azul (og €BvikO
eninedo) 1 tou  REASE  (og
TEPLPEPELAKO €MineSO, O TMAPAKTLEG
CWVEQ) WOTE va KAAUMTOUV
MEPLOCOTEPA  KEVIPA  TMPOOXOALKNAG
eknaldeuong, nmEpa and ta SNUOTLKA
Kalt deutepoPdbuta oxoAela. Mg tnv
MPOCGAPUOYH] TOU MAALOLOU AUTWV
TWV TPOYPULPATWY OTLG HLKPOTEPEG
NALKLAKEG ondsdeg, TOPOUOLES
PWTOPBOUALEG Uopouv va
ouufBdAouv  otnVv  €loaywyr] Tou
WKeAvVLIOU  ypappatiopol and  ta
npwta otadla TG eknaideuong,
Betovtag ta BepgAla yLa pla cuvexn
uabnolakn mopela. H enéktaon auth
6a umopouoce va  meEpLAauPavel

TIPOCAPOCUEVEG SpaotnpLotTnrteg,
€EELOLKEVEVO EKTTALEEUTLIKO UALKO Kal
OTOXEUUEVN umootAPLEN

EKTALOEUTIKWY  ELSLKA  OXESLAOpEVN
ylLa TNV TIPOCXOALKH aywyr).

ZHMEIO 6: AYNAMIKH THZ
2YMMETOXHZ THZ KOINOTHTAZ KAI
TON 2YNEPTAZIQN I'A TON
EMIINOYTIZMO TON MAOHZIAKQN
EMIIEIPION

Zuotaon: Evioxuon Twv
CUVEPYUOLWV BE faAdcoLa
EPEUVNTLKA KEVIPA, €VUSpeia Kat
NEPLBAAAOVTLKEG OPYAVWOELG,
TIPOKELUEVOU va napeExovtal
5108 PACTLKEG Kal BLwpaTLKEG

Labnolakeg eumelpleg ya ta ULkpa
naLldLd. TETOLEG OUVEPYELEG WITOPOUV
va SLEUKOAUVOUV TNV O0pyavwon
EKMALSEVUTLKWV EMOKEYPEWV,
gpyactnpiwv KaL TPOCKANGEWV
ELSLKWV OpLANTWY, KABLoTWwVTag TLG
€vvoleg mou oxetidovtaL pe tTov
WKEAVO NLO AMTEG, KATAVONTEG Kol
EAKUOTLKEG.

2HMEIO 7. ZHMAZIA THZ
ENZOMATQzZHZ TOY QKEANIOY
TPAMMATIZMOY 2TIZ TIOAITIKEZ
ITPOZXOAIKHZ EKITAIAEYZHZ
Zuotaon: Evlappuvon tTwv popiwv
Xapaing mnoALtikAg va egvtagouv
OEOULKA TOV WKEAVLO YPOAUUATLONO
oTLG TIOALTLKEG TMPOGXOALKING
eknaidsvong. H umootnplén o€
entnedo moAlTlkng Ba Slacyalioel
opoLopopyn mPoofacn OToV WKEAVLO
YPOUUATIOUO OE OAEG TLG MEPLPEPELEG,
KafoSnywvtag ta oxoAsia va
EVOWNATWVOUV OaAdaooLeg
OEPATLKEG OTO AVAAUTLKO TOUG
npoypappa. I[TapdAAnAa, n Beoulkn
KatoxUpwon umopel va SLEUKOAUVEL
™V e€aoalion OTOXEUUEVNG
Xpnpatodotnong Kat nopwv,
gvioxvovtag TtTn pakponpoBeopun
Bwwoipdtnta Twv OXETLKWV
TPWTOBOUALWY. ME TNV AVTLUETWILON
TwWV mapandvw onupelwv  Kat  tnv
uAomoinon Twv avtiotolywv
ouotacswv, n IoptoyaAia pmopetl va
SLapoppwoel  €va  LoXupo  Kal
CUVEKTLKO TAAioLo yLa Tov WKEAVLO
YPOUUATLONO OTNV  TPOCYOALKN
eknaideuon, KAAALEpYWVTAG ULa YEVLA
TIOU  €KTLHA KOl TPOOCTATEVEL Ta
BaAdoola olkoouotrpata.

Ztnv  Kompo, €fakolouBolv va
vplotavtal apKeETEC TPOKANCEL WG
POG TN OUCTNUATLK EVOWRATWON
Tou OaAdoolou  kat  Qkedviou
Ipappatiopol (MOL) ota
npoypappata TIPOOXOALKNG
eknaidéeuonc. H aotikonoinon Kat n
MEPLOPLOPEVN npocpaocn (o£3
MOPAKTLEG TEPLOXEG MELWVOUV TLG
EUKalpieg Twv maldtwv ywa dpeon
gnawn pe to Baldcoro nepLPaiiov.
EnutAgéov, avadelkvueTal N avaykn yia
TILO OAOKANPWUEVOUG EKTTALEEUTLKOUG
TOPOUG Kat geldlkeupeva
npoypdappata EMLLOPPWONG
EKTALOEVUTLKWY  UE  €u@acn 01N
Baldooia entotrun (UNESCO, 2020).



OL TPOOMABELEG yLA TNV AVILUETWIILON

auTWV TWV TIPOKANCEWV
nepLAappavouv TNV avantugn
EKTALSEUTLKOU UALKOU

TMPOCAPUOGUEVOU OTLG AVAYKEG TWV
HLKPpWV pabntwv, TNV napoxn
EMAYYEAPATLKAG EmLuopPwWong
OTOUG EKMALSEUTLKOUG KAl TNV
gvioxuon ouvepyaclwwv  petagv
OXOAeiwyv Kat OaAdcoLlwv
opyaviopwv. Ta petpa auvta eivat
ouvowwdn yLa T SlauodpYwon uLag
TEPLOCOTEPO  WKEAVLA  EYYPARUATNG
Kowvwviag, n omola katavoel Tov
kplowwo  poAo  Ttwv  BaAdoolwv
OLKOOUOTNUATWVY oTn dLatrpnon tng
Cwng otn I'n (Ryan, 2021).

KENA

H evowpdtwon tou OaAdcclou Kat
Qkeaviou Fpauppatiopou oTo
QVAAUTLKO mpoypauppa otnv Kumpo
TOPAEVEL aouVENNG, EVW
napatnpeitat  €AAewPn  nAlKLaka
KATAAANAOU EKMALSEUTLKOU UALKOU
MPOCUPUOCUEVOU oOTa LdLaitepa
XOPAKTNPLOTLKA TWV  KUTPLAKWYV
faAdacolwv OLKOGUOGTNUATWV.
EnunA€ov, moAAol sknatdsutikol Segv
SlaBétouv  emapkn Katdption otn
Baldoola emiotun, YEYovog TouU
Suoxepalvel TNV  QMOTEAECUATLKN
SL6aokaAia  OxETLKwV  Bepatikwv
(UNESCO, 2020; Ryan, 2021; Reid &
Strathairn, 2024).

ITIPOKAHZEIZ

H aotikomoinon neplopidel tnv aueon
npooBaocn Twv naltdlwyv oto BaldooLo
TEPLPAANOV, LELWVOVTAG TLG EUKALPLEG
yla Blwpatikn uabnon.

OL EPLOPLOUEVOL OLKOVOULKOL mopoL
yla npwtoBouliec OaAldoolou  Kat
Qkeaviou Tpappatiopov epmodiouv

v avantuén EKTTALEEVUTLKWV
TPOYPAUNATWY Kal UALKWV.
[TapdAAnAa, avadelkvueTat n

avdaykn ywa gvioxuon tng dnuoorag
guvailcOnrtonoinong Kat tng otnRpLEng
and TNV TOMLKN Kolvwvia g Bgpata
0aAdaocoiag dtatripnong (Friedlander,
2018; UNESCO, 2020; Ryan, 2021).

EYKAIPIEZ
H avamntuén OAOKANPWLEVWYV,
MPOGUPUOCUEVWV oTo TOTILKO

MAALOLO EKMALSEUTLKWY MOPWV Kat
n &vioxuon tng €nLpoOPPWONG Twv
EKTTALSEVUTLKWV umopouv va
BeAtLwoouv ONUAVTLKA v
eknmaideuon otov  ©Oaldoolo  Kat
Qkedvio Tpappatiopd (MOL). H
evéuvauwon  TwWV  CUVEPYUOLWV
petagv GXOAEiwv, OaAdooLwv
OpPYaVLOUWV KOl TNG Kolwvotntag
umopel va mpoowepel  TOAUTLUEG
gukatpleg BLwpatikAg nudbnong.
[TapdAAnAa, N mpowbNoN LoXUPOTEPNG
OsopLkng umootipLling pnopei va
SLacypalicel 60tL 0 OaAdcoLog Kat
QKeavLog Tpappatiopog 6a
anoteAel npotEPALOTNTA ota
EKALSEVUTIKA mAaiowa  (Springer,
2021; Reid & Strathairn, 2024;
UNESCO, 2020). Mg TNV aQVTLUETWLON
AUTWV TWV KEVWV KAl TIPOKANCEWV, N
Konpog pmopel va evioxUoEL TRV
eknaidevon otov OaAdcclo Kat

Qkedavio T'pappatiopo,
KAAALEPYWVTAG Pl YEVLA WKEAVLA
gyypappatwyv TIOALTWV mou

EKTLHOUV KaL JPoOOoTATEVOUV  Td
Balaoola neptaiiovra.




Me autov Tov TPOmo, umopel va
SLOTUNMWOEL OUCLAOTLKEG TIPOTACELG
KOl OUOTACELG yla Tn BeAtiwon tng
avantuéng AVOAUTLKWV
TPOYPAUNATWY, TNG EMLUOPPWONG TWV
EKTIALSEVTLKWY KaL TWV EKTTALEEUTLIKWVY
TIPOKTLKWY TOU oxetilovtal UE ToV
©aAdoolo kat Qkeavio I'pappatiopod
OTNV POOXOALKN eKkmtaldeuon.

ANAIITY=H ANAAYTIKOY
ITIPOTPAMMATOZ
Evowpdatwon ™ng OaAdcoLag

EMLOTAPENG OE SLaopa YVWOTLKA
OVTLKELpPEVA, OMWG OL (PUGLKEG
EMLOTANEG KAL N YEWypaWla, WOTE
Vo TIPOCPEPETAL PLa  OALOTLKA
Katavénon NG onuaciag tou
wkKeavou (UNESCO, 2020). Avantuén
EAKUOTLKOU KaL NALKLOKA
KATAAANAOU EKTALSEUTLKOU UALKOU,
OnWG €Lkovoypagnueva PBLBAla  kat
SLadpacTLKO PnpLakod neEPLEXONEVO,
TPOCAPLOCLEVOU oTo TOMLKO
KUMpLako mAaiolo (Springer, 2021;
Ryan, 2021).

EITIMOP®Q2H EKITAIAEYTIKQN
YAonoinon OAOKANPWUEVWV
MPOYPCUUPATWY  EMLPOPPWONG PE
€ugpacn otn BaAdooLla enLOTAEN Kat
OE ONOTEAECUOTLKEG SLSAKTLKEG
oTpatnylkég. Ilapoxry  ouvexoug
unootnpéng peocw mpooPaocng o€
ETLKALPOTOLNUEVOUG  EKTIALEEUTLKOUG
OPOUG Kal OUUULETOXNG o€
EMAYYEAULATLIKEG KOLVOTNTEG pABNonNg
(Reid & Strathairn, 2024; UNESCO,
2020).

EKTIAIAEYTIKEZ ITPAKTIKEZ

[TpowBnon BLwpatikwv
SpactnplotnTwy, 6nwW¢ Kabapiopoi
MAPAALWY KAl ENMLOKEYPELG OE
gevudpeia, wote va ouvdéetal n
BewpnTik yvwon e EUNELPLEG TNG
npayuatikng (wng (Friedlander, 2018).
Evioxuon twv ouvepyaolwv petagu
oXoAelwv, BaldooLlwv opyaviouwv Kat
TNG TOMLKIG KOWOTNTAG, UE OTOXO TN
BeAtiwon TOoU EKTTALEEVTLKOU
QVTLKTUTTIOU KAl TNV KaAALEPYELa
nEPLBAANOVTLKNAG unevBuvotntag
(Ryan, 2021).

@) ©aAdoolog Kat QKedAvlog
Fpappatiopog avayvwpidetat olosva
KL IEPLOCOTEPO WG BACLKO GTOLXELO
TNG NMPOCGXOALKNG EKNALSELONG GTNV
Konpo. H evowpdtwory tou oOto
AVAAUTLKO mipoypapua cuuBAAAeL otn
SLapopywaon OepeAwdoug
Katavonong oamd TOUG ULKPOUG
pHAONTEG OXETLKA PE TN onpacia tou
WKeavou, tn BLONOLKLAGTNTA TOU
Kat TG ENMLMTWOELG TWv
avlpwnivwv §pactnpLoTiTwWV ota
OaAdacola mepLfaAlovta. Ilapa tnv
npoodo  mou  EXEL  OnNUELWBOEL,
ge€akoAouBolv va umdpXouV KeVA Kat

TIPOKANOELG, ONMWG N QACUVENNG
gvowpdtwon oTo npoypapua
onoudwy, oL TEPLOPLOUEVOL

EKTTALSEVUTLKOL TOPOL KAL N AVETAPKIG
EMUOPPWON TWV EKTALEEUTLKWV.

ANOTEAECPATLKEG MALSAYWYLKEG
OTPATNYLKEG, ONWG N SLEPEUVNTLKN
udaenon, oL BLwuaTLKEG

SpaotnpLotnteg kat n alomoinon
TOAUPECLKWY TTOPWV, €XOUV amoSel&eL
OTL umopoUV va €vIoYUOOUV TN
OUUUETOXN TWV ULKPWV TaldlwV Kat
va KaAAlepynioouv  pta  Babutepn
ouvéeon pe tn BaldooLa smotr']pr]..
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ITpwtoBouAieg o€ €OVLKO,
TMEPLPEPELOKO KAl TOMLKO  eninedo,
Onwg n evtagn BaAdcolwv Bepatikwy
O0TO €0VIKO QVOAUTLKO TpOoypappa Kat
oL ouVEPYAOLEG e TOMLKOUG
Baldooloug  opyaviopoug,  €XOUV
Stadpapatioel onuaviltkd poilo otnv
npowbnon NG eknaidsuong otov
©aldoolo kat Qkeavio T'pappatiopo
(MOL). H  avtigetwnion  tTwv
EVTONMLOPEVWV KEVWV Kat
MPOKANCGEWV ANALTEL GUVTOVLOPEVN
npoondbsla ywa TNV avantuin
OAOKANpwWuUEVOU EKNALSEVUTLKOU
UALKOU, ™Tv gevioxuon T™g
EMLPOPPWONG TWV EKTALSEUTLKWV
Kat tn Swac@pdAion  Beopikig
unootApLEng Kat xpnpatodotnong.

H evéuvduwon tng oUpueTOXNG TNG
KOWOTNTAG KAt TwV EUTAEKOUEVWVY
popewv unopel enlong va nmpooepeL
TOAUTLUEG  PBLWUATIKEG  UaBONOLOKEG
eunelpleg kat va KAAALEPYNOEL pLa
KoUAtoUpa MEPLBAANOVTLKNG
uteuBuvotntag. ALLOMOLWVTAG AUTEG
TIG eukalpleg kat epapuolovtag TLG
TIPOTELVOUEVEG OTPATNYLKEG, N KOnpog
ULTOPEL VA EVLOXVOEL OUCLAGTLKA TNV
eknaideuon oToV MOL,
SLapoppwvovtag pLa yevid wKeavia
EYYPALPATWV MOALTWV,
npoonAwpévwy otn diatrpnon Kat
npootacia Twv faAdcoLwyv
olkoouotTnuatwyv. Xtnv I[loAwvia,
wotdoo, 0 OaAdcolog kat QKeAVLOC
Fpappatiopdg  (OML)  mapapével
OVENOPKWG EVOWPATWUEVOG OTNV
eknaideuon, LSLaitepa otnv
TIPOCXOALKN) KAl TNV Tnpwtofdduta
Babuida, mapa tnv av§avopevn Sebvn
EUPACN OTOV WKEAVLO YPAUUATLOUO,
onwg mpowbeitat and tnv UNESCO
(Santoro et al., 2017) «kat TtTnv
npwtofoulia EU4Ocean (Zielinski,
Kotynska-Zielinska &  Garcia-Soto,
2022).

XWPEG PE paKpda VAUTLKN mapadoon,
onwg n Konpog, n EAAGSa kai n
IToptoyaAia, npoc@épouv mOAUTLEA
MPOTUNA KOL KAAEG TMPOAKTLKEG TTOU
pmopolv  va Bon6niocouv  tnv
INoAwvia va enttayVUVEL TNV npoodo
TNG GTOV TONEN AUTO.

OL npokAfoelg 1tnG IIoAwviag
eklvoUV and TO TEPLOPLOPEVO
eninedo dnuoorag
gvailcOnronoinong oOxXETLKA pE TA
6aAdcoLa olkocucothpata, LSiwg N
BaAtik) ©dAacoa, n omola amoteAel
ula  amdé Tg  mAfov  €UAAWTEG
NuikAgloteg BAAacoeg OTov  KOOUO
(HELCOM, 2021). MeA€teg Selxvouv OtTL
N MOAWVLKA Kolwvwvia egppavidet
eAALT] Katavonon tng BaAdacoiag
BLOMOLKLAOGTNTAG, TWV WKEAVLWYV
SLEpyacLwy Kat Twv avlpwnoyevwv
EMNTWOEWV oto OaAdccLo
nepLBaiiov (Westawski et al., 2018). H
EAAEWPn auT] ATOTUNMWVETAL KOl
TNV NPOCXOALKN EKnaidsucn, 6mou
TO TEPLEXOULEVO MOU OXETL{etaL pe
TOV WKEAVO anoucLdaleL oxedov
TANPWG and To €OVIKO avAAUTLKO
npoypappa.

[TapOTL OTNV JPOCYOALKN KAl OTNV
MPOSNUOTLKN eknaldeuon eloayovtat
Baolkeg  MEPLPBANNOVILKEG — €VVOLEG,
QUTEG EMLKEVIPWVOVTAL KUPiwg O
daon, ALBasdia kar xepoaia {wa, pe
eAaXLOTEG avawopég o BaAdcoria
otkoouotipata (Sobczyk, 2017). Qg
QMOTEAECUQ, TA TALSLA PEYAAWVOUV
HE TnEPLOpLOpEVN €kBeon otov
OLKOAOYLKO pOA0 TtTNnG BaAtikig
O@dAacocag KaL CTOUG TPOMOUG UE
TOUG onoiloug oL wKeavol
ennpeadouv to KAipa, Tov Kaipo, tn
BLonmolkiAdTnTa Kat tnv avlpwmnivn
kKowvwvia (McKinley & Fletcher, 2020).




H €tolpdotnta twvV EKNALSEVTLKWV
anoteAel €vav  akopn onuUAvTLKO
ppaypd. IMoA\ol eknaitdeutikol &egv
atcBavovtat EMAPKWG
npogToLpacpévol va  dLdagouv
OEPATLKEG GYETLKEG LE TOV WKEAVO,
AOyw mEPLOPLOPEVNG ENMLPOPPWONG,
GVETAPKWY TNOpWV Kat EAAewdng
NALKLaKA KAatdaAAnAou
EKNMALSEVUTLKOU UALKOU. H mpoOKAnon
QUTr TEKUNPLWVETAL EKTEVWG OTN
BLBAloypawia NG mEPLPBAAANOVTLKAG
ekmatdeuong otnv nPooyoALK NALKia,
omou gnonuatvetat otL oL
eknaltdeuTLkol xpetadovtat
g€eldlkevpeva matdaywylkd epyaAeia
yla va peTa@palouVv ENLOTNUOVLKEG
EVWOLEG O UaBNOoLaKEG EUTELPLEG
avantu§lakd  kKataAAnAeg  (Wilson,
1994- Harlen & Qualter, 2014). Xwpig
Té€tola umoothplén, ta Ofpata nou
oxetiovtaL pe tTov WKEAVO cuxva
napouaotdadovtal péoa ano
(POVTOCTLKEG 1]  SLAKOGUNTLKEG
APNYNOCELG, ONMOKOUMEVEG OO TNV
olkoAdoyia 1 TNV  KAATWKA
EnLOTANN.

H yewypagikr andéctacn anoteAel
eniong kaBopLotikd napayovta. H
TAELOVOTNTA TwV  7aldlwv  otnv
[ToAwvia et pakpwa amndé TNV
aktoypauun KaL SLabetel
MEPLOPLOPEVEG EUKALPLEG dApeong
enawng pe to BalaccLo nepLPaiiov.
Qotooo, n nepLBarlovtikny YuyoAoyia
KOl OL UEAETEG yLa TNV TIPOCYOALKNA
NAkla toviouv OTL n aueon N
atobntnplakl aAAnAenidpaon pe tn
puon elvat  ouowéng ywa TNV
KAAALEPYELQ OLKOAOYLKNG
evouvailoBbnong (Pramling Samuelsson
& Asplund Carlsson, 2008- DeBoer,
2019). H  éNewn  Blwpatikwy
eunelplwy otnv IloAwvia S&iteuplvel
MEPALTEPW TO XAopa petafl Twv
natdLwv Kat  Ttwv  BaAdoolwv
OLKOOUOTNUATWV.

[Tapd toug meploplopols autolg, N

IIoAwvia  SLaB€tel  ONpAVTLKEG
EUKALPLEG yLa TNV €vioxucon Ttou
O@aAdoccLou Kat Qkeaviou

Tpappatiopol (OML) Aén and tnv
nawdltk nAwkia. Ta upkpd matdia
pabailvouv amoTeAECUATLIKOTEPA [LECA
ano alofntnpLakn Slepelivnon,
MELPAUATIONO KAl  kaBodnyoupevo
nawyvidL — peboddoug mou cuvdEovtat
QUOLKA pE BaAdaooleg  BeNATLKEG
(Wilson, 1994; Harlen & Qualter, 2014).
ApactTnpLOTNTEG Onwg 0
MELPAPATIONOG PE CGApUPO VEPO, n
SLepelvnon tTng Aavwong, n
napatipnon KOXUALWV n n
avayvwplon &wwv tng BaAtikng
pmopoUV va KaAALepyjoouv tnv
MEPLEPYELA KOAL VO OLKOSOUNGOUV
Baocwkeég yvwoelg. IlapdAAnAa, Tta
PneLakd epyaleia — OnMWG ELKOVLKEG
UTOBAAACOLEG TEPLNYNOELG,
KLVOUUEVEG apnynoeLg Kal
dladpaotika matyvidia — pmopoulv va
unepBouv TOUG YEWYPAPLKOUG
nepLlopLopoug, kabLotwvtag ™
Baldoola pdabnon mnpoofaociun o€
OAOKANPN tn xwpa (Fauville et al.,
2021). AvtAwvtag napadelypata ano
tnv EAAGSa, tnv TloptoyaAia n tnv
Kinpo, n MMoAwvia 6a propoloe va
uLoBetnoelL pLa NOAVENinESN
MPOGEYYLON 7OV va neEPLAapBavet
TNV EVOWPATWON OTO AVAAUTLKO
npoypappa, Tt™Tv gmpuoppwon
EKMALSEVTLKWYV, ™Tv unaibpLa
paédnon, tnv aglonoinon Pn@Lakwv
MOPWV  KAL TNV  TOALTLOULKN
agnynon. Tuvepyaotieg LETAEL
vNulaywyelwy, SnNUOTIKWV OXOAElwv,
EMLOTNUOVIKWY Spupdatwy, MKO kat
TOMLKWY  apYwv —  Oonw¢g nén
gepapuolovtat EVPEWG otnv
[ToptoyaAla kat tnv EAAGSa — 6Ba
umopovoav va SLEUpUVOUV CNUAVTLKA
NV €uPEAEL KAl TOV QVTIKTUTO TOU
©aAdooLlou KaL Qkeaviou
Ipappatiopou.
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10. ZYNOWH

Tuvoyidovtag OAEC TLG MTUXEG TOU
oxetilovtal LLE ™ BaAaooLa
evatoBntonoinon kat avadeiydBnkav
otnv napouca ¢kBeon, Aaupdavovtag
UTOYPN TA EVTIOMLOPEVA EKMALSEUTLKA
KEVA KAl TLG UPLOTAUEVEG TIPOKANOELG,
kaBlotatat ocagweg OtL  ywa TNV
evioyuon tou  ©OaAacclou  Kat
Qkedviou Tpappatiopol  kat TNV
KaAALEpYELa PBaButepng kKatavonong
NG onuaciag Twv wKeavwy anatteitat
UL OALOTLKN TTIPOCEYYLON OE MTOAAAAQ
entneda tng Kowwviag. H eknaidguon
Stadpapatifet kaBopLotikd poOAo
otn d&uadkacia auvtl. Kpivetal
anapaitntn n EVOWpPATWON
BaAdocoLwV BEPATLKWY OTO GXOALKO
QVAAUTLKO npolypappd, pECW TNG
SLaclvéeong Ttoug pe padrpata
onwg n Broloyia, n yewypagia kat
oL mnePLPAAAOVTLKEG ©moudEG. Oa
TIPETEL va evBappuvovtal
SLEMLOTNUOVLIKA €pya TOU OUVEEOULV
SLAPOPETIKA YVWOTLKA mnedla, evw
napAAAnAa va TapeEXETAL
eEELSIKELUEVN  EMPUOPYPWON  OTOUG
EKTTALEEUTLKOUG, WOTE va eVioyuBel n
tkavotnta Toug va  8L8ACKOouV
QTIOTEAECLATIKA {ntrpata TIov
oxetifovtal Ue TOV WKEAVO.

EmutAéov, n avantuén nALKLaka

KatdAAnAou Kat EAKUOGTLKOU
EKMALSEUTLKOU UALKOU — Ontwg
BLBAia, Tawvieg, PnepLakeg

EQPAPUOYEG KOL MELPAPATLKA KLT —
MUTOPEL va KATAGTAGEL T paénon
yla TOV WKEAVO NMLO TPOOCLTH Kat
EvéLaEpouca yLa Toug padbnteg.

H un tumkn eknaidésvuon kat ot
ekotpateleg evaltocbntonoinong Tou
KoLvoU glval e§lo0U ONUAVTLKEG.

H SLopyavwon BLwpuatikwy
gepyaotnpiwy, OMWG kaBaplopot
napaAlwy, enLokEPeEL o evudpela N
TIPAKTLKEG 5paocTNPLOTNTEG mou
gotialouv otn BaAdcola mpootaocia,
umopel va mpooPEPEL OUCLAOTLKEG Kal
EAKUOTLKEG LaBNOLOKEG EUMELPLEG,.

OL 8&nuooleg ekoTpateleg, TO0O OTa
napadoolakd pEca evnuUEPWONG 00O
KAl OTa pEoa KOWWVLKAG Slktuwong,
umopolV  va  €VlOXUOOUV TNV
gevatoBntonoinon ylupw and 1A
Baldoola ¢ntiupata. H Stopydvwon
Oepatikwyv EKSNAWCEWVY, OnwG n
«Hpepa twv Qkeavwvy, pmopel va
EVEPYONOLNCEL NEPALTEPW TG
TOMLKEG KOwOTNnNteg péca anod
épacelg  mou MPOAYOUV  TOV

OaAdcoLo Kat Qkedavio
Tpappatiopo.

H ouvepyacia pe TG TOMLKEG
KOLVOTNTEG Kat OPYAVWOELG
anoteAel gniong Baowkn
oTPATNYLKN. TuunpageLq ue
gEpELVNTIKA  Ldpupata,  evudpela,
€bvikd mdpka kat MKO pmopouv va
ouupBdiouv otn énutoupyia

OUCLOOTLKWY Kal unAol avtiktumou
EKMALSEVTIKWY  mpoypappdtwy. H
EVEPYN OUUUETOXN TOTLKWV POPEWV —
OUUTIEPLAQUPAVOUEVWY  OALEWV  Kal
ETMLYXELPACEWY TIOU OUVSEEOVTAL UE TN
B8dlacoa — SLaocalilel oTL
TOAMANAEG OMTIKEG CUPBAAANOUV OTLG
TPOOCTABELEG gvatobntonoinong.
[TapdAAnAa, n npowBnon BLwolpwv
MPOKTIKWY, OnW¢ N umevbuvn aAleia
KaL n npootacia tng BlomolkiAotntag,
evloxVeL tn onuacia tng Baiaocolag

dLatnpnong.




OL KUBEPVNTLKEG TOALTLKEG KOl N
Osopikn unootnpLEn gival
Ka@opLotikig onuaciag yua tn
Bwwopotnta TwWV NPWTOROVALWV

@aAdcolou Kat Qkedaviov
Fpappatiopov. Ot €BVLKEG
otpatnylkeg Oa mpenel va Slvouv
npotTEPALOTNTA otn BaAacoLa

eknaideuon, evowpatwvovtdg TNV
OTLC EKMOALSEUTLKEC TOALTLKEC Kal oTa
avaAutika mpoypduppata. Ta kpdtn
uopouv va TaPEXOUV
xpnuatodotnon KAl  ENLXOPNYNOELG
yla TNV umootnpLEn nPOoypauUATWY,
EPELVWV Kal SpACEWV IOV EVLOXUOUV
TNV Katavonon tou kowoU yla TOo
Balacolo mepLBAAlov. EmutAeov, n
ouvepyaoia pe SleBveig opyaviououg,
onwg n UNESCO, pmopetl va cupdaAet
otnv €uvBuypdapplon Twv  €BVIKWV
MPOONABELWY L€ TOUG TAYKOOULOUG
OTOXOUG Yyla Tov OaAdoolo  Kat
Qkeavio I'pappatioyo.

H <texvoloyia «katL ta péoa

gvnuépwaong Stadpapatifouv
KaBopLOTLKO pOAO GTNV NPOGEYYLON
EVPUTEPWV akpoatnpiwv.

Aladpaotika Pnelakd epyaleia, 0mwg
EQAPUOYEG KAl EUTELPLEG ELKOVLKNG
Tpayuatikotntag, uopouv va
TIPOCYEPOUV  KALVOTOUOUG TPOTOUG
e&epelivnong Twv OaAdcolwv
OLKOGUGTNLATWV. H napaywyn
EKTTALSEVTLKWV BIVTEO KAL VTOKLLAVTEP
umopel  va avadeiel tOCO TNV
OUOPYLA OCO KAl TLG TIPOKANOELG TTOU
avtipeTwni{ouvv Ta BaAdoola
nEPLRAANNOVTA, EVW OL EKOTPATELEG OTA
LECA KOLWWVLKNG SLKTUWONG Hopouv
va TPOOCEYYLOOUV QNMOTEAECUATLKA TO
VEQVLKO KOO UECW OUVTOUOU Kal
OTTLKA EAKUCTLKOU TIEPLEXOUEVOU.

H Bwwpatikn padnon €xeL dLaitepa
LOXUPO aviiktumo otnv npowdnon
Tou OaAdoolou Kat QKeaviou
T'pappatiopo.

Ekmaltdeutikég emokEPeLg o€
TOPAKTLEG TTEPLOXEG, ALpPAvLa, vnola n
Baldoola mpootatevopeveg  (WVEG
TPOCYEPOUV  AUECN E€maAQr pPE Ta

BaldooLa oLKkoouoTuata,
gvioxyvovtag Tn ouvéeon UE TOV
WKEQVO. [TapAaAAnAq, S5pdoeLg

EMOTAUNG TWV JOALTWY, OnWG N
napakoAouBbnon tTNg moLoTNTAG TWV
vdatwv n n avayvwplon Baldoolwv
eldwyv, dlvouv tn duvatodtnta otoug
noAlteg va oupBdAouv evepyd OTLG
nMpooTABELEG dLatripnongc. H
npoweonon BLWOLPWY TPAKTLKWV KAl
n evBdppuvon EVNUEPWUEVWV
KaBnuepwwy  emAOywv  amoteAoUV

entong ouoLwén otolxela. H
eknaideuon OXETIKA ue oV
NEPLBAANOVTLKO aVTLKTUTO WV

ATOULKWY MPAgEwWV — OnWwG N pelwaon
NG XPNONG MAACTIKWVY 1 N €mA0YN
Buwoluwyv aAlevpatwv — upmopel va
EMLPEPEL OUOCLAOTLKA OQEAN yLa TN
BaldooLa npootactia. TOMLKEG
TPWTOPBOUALEG TOU OTOXEVUOUV OTN
SLapuAagn YELTOVIKWV
OLKOoUOTNUATWY LTTopOUV va
EVLOXUOOUV TIEPALTEPW TN OUVEEDN
TWV KOLWVOTNTWV pe T BAdAacoa Kat tn
onuacia tne.

EIIOMENA BHMATA
TOY EPTOY TEACHBLUE

I'a g\, UTOoTAPLEN WV
EKTALSEVTLKWY TIOU SL8AoKOoUV maldLd
TPOCXOALKNG nNAkiag KAl TPWIWV
Ta€ewv Tou Snuotikoy (A -T''), eivat
anapaitntn n napoxn
EKMALSEUTLKOU UALKOU mou va givat
€AKUGTLKO, NALKLAKA KATAAANAo Kat
EVOUYPAPLOPEVO PE TLG YVWOTLKEG
Toug Suvatotnteg. OL nopoL autol Ba
NPENEL va nepAapBavouV npaKTLKoUG
odnyoug, dLadpactika epyaAeia Kat
SNULOUPYLKEG §paoTNPLOTNTES.




OL oényol yLa EKNALSEVTLKOUG
anoteAoVV Baclko epyalelo, kKabwg
UmopoUV va JPOCYEPOUV  EToLud
oX€8La padnpatog ya OepatikEg
onwg «H Cwn otov wkeavoy, «I'iatl to
vepd elvat onupavtikd»  kat  «Iwg
TIPOCTATEVUOUNE TOUG WKEAVOUG». Ot
oényol autol Ba mpeEnel  va
nepllapBavouv TIPOTACELG yla
TALYVLWSEELG Kat KLVNTLKEG
SpactnpLotnteEG — OnWG pipnon twv
Kwnoswv BaAdoolwv opyaviopwv N
dnuloupyla «xopol TwV KUPATWV» —
KaBwg Kal gpwtriuata ywa oulntnon
Kat OTITLKA Bonénpata TIov
SLEUKOAUVOUV TNV Katavonon twv
WKEAVLWV EVVOLWV.

Ta @UAAa epyaciag Kat oL OeALdeg
{WypaPLKNG QnOTEAOUV entong
efalpetika epyaiela  yla  pLkpoug
nabntég. Mmopouv va nepltAapavouv
SNULOUPYLKEG SpaCTNPLOTNTEG, ONWG
oxedlaon 6BaAacowwv opyaviopwy,
XPWUATLOUO KOPAAALOYEVWV UPAAWV,
amrAa madA kat AaBupivBoug pe
Baldoola BepatoAroyia. Méoa amd
QUTEG TLG §paocTnPLOTNTEG EVLoYLOVTAL
oL S6e€loTNTEG mapatrnpnong kat n
SNULoUPYLKOTNTA, €VW  TApAAAnAa
edpatwvetal n pabnolakn VAN.

EKTTOALSEUTLKEG apioeg Kol
SLaypdappata pmopouv va €LoAYOUV
ONMTLKA €VVoleG OnWG TtTa OaAdooLa
oLKOoUOTHLATA, N PBLOTOLKLAOTNTA
Kat 0 KUKAOG Tou VepPoU. Aploeg pe

BaAdaooLa (wa, KOPAAALOYEVELG
UPAAOUG N BaBuokapn
oLkoouotApata UITopouV va

AELTOUPYOUV TOOO WG SLEAKTLKA pEoa
000 KAl WG SLaKOOUNTLKA oToLxEla TNG
TAENG, Snuloupywvtag €va €AKUOCTLKO
KaL EUNIVEUONEVO
EPLBAANOV.

uaénolako

Ta ewkovoypapnueva BLBAla kat ot

OepatikEg Lotopisg anoteAoLV
Slaltepa EAKUOTLKOUG TPOTOUG
6léaokaAiag  ywa  TOV  WKeEAvo.

ApnynoeLg pe olkeloug BaAdacoloug
XOPOKTAPEG, OnMWG €&va neplepyo
kKaBoupdkL n ula xauevn upedouoa,
umopolV va petadwoouv unvupata
yia tn 6BaAdoowa dwry kat  tnv
npootacia tou mepLBailoviog. Ta
gLKOVOypa@nueEva BLBALa
{wvtaveUouV auTEG TLG LoTopleg Kal
KaBnAwvouv TO EeVELAPEPOV  TWV
ULKPWV pabntwv.

Ta meEpapatik@ KLT  Kat ot
alcOnTnpLakeg SpactnpLotntEg
6lvouv tn Suvatotnta ota matdid va
SlepEUVOOUY  €VVOLEG  PBLwuatika.
AmAd melpdpata, OMWG N KAtavonon
TNG Aavwong n tng aAatotntag Tou
Balacowvol  vepol, umopouv  va
ouvduaOoTOUV UE UALKA a@ng, Omwg
KOXUALQ, GQUUOG N ULKPA opolwpata
Baldoolwv opyaviouwv, gvioxuovtag
TNV NEPLEPYELA KAl TN PLWUATLKA
udbnon. ALaSpacTLKA TOAUPECLKA
epyaAeia, (%) (A1 clUvtopa
eKnatdeutika Bivteo, Tpayoudia Kat
TOLNULATAKLA YLA TOV WKEAVO, UIOpOoUV
Va TIPOCEAKUOOUV TNV NMPOCOoXH TwV
nadlwy,  8ldackovtag  mapaAAnAa
Baolkeg evvoleg. Wnelakd mawxvidia
KaL  epapuoyeg o€  tablets N
6LadpaoTtikoVg nivakeg pmopouv va
TPOCYPEPOUV SPACTNPLOTNTEG, ONWG N
avayvwplon Baldocowwv {wwv N n
yvwplpta pe dtagopetikda BaAacoLa
gvéLaltiuata, pE  mayvwwdn - Kat
EAKUOTIKO  TpoOmo. Ta  opadikd
naxvidia kat oL SpactTnpLOTNTEG
padnong peEow malxvidol eivat
eniong LSLaitepa anoteAecpaTLKA.




OL  ekmatdeutikol  pmopolv  va
opyavwoouv  mawxvidta Onwg  To
«®aAacola MvAun», 6mou ta maldla
tatptalouv ELKOVEC BaAdoolwv
opyaviopwy, n nawxvidia poAwv, omou
npocomolovvTal OTL €lval SLAYOPETIKA
mAdopata tng BdAaccag. Kuvntikeg
5paO0TNPLOTNTEG, ONWG TO «ZEWPUYE AMO
T0 KUpa», umopolv va cuvSudoouV TN
OWUATLKN Aaoknon pe tn StdackaAia
yla ta 6aAdoola neptBariovra.

OL eknatdsutikol  xperalovrtal
eniong evnUEPWTLKO UALKO mou va
EVLOXUVEL T 8LKNl TOUG Katavonon
yupw andé OBaAdoocia {ntripata.
ATTAOUCTEULEVEG eNEENyNOoELG
EMLOTNUOVIKWY  E€VWWOLWV, OnwG Ta
wWKeAvLa peluaTa, TA OlKoouoTApaTa
N N BaAdcola BLomolkAGTNTA, Kabwg
KaL eveLa@Eépovta OTOoLXELa yla TOug
wKeavoug, umopouv va TOoUuG
gpodlacouv  UE TG amapaitnrteg
YVWOELG WOTE Vva amaviolv o€
EPWTINOCELG KAl va KAAALEPYOUV TNV
TEPLEPYELA TWV TALSLWV.

H unootiplgn ywa tnv uvAomoinon
ouadlKWV €pywv (projects) amoTteAel
enlong  moAutpwo  epyaAelo. O
eKmaLdeuTLKOL umopouv va
kaBodnynoouv ta  malwdla  otn
dnuloupyla  Spdcewv  onwg  «O
Qkeavog twv Ovelpwv pou» 1 otn
Slopyavwon LLag «Hugpag
[Ipootaciag twv Qkeavwv». YAKA
OMWG MpOTUNa yLa agloeg, mivakeg yLa
opadlkeg oudntnoelg | odnyleg yua
KAAALTEXVLKEG 5paCcTNPLOTNTES

UITOPOUV va SLEUKOAUVOUV GNUAVTLKA
TNV €Qapuoyn autwyv TWV £pywv.

EnutAéov  mopoL  mepLAauavouv
ONTLKA PBondrjuata, OnMwG opolwpata
Balacolwv  Cwwv,  PWTOYPaWLES
WKEAVWV 1 UALKA aeng, Kabwg Kat
KOAALTEXVIKA  UALKA  —  UTIOYLEG,
Xaptovia Kat aAAa SnuLoupylkda peca
— ywa TtV Ulomolnon €lKACTIKWY
Spaotnplotitwy. Eknatdevtika nadA
Kat  mawyvidta pe  OaAdooia
Ospatoloyia Hopouv va
EVLOXUOOUV TEPALTEPW TN padnon
HE SLACKESAGTLKO KAl SLadpacTtiLko
TpOMO.

OAa auta ta UAkka Ba mnpemel va
oxedlddovtal pe OTOXO VA EUNVEOUV
Ta naldld peoa amod To maAlyvidt, TN
SnULoUPYLKOTNTA KAl Tn Blwpatikn

Slepevivnon, Kablotwvtag 0
uabnowakn Sladikactia guxdplotn Kat
QMTOTEAECULATLKN). Méow ™g

a&Lonoinong toug, oL EKMALSEVUTLKOL
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	ΜΕΘΟΔΟΛΟΓΙΑ
	ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΟΝ ΘΑΛΑΣΣΙΟ ΚΑΙ ΩΚΕΑΝΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟ
	1.1. ΤΙ ΕΙΝΑΙ Ο ΘΑΛΑΣΣΙΟΣ ΚΑΙ ΩΚΕΑΝΙΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ;
	Η προστασία του ωκεανού αποτελεί σήμερα παγκόσμιο ζήτημα. Ο ωκεάνιος γραμματισμός αναφέρεται στην κατανόηση του ουσιαστικού ρόλου του ωκεανού στη διατήρηση και διαμόρφωση της ζωής στη Γη (UNESCO, 2024).
	Ορίζεται συχνά ως «η επίγνωση της ατομικής και συλλογικής μας επίδρασης στον ωκεανό, καθώς και της επίδρασης του ωκεανού στη ζωή και την ευημερία μας». Σήμερα, ο ωκεάνιος γραμματισμός περιλαμβάνει ένα ευρύ φάσμα προγραμμάτων και δράσεων σε τυπικά και μη τυπικά περιβάλλοντα εκπαίδευσης και επικοινωνίας. Οι στόχοι του υπερβαίνουν τη μετάδοση γνώσεων, δίνοντας έμφαση στη συναισθηματική σύνδεση με τον ωκεανό και στην προώθηση αλλαγής συμπεριφορών. Ως εκ τούτου, ο ωκεάνιος γραμματισμός είναι καθοριστικός για την εμβάθυνση της γνώσης για τον ωκεανό, την ενίσχυση ουσιαστικών συνδέσεων με την καθημερινή ζωή και την ενθάρρυνση πολιτών και φορέων να αναλαμβάνουν θετικές δράσεις για την προστασία του (OCT, 2024). Ένα άτομο με ωκεάνιο γραμματισμό αναγνωρίζει τον ζωτικό ρόλο του ωκεανού για την ανθρωπότητα, μπορεί να συζητά αποτελεσματικά σχετικά ζητήματα και να λαμβάνει ενημερωμένες και υπεύθυνες αποφάσεις για τον ωκεανό και τους πόρους του. Ο θαλάσσιος και ωκεάνιος γραμματισμός είναι θεμελιώδης για τη διαμόρφωση μιας κοινωνίας που δεσμεύεται στην προστασία των θαλάσσιων οικοσυστημάτων.



	ΩΚΕAΝΙΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΌΣ ΕIΝΑΙ Η ΚΑΤΑΝOΗΣΗ ΤΟΥ ΠΩΣ Ο ΩΚΕΑΝΟΣ ΕΠΗΡΕΑΖΕΙ ΕΜΑΣ — ΚΑΙ ΠΩΣ ΕΜΕΙΣ ΕΠΗΡΕΑΖΟΥΜΕ ΤΟΝ ΩΚΕΑΝΟ.
	Με την κατανόηση των θαλάσσιων συστημάτων, τα άτομα εκτιμούν καλύτερα τον ρόλο του ωκεανού στη ρύθμιση του κλίματος, στη βιοποικιλότητα και στη διατήρηση της ζωής. Η πρωτοβουλία της UNESCO «Ocean Literacy for All» τονίζει την επίδραση του ωκεανού στον καιρό και στα οικοσυστήματα, καθώς και τις ανθρώπινες επιπτώσεις, όπως η ρύπανση και η υπεραλίευση, προωθώντας συμπεριφορές που ευθυγραμμίζονται με παγκόσμιους στόχους βιωσιμότητας, όπως ο Στόχος Βιώσιμης Ανάπτυξης 14 των Ηνωμένων Εθνών (Ζωή στο Νερό) (UNESCO, 2021· UNESCO, 2020).

	Το Πλαίσιο Ωκεάνιου Γραμματισμού περιλαμβάνει έναν οδηγό που παρουσιάζει επτά Βασικές Αρχές για τον ωκεανό, τις οποίες όλοι θα πρέπει να γνωρίζουν, υποστηριζόμενες από 45 Θεμελιώδεις Έννοιες.  Συνοδεύεται από τρεις βασικούς πόρους: το έγγραφο Ocean Literacy Scope and Sequence για τις τάξεις K–12, την αντιστοίχιση των εννοιών του ωκεάνιου γραμματισμού με τα Next Generation Science Standards (NGSS) και τη Διεθνή Έρευνα Ωκεάνιου Γραμματισμού (IOLS).
	Το έγγραφο Scope and Sequence περιγράφει τι πρέπει να κατανοούν οι μαθητές σε διαφορετικά επίπεδα τάξεων (K–2, 3–5, 6–8 και 9–12), ώστε να κατακτήσουν πλήρως τις Βασικές Αρχές, δείχνοντας πώς η κατανόηση θεμάτων που σχετίζονται με τον ωκεανό αναπτύσσεται σταδιακά. Δημιουργήθηκε μέσα από πολυετή συνεργασία περισσότερων από 150 συντελεστών και επικαιροποιήθηκε το 2021.
	Λαμβάνοντας υπόψη τον σχεδιασμό και τους εκπαιδευτικούς στόχους του έργου, αυτό ευθυγραμμίζεται με το στάδιο K–2 του Πλαισίου Ωκεάνιου Γραμματισμού.
	Ο ωκεανός αποτελεί το κυρίαρχο φυσικό χαρακτηριστικό της Γης, καλύπτοντας περίπου το 70% της επιφάνειάς της. Υπάρχει ένας ενιαίος ωκεανός με πολλές λεκάνες, όπως ο Βόρειος και Νότιος Ειρηνικός, ο Βόρειος και Νότιος Ατλαντικός, ο Ινδικός, ο Νότιος και ο Αρκτικός.
	Οι ωκεάνιες λεκάνες περιλαμβάνουν τον θαλάσσιο πυθμένα και τα γεωλογικά του χαρακτηριστικά (νησιά, τάφρους, μεσοωκεάνιες ράχες, ρηξιγενείς κοιλάδες) και διαφέρουν σε μέγεθος και σχήμα λόγω της κίνησης της λιθόσφαιρας. Οι υψηλότερες κορυφές, οι βαθύτερες κοιλάδες και οι πιο εκτεταμένες πεδιάδες της Γης βρίσκονται στον ωκεανό.
	Σε όλο τον ωκεανό λειτουργεί ένα ενιαίο σύστημα κυκλοφορίας, που κινείται από ανέμους, παλίρροιες, την περιστροφή της Γης (φαινόμενο Coriolis), τον Ήλιο και τις διαφορές πυκνότητας του νερού. Το σχήμα των λεκανών και των ηπείρων επηρεάζει τη διαδρομή του και την κατανομή των ρευμάτων. Αυτή η «παγκόσμια ωκεάνια μεταφορική ταινία» μεταφέρει νερό, θερμότητα, θρεπτικά στοιχεία και οργανισμούς μεταξύ των λεκανών, επηρεάζοντας το κλίμα και προκαλώντας μεταβολές στα οικοσυστήματα.
	Η στάθμη της θάλασσας είναι το μέσο ύψος του ωκεανού σε σχέση με την ξηρά και μεταβάλλεται λόγω παλιρροιών, τεκτονικών κινήσεων, αλλά και της τήξης ή της αύξησης των παγετώνων, επηρεάζοντας παράκτιες περιοχές και ανθρώπινες δραστηριότητες.
	Μεταβάλλεται επίσης όταν το θαλασσινό νερό διαστέλλεται και συστέλλεται καθώς θερμαίνεται και ψύχεται. Το μεγαλύτερο μέρος του νερού της Γης (97%) βρίσκεται στον ωκεανό. Το θαλασσινό νερό έχει ιδιαίτερες ιδιότητες: είναι αλμυρό, έχει ελαφρώς χαμηλότερο σημείο πήξης από το γλυκό νερό, μεγαλύτερη πυκνότητα, υψηλότερη ηλεκτρική αγωγιμότητα και είναι ελαφρώς αλκαλικό. Η ισορροπία του pH είναι κρίσιμη για την υγεία των θαλάσσιων οικοσυστημάτων και για τον έλεγχο του ρυθμού με τον οποίο ο ωκεανός απορροφά και εξισορροπεί τις μεταβολές του διοξειδίου του άνθρακα στην ατμόσφαιρα. Ο ωκεανός αποτελεί αναπόσπαστο μέρος του υδρολογικού κύκλου και συνδέεται με όλα τα υδάτινα αποθέματα της Γης μέσω της εξάτμισης και των κατακρημνίσεων.
	Συνδέεται επίσης με τις μεγάλες λίμνες, τις λεκάνες απορροής και τα υδατορεύματα, καθώς όλες οι κύριες λεκάνες απορροής της Γης καταλήγουν σε αυτόν. Ποτάμια και ρέματα μεταφέρουν θρεπτικά στοιχεία, άλατα, ιζήματα και ρύπους από τις λεκάνες απορροής στις εκβολές και στον ωκεανό.
	Παρότι ο ωκεανός είναι τεράστιος, είναι πεπερασμένος και οι πόροι του περιορισμένοι.
	Πολλά γήινα υλικά και γεωχημικοί κύκλοι προέρχονται από τον ωκεανό. Πολλά ιζηματογενή πετρώματα που σήμερα βρίσκονται στην ξηρά σχηματίστηκαν σε αυτόν, ενώ η θαλάσσια ζωή δημιούργησε μεγάλους όγκους πυριτικών και ανθρακικών πετρωμάτων.
	Οι αλλαγές της στάθμης της θάλασσας με τον χρόνο επέκτειναν ή συρρίκνωσαν τις υφαλοκρηπίδες, δημιούργησαν ή εξαφάνισαν εσωτερικές θάλασσες και διαμόρφωσαν την επιφάνεια της ξηράς.
	Η διάβρωση — η απομάκρυνση πετρωμάτων, εδαφών και άλλων υλικών — συμβαίνει στις παράκτιες περιοχές, καθώς άνεμοι, κύματα και ρεύματα μετακινούν ιζήματα.
	Η άμμος αποτελείται από μικρά τμήματα ζώων, φυτών, πετρωμάτων και ορυκτών. Η περισσότερη παραλιακή άμμος προέρχεται από τη διάβρωση της ξηράς και μεταφέρεται από ποτάμια, αλλά και από τη διάβρωση των ακτών λόγω κυματισμού. Ανακατανέμεται εποχικά από κύματα και παράκτια ρεύματα.
	Η τεκτονική δραστηριότητα, οι μεταβολές της στάθμης της θάλασσας και η δύναμη των κυμάτων επηρεάζουν τη φυσική δομή και τις μορφές του παράκτιου τοπίου.
	Η αλληλεπίδραση ωκεάνιων και ατμοσφαιρικών διεργασιών ελέγχει τον καιρό και το κλίμα, κυριαρχώντας στα ενεργειακά, υδατικά και ανθρακικά συστήματα της Γης.  Ο ωκεανός μετριάζει τον παγκόσμιο καιρό και το κλίμα απορροφώντας το μεγαλύτερο μέρος της ηλιακής ακτινοβολίας που φτάνει στη Γη. Η ανταλλαγή θερμότητας μεταξύ ωκεανού και ατμόσφαιρας κινεί τον υδρολογικό κύκλο και την ωκεάνια και ατμοσφαιρική κυκλοφορία. Η ανταλλαγή θερμότητας μεταξύ ωκεανού και ατμόσφαιρας μπορεί να οδηγήσει σε έντονα παγκόσμια και περιφερειακά υδρολογικά φαινόμενα, επηρεάζοντας τα πρότυπα βροχοπτώσεων και ξηρασίας.  Χαρακτηριστικά παραδείγματα είναι το φαινόμενο El Niño Southern Oscillation και το La Niña, τα οποία προκαλούν σημαντικές αλλαγές στα παγκόσμια καιρικά πρότυπα, επειδή μεταβάλλουν τα πρότυπα θερμοκρασίας της επιφάνειας της θάλασσας στον Ειρηνικό. Η συμπύκνωση του νερού που εξατμίστηκε από θερμές θάλασσες παρέχει την ενέργεια για τυφώνες και κυκλώνες. Το μεγαλύτερο μέρος της βροχής που πέφτει στη στεριά έχει αρχικά εξατμιστεί από τον τροπικό ωκεανό. Ο ωκεανός κυριαρχεί στον ανθρακικό κύκλο της Γης. Το ήμισυ της πρωτογενούς παραγωγικότητας της Γης λαμβάνει χώρα στα φωτιζόμενα στρώματα του ωκεανού και ο ωκεανός απορροφά περίπου το μισό από το διοξείδιο του άνθρακα που προστίθεται στην ατμόσφαιρα.
	Ο ωκεανός είχε και θα συνεχίσει να έχει σημαντική επίδραση στην κλιματική αλλαγή, απορροφώντας, αποθηκεύοντας και μεταφέροντας θερμότητα, άνθρακα και νερό. Οι μεταβολές στην κυκλοφορία του ωκεανού έχουν προκαλέσει μεγάλες και απότομες αλλαγές στο κλίμα κατά τα τελευταία 50.000 χρόνια.
	Οι αλλαγές στο σύστημα ωκεανού-ατμόσφαιρας μπορούν να οδηγήσουν σε μεταβολές του κλίματος, οι οποίες με τη σειρά τους προκαλούν περαιτέρω αλλαγές στον ωκεανό και στην ατμόσφαιρα. Αυτές οι αλληλεπιδράσεις έχουν σημαντικές φυσικές, χημικές, βιολογικές, οικονομικές και κοινωνικές συνέπειες.
	Το μεγαλύτερο μέρος του οξυγόνου της ατμόσφαιρας προήλθε αρχικά από τη δραστηριότητα φωτοσυνθετικών οργανισμών στον ωκεανό. Η συσσώρευση αυτού του οξυγόνου στην ατμόσφαιρα της Γης ήταν απαραίτητη για την ανάπτυξη και τη διατήρηση της ζωής στη στεριά.
	Ο ωκεανός είναι το λίκνο της ζωής· τα αρχαιότερα στοιχεία ζωής εντοπίζονται σε αυτόν. Τα εκατομμύρια είδη οργανισμών που υπάρχουν σήμερα στη Γη προέρχονται από κοινούς προγόνους που εξελίχθηκαν στον ωκεανό και συνεχίζουν να εξελίσσονται.
	Ο ωκεανός παρείχε και συνεχίζει να παρέχει νερό, οξυγόνο και θρεπτικά στοιχεία, ενώ ρυθμίζει το κλίμα που απαιτείται για την ύπαρξη ζωής στη Γη (Βασικές Αρχές 1, 3 και 5).
	Η θαλάσσια ζωή κυμαίνεται σε μέγεθος από τους μικρότερους ζωντανούς οργανισμούς, τα μικρόβια, έως το μεγαλύτερο ζώο που έζησε ποτέ στη Γη, τη γαλάζια φάλαινα.
	Οι περισσότεροι οργανισμοί και το μεγαλύτερο μέρος της βιομάζας στον ωκεανό είναι μικρόβια, τα οποία αποτελούν τη βάση όλων των θαλάσσιων τροφικών πλεγμάτων. Τα μικρόβια είναι οι σημαντικότεροι πρωτογενείς παραγωγοί στον ωκεανό. Έχουν εξαιρετικά γρήγορους ρυθμούς ανάπτυξης και κύκλους ζωής και παράγουν τεράστιες ποσότητες άνθρακα και οξυγόνου στη Γη.
	Οι περισσότερες από τις κύριες ομάδες οργανισμών που υπάρχουν στη Γη απαντώνται αποκλειστικά στον ωκεανό, ενώ η ποικιλία των βασικών ομάδων οργανισμών είναι πολύ μεγαλύτερη στον ωκεανό από ό,τι στη στεριά.
	Τα εκβολικά συστήματα (estuaries) παρέχουν σημαντικές και παραγωγικές περιοχές αναπαραγωγής και ανάπτυξης για πολλά θαλάσσια και υδρόβια είδη.
	Ο ωκεανός επηρεάζει κάθε ανθρώπινη ζωή. Παρέχει γλυκό νερό (το μεγαλύτερο μέρος της βροχής προέρχεται από τον ωκεανό) και σχεδόν όλο το οξυγόνο της Γης. Μετριάζει το κλίμα της Γης, επηρεάζει τον καιρό και την ανθρώπινη υγεία.
	Ο ωκεανός προσφέρει τρόφιμα, φάρμακα, καθώς και ορυκτούς και ενεργειακούς πόρους. Υποστηρίζει θέσεις εργασίας και εθνικές οικονομίες, λειτουργεί ως οδός μεταφοράς αγαθών και ανθρώπων και διαδραματίζει ρόλο στην εθνική ασφάλεια.
	Αποτελεί επίσης πηγή έμπνευσης, αναψυχής, αναζωογόνησης και ανακάλυψης, ενώ είναι σημαντικό στοιχείο της πολιτιστικής κληρονομιάς πολλών λαών.
	Οι άνθρωποι επηρεάζουν τον ωκεανό με πολλούς τρόπους. Νόμοι, κανονισμοί και διαχείριση πόρων καθορίζουν τι αφαιρείται και τι απορρίπτεται σε αυτόν. Η ανθρώπινη ανάπτυξη και δραστηριότητα οδηγεί σε ρύπανση (σημειακή, μη σημειακή και ηχορύπανση), σε αλλαγές στη χημεία του ωκεανού (οξίνιση) και σε φυσικές τροποποιήσεις (μεταβολές σε παραλίες, ακτές και ποτάμια). Επιπλέον, οι άνθρωποι έχουν απομακρύνει τα περισσότερα μεγάλα σπονδυλωτά από τον ωκεανό.
	Οι μεταβολές στη θερμοκρασία και στο pH του ωκεανού λόγω ανθρώπινων δραστηριοτήτων μπορούν να επηρεάσουν την επιβίωση οργανισμών και να μειώσουν τη βιολογική ποικιλότητα (λεύκανση κοραλλιών λόγω αύξησης της θερμοκρασίας και παρεμπόδιση σχηματισμού κελύφους λόγω οξίνισης).
	Μεγάλο μέρος του παγκόσμιου πληθυσμού ζει σε παράκτιες περιοχές, οι οποίες είναι ευάλωτες σε φυσικούς κινδύνους (τσουνάμι, τυφώνες, κυκλώνες, άνοδο στάθμης της θάλασσας και θαλάσσιες πλημμύρες).
	Όλοι είναι υπεύθυνοι για τη φροντίδα του ωκεανού. Ο ωκεανός στηρίζει τη ζωή στη Γη και οι άνθρωποι οφείλουν να ζουν με τρόπους που τον διατηρούν. Απαιτούνται ατομικές και συλλογικές δράσεις για την ορθή διαχείριση των ωκεάνιων πόρων προς όφελος όλων.
	Ο ωκεανός είναι το μεγαλύτερο ανεξερεύνητο μέρος της Γης — λιγότερο από το 20% του έχει χαρτογραφηθεί, παρατηρηθεί και εξερευνηθεί. Η επόμενη γενιά εξερευνητών και ερευνητών θα βρει σημαντικές ευκαιρίες για ανακάλυψη, καινοτομία και διερεύνηση.
	Η κατανόηση του ωκεανού δεν είναι μόνο ζήτημα περιέργειας. Η εξερεύνηση, ο πειραματισμός και η ανακάλυψη είναι απαραίτητα για την καλύτερη κατανόηση των ωκεάνιων συστημάτων και διεργασιών.
	Τα τελευταία 50 χρόνια, η χρήση των ωκεάνιων πόρων έχει αυξηθεί σημαντικά· η μελλοντική βιωσιμότητά τους εξαρτάται από την κατανόηση αυτών των πόρων και των δυνατοτήτων τους.
	Νέες τεχνολογίες, αισθητήρες και εργαλεία διευρύνουν την ικανότητά μας να εξερευνούμε το ωκεάνιο σύστημα. Οι επιστήμονες βασίζονται ολοένα και περισσότερο σε δορυφόρους, πλωτήρες, σημαδούρες, υποθαλάσσια παρατηρητήρια και μη επανδρωμένα υποβρύχια.
	Η χρήση μαθηματικών μοντέλων αποτελεί ουσιώδες μέρος της μελέτης των ωκεάνιων συστημάτων. Τα μοντέλα μάς βοηθούν να κατανοήσουμε την πολυπλοκότητα του ωκεανού και την αλληλεπίδρασή του με το εσωτερικό της Γης, την ατμόσφαιρα, το κλίμα και τις ηπειρωτικές μάζες.
	Η ωκεάνια εξερεύνηση είναι ουσιαστικά διεπιστημονική. Απαιτεί στενή συνεργασία μεταξύ βιολόγων, χημικών, κλιματολόγων, προγραμματιστών, μηχανικών, γεωλόγων, μετεωρολόγων, φυσικών, σχεδιαστών και εικονογράφων. Οι συνεργασίες αυτές ενισχύουν νέες ιδέες και προοπτικές για έρευνα.
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	Ενσωμάτωση Δεξιοτήτων Βιωσιμότητας σε Όλα τα Εκπαιδευτικά Επίπεδα
	Η Εκπαίδευση ως Εργαλείο Κοινωνικού Μετασχηματισμού Η εκπαίδευση για την περιβαλλοντική βιωσιμότητα παρουσιάζεται ως μέσο προώθησης μακροπρόθεσμης αλλαγής σε συμπεριφορές και κοινωνικές πρακτικές. Η έκθεση υποστηρίζει ότι η μάθηση πρέπει να υπερβαίνει την απλή ενημέρωση και να υιοθετεί μετασχηματιστική προσέγγιση, ενδυναμώνοντας τους μαθητές να δρουν και να επηρεάζουν πολιτικές και βιώσιμες πρακτικές στις κοινότητές τους.
	Συνεργασίες και Διαθεσμική Σύμπραξη Η συνεργασία μεταξύ σχολείων, πανεπιστημίων, επιχειρήσεων και μη κυβερνητικών οργανώσεων θεωρείται κρίσιμη για την επιτυχία της Εκπαίδευσης για τη Βιωσιμότητα. Οι συμπράξεις αυτές προωθούν καινοτόμες πρακτικές και την ανάπτυξη βιώσιμων δράσεων με τη συμμετοχή των τοπικών κοινοτήτων, δημιουργώντας ευρύτερο θετικό αντίκτυπο.
	«Ολιστική Σχολική Προσέγγιση» στη Βιωσιμότητα  Για να είναι αποτελεσματική η περιβαλλοντική εκπαίδευση, απαιτείται η ευθυγράμμιση όλων των μερών του εκπαιδευτικού συστήματος, από τη διοίκηση, στην  εκπαίδευση του προσωπικού και των μαθητών, με τις αρχές της βιωσιμότητας. Η έκθεση τονίζει ότι μια συστημική προσέγγιση, όπου η βιωσιμότητα εφαρμόζεται στην καθημερινή σχολική ζωή, ενισχύει την εσωτερίκευση βιώσιμων συμπεριφορών.
	Σύνδεση με τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης (SDGs) Η έκθεση συνδέει την περιβαλλοντική εκπαίδευση με τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης του ΟΗΕ, ιδίως τον Στόχο 4 (Ποιοτική Εκπαίδευση), τον Στόχο 13 (Δράση για το Κλίμα) και τον Στόχο 15 (Ζωή στη Στεριά). Η σύνδεση αυτή διευρύνει το πεδίο της ΠΕ, ενσωματώνοντας την πράσινη οικονομία, τη μείωση ανισοτήτων και την προστασία του περιβάλλοντος, μέσα από μια ολιστική προσέγγιση βιωσιμότητας.
	Η περιβαλλοντική εκπαίδευση και ο ωκεάνιος γραμματισμός αποτελούν βασικά εργαλεία για μια πιο υπεύθυνη κοινωνία. Με τη μετάβαση από την ΠΕ στην ESD και την ένταξη του ωκεάνιου γραμματισμού, η εκπαίδευση μπορεί να διαδραματίσει μετασχηματιστικό ρόλο στη διαμόρφωση βιώσιμου μέλλοντος. Σε ένα πλαίσιο σύνθετων και αλληλένδετων προκλήσεων, απαιτείται εκπαίδευση που ενδυναμώνει άτομα ικανά να λαμβάνουν τεκμηριωμένες αποφάσεις και να εκτιμούν τη διατήρηση των θαλάσσιων πόρων.
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	3.3. ΑΝΑΛΥΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΠΡΟΣΧΟΛΙΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ ΚΑΙ Η ΣΧΕΣΗ ΤΟΥΣ ΜΕ ΤΟΝ ΘΑΛΑΣΣΙΟ ΚΑΙ ΩΚΕΑΝΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟ
	Οι μαθησιακοί στόχοι και οι ενδεικτικές δραστηριότητες που παρουσιάζονται στο πρόγραμμα σπουδών δεν αποτελούν δεσμευτικό πλαίσιο για τους νηπιαγωγούς ούτε «ύλη» που πρέπει υποχρεωτικά να καλυφθεί. Κεντρικό στοιχείο είναι οι παιδαγωγικές επιλογές να ανταποκρίνονται στα χαρακτηριστικά των παιδιών και στις συνθήκες της τάξης. Από το 2021 έχουν ενταχθεί στο ωρολόγιο πρόγραμμα του νηπιαγωγείου και τα Εργαστήρια Δεξιοτήτων.
	Στις δύο πρώτες τάξεις του δημοτικού, τα βασικά μαθήματα είναι: Νεοελληνική Γλώσσα, Μαθηματικά, Μελέτη Περιβάλλοντος, Φυσική Αγωγή, Μουσική, Εικαστικά, Θέατρο και Εργαστήρια Δεξιοτήτων. Το μάθημα που συνδέεται περισσότερο με τον ωκεάνιο γραμματισμό είναι η Μελέτη Περιβάλλοντος, η οποία καθορίζεται από το αντίστοιχο Πρόγραμμα Σπουδών (Ινστιτούτο Εκπαιδευτικής Πολιτικής, 2021). Περιλαμβάνει βιβλίο μαθητή και τετράδιο εργασιών και προτείνει ένα ενιαίο, διαθεματικό πεδίο μάθησης, ενσωματώνοντας στοιχεία φυσικού, κοινωνικού, θρησκευτικού, πολιτισμικού, ιστορικού και οικονομικού περιβάλλοντος (Ινστιτούτο Εκπαιδευτικής Πολιτικής, 2014).
	Τα Εργαστήρια Δεξιοτήτων (ΙΕΠ, 2021) αποτελούν καινοτόμο διδακτική δραστηριότητα που, μετά την πιλοτική εφαρμογή τους το 2021, εντάχθηκε υποχρεωτικά στο ωρολόγιο πρόγραμμα νηπιαγωγείων, δημοτικών και δευτεροβάθμιων σχολείων, δημόσιων και ιδιωτικών.
	Πρόκειται για μια δράση που στοχεύει στην ενίσχυση της καλλιέργειας ήπιων δεξιοτήτων, καθώς και δεξιοτήτων ζωής, τεχνολογίας και επιστήμης. Οι εκπαιδευτικοί που υλοποιούν τα Εργαστήρια Δεξιοτήτων καλούνται να σχεδιάσουν Προγράμματα Καλλιέργειας Δεξιοτήτων στο πλαίσιο τεσσάρων Θεματικών Ενοτήτων, μεταξύ των οποίων η 2η ενότητα με τίτλο «Φροντίζω το Περιβάλλον». Στο πλαίσιο αυτό προσφέρονται και προγράμματα από φορείς, ΜΚΟ και μουσεία, τα οποία μπορούν να αξιοποιηθούν για την κάλυψη των αναγκών των Εργαστηρίων.
	Για τους σκοπούς της παρούσας μελέτης, εξετάστηκε η 2η Θεματική Ενότητα των Εργαστηρίων Δεξιοτήτων, καθώς και τα προγράμματα που συνδέονται περισσότερο με τον ωκεάνιο γραμματισμό. Το Πρόγραμμα Σπουδών για το Περιβάλλον και την Εκπαίδευση για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη (Ινστιτούτο Εκπαιδευτικής Πολιτικής, 2011) εφαρμόζεται τόσο στην προσχολική όσο και στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση και προωθεί τις αρχές και αξίες της Εκπαίδευσης για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη, με στόχο την ενσωμάτωσή τους στα αναλυτικά προγράμματα άλλων μαθησιακών πεδίων. Συνοδεύεται από Οδηγό για το Περιβάλλον και την Εκπαίδευση για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη (ΙΕΠ, 2011).
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	Προγράμματα που προσφέρονται από φορείς και μπορούν να υλοποιηθούν προαιρετικά από τους εκπαιδευτικούς:
	Ανακαλύπτοντας τη Γυάρο, ένα Θαλάσσιο Οικοσύστημα στην Καρδιά των Κυκλάδων (WWF Ελλάς)
	Νερό… Εξερευνητές! (Quality Net Foundation)
	Το Νερό της Λίμνης, το Αλάτι της Θάλασσας… το Παλάτι της Λιμνοθάλασσας! (Κ.Π.Ε. Μεσολογγίου)
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	Παιδική HELMEPA – Ο Φίλος μας η Θάλασσα (Ελληνική Ένωση Προστασίας Θαλάσσιου Περιβάλλοντος – HELMEPA)
	Πού Πας με το Καράβι σε Τέτοιο Καιρό; – Η Ναυτική Παράδοση του Αιγαίου (Φορέας Πολιτισμού Ι.Μ.Δ. – Μαγνήτων Κιβωτός, για τη Διάσωση του Πολιτιστικού Αποθέματος)

	Στην Πορτογαλία, ο βασικός στόχος της προώθησης του Ωκεάνιου Γραμματισμού στην προσχολική εκπαίδευση είναι η ενδυνάμωση των μελλοντικών γενεών ώστε να προστατεύουν το θαλάσσιο περιβάλλον, κατανοώντας τα ωκεάνια οικοσυστήματα, τους πόρους τους και τον ανθρώπινο αντίκτυπο. Το εκπαιδευτικό αυτό πλαίσιο περιλαμβάνει τη μελέτη παιδαγωγικών πρακτικών που ενσωματώνουν θαλάσσια θέματα στις δραστηριότητες των παιδιών και την αξιολόγηση της αποτελεσματικότητάς τους ως προς την καλλιέργεια περιβαλλοντικής ευαισθητοποίησης. Στο «Ocean Literacy for All: A Toolkit» (UNESCO, 2017), οι αναφορές στην Πορτογαλία επισημαίνουν την έγκαιρη υιοθέτηση και ενσωμάτωση των αρχών του ωκεάνιου γραμματισμού, καθώς και τον ηγετικό της ρόλο στη μετάφραση και προσαρμογή τους στα σχολεία. Η Πορτογαλία ήταν από τις πρώτες ευρωπαϊκές χώρες που εφάρμοσαν πλαίσιο ωκεάνιου γραμματισμού. Το 2011, υπό την καθοδήγηση της Ciência Viva (Εθνικός Οργανισμός για την Επιστημονική και Τεχνολογική Κουλτούρα), μεταφράστηκαν στα πορτογαλικά οι Βασικές Αρχές και οι Θεμελιώδεις Έννοιες του Ωκεάνιου Γραμματισμού στο πλαίσιο του έργου «Conhecer o Oceano» («Γνωρίζοντας τη Θάλασσα»). Η προσαρμογή αυτή στόχευε στη διάδοση των αρχών του ωκεάνιου γραμματισμού στο πορτογαλικό εκπαιδευτικό πλαίσιο. Η πρώιμη αυτή υιοθέτηση αποτέλεσε πρότυπο για την ενσωμάτωση του ωκεάνιου γραμματισμού στα εθνικά αναλυτικά προγράμματα, επηρεάζοντας και άλλες περιοχές της Ευρώπης και πέραν αυτής.
	“Στο έγγραφο «The New Blue Curriculum: A Toolkit for Policy-Makers» (UNESCO, 2022), η Πορτογαλία αναφέρεται σε σχέση με σημαντικές πρωτοβουλίες για τον ωκεάνιο γραμματισμό. Ιδιαίτερη μνεία γίνεται στο Δίκτυο Μπλε Σχολείων: Escola Azul (Blue School), το οποίο προβάλλεται ως πρότυπη δράση για τη διαμόρφωση πολιτών με ωκεάνιο γραμματισμό. Το πρόγραμμα υλοποιείται από το Πορτογαλικό Υπουργείο Θάλασσας και αναπτύχθηκε από τη Γενική Διεύθυνση Θαλάσσιας Πολιτικής. Συνδέει σχολεία με τοπικές κοινότητες, επιχειρήσεις, ΜΚΟ, δήμους και τον θαλάσσιο τομέα, ενσωματώνοντας τον ωκεάνιο γραμματισμό στο επίσημο πρόγραμμα σπουδών και αναδεικνύοντας τη δέσμευση της χώρας για την προώθησή του σε όλα τα εκπαιδευτικά επίπεδα (UNESCO, 2017; 2022). Το έγγραφο αναφέρεται επίσης στη συμμετοχή της Πορτογαλίας σε ευρωπαϊκά και διατλαντικά δίκτυα, όπως το Ευρωπαϊκό Δίκτυο Μπλε Σχολείων, που προωθείται από τη Γενική Διεύθυνση Θαλάσσιων Υποθέσεων και Αλιείας της ΕΕ. Παράλληλα, η Πορτογαλία συμμετέχει στο All-Atlantic Blue Schools Network, στο πλαίσιο της All-Atlantic Ocean Research Alliance, επιβεβαιώνοντας τη δέσμευσή της για την προώθηση του ωκεάνιου γραμματισμού σε εθνικό και διεθνές επίπεδο. Ο ρόλος της Πορτογαλίας στον τομέα αυτό αντικατοπτρίζει μια προδραστική ευρωπαϊκή προσέγγιση, θέτοντας τις βάσεις για περιφερειακές προσαρμογές και ενισχύοντας τη θαλάσσια φροντίδα από νεαρή ηλικία (UNESCO, 2022).
	Το δίκτυο REASE (Barracosa et al., 2019) ανέδειξε τον Ωκεάνιο Γραμματισμό ως εκπαιδευτική προσέγγιση για την ευαισθητοποίηση σχετικά με τις Υπηρεσίες Οικοσυστημάτων (ES) των παράκτιων περιοχών στην Πορτογαλία. Τόνισε τον ρόλο των παράκτιων οικοσυστημάτων στη βιοποικιλότητα, στη δέσμευση άνθρακα και σε υπηρεσίες όπως η παροχή τροφής και ο καθαρισμός του νερού. Η πρωτοβουλία, με έδρα το Αλγκάρβε, στόχευσε κυρίως μαθητές, αναδεικνύοντας την εξάρτηση της κοινωνίας από τα θαλάσσια οικοσυστήματα και τον ανθρώπινο αντίκτυπο σε αυτά. Το REASE ανέπτυξε τυπικά και μη τυπικά προγράμματα Ωκεάνιου Γραμματισμού για μαθητές και το ευρύ κοινό, περιλαμβάνοντας επιμόρφωση εκπαιδευτικών, εκπαιδευτικές επισκέψεις και βιωματικά έργα, όπως το «Blue Carbon», όπου οι μαθητές συμμετείχαν στη χαρτογράφηση άνθρακα σε τοπικά παράκτια οικοσυστήματα. Η έμφαση στη βιωματική μάθηση ενίσχυσε τη σύνδεση της επιστημονικής γνώσης με την καθημερινή εμπειρία. Το REASE αποτέλεσε πρότυπο καλής πρακτικής, ενθαρρύνοντας την εφαρμογή παρόμοιων δράσεων σε άλλες περιοχές της Πορτογαλίας. Μεταρρυθμίσεις όπως το Project for Autonomy and Curriculum Flexibility (PACF) δημιούργησαν ευκαιρίες για μεγαλύτερη ενσωμάτωση του OL στα σχολικά προγράμματα. Αν και το έργο ολοκληρώθηκε το 2017, η δράση του συνεχίστηκε μέσω των SeagHorse και Blue Forests Education, που επικεντρώθηκαν σε θαλάσσια φυτά δέσμευσης άνθρακα, απευθυνόμενα σε μαθητές και εκπαιδευτικούς, ενισχύοντας τη συνέχεια και τη βιωσιμότητα της πρωτοβουλίας.
	Πολλοί ερευνητές επισημαίνουν επίσης τη σημασία δημιουργίας και διάχυσης διαδικτυακών αποθετηρίων που προάγουν τον Ωκεάνιο Γραμματισμό, εμπλέκοντας εκπαιδευτικούς από διαφορετικά επίπεδα εκπαίδευσης (Costa et al., 2024). Στο πλαίσιο αυτό, αναπτύχθηκε η δίγλωσση (αγγλικά–πορτογαλικά) ψηφιακή πλατφόρμα ελεύθερης πρόσβασης Blue Forests Learning Platform, στο πλαίσιο του έργου Blue Forest Education (2024), με συντονισμό — όπως και το REASE — από το CCMAR. Η πλατφόρμα προσφέρει εκπαιδευτικούς πόρους και δραστηριότητες για εκπαιδευτικούς και ενδιαφερόμενους φορείς, με υλικό προς λήψη για θαλάσσια θέματα.
	Η μελέτη των Costa et al. (2024) διερεύνησε την κατάσταση του Ωκεάνιου Γραμματισμού στα σχολεία των Αζορών, εξετάζοντας τις απόψεις των εκπαιδευτικών, την ενσωμάτωση ωκεάνιων θεμάτων στη διδασκαλία και τον βαθμό προετοιμασίας των μαθητών ως υπεύθυνων πολιτών, σε συνάφεια με τον Στόχο 14 (Ζωή στο Νερό). Διαπιστώθηκε ότι, όπως και σε άλλες ευρωπαϊκές περιοχές, ο σχεδιασμός και η εφαρμογή προγραμμάτων ειδικά για τον Ωκεάνιο Γραμματισμό παραμένουν πρόκληση. Η αντιμετώπιση αυτού του ζητήματος απαιτεί στενή συνεργασία μεταξύ σχολείων, πανεπιστημίων, ερευνητικών ιδρυμάτων και Υπουργείων Παιδείας, καθώς και ευρύτερη σύμπραξη μεταξύ αναλυτικών προγραμμάτων, συγγραφέων σχολικών εγχειριδίων, θαλάσσιων παιδαγωγών και επιστημόνων, ώστε τα θέματα OL να ενσωματωθούν συστηματικά στα εθνικά προγράμματα σπουδών.
	Στην πορτογαλική προσχολική εκπαίδευση, ο προσανατολισμός του νηπιαγωγείου καθορίζεται από το Πρόγραμμα Σπουδών για την Προσχολική Εκπαίδευση (Orientações Curriculares para a Educação Pré-Escolar, 2016), το οποίο αποτελεί ένα ολοκληρωμένο πλαίσιο οργάνωσης της μάθησης. Τα ακόλουθα σημεία μπορούν να λειτουργήσουν ως είσοδοι για την ένταξη θεμάτων ωκεάνιου γραμματισμού στην προσχολική εκπαίδευση: Πεδίο Περιεχομένου: Προσωπική και κοινωνική ανάπτυξη – Σεβασμός και εκτίμηση του φυσικού και κοινωνικού περιβάλλοντος και της τοπιακής κληρονομιάς Πεδίο Περιεχομένου: Γνώση του κόσμου – Προσέγγιση της επιστήμης – Γνώση του φυσικού και υλικού κόσμου Στις δύο πρώτες τάξεις της πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης (Α’ και Β’ τάξη), τα βασικά μαθήματα είναι: Πορτογαλικά, Μαθηματικά, Μελέτη Περιβάλλοντος, Φυσική Αγωγή, Μουσική, Εικαστικά, Αγγλικά και Αγωγή του Πολίτη και Ανάπτυξη. Το μάθημα που συνδέεται περισσότερο με τον ωκεάνιο γραμματισμό είναι η Μελέτη Περιβάλλοντος, η οποία καθορίζεται από το αντίστοιχο Πρόγραμμα Σπουδών (Aprendizagens Essenciais – Ensino Básico). Το Πρόγραμμα Σπουδών της Αγωγής του Πολίτη και Ανάπτυξης (DGE, 2018) εφαρμόζεται τόσο στην προσχολική όσο και στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση και προωθεί τις αρχές και αξίες της Εκπαίδευσης για τη Βιώσιμη Ανάπτυξη, με στόχο την ενσωμάτωσή τους και σε άλλα μαθησιακά πεδία.
	Συνοδεύεται από τη σχετική στρατηγική (Estratégia Nacional de Educação para a Cidadania, DGE, 2018). Τα ακόλουθα σημεία μπορούν να αποτελέσουν είσοδοι για θέματα ωκεάνιου γραμματισμού στον 1ο κύκλο (Α΄–Β΄ τάξη): Μάθημα: Αγωγή του Πολίτη και Ανάπτυξη – Βιώσιμη ανάπτυξη – Περιβαλλοντική εκπαίδευση
	Η ένταξη θεμάτων θαλάσσιου και ωκεάνιου γραμματισμού στην προσχολική και προδημοτική εκπαίδευση στην Πορτογαλία πραγματοποιείται σε πολλαπλά επίπεδα. Εθνικό επίπεδο – Project for Autonomy and Curriculum Flexibility (PACF):
	Η ενσωμάτωση του ωκεάνιου γραμματισμού στο πορτογαλικό εκπαιδευτικό σύστημα υποστηρίζεται από νομοθετικά μέτρα, όπως το PACF, που επιτρέπει στα σχολεία να προσαρμόζουν τα προγράμματα σπουδών στο τοπικό πλαίσιο, συμπεριλαμβανομένων θεμάτων που σχετίζονται με τον ωκεανό. Παρά τη στενή σχέση της Πορτογαλίας με τη θάλασσα, τα θαλάσσια θέματα δεν κατέχουν κεντρική θέση στα επίσημα προγράμματα και στην καθημερινή διδακτική πρακτική (Fauville et al., 2012). Σύμφωνα με τον OECD (2018), βασικά εμπόδια για την ένταξη του Ωκεάνιου Γραμματισμού αποτελούν ο κατακερματισμός του προγράμματος σε πολλά γνωστικά αντικείμενα, η έκταση της διδακτέας ύλης και η περιορισμένη εφαρμογή διαθεματικών  και προβληματοκεντρικών προσεγγίσεων.
	Ωστόσο, η πρόσφατη νομοθεσία (DL55/2018) επέτρεψε στα σχολεία να ενσωματώνουν καινοτόμες μεθοδολογίες και πρακτικές, δημιουργώντας ευκαιρίες για την ανάπτυξη του Ωκεάνιου Γραμματισμού στην πορτογαλική εκπαίδευση. Όπως επισημαίνεται, «τα άτομα με ωκεάνιο γραμματισμό αναλαμβάνουν δράση και, μέσω ενεργού συμμετοχής σε σχετικές εμπειρίες, συνδέουν συναισθήματα και αξίες με τον ωκεανό και τους πόρους του» (Barracosa et al., 2019).
	Το PACF παρέχει στα σχολεία τη δυνατότητα προσαρμογής του εθνικού προγράμματος σπουδών με τοπικό περιεχόμενο, ενσωματώνοντας ενεργητικές μεθοδολογίες, όπως η μάθηση μέσω σχεδίων εργασίας. Παράλληλα, περιλαμβάνει την Εθνική Στρατηγική για την Εκπαίδευση του Πολίτη, η οποία καθιέρωσε υποχρεωτικές θεματικές όπως η περιβαλλοντική εκπαίδευση, η βιωσιμότητα, τα ανθρώπινα δικαιώματα και η υγεία, και ενισχύει συνεργασίες με ΜΚΟ και άλλους φορείς.
	Το πλαίσιο αυτό δημιουργεί προοπτικές για την ένταξη θεμάτων όπως οι Υπηρεσίες Παράκτιων Οικοσυστημάτων και ο Ωκεάνιος Γραμματισμός στο σχολικό πρόγραμμα. Ο Ωκεάνιος Γραμματισμός προσφέρει τη δυνατότητα σε μαθητές και εκπαιδευτικούς να συνεργάζονται με τις κοινότητές τους και να υιοθετούν συμπεριφορές που μειώνουν τις αρνητικές επιπτώσεις στον ωκεανό, διασφαλίζοντας τη διατήρησή του για τις μελλοντικές γενιές.
	Επιπλέον, το Πλαίσιο Μάθησης 2030 του ΟΟΣΑ (OECD, 2018b) αναγνωρίζει ότι η έννοια της «ικανότητας» δεν περιορίζεται στην απόκτηση γνώσεων και δεξιοτήτων, αλλά περιλαμβάνει την αξιοποίηση γνώσεων, δεξιοτήτων, στάσεων και αξιών για την αντιμετώπιση σύνθετων ζητημάτων (όπως οι Υπηρεσίες Οικοσυστημάτων). Μία από τις βασικές συστάσεις της Διάγνωσης Στρατηγικής Δεξιοτήτων του ΟΟΣΑ για την Πορτογαλία είναι η «προσαρμογή της λήψης αποφάσεων στις τοπικές ανάγκες».
	Εθνική Στρατηγική για τη Θάλασσα (ENM) 2021–2030 Στο πλαίσιο της εθνικής δέσμευσης της Πορτογαλίας για τη βιωσιμότητα των ωκεανών, η στρατηγική αυτή δίνει έμφαση στον ωκεάνιο γραμματισμό για όλες τις ηλικίες, προβλέποντας χρηματοδότηση για εκπαιδευτικό υλικό, επιμόρφωση εκπαιδευτικών και δράσεις ευαισθητοποίησης της κοινότητας. Ως αποτέλεσμα, αναπτύχθηκαν προσβάσιμα και ηλικιακά κατάλληλα διδακτικά υλικά για τη θαλάσσια προστασία, τη βιωσιμότητα και την περιβαλλοντική υπευθυνότητα, τα οποία χρησιμοποιούνται ευρέως σε νηπιαγωγεία και δημοτικά σχολεία. Στην Κύπρο, πρωτοβουλίες για την ενσωμάτωση του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού (MOL) στην προσχολική εκπαίδευση αναπτύσσονται στο πλαίσιο ευρύτερης εναρμόνισης με διεθνή εκπαιδευτικά πρότυπα. Οι δράσεις αυτές στοχεύουν στην καλλιέργεια βασικών περιβαλλοντικών αξιών και επιστημονικής περιέργειας από τις πρώτες σχολικές ηλικίες.
	Η μάθηση μέσω διερεύνησης, που ενθαρρύνει τα παιδιά να εξερευνούν και να διερευνούν ερωτήματα σχετικά με τον ωκεανό, έχει αποδειχθεί αποτελεσματική στην εμπλοκή και εκπαίδευση των μικρών μαθητών. Για παράδειγμα, εικονογραφημένα βιβλία με θαλάσσια θεματολογία αξιοποιούνται για την απόδοση σύνθετων εννοιών της θαλάσσιας επιστήμης με κατανοητό τρόπο, ενισχύοντας την κατανόηση μέσα από εικόνα και κείμενο (Springer, 2021). Ο Θαλάσσιος και Ωκεάνιος Γραμματισμός στην προσχολική εκπαίδευση στην Κύπρο εστιάζει στην καλλιέργεια κατανόησης των θαλάσσιων οικοσυστημάτων, του ανθρώπινου αντίκτυπου και της αλληλεπίδρασης ωκεανού–κλίματος. Τα παιδιά γνωρίζουν τα θαλάσσια είδη και τους οικοτόπους της Κύπρου, τις τροφικές αλυσίδες και τη σημασία κάθε είδους, μέσα από διαδραστικές δραστηριότητες και εικονογραφημένα βιβλία. Παράλληλα, εισάγονται στις επιπτώσεις της ρύπανσης και στη σημασία βιώσιμων πρακτικών, όπως η ανακύκλωση και η εξοικονόμηση νερού, για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος (Springer, 2021; UNESCO, 2020). Διδάσκονται βασικές έννοιες για το πώς ο ωκεανός επηρεάζει τον καιρό και το κλίμα, καθώς και απλές εξηγήσεις για την κλιματική αλλαγή και τις επιπτώσεις της στη θαλάσσια ζωή. Οι εκπαιδευτικοί ενσωματώνουν επίσης τη ναυτική παράδοση της Κύπρου στη διδασκαλία, βοηθώντας τα παιδιά να συνδέσουν την πολιτισμική τους ταυτότητα με τη σημασία της θάλασσας για την τοπική οικονομία (UNESCO, 2020).
	Οι πρωτοβουλίες Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού (MOL) στην προσχολική εκπαίδευση στην Κύπρο αναπτύσσονται σταδιακά, με στόχο την ευθυγράμμιση με διεθνή πρότυπα και εκπαιδευτικά πλαίσια. Οι δράσεις αυτές περιλαμβάνουν την ενσωμάτωση εννοιών MOL στα αναλυτικά προγράμματα, την υιοθέτηση ποικίλων διδακτικών προσεγγίσεων και την αξιοποίηση κατάλληλων εκπαιδευτικών πόρων.
	Στην Κύπρο, στοιχεία θαλάσσιας εκπαίδευσης εντάσσονται ήδη στο εθνικό πρόγραμμα σπουδών μέσω της περιβαλλοντικής εκπαίδευσης, καλύπτοντας βασικές έννοιες θαλάσσιας επιστήμης. Πρωτοβουλίες όπως το έργο Sea4All παρέχουν εκπαιδευτικά πακέτα και διαδικτυακούς πόρους, υποστηρίζοντας τους εκπαιδευτικούς στην διαδραστική εισαγωγή θαλάσσιων θεμάτων. Παράλληλα, ενσωματώνονται βιωματικές δραστηριότητες, όπως καθαρισμοί παραλιών και επισκέψεις σε ενυδρεία, για την ενίσχυση της πρακτικής κατανόησης (Alves et al., 2021).
	Συνολικά, παρότι οι πρωτοβουλίες MOL στην προσχολική εκπαίδευση βρίσκονται ακόμη σε εξέλιξη, σημειώνεται ουσιαστική πρόοδος στην ενσωμάτωσή τους στο πρόγραμμα σπουδών και στην αξιοποίηση αποτελεσματικών και ελκυστικών μεθόδων μάθησης. Η συνέχιση αυτών των προσπαθειών θα συμβάλει στη διαμόρφωση μιας γενιάς που εκτιμά και προστατεύει το θαλάσσιο περιβάλλον.
	Στην Πολωνία, η εκπαίδευση παιδιών και νέων βασίζεται στους Κανονισμούς του Υπουργού Εθνικής Παιδείας: στον Κανονισμό της 14ης Φεβρουαρίου 2017 για το βασικό πρόγραμμα σπουδών της προσχολικής εκπαίδευσης και της γενικής εκπαίδευσης για το δημοτικό σχολείο, συμπεριλαμβανομένων των μαθητών με μέτρια ή σοβαρή νοητική αναπηρία, της γενικής εκπαίδευσης για επαγγελματικό σχολείο πρώτου βαθμού, για ειδικό σχολείο προετοιμασίας για εργασία και για μεταδευτεροβάθμια εκπαίδευση (Journal of Laws 2017, item 356) και στον Κανονισμό της 28ης Ιουνίου 2024, που τροποποιεί τον προηγούμενο κανονισμό για τα βασικά προγράμματα σπουδών της προσχολικής και γενικής εκπαίδευσης (Journal of Laws 2024, item 996).  Το πολωνικό βασικό πρόγραμμα σπουδών για την προσχολική εκπαίδευση καθορίζει τον σκοπό της προσχολικής αγωγής, τις προληπτικές και παιδαγωγικές λειτουργίες του νηπιαγωγείου, των προσχολικών τμημάτων που λειτουργούν σε δημοτικά σχολεία και άλλων μορφών προσχολικής εκπαίδευσης, καθώς και τα αναμενόμενα μαθησιακά αποτελέσματα, διατυπωμένα ως στόχοι που επιτυγχάνουν τα παιδιά στο τέλος της προσχολικής εκπαίδευσης.
	Σκοπός της προσχολικής εκπαίδευσης είναι η υποστήριξη της ολόπλευρης ανάπτυξης του παιδιού.
	Η υποστήριξη αυτή υλοποιείται μέσω της φροντίδας, της αγωγής και της διδασκαλίας–μάθησης, επιτρέποντας στο παιδί να ανακαλύπτει τις ικανότητές του, το νόημα της δράσης και να αποκτά εμπειρίες στην πορεία προς την αλήθεια, την καλοσύνη και την ομορφιά. Μέσα από αυτή τη διαδικασία, το παιδί αποκτά την ωριμότητα που απαιτείται για την έναρξη της φοίτησης στο πρώτο στάδιο της εκπαίδευσης.
	Σκοπός της προσχολικής εκπαίδευσης είναι επίσης η ολόπλευρη ανάπτυξη του παιδιού. Η αγωγή και η εκπαίδευση που παρέχονται στις τάξεις Α’–Γ’ του δημοτικού επιτρέπουν στο παιδί να αναπτύσσει τις ικανότητές του, να κατανοεί το νόημα της δράσης και να αποκτά εμπειρίες στην ίδια πορεία αξιών. Η εκπαίδευση σε αυτό το στάδιο εστιάζει στην κάλυψη των φυσικών αναπτυξιακών αναγκών του μαθητή. Το σχολείο σέβεται την υποκειμενικότητα του παιδιού στη διαδικασία οικοδόμησης της ατομικής γνώσης και στη μετάβαση από την παιδική ηλικία στην εφηβεία. Ως αποτέλεσμα, το παιδί αποκτά την απαραίτητη ωριμότητα για τη συνέχιση της μάθησης στο δεύτερο στάδιο της εκπαίδευσης.
	Τα προγράμματα σπουδών περιγράφουν επίσης τα επιτεύγματα που πρέπει να έχει κατακτήσει το παιδί στο τέλος κάθε εκπαιδευτικού σταδίου. Στην προσχολική εκπαίδευση, ιδίως στον τομέα της γνωστικής ανάπτυξης, το παιδί προετοιμάζεται για την έναρξη της σχολικής φοίτησης.
	Μπορούν να χρησιμοποιούν έννοιες που σχετίζονται με φυσικά φαινόμενα, όπως το ουράνιο τόξο, η βροχή, η καταιγίδα, η πτώση των φύλλων, η εποχική μετανάστευση των πτηνών, η άνθιση των δέντρων, το πάγωμα του νερού, καθώς και έννοιες που συνδέονται με τη ζωή ζώων, φυτών και ανθρώπων στο φυσικό περιβάλλον και τη χρήση φυσικών πόρων, όπως μανιτάρια, φρούτα και βότανα. Οι γενικοί στόχοι ανάπτυξης του μαθητή στην προσχολική εκπαίδευση, που επιτυγχάνονται στο τέλος της, αποτελούν τη βάση για επιμέρους στόχους, διατυπωμένους ως μαθησιακά αποτελέσματα. Ο μαθητής καλείται να τα κατακτήσει μέσα από δραστηριότητες που απαιτούν πολυδιάστατη συμμετοχή. Το εύρος αυτών των δραστηριοτήτων καθορίζεται από τα μαθησιακά αποτελέσματα του βασικού προγράμματος σπουδών, τα οποία συνδέονται με επιμέρους επιστημονικά πεδία. Η εκπαιδευτική διαδικασία στο στάδιο αυτό είναι ενιαία και όχι αυστηρά διαχωρισμένη ανά μάθημα. Στο πλαίσιο της περιβαλλοντικής εκπαίδευσης και της κατανόησης του φυσικού περιβάλλοντος, ο μαθητής αναγνωρίζει κοινά είδη φυτών και ζώων στο περιβάλλον, συμπεριλαμβανομένων αγροτικών και προστατευόμενων ειδών, διακρίνει χαρακτηριστικά οικοσυστημάτων όπως λιβάδι, λίμνη, ποτάμι, θάλασσα, χωράφι, λίμνη, δάσος και παραγωγικό δάσος, και προσδιορίζει τα συστατικά και τις λειτουργίες ενός οικοσυστήματος μέσα από παραδείγματα, όπως τα στρώματα του δάσους, τα ξέφωτα, οι τυρφώνες ή ένα νεκρό δέντρο στο δάσος.
	Το σχολείο μεριμνά για τη διαπαιδαγώγηση παιδιών και νέων στο πνεύμα της αποδοχής και του σεβασμού προς τους άλλους, καλλιεργεί στάση σεβασμού προς το φυσικό περιβάλλον, διαδίδει τη γνώση των αρχών της βιώσιμης ανάπτυξης, ενθαρρύνει τη δράση για την προστασία του περιβάλλοντος και αναπτύσσει το ενδιαφέρον για την οικολογία. Παράλληλα, στο πλαίσιο της εκπαίδευσης στην περιφερειακή γλώσσα — την κασουβιανή — οι μαθητές αποκτούν βασική γνώση και κατανόηση απλών στοιχείων του φυσικού και γεωγραφικού περιβάλλοντος, της υλικής και πνευματικής κουλτούρας και της κασουβιανής παράδοσης, καθώς και ικανότητα συμμετοχής στην τοπική κοινότητα, μέσα από μαθήματα, εκπαιδευτικές επισκέψεις και έργα. Οι μαθητές γνωρίζουν, μεταξύ άλλων, στοιχεία για τους «θησαυρούς» της Κασουβίας στα παραμύθια (π.χ. το κεχριμπάρι), καθώς και αναφορές στη θάλασσα και τη γη σε θρύλους και παροιμίες.
	Στην πολωνική πρωτοβάθμια εκπαίδευση (Α’–Γ’ τάξη), η έννοια του Ωκεάνιου και Θαλάσσιου Γραμματισμού δεν περιλαμβάνεται ρητά στο εθνικό πρόγραμμα σπουδών ούτε γίνεται επίσημη αναφορά στις επτά διεθνώς αναγνωρισμένες Αρχές του Ωκεάνιου Γραμματισμού (UNESCO/NOAA). Τα θέματα που σχετίζονται με τον ωκεανό εμφανίζονται έμμεσα, κυρίως στο πλαίσιο της περιβαλλοντικής και φυσικής αγωγής, μέσα από ενότητες όπως ο κύκλος του νερού, τα καιρικά φαινόμενα, η βιοποικιλότητα και η υπεύθυνη στάση απέναντι στη φύση.
	Ως αποτέλεσμα, η εφαρμογή του Ωκεάνιου Γραμματισμού στην Πολωνία σε αυτό το εκπαιδευτικό στάδιο είναι κυρίως «από κάτω προς τα πάνω», βασιζόμενη σε περιφερειακές ή μη κυβερνητικές πρωτοβουλίες και όχι σε εθνική πολιτική. Η προσέγγιση αυτή είναι λιγότερο συστηματική σε σύγκριση με χώρες που διαθέτουν ισχυρή στρατηγική «γαλάζιας εκπαίδευσης», όπως η Πορτογαλία, η οποία έχει θεσπίσει το εθνικό πρόγραμμα Blue School (Escola Azul), υποστηριζόμενο από το Υπουργείο Παιδείας και αναγνωρισμένο από την UNESCO-IOC ως πρότυπο ένταξης του Ωκεάνιου Γραμματισμού στην τυπική εκπαίδευση.  Παρότι το πολωνικό βασικό πρόγραμμα σπουδών για τις τάξεις Α΄–Γ΄ περιλαμβάνει περιβαλλοντικά θέματα, δεν αναφέρει ρητά τον ωκεανό ούτε τις αρχές του Ωκεάνιου Γραμματισμού. Ωστόσο, οι εκπαιδευτικοί μπορούν να ενσωματώσουν σχετικά στοιχεία προαιρετικά, στο πλαίσιο της ενιαίας και διαθεματικής δομής της προσχολικής εκπαίδευσης, που συνδυάζει φυσικές, κοινωνικές και γλωσσικές περιοχές μάθησης. Οι γενικοί μαθησιακοί στόχοι — ιδιαίτερα όσοι αφορούν την κατανόηση της φύσης, του περιβάλλοντος και της αλληλεξάρτησης ανθρώπου και φυσικού κόσμου — παρέχουν επαρκή ευελιξία για δημιουργική ένταξη θαλάσσιου περιεχομένου. Αν και οι αρχές του Ωκεάνιου Γραμματισμού δεν είναι υποχρεωτικές, πολλές δραστηριότητες των τάξεων Α’–Γ’ μπορούν να συνδεθούν με αυτές. Για παράδειγμα, η χρήση χαρτών και υδρογείων σφαιρών για τη σύνδεση ποταμών και θαλασσών με την έννοια του «ενιαίου παγκόσμιου ωκεανού» σχετίζεται με την Αρχή 1  (Η Γη έχει έναν ενιαίο, μεγάλο ωκεανό).
	Πειράματα με την εξάτμιση, τη συμπύκνωση και τον άνεμο συνδέονται με την Αρχή 3 (Ο ωκεανός επηρεάζει τον καιρό και το κλίμα). Μαθήματα για τον κύκλο του νερού και την παραγωγή οξυγόνου από το φυτοπλαγκτόν αντιστοιχούν στην Αρχή 4 (Ο ωκεανός καθιστά τη Γη κατοικήσιμη), ενώ η μελέτη ζώων της Βαλτικής Θάλασσας και των τροφικών αλυσίδων σχετίζεται με την Αρχή 5 (Ο ωκεανός υποστηρίζει μεγάλη ποικιλία ζωής). Δράσεις για τη μείωση των πλαστικών ή η διερεύνηση απορριμμάτων σε τοπικά ποτάμια εκφράζουν την Αρχή 6 (Ο ωκεανός και οι άνθρωποι είναι αλληλένδετοι), ενώ συζητήσεις για τη θαλάσσια εξερεύνηση ή τα υποβρύχια ρομπότ συνδέονται με την Αρχή 7 (Ο ωκεανός παραμένει σε μεγάλο βαθμό ανεξερεύνητος).
	Στην πράξη, διάφοροι φορείς στην Πολωνία προωθούν τον Ωκεάνιο Γραμματισμό και στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση. Το Ενυδρείο της Γκντύνια του Εθνικού Ινστιτούτου Θαλάσσιας Αλιευτικής Έρευνας (NMFRI) διαδραματίζει σημαντικό ρόλο, προσφέροντας εκπαιδευτικούς πόρους, όπως την πλατφόρμα «Ocean Literacy – Understand Your Ocean», το «Oceanic Non-Textbook», επιμορφώσεις εκπαιδευτικών και συμμετοχή στο δίκτυο EMSEA-Baltic. Παράλληλα, το Πρόγραμμα Θαλάσσιας Εκπαίδευσης Πομερανίας και τοπικές πρωτοβουλίες, όπως στο Γκντανσκ, διοργανώνουν εκπαιδευτικές επισκέψεις, εργαστήρια και έργα για την κληρονομιά και την οικολογία της Βαλτικής, προσαρμοσμένα και για μικρότερους μαθητές.
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	4. ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΕΣ ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΕΙΣ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ
	4.1. ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΕΣ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΕΣ
	Η κατηγορία που χρησιμοποιήθηκε λιγότερο από τους εκπαιδευτικούς ήταν τα ομαδικά έργα στις θαλάσσιες επιστήμες, ωστόσο αναλογικά θεωρήθηκε η πιο αποτελεσματική από όσους τη χρησιμοποίησαν, καθώς περισσότερο από το 90% των εκπαιδευτικών που εφάρμοσαν αυτή τη μέθοδο τη θεώρησαν πολύ ή εξαιρετικά αποτελεσματική στην ενίσχυση της εμπλοκής των παιδιών σε θέματα θαλάσσιων επιστημών. Ο Kidman (2023) παρουσίασε μια βασική ερευνητική αποτύπωση της εκπαίδευσης στις θαλάσσιες επιστήμες, προκειμένου να προσφέρει ένα σημείο εκκίνησης για συζητήσεις μεταξύ εκπαιδευτικών θαλάσσιας εκπαίδευσης στη Νοτιοανατολική Ασία, και ιδιαίτερα στην Ινδονησία. Συγκεκριμένα, ο συγγραφέας παρουσίασε μια ταχεία ανασκόπηση 149 ερευνητικών άρθρων που εντοπίστηκαν μέσω συστηματικής αναζήτησης στη βάση ERIC μέσω του ProQuest, ακολουθώντας τη διαδικασία αποκλεισμού PRISMA. Τα ευρήματα παρουσιάστηκαν σε οκτώ θεματικές ενότητες:
	Μαθησιακό δυναμικό της θαλάσσιας εκπαίδευσης,
	Απόκτηση γνώσεων,
	Απόκτηση δεξιοτήτων,
	Συμπεριφορική μάθηση,
	Προσεγγίσεις στρατηγικών,
	Μέθοδοι διδασκαλίας,
	Συχνότητα μεθόδων διδασκαλίας,
	Προσεγγίσεις αξιολόγησης.
	Τρεις διαφορετικές μέθοδοι διδασκαλίας (παιδαγωγικές προσεγγίσεις) που χρησιμοποιούνται από εκπαιδευτικούς, ακαδημαϊκούς και παρόχους άτυπης εκπαίδευσης αναφέρθηκαν στη βιβλιογραφία: εργασία πεδίου και διερευνητικές διαδικασίες, δραστηριότητες στην τάξη (προσομοιώσεις και ταξινομικές δραστηριότητες, προσκεκλημένοι ομιλητές, συζητήσεις αντιπαράθεσης, βιβλία ιστοριών, ομαδικά σενάρια επίλυσης προβλημάτων, ψηφιοποίηση) και δασκαλοκεντρική διδασκαλία. Αν και αυτή η τυπολογία υποδηλώνει ότι στη θαλάσσια εκπαίδευση είναι διαθέσιμη μια κυρίως διαδραστική μαθησιακή εμπειρία, στην πράξη είναι σε μεγάλο βαθμό δασκαλοκεντρική. Η ανασκόπηση της βιβλιογραφίας ανέδειξε 27 άρθρα σχετικά με παιδαγωγικές προσεγγίσεις που χρησιμοποιούνται για την ενίσχυση του ωκεάνιου και θαλάσσιου γραμματισμού στην προσχολική και προδημοτικη εκπαιδευση και ευρύτερα στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση.
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	Όπως προκύπτει από την έρευνα σχετικά με την ένταξη θεμάτων Ωκεάνιου Γραμματισμού στις χώρες εταίρους του έργου, ένα σημαντικό εμπόδιο για τη συμπερίληψή τους στην περιβαλλοντική ή φυσική αγωγή είναι η έλλειψη εύκολα προσβάσιμου εκπαιδευτικού υλικού και προτεινόμενων σχεδίων μαθήματος που θα μπορούσαν να αξιοποιηθούν από εκπαιδευτικούς της προσχολικής εκπαίδευσης.
	Στην ελληνική εθνική έρευνα γραφείου, η ανασκόπηση ανέδειξε 14 εκθέσεις που αφορούν τον ωκεάνιο γραμματισμό και απευθύνονται σε διαφορετικές ηλικιακές ομάδες. Συγκεκριμένα, 11 από αυτές αφορούν την προσχολική εκπαίδευση, εκ των οποίων 2 απευθύνονται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας (4–6 ετών) και 9 στις δύο πρώτες τάξεις της πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης (6–8 ετών) (Πίνακας 3).
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	Άλλες δραστηριότητες στις οποίες μπορούν να συμμετέχουν παιδιά προσχολικής εκπαίδευσης είναι εκδηλώσεις που οργανώνονται με αφορμή ημέρες ευαισθητοποίησης, είτε γενικότερα οικολογικές είτε ειδικά αφιερωμένες στους ωκεανούς και τις θάλασσες. Τα Ηνωμένα Έθνη καθιερώνουν διεθνείς ημέρες, εβδομάδες, έτη και δεκαετίες με συγκεκριμένο θεματικό άξονα, προωθώντας τη διεθνή ευαισθητοποίηση και δράση. Κάθε διεθνής ημέρα προσφέρει την ευκαιρία σε οργανισμούς του συστήματος των Ηνωμένων Εθνών, κυβερνήσεις, την κοινωνία των πολιτών, τον δημόσιο και ιδιωτικό τομέα, σχολεία, πανεπιστήμια και γενικότερα στους πολίτες, να οργανώσουν δράσεις ενημέρωσης και ευαισθητοποίησης.
	Οι διεθνείς ημέρες δράσης και ευαισθητοποίησης που αφορούν το περιβάλλον και ειδικότερα το θαλάσσιο και ωκεάνιο περιβάλλον καταγράφηκαν με βάση το Ημερολόγιο Διεθνών Ημερών των Ηνωμένων Εθνών, όπως παρουσιάζεται παρακάτω:
	Η έρευνα που εκπονήθηκε στο Ευρωπαϊκό Ημερολόγιο Δράσεων και Ευαισθητοποίησης έδειξε ότι αυτό ευθυγραμμίζεται σε μεγάλο βαθμό με το Ημερολόγιο Διεθνών Ημερών των Ηνωμένων Εθνών, καθώς οι περισσότερες ημερομηνίες είναι κοινές. Η Ευρωπαϊκή Ημέρα Θάλασσας γιορτάζεται κάθε χρόνο στις 20 Μαΐου από το 2008, με πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, προκειμένου να αναδειχθεί ο σημαντικός ρόλος που διαδραματίζουν οι ωκεανοί και οι θάλασσες στην καθημερινή ζωή των πολιτών της ΕΕ και στη συνολική ευρωπαϊκή προσπάθεια για βιώσιμη ανάπτυξη.
	Έγινε διερεύνηση σχετικά με την έκδοση Εγκυκλίων του Υπουργείου Παιδείας, Θρησκευμάτων και Αθλητισμού προς τις Σχολικές Μονάδες Πρωτοβάθμιας Εκπαίδευσης για τα σχολικά έτη 2022–2023 και 2023–2024, οι οποίες εστιάζουν σε δράσεις που πρέπει να αναπτυχθούν γύρω από κοινά θέματα, τάσεις και προκλήσεις στη Θαλάσσια και Ωκεάνια Εκπαίδευση της προσχολικής εκπαίδευσης (Πίνακας 4).

	Action
	Description
	Οι πρωτοβουλίες Ωκεάνιου Γραμματισμού (OL) στην Πορτογαλία περιλαμβάνουν τα ακόλουθα προγράμματα: Kit do Mar – Φύλλα Εργασίας για Προσχολική Εκπαίδευση και 1ο Κύκλο. Αναπτύχθηκε από τη Γενική Διεύθυνση Θαλάσσιας Πολιτικής (DGPM) και περιλαμβάνει δραστηριότητες προσαρμοσμένες για την προσχολική εκπαίδευση και τον 1ο κύκλο, καλύπτοντας θέματα όπως η θαλάσσια βιοποικιλότητα, η ρύπανση και η σημασία της θάλασσας στην τέχνη και την ιστορία. Πρόγραμμα Escola Azul (UNESCO, 2020; Costa et al., 2021). Ξεκίνησε από το Πορτογαλικό Υπουργείο Θάλασσας και αποτελεί εκπαιδευτικό πρόγραμμα που παρέχει πόρους και καθοδήγηση στα σχολεία για την ένταξη θεμάτων που σχετίζονται με τον ωκεανό σε όλα τα εκπαιδευτικά επίπεδα, συμπεριλαμβανομένης της προσχολικής εκπαίδευσης. Το πρόγραμμα ενθαρρύνει την ανάπτυξη διαδραστικών και κοινοτικά προσανατολισμένων έργων, όπως επισκέψεις σε τοπικές θαλάσσιες περιοχές, καλλιτεχνικές δραστηριότητες με θέμα τη θαλάσσια ζωή και αφηγήσεις που εισάγουν έννοιες φροντίδας του ωκεανού. Μέσα από διεπιστημονικές και βιωματικές προσεγγίσεις, τα παιδιά μαθαίνουν για τα θαλάσσια οικοσυστήματα, τις επιπτώσεις της ρύπανσης και τον ρόλο τους στη διατήρηση του θαλάσσιου περιβάλλοντος, καλλιεργώντας από νωρίς περιβαλλοντική υπευθυνότητα.
	Ίδρυμα Oceano Azul - “Εκπαίδευση για μια Μπλέ Γενιά”.  Η πρωτοβουλία αυτή, σε συνεργασία με το Oceanário de Lisboa, στοχεύει στην ανάπτυξη του ωκεάνιου γραμματισμού σε εθνικό επίπεδο. Αν και εστιάζει κυρίως στην πρωτοβάθμια εκπαίδευση, επηρεάζει και τις μεθοδολογίες της προσχολικής. Παρέχει εξειδικευμένη επιμόρφωση εκπαιδευτικών και εκπαιδευτικό υλικό που καλύπτει βασικές έννοιες, όπως η θαλάσσια βιοποικιλότητα, τα οικοσυστήματα και η θαλάσσια προστασία, αξιοποιώντας αφήγηση, απλά παιχνίδια και οπτικά μέσα κατάλληλα για μικρές ηλικίες.  "Show Me the Sea!" – Εκπαιδευτικό υλικό διαθέσιμο στην πλατφόρμα «Casa das Ciências», εμπνευσμένο από τις αρχές του ωκεάνιου γραμματισμού, το οποίο ενσωματώνει μαθησιακούς στόχους για το νηπιαγωγείο και προωθεί την κατανόηση της ποικιλότητας της θαλάσσιας ζωής.  Η πρωτοβουλία REASE υποστηρίζει την τυπική και μη τυπική εκπαίδευση στην Πορτογαλία, ενθαρρύνοντας τη συμμετοχή των μαθητών σε υπαίθριες δραστηριότητες που αναδεικνύουν τη σημασία των οικοσυστημικών υπηρεσιών, όπως η δέσμευση άνθρακα και η διατήρηση της βιοποικιλότητας. Το έργο υλοποιείται σε συνεργασία με εκπαιδευτικά ιδρύματα και δήμους στην περιοχή του Algarve, παρέχοντας επιμόρφωση σε εκπαιδευτικούς και αξιοποιώντας εθνικά και περιφερειακά δίκτυα για τη διάχυση του υλικού.
	Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 33 - 01 mar 2021 - Estudo Em Casa - RTP Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 29 - 08 fev 2021 - Estudo Em Casa - RTP Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 31 - 22 fev 2021 - Estudo Em Casa - RTP Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 63 - 23 jun 2021 - Estudo Em Casa - RTP Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 33 - 01 mar 2021 - Estudo Em Casa - RTP Estudo do Meio e Cidadania - 1.º ano , aula 47 - 28 abr 2021 - Estudo Em Casa - RTP
	Οι πρωτοβουλίες Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού (MOL) στην Κύπρο αξιοποιούν ποικίλες παιδαγωγικές στρατηγικές που έχουν αποδειχθεί αποτελεσματικές στην ενεργή εμπλοκή των μικρών μαθητών και στην καλλιέργεια σύνδεσης με το θαλάσσιο περιβάλλον. Διερευνητική Μάθηση (Inquiry-Based Learning): Η προσέγγιση αυτή ενθαρρύνει την περιέργεια και την κριτική σκέψη, επιτρέποντας στα παιδιά να εξερευνούν θαλάσσια θέματα μέσα από καθοδηγούμενα ερωτήματα και διερευνήσεις. Έχει αποδειχθεί ιδιαίτερα αποτελεσματική στην ενίσχυση της κατανόησης βασικών εννοιών της θαλάσσιας επιστήμης (Ahmad-Kamil et al., 2022). Βιωματικές Δραστηριότητες όπως καθαρισμοί παραλιών και επισκέψεις σε ενυδρεία προσφέρουν πρακτικές εμπειρίες που συνδέουν τη θεωρητική γνώση με την πραγματικότητα. Μέσα από αυτές καλλιεργείται αίσθημα ευθύνης απέναντι στη θαλάσσια προστασία (Alves et al., 2021). Εκπαιδευτικοί Πόροι: Η αξιοποίηση πολυμέσων, διαδραστικού ψηφιακού περιεχομένου και εικονογραφημένων βιβλίων με θαλάσσια θεματολογία καθιστά τη μάθηση ελκυστική και προσιτή για τα μικρά παιδιά. Οι πόροι αυτοί απλοποιούν σύνθετες έννοιες και ανταποκρίνονται σε διαφορετικά μαθησιακά στυλ (Ahmad-Kamil et al., 2022). Συμμετοχή Κοινότητας και Φορέων: Η συνεργασία με τοπικούς θαλάσσιους οργανισμούς και ειδικούς ενισχύει τις δράσεις MOL, προσφέροντας αυθεντικές εμπειρίες μάθησης και πολύτιμες γνώσεις (Reid & Strathairn, 2024).
	Οι στρατηγικές αυτές, συνολικά, προάγουν μια ουσιαστική κατανόηση και εκτίμηση του θαλάσσιου περιβάλλοντος, συμβάλλοντας στη διαμόρφωση μιας γενιάς με αυξημένο ωκεάνιο γραμματισμό.
	Στα πολωνικά ιδρύματα, εκπαιδευτικές δράσεις για παιδιά προσχολικής και πρώτης σχολικής ηλικίας ήταν διαθέσιμες κυρίως σε ζωολογικούς κήπους ή ενυδρεία. Ωστόσο, στην Πολωνία διοργανώνονται πολλές εκδηλώσεις και δραστηριότητες που απευθύνονται σε παιδιά προσχολικής και προδημοτικής εκπαίδευσης. Οι πρωτοβουλίες αυτές παρουσιάζονται παρακάτω.
	Η δράση «Inhabitants of the Coral Corner» απευθύνεται σε μαθητές των τάξεων 1–3 και τους εισάγει στον κόσμο των κοραλλιογενών υφάλων. Κατά τη διάρκεια εργαστηριακών μαθημάτων, οι συμμετέχοντες μαθαίνουν τι είναι τα κοράλλια, ποιες συνθήκες είναι απαραίτητες για την ανάπτυξη των υφάλων και ποια ζώα ζουν σε αυτούς. Οι δραστηριότητες συνδυάζουν αφήγηση από τον/την εκπαιδευτικό με φωτογραφίες και σύντομα βίντεο, ενώ σημαντικό μέρος της συνάντησης αποτελεί η βιωματική εργασία με πραγματικά δείγματα ζώων, όπως σκελετοί κοραλλιών, αστερίες και ιππόκαμποι.
	Η δράση «Expedition to the Bottom of the Ocean» απευθύνεται σε μαθητές των τάξεων 1–3 και τους εισάγει στη ζωή στα βαθύτερα μέρη των θαλασσών και των ωκεανών. Κατά τη διάρκεια των εργαστηριακών μαθημάτων, οι συμμετέχοντες γνωρίζουν ποια δίθυρα, σαλιγκάρια, ψάρια, κεφαλόποδα, καρκινοειδή και εχινόδερμα ζουν στον πυθμένα, καθώς και πώς φυσικοί πόροι, όπως το πετρέλαιο και το φυσικό αέριο, αξιοποιούνται στην καθημερινή ζωή. Οι δραστηριότητες συνδυάζουν την αφήγηση του/της εκπαιδευτικού με φωτογραφίες οργανισμών του βυθού, ενώ σημαντικό μέρος του μαθήματος αποτελεί η πρακτική εργασία με πραγματικά δείγματα, όπως όστρακα δίθυρων και σαλιγκαριών, καθώς και σκελετούς αστεριών, αχινών και καρκινοειδών. Η δράση «Our Baltic for the Younger Ones» απευθύνεται σε παιδιά από την προσχολική ηλικία έως και την Γ΄ Δημοτικού και εστιάζει στη Βαλτική Θάλασσα. Μέσα από μια πολυμεσική παρουσίαση, οι συμμετέχοντες μαθαίνουν για θαλάσσιους οργανισμούς των οποίων ίχνη και υπολείμματα μπορούν να βρεθούν στην παραλία, καθώς και για τα είδη που ζουν στην παράκτια ζώνη της Βαλτικής, συμπεριλαμβανομένων οργανισμών που έχουν την ικανότητα καμουφλάζ. Τα παιδιά ανακαλύπτουν ποιο πουλί θεωρείται «ο βασιλιάς» των πολωνικών ακτών, γιατί τα μύδια θάβονται στην άμμο και πόσα πόδια έχει μια γαρίδα. Η αφήγηση του/της εκπαιδευτικού εμπλουτίζεται με παρουσίαση δειγμάτων, συμπεριλαμβανομένων όσων προβάλλονται μέσω ψηφιακού μικροσκοπίου.
	Η δράση «Visiting the Clownfish» απευθύνεται σε παιδιά ηλικίας 6 έως 11 ετών (τάξεις 0–4) και τα εισάγει στον κόσμο των κοραλλιογενών υφάλων μέσα από μια πολυμεσική παρουσίαση που πραγματοποιείται σε αίθουσα κινηματογράφου. Οι συμμετέχοντες μαθαίνουν τι είναι οι κοραλλιογενείς ύφαλοι, ποιες συνθήκες απαιτούνται για την ορθή ανάπτυξή τους και ποια ζώα ζουν σε αυτά τα μοναδικά οικοσυστήματα. Η παρουσίαση εμπλουτίζεται με επίδειξη διαφόρων δειγμάτων, ορισμένα από τα οποία προβάλλονται μέσω ψηφιακού μικροσκοπίου, προσθέτοντας έναν βιωματικό και διαδραστικό χαρακτήρα στην αφήγηση του/της εκπαιδευτικού. Η δράση «Animals of the Gdynia Aquarium» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 0–3 και προσφέρει τη δυνατότητα γνωριμίας με τα ζώα που φιλοξενούνται στο Ενυδρείο της Γκντίνιας, μέσα από παρουσίαση από τους ίδιους τους εκπαιδευτές του ενυδρείου. Αποτελεί ιδανική εισαγωγή σε μια εκπαιδευτική επίσκεψη, εμπλουτίζοντας τη συνολική εμπειρία. Η διάλεξη, συνοδευόμενη από πολυμεσική παρουσίαση, περιλαμβάνει φωτογραφίες και βίντεο που παρουσιάζουν την καθημερινή ζωή των ζώων υπό τη φροντίδα του ενυδρείου. Η δράση «Arctic and Antarctic» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 0–3 και τα εισάγει στις δύο πολικές περιοχές που βρίσκονται στα αντίθετα άκρα της Γης. Οι συμμετέχοντες μαθαίνουν για τις ακραίες συνθήκες που επικρατούν εκεί, καθώς και για ιδιαίτερα φυσικά φαινόμενα, όπως το βόρειο σέλας και ο σχηματισμός παγόβουνων. Η πολυμεσική διάλεξη εμπλουτίζεται με μοναδικές φωτογραφίες φύσης και επιλεγμένα δείγματα από την Ανταρκτική, βοηθώντας τα παιδιά να κατανοήσουν καλύτερα αυτά τα εντυπωσιακά παγωμένα περιβάλλοντα.
	Η δράση «Unusual Sea Animals» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 0–3 και τα εισάγει σε συναρπαστικά θαλάσσια είδη των οποίων η εμφάνιση ή η συμπεριφορά προκαλεί έκπληξη. Οι συμμετέχοντες ανακαλύπτουν ποιος καρχαρίας είναι εντελώς ακίνδυνος, ποιο ψάρι μπορεί να αλλάξει φύλο, αν ένα σαλιγκάρι μπορεί να είναι επικίνδυνο και πολλά ακόμη ενδιαφέροντα στοιχεία για τη ζωή στους ωκεανούς. Η παρουσίαση του/της εκπαιδευτικού εμπλουτίζεται με έκθεση μοναδικών δειγμάτων, προσθέτοντας βιωματικό και διαδραστικό χαρακτήρα. Η δράση «Biodiversity of the Bay of Puck» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και παρουσιάζει το μοναδικό οικοσύστημα του Κόλπου του Puck. Η περιοχή αυτή, που χαρακτηρίζεται από τη μεγαλύτερη βιοποικιλότητα στις πολωνικές ακτές, προσφέρει άριστες συνθήκες ζωής τόσο στον πυθμένα όσο και στη στήλη του νερού, λόγω του μικρού βάθους και της περιορισμένης επιρροής των ανοιχτών θαλάσσιων υδάτων. Η παρουσίαση εμπλουτίζεται με μοναδικές φωτογραφίες τοπίου και φυσιολατρικά βίντεο. Η δράση «Underwater Fish Life» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και τα εισάγει στον κόσμο των ψαριών μέσω πολυμεσικής παρουσίασης. Οι συμμετέχοντες μαθαίνουν τι διαφοροποιεί τα ψάρια από άλλα υδρόβια ζώα, πώς να ξεχωρίζουν ένα ψάρι από μια φάλαινα και γιατί τα ψάρια είναι τόσο σημαντικά για τα υδάτινα οικοσυστήματα. Διερευνούν ότι δεν έχουν όλα τα ψάρια τον ίδιο τύπο σκελετού, εξετάζουν τις διατροφικές τους συνήθειες και τις προτιμήσεις ενδιαιτήματος και κατανοούν πώς αυτά συνδέονται με τις προσαρμογές τους.
	Παρατηρούν από κοντά αυγά καρχαρία και μαθαίνουν ότι δεν εκκολάπτονται όλα τα ψάρια από αυγά. Η παρουσίαση εμπλουτίζεται με ενδιαφέροντα στοιχεία και δείγματα που προβάλλονται μέσω ψηφιακού μικροσκοπίου. Η δράση «Underwater Life of Whales» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και εστιάζει στα κητώδη, μια ομάδα θαλάσσιων θηλαστικών που συχνά συγχέονται με ψάρια. Μέσα από πολυμεσική παρουσίαση, τα παιδιά μαθαίνουν από πού προέρχεται αυτή η παρανόηση, ποιες προσαρμογές έχουν αναπτύξει οι φάλαινες για τη ζωή στο νερό και πώς έχουν επηρεάσει τη μόδα και τη βιομηχανία παγκοσμίως. Το μάθημα περιλαμβάνει δείγματα, όπως κριλ της Ανταρκτικής, μπαλένες και τμήμα σκελετού φάλαινας.
	Η δράση «Meeting with the Baltic Sea» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και συνδυάζει εργαστηριακά εργαστήρια με υπαίθριες δραστηριότητες. Κατά τη διάρκεια του εσωτερικού μέρους, οι συμμετέχοντες μαθαίνουν βασικές πληροφορίες για τη Βαλτική Θάλασσα, ανακαλύπτουν ποια ζώα μπορούν να βρεθούν στην παραλία και εξερευνούν τα είδη που ζουν στα παράκτια ύδατα. Τα μαθήματα εναλλάσσονται μεταξύ θεωρητικής διδασκαλίας και βιωματικής εξέτασης προετοιμασμένου βιολογικού υλικού με τη χρήση μεγεθυντικών φακών, επιτρέποντας στα παιδιά να μελετήσουν αυτόνομα οργανισμούς όπως μύδια και γαρίδες της Βαλτικής. Η μαθησιακή διαδικασία υποστηρίζεται από εκπαιδευτικά φύλλα εργασίας.
	Το δεύτερο μέρος του εργαστηρίου πραγματοποιείται σε εξωτερικό χώρο, στη μαρίνα της Γκντίνιας, όπου οι συμμετέχοντες περνούν μία ώρα συλλέγοντας παράκτια ζώα με απόχες. Παράλληλα, μαθαίνουν πώς να μετρούν τη διαφάνεια του νερού με δίσκο Secchi, αποκτώντας πρακτική γνώση σχετικά με τις μεθόδους θαλάσσιας έρευνας. Η δράση «Birds of the Polish Coast» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 2–3 και τα εισάγει στην ορνιθοπανίδα των ακτών της πολωνικής Βαλτικής. Κατά τη διάρκεια της διάλεξης, οι συμμετέχοντες μαθαίνουν για τα χαρακτηριστικά των παράκτιων ειδών πουλιών, τη βιοποικιλότητά τους και τις μεθόδους αναγνώρισης υδρόβιων πτηνών. Το δεύτερο μέρος περιλαμβάνει ορνιθολογικό περίπατο κατά μήκος της ακτής, όπου κάθε παιδί χρησιμοποιεί κιάλια για να παρατηρήσει και να αναγνωρίσει πουλιά μαζί με τον/την εκπαιδευτικό. Τα μαθήματα υποστηρίζονται από εκπαιδευτικό υλικό, όπως φύλλο εργασίας και κλειδί αναγνώρισης βασισμένο στην παρουσίαση. Η δράση «We Live on the Baltic Sea» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και εστιάζει στη γνωριμία τους με τη Βαλτική Θάλασσα και τους οργανισμούς της. Κατά τη διάρκεια της συνάντησης, ο/η εκπαιδευτικός παρουσιάζει καρκινοειδή, ψάρια, παράκτια πουλιά και θαλάσσια θηλαστικά της Βαλτικής, εξηγώντας τι την καθιστά μοναδική και πώς διαφέρει από ποτάμια και λίμνες.  Τα παιδιά γνωρίζουν διάφορα είδη και τις συμπεριφορές τους, με την υποστήριξη πολυμεσικής παρουσίασης.
	Η συνάντηση περιλαμβάνει επίσης διαδραστικά στοιχεία, όπως παιχνίδι ρόλων με μίμηση κινήσεων ζώων, συλλογική κατασκευή μοντέλου της θάλασσας και συμπλήρωση εκπαιδευτικού φύλλου εργασίας. Η δράση ολοκληρώνεται με ένα πολύχρωμο κουίζ που ελέγχει τις νέες γνώσεις των παιδιών προσχολικής ηλικίας. Τα είδη που παρουσιάζονται κατά τη διάρκεια του μαθήματος περιλαμβάνουν τον κύκνο, την πάπια, τον γλάρο, το καβούρι, τη γαρίδα, τη μέδουσα, τη ρέγγα, τον μπακαλιάρο, τη φώκια και τη φώκαινα. Η δράση «Colorful Life on the Coral Reef» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και τα εισάγει στον πολύχρωμο κόσμο των ζώων των κοραλλιογενών υφάλων. Η αφήγηση του/της εκπαιδευτικού συνδυάζεται με σύντομα βίντεο που παρουσιάζουν οργανισμούς στο φυσικό τους περιβάλλον, βοηθώντας τα παιδιά να κατανοήσουν τι καθιστά αυτό το οικοσύστημα τόσο ξεχωριστό. Μαζί με τον/την εκπαιδευτικό, οι συμμετέχοντες δημιουργούν ένα οικοσύστημα κοραλλιογενούς υφάλου χρησιμοποιώντας μαγνητικές εικόνες ζώων. Επιλύουν γρίφους με τη βοήθεια λούτρινων ζώων και συμμετέχουν σε ένα διασκεδαστικό μαθηματικό παιχνίδι μαντέματος που σχετίζεται με τη δομή των οργανισμών. Το μάθημα περιλαμβάνει επίσης εκπαιδευτικό φύλλο εργασίας και ολοκληρώνεται με πολύχρωμο κουίζ που ελέγχει όσα έμαθαν τα παιδιά. Τα ζώα που συζητούνται περιλαμβάνουν το ψάρι-κλόουν, τον αστερία, τον ιππόκαμπο, το χταπόδι, τους καρχαρίες και τη θαλάσσια χελώνα.
	Η δράση «Extraordinary Inhabitants of the Ocean» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και εστιάζει σε εντυπωσιακά θαλάσσια ζώα των οποίων τα ονόματα ή η εμφάνιση θυμίζουν καθημερινά αντικείμενα. Η συνάντηση ξεκινά με μια δραστηριότητα φαντασίας, κατά την οποία τα παιδιά «ετοιμάζουν βαλίτσα» με αντικείμενα απαραίτητα για μια κρουαζιέρα σε άγνωστες θάλασσες και ωκεανούς. Κατά τη διάρκεια αυτού του ταξιδιού, γνωρίζουν ζώα που ζουν στα ανοιχτά νερά, στον ωκεάνιο πυθμένα και ανάμεσα σε παράκτιους κοραλλιογενείς υφάλους. Η αφήγηση του/της εκπαιδευτικού υποστηρίζεται από σύντομη πολυμεσική παρουσίαση, βοηθώντας τα παιδιά να οπτικοποιήσουν αυτά τα ασυνήθιστα πλάσματα. Στη συνέχεια, ενισχύουν όσα έμαθαν μέσα από παιχνίδι αναζήτησης ζώων των οποίων τα ονόματα σχετίζονται με οικεία αντικείμενα. Τα παιδιά συμπληρώνουν επίσης εκπαιδευτικό φύλλο εργασίας. Τα είδη που παρουσιάζονται περιλαμβάνουν το ρινοδέλφινο, το θαλάσσιο αγγούρι, τη σαλάχι-μάντα, το σφουγγάρι και το πριονόψαρο. Η δράση «Baltic Sea Up Close» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και πραγματοποιείται διαδικτυακά με τη μορφή πολυμεσικής παρουσίασης. Οι συμμετέχοντες μαθαίνουν ποια ζώα μπορούν να βρεθούν στην παραλία και στα παράκτια ύδατα της Βαλτικής Θάλασσας. Η αφήγηση του/της εκπαιδευτικού εμπλουτίζεται με παρουσίαση της χλωρίδας και της πανίδας της Βαλτικής, συμπεριλαμβανομένων δειγμάτων που προβάλλονται μέσω ψηφιακού μικροσκοπίου, επιτρέποντας στα παιδιά να παρατηρήσουν τη θαλάσσια ζωή με μεγαλύτερη λεπτομέρεια.
	Η δράση «Inhabitants of the Coral Reef» απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3 και υλοποιείται διαδικτυακά με τη μορφή πολυμεσικής παρουσίασης. Οι συμμετέχοντες αποκτούν βασικές γνώσεις για τα κοράλλια και γνωρίζουν μεγάλη ποικιλία ζώων που ζουν στους κοραλλιογενείς υφάλους. Η παρουσίαση εμπλουτίζεται με επίδειξη πραγματικών δειγμάτων, ορισμένα από τα οποία προβάλλονται μέσω ψηφιακού μικροσκοπίου, επιτρέποντας στα παιδιά να εξερευνήσουν από κοντά τη ζωή στους υφάλους. Η δράση «Kashubia on the Wave of 2024» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Τα μαθήματα εμπλουτίζουν το πρόγραμμα διδασκαλίας της κασουβικής γλώσσας, εισάγοντας λεξιλόγιο σχετικό με τις φυσικές επιστήμες, ιδιαίτερα με την πανίδα και τη χλωρίδα της Βαλτικής Θάλασσας — ενός περιβάλλοντος που έχει διαμορφώσει σε μεγάλο βαθμό τον κασουβικό πολιτισμό. Μαθητές και εκπαιδευτικοί τονίζουν τη μοναδικότητα αυτών των διεπιστημονικών μαθημάτων, τα οποία συνδυάζουν την εκμάθηση της περιφερειακής γλώσσας, τη γνωριμία με τη φύση της Βαλτικής και την ενίσχυση της πολιτιστικής ταυτότητας. Η δράση «Meeting with the Baltic Sea for Gdynia 2024» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές της Β΄ Δημοτικού και ενθαρρύνει το ενδιαφέρον για την οικολογία και την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος στους μικρούς κατοίκους της Γκντίνιας. Παρέχει τη δυνατότητα απόκτησης πρακτικών γνώσεων στη θαλάσσια βιολογία, στον τοπικό πολιτισμό και στη βιοποικιλότητα της Βαλτικής Θάλασσας.
	Η Βαλτική Αίθουσα - Πηγή: Ενυδρείο Gdynia
	Ψυχρές Θάλασσες - Πηγή: Ενυδρείο Gdynia
	Η δράση «Meeting with Seabirds in Gdynia 2023» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Στο πλαίσιο της εκστρατείας «Gdynia Bird City», η δραστηριότητα ξεκινά από το Ενυδρείο της Γκντίνιας και πραγματοποιείται με τη μορφή εκπαιδευτικού περιπάτου. Οι συμμετέχοντες γνωρίζουν την ορνιθοπανίδα των ακτών της πολωνικής Βαλτικής, μαθαίνοντας για τα χαρακτηριστικά των πουλιών, την ποικιλία των ειδών και τις μεθόδους αναγνώρισης ειδών που συνδέονται με το θαλάσσιο περιβάλλον. Κατά τη διάρκεια της διαδρομής, παρέχονται επίσης πληροφορίες για τη διατροφή γλάρων, παπιών και κύκνων, καθώς και οδηγίες για την υπεύθυνη σίτιση των υδρόβιων πτηνών. Με τη χρήση κυαλιών, τα παιδιά παρατηρούν θαλασσοπούλια στο φυσικό τους περιβάλλον και εφαρμόζουν στην πράξη τις νέες γνώσεις τους. Η ομάδα εξερευνά την περιοχή του λιμανιού και την παραλία, ανακαλύπτοντας τα θαλασσοπούλια που αποτελούν μέρος του καθημερινού τοπίου της Γκντίνιας. Η δράση «Kashubia on the Wave 2023» απευθύνεται επίσης σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3 και προσφέρει έναν μοναδικό συνδυασμό εκπαίδευσης στη φύση και στη γλώσσα. Κατά τη διάρκεια μαθημάτων που διεξάγονται στην περιφερειακή κασουβική γλώσσα, οι συμμετέχοντες γνωρίζουν την ομορφιά της φύσης της Βαλτικής και τη στενή σχέση της κασουβικής κοινότητας με το περιβάλλον της. Οι λίμνες, τα δάση και κυρίως η θάλασσα έχουν διαμορφώσει σε μεγάλο βαθμό τη νοοτροπία των Κασούβων, με την αλιεία — παράλληλα με τη γεωργία — να αποτελεί ένα από τα παραδοσιακά τους επαγγέλματα.
	Το έργο στοχεύει στην εκπαίδευση των νεότερων γενεών σχετικά με αυτή την πολιτιστική κληρονομιά, ενώ παράλληλα ευαισθητοποιεί για τις απειλές που θέτει η ανθρώπινη δραστηριότητα στην πανίδα και τη χλωρίδα της Βαλτικής.  Η δράση «From the Baltic to the Atlantic – Biodiversity, Climate, and the Impact of Human Activity» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 2–3. Επεκτείνει τις γνώσεις των συμμετεχόντων για το θαλάσσιο περιβάλλον μέσα από δραστηριότητες που υπερβαίνουν το τυπικό σχολικό πρόγραμμα. Τα μαθήματα βοηθούν τα παιδιά να κατανοήσουν τις συνδέσεις μεταξύ ωκεανού, κλίματος, βιοποικιλότητας και ανθρώπινης ζωής, υπογραμμίζοντας τη σημασία της καλλιέργειας περιβαλλοντικής συνείδησης από μικρή ηλικία.  Η δράση «Young Sea Explorers Club» απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Η συμμετοχή στη λέσχη συγκεντρώνει μικρούς ενθουσιώδεις εξερευνητές που γοητεύονται από τον υποβρύχιο κόσμο και τους προσφέρει την ευκαιρία να αποκτήσουν γνώσεις και βιωματική εμπειρία. Οι συμμετέχοντες λαμβάνουν μέρος σε ειδικά σχεδιασμένα εκπαιδευτικά παιχνίδια και δραστηριότητες και έχουν τη μοναδική ευκαιρία να γνωρίσουν το επάγγελμα του ενυδρειολόγου, εμβαθύνοντας στην κατανόηση της θαλάσσιας ζωής και της φροντίδας των ενυδρείων.
	Στο πλαίσιο δραστηριοτήτων που σχετίζονται με τον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό (OML), στο Ζωολογικό Κήπο του Βρότσλαβ υλοποιείται σειρά εκπαιδευτικών δράσεων με επίκεντρο τη θαλάσσια και ωκεάνια εκπαίδευση. Το πρόγραμμα προσφέρει ποικίλες μορφές μάθησης, προσαρμοσμένες σε διαφορετικές ηλικιακές ομάδες — από παιδιά προσχολικής ηλικίας έως μαθητές πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης — και στοχεύει στη γνωριμία με τον πλούτο των υδάτινων οικοσυστημάτων, τη σημασία της θαλάσσιας βιοποικιλότητας και τον ρόλο του ανθρώπου στην προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος. Όλες οι δραστηριότητες συνδυάζουν διαδραστικά εργαστήρια, παρατήρηση, αφήγηση και αξιοποίηση εκπαιδευτικού υλικού, προσφέροντας μια ελκυστική μαθησιακή εμπειρία που ενισχύεται από το μοναδικό περιβάλλον του Afrykarium. Η δραστηριότητα «Journey Through Africa», σχεδιασμένη για παιδιά προσχολικής ηλικίας, εισάγει τους μικρούς συμμετέχοντες στη φυσική ποικιλομορφία της αφρικανικής ηπείρου, συμπεριλαμβανομένων των παράκτιων και θαλάσσιων οικοσυστημάτων της. Κατά τη διάρκεια του εργαστηρίου, τα παιδιά συμμετέχουν σε ένα συμβολικό ταξίδι στην Αφρική, γνωρίζοντας τη ζωή των καμηλοπαρδάλεων στη σαβάνα, ανακαλύπτοντας πώς οι καμήλες επιβιώνουν στη Σαχάρα και, τέλος, «δροσιζόμενα» στην ακτή του ωκεανού, όπου ακούν τις χαρακτηριστικές φωνές των πιγκουίνων. Η δράση καλλιεργεί την περιέργεια, την οικολογική ευαισθησία και μια βασική κατανόηση του τρόπου με τον οποίο τα ωκεάνια περιβάλλοντα επηρεάζουν τη ζωή στην αφρικανική ήπειρο.
	Για μαθητές των τάξεων 1–3, το εργαστήριο «Sharks – the Terror of Seas and Oceans?» επικεντρώνεται στην αποδόμηση μύθων γύρω από τους καρχαρίες και στην παρουσίασή τους ως απαραίτητους θηρευτές στα θαλάσσια οικοσυστήματα. Μέσα από συνδυασμό πολυμεσικής παρουσίασης, διαδραστικού κουκλοθεάτρου, εκπαιδευτικών εποπτικών μέσων, φύλλων εργασίας, μεγεθυντικών εργαλείων και ομοιωμάτων καρχαρία, οι μαθητές μαθαίνουν πώς ζουν αυτά τα εντυπωσιακά ψάρια, ποιες προσαρμογές διαθέτουν και γιατί η προστασία τους είναι κρίσιμη. Σημαντικό μέρος της δράσης αποτελεί η καθοδηγούμενη επίσκεψη στην έκθεση «Mozambican Channel», όπου οι μαθητές παρατηρούν από κοντά θαλάσσια είδη και κατανοούν καλύτερα τη λειτουργία των ωκεάνιων οικοτόπων. Η δραστηριότητα «Journey Through Poland», για μαθητές των τάξεων 2–3, ενθαρρύνει τους συμμετέχοντες να εξερευνήσουν τη φυσική ομορφιά της Πολωνίας, με ιδιαίτερη έμφαση στη Βαλτική Θάλασσα και τη θαλάσσια ζωή της. Κατά τη διάρκεια του εργαστηρίου, οι μαθητές λύνουν ναυτικά αινίγματα και ανακαλύπτουν ποια είδη κατοικούν στα βάθη των πολωνικών υδάτων. Ανοίγοντας ειδικά προετοιμασμένα «μυστικά κουτιά», αποκαλύπτουν πληροφορίες για αυτόχθονα θαλάσσια είδη. Το εργαστήριο υποστηρίζεται από εποπτικό υλικό, φιγούρες ζώων και λούτρινα παιχνίδια, καθώς και πολυμεσική παρουσίαση, διασφαλίζοντας ένα δυναμικό και ελκυστικό μαθησιακό περιβάλλον.
	Το εργαστήριο «Do Pink Dolphins Really Exist?», που απευθύνεται σε μαθητές των τάξεων 1–3, εισάγει τους συμμετέχοντες στον συναρπαστικό κόσμο των φαλαινών και των δελφινιών. Κατά τη διάρκεια της δράσης, η οποία πραγματοποιείται στην εκπαιδευτική αίθουσα και στο dry walarium, τα παιδιά διερευνούν την ύπαρξη των ροζ δελφινιών, μαθαίνουν για τις ανατομικές και συμπεριφορικές ομοιότητες μεταξύ ανθρώπων και κητωδών και ακούν παραδείγματα υποβρύχιων φωνητικών ήχων που αντηχούν στα βάθη των ωκεανών. Το εργαστήριο απαντά επίσης στο σημαντικό ερώτημα γιατί δεν φιλοξενούνται ζωντανά κητώδη στον Ζωολογικό Κήπο του Βρότσλαβ. Η δράση περιλαμβάνει πολυμεσική παρουσίαση, ακουστική εμπειρία, εκπαιδευτικά εποπτικά μέσα και ομοιώματα φαλαινών σε φυσικό μέγεθος (1:1), προσφέροντας ένα ιδιαίτερα ελκυστικό και επιστημονικά τεκμηριωμένο μαθησιακό περιβάλλον. Ένα ακόμη βασικό στοιχείο του προγράμματος αποτέλεσε η Εκστρατεία Προστασίας των Πολικών Περιοχών 2013–2015, η οποία απευθυνόταν τόσο σε παιδιά προσχολικής ηλικίας όσο και σε μαθητές των τάξεων 1–3. Η εκστρατεία, που υλοποιήθηκε από 1 Οκτωβρίου 2013 έως 30 Σεπτεμβρίου 2015, επικεντρώθηκε στις περιβαλλοντικές προκλήσεις που αντιμετωπίζουν τα πολικά οικοσυστήματα. Ανέδειξε ζητήματα που σχετίζονται με την κλιματική αλλαγή, την εκμετάλλευση των πολικών περιοχών και την προστασία ευάλωτων ειδών της Αρκτικής και της Ανταρκτικής. Παρουσιάστηκαν εμβληματικά είδη για κάθε πόλο: για την Αρκτική η πολική αρκούδα, ο αρκτικός λύκος, ο ναρβάλ,
	ο τάρανδος και η χιονόκουκουβάγια, και για την Ανταρκτική το κριλ, η φώκια καβουροφάγος, ο αυτοκρατορικός πιγκουίνος, η φώκια λεοπάρδαλη και ο μαύρος άλμπατρος. Μέσα από αυτά τα παραδείγματα, οι συμμετέχοντες κατανόησαν την ευθραυστότητα των πολικών οικοσυστημάτων και τη σημασία της διατήρησής τους σε παγκόσμιο επίπεδο. Πέρα από τα δομημένα εργαστήρια, παιδιά προσχολικών τμημάτων και μαθητές των τάξεων 1–3 συμμετείχαν σε επιδείξεις σίτισης που διοργανώθηκαν την άνοιξη και το καλοκαίρι του 2024. Οι δράσεις αυτές έδωσαν τη δυνατότητα στους συμμετέχοντες να παρατηρήσουν τις διατροφικές συμπεριφορές διαφόρων υδρόβιων και ημι-υδρόβιων ειδών, όπως η κοινή φώκια, η αφρικανική φώκια-γούνι, ο θαλάσσιος μανάτος των Δυτικών Ινδιών, οι αφρικανικοί πιγκουίνοι, τα πιράνχας και οι καρχαρίες. Οι επιδείξεις προσέφεραν την ευκαιρία καλύτερης κατανόησης των διατροφικών αναγκών, των φυσικών συμπεριφορών και του οικολογικού ρόλου αυτών των ζώων, προσφέροντας παράλληλα στα παιδιά μια δυναμική και αξέχαστη εμπειρία άμεσα συνδεδεμένη με τη θαλάσσια και υδάτινη ζωή.
	«Ο Πρίγκιπας, ο Δράκος και το Χρυσόψαρο – Υπάρχουν Πραγματικά οι Ήρωες των Παραμυθιών;»  Η εκπαιδευτική αυτή δράση στον Ζωολογικό Κήπο Poznań εισάγει τα παιδιά στον κόσμο των ψαριών, των αμφιβίων και των ερπετών, συγκρίνοντας τον τρόπο με τον οποίο παρουσιάζονται στα παραμύθια με το πώς ζουν πραγματικά στη φύση. Κατά τη διάρκεια του μαθήματος, οι συμμετέχοντες εξερευνούν γνωστές ιστορίες με πρίγκιπες, δράκους και μαγικά ψάρια και στη συνέχεια ανακαλύπτουν ποια στοιχεία βασίζονται σε πραγματικά χαρακτηριστικά των ζώων και ποια ανήκουν στη σφαίρα της φαντασίας. Η δραστηριότητα ολοκληρώνεται με καθοδηγούμενη επίσκεψη στο Περίπτερο Ψυχρόαιμων Ζώων, όπου τα παιδιά παρατηρούν ζωντανά είδη από κοντά, μαθαίνουν για τη συμπεριφορά και τις προσαρμογές τους και κατανοούν καλύτερα τη διαφορά μεταξύ μύθου και πραγματικότητας. Το πρόγραμμα απευθύνεται σε ομάδες προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Στον ζωολογικό κήπο Łódź, ποικίλες εκπαιδευτικές δράσεις προσκαλούν τα παιδιά να εξερευνήσουν τον φυσικό κόσμο με δημιουργικό και ελκυστικό τρόπο. Η δραστηριότητα «Journey into the Ocean Depths» μεταφέρει τους συμμετέχοντες σε μια υποβρύχια περιπέτεια στον κόσμο των κοραλλιογενών υφάλων,  αναδεικνύοντας την εντυπωσιακή βιοποικιλότητά τους. Κατά τη διάρκεια της δράσης, τα παιδιά μαθαίνουν για τα κοράλλια, τις γαρίδες, τους αχινούς και πολλά εντυπωσιακά είδη ψαριών, όπως τα δηλητηριώδη λεοντόψαρα, τις μυστηριώδεις μορέες και τους εντυπωσιακούς καρχαρίες. Ανακαλύπτουν τα ζωηρά χρώματα του υποβρύχιου κόσμου και κατανοούν γιατί τα οικοσυστήματα των κοραλλιογενών υφάλων — γνωστά από τις ιστορίες της Ντόρι και του Νέμο — χρειάζονται προστασία και φροντίδα.
	Μια ακόμη δράση, «Orientarium Up Close», αποτελεί καθοδηγούμενη ξενάγηση που γνωρίζει στους μικρούς επισκέπτες τους κατοίκους και τις ιδιαίτερες ιστορίες του Orientarium. Τα παιδιά μαθαίνουν ποιοι αποτελούν την ομάδα γύρω από τον Alex τον ελέφαντα, ακούν τη δραματική ιστορία των κροκοδείλων Kraken και Penelope και ανακαλύπτουν γιατί οι καρχαρίες που φιλοξενούνται στην έκθεση δεν επιτίθενται στα άλλα ψάρια. Η ξενάγηση προσφέρει ελκυστικές πληροφορίες και φέρνει τους συμμετέχοντες πιο κοντά στην καθημερινή ζωή αυτών των εντυπωσιακών ζώων. Για μεγαλύτερες ομάδες, το πρόγραμμα «A Behind-the-Scenes Look at the Orientarium» δίνει τη δυνατότητα στους συμμετέχοντες σε θερινές κατασκηνώσεις να γνωρίσουν τον χώρο από την οπτική των φροντιστών ζώων. Τα παιδιά παρακολουθούν επιλεγμένες επιδείξεις σίτισης, επισκέπτονται τους χώρους φροντίδας πίσω από τα παρασκήνια για είδη όπως οι ελέφαντες και οι καρχαρίες και συμμετέχουν σε εκπαιδευτικά εργαστήρια. Η δράση περιλαμβάνει επίσης ξενάγηση στο υπόγειο τμήμα του Orientarium, μια καινοτόμο διαδρομή που παρουσιάζει πώς δημιουργούνται και συντηρούνται τα ωκεάνια οικοσυστήματα. Τα προγράμματα αυτά απευθύνονται σε ομάδες προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3, προσφέροντας έναν πλούσιο συνδυασμό ανακάλυψης, μάθησης και άμεσης εμπειρίας με τον φυσικό κόσμο. Στον ζωολογικό κήπο Βαρσοβίας, τα παιδιά μπορούν να συμμετάσχουν σε ποικίλες εκπαιδευτικές δραστηριότητες που στοχεύουν στην εμβάθυνση της κατανόησής τους για τα ζώα και τα φυσικά τους περιβάλλοντα. Κατά τη διάρκεια του προγράμματος «Underwater Adventure», οι συμμετέχοντες παρακολουθούν σύντομη πολυμεσική παρουσίαση και εξερευνούν βιωματικό εκπαιδευτικό υλικό, όπως όστρακα, κελύφη καρκινοειδών και ομοιώματα ψαριών.
	Η δραστηριότητα συνεχίζεται με επίσκεψη στο τμήμα του ενυδρείου, όπου τα παιδιά παρατηρούν διάφορα είδη ψαριών και ασπόνδυλων και μαθαίνουν πώς έχουν προσαρμοστεί στη ζωή κάτω από το νερό. Η δράση αυτή είναι κατάλληλη για ομάδες προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Ο ζωολογικός κήπος προσφέρει επίσης θεματικά παιχνίδια πεδίου, όπως το «Explorer Trails at the Warsaw Zoo», που διοργανώνεται κατά τη διάρκεια ειδικών εκπαιδευτικών εβδομάδων, όπως οι Ημέρες Βιοποικιλότητας ή η Εβδομάδα Υδρόβιων Ζώων. Τα παιδιά ακολουθούν μια διαδρομή μέσα στον ζωολογικό κήπο χρησιμοποιώντας φύλλο εργασίας, το οποίο τα καθοδηγεί σε συγκεκριμένα σημεία και τα προκαλεί με ερωτήσεις σχετικές με το θέμα. Το φύλλο εργασίας μπορεί να μεταφορτωθεί από την ιστοσελίδα του ζωολογικού κήπου ή να παραληφθεί επιτόπου, ενώ οι συμμετέχοντες που ολοκληρώνουν τη διαδρομή λαμβάνουν ένα μικρό εκπαιδευτικό έπαθλο. Το πρόγραμμα απευθύνεται σε μαθητές των τάξεων 1–3. Ένα ακόμη παιχνίδι πεδίου, «Protecting Endangered Species», εστιάζει σε ζώα που απαιτούν ειδικά μέτρα διατήρησης. Καθώς κινούνται στον ζωολογικό κήπο, οι συμμετέχοντες γνωρίζουν είδη που υποστηρίζονται από προγράμματα προστασίας, όπως ο λύγκας, η ευρωπαϊκή βαλτόχελωνα και διάφορα αρπακτικά πτηνά. Μέσα από την επίλυση δραστηριοτήτων και την απάντηση ερωτήσεων στο φύλλο εργασίας τους, τα παιδιά ανακαλύπτουν πώς οι σύγχρονοι ζωολογικοί κήποι συμβάλλουν στην προστασία των απειλούμενων ειδών. Η δράση αυτή προσφέρεται τόσο για ομάδες προσχολικής ηλικίας όσο και για μαθητές των τάξεων 1–3.
	Στον ζωολογικό κήπο Chorzów, τα παιδιά μπορούν να συμμετάσχουν σε ποικίλα εκπαιδευτικά προγράμματα που στοχεύουν στη διεύρυνση της κατανόησής τους για τη φύση και τις σύγχρονες περιβαλλοντικές προκλήσεις. Η δράση «Coral Reefs and Aquatic Ecosystems» εισάγει τους συμμετέχοντες στον συναρπαστικό κόσμο των υδρόβιων οργανισμών. Κατά τη διάρκεια της συνάντησης, τα παιδιά μαθαίνουν για διαφορετικούς τύπους υδάτινων οικοσυστημάτων — θαλάσσια, γλυκά και υφάλμυρα νερά — καθώς και για τα είδη που ζουν σε αυτά. Ιδιαίτερη έμφαση δίνεται στη βιοποικιλότητα των κοραλλιογενών υφάλων και στις σύνθετες σχέσεις που συνδέουν τους οργανισμούς τους. Η δραστηριότητα απευθύνεται σε ομάδες προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3. Ένα ακόμη πρόγραμμα, «From Pole to Pole», είναι εμπνευσμένο από εκπαιδευτική εκστρατεία της EAZA που επικεντρώνεται στα πολικά είδη και στις απειλές που αντιμετωπίζουν λόγω της κλιματικής αλλαγής. Μέσα από πολυμεσικό υλικό, συζητήσεις και παρατήρηση, τα παιδιά γνωρίζουν εμβληματικά ζώα της Αρκτικής και της Ανταρκτικής, όπως η πολική αρκούδα, ο θαλάσσιος ίππος, ο τάρανδος, η αρκτική αλεπού, οι πιγκουίνοι, οι φώκιες και διάφορα είδη θαλασσοπουλιών. Το πρόγραμμα αναδεικνύει τις επιπτώσεις της υπερθέρμανσης του πλανήτη στα πολικά οικοσυστήματα και ενθαρρύνει τους μικρούς μαθητές να αναλογιστούν πώς οι καθημερινές τους πράξεις επηρεάζουν το περιβάλλον. Η δραστηριότητα προσφέρεται για ομάδες προσχολικής ηλικίας και μαθητές των τάξεων 1–3.
	Ο ζωολογικός κήπος παρουσιάζει επίσης τη δράση «Which Fish – What Kind of Fish?», βασισμένη σε εκστρατεία της EAZA που στοχεύει στην ευαισθητοποίηση σχετικά με τα θαλάσσια είδη και τη σημασία των βιώσιμων αλιευτικών πρακτικών. Οι συμμετέχοντες ανακαλύπτουν ότι πολλά κοινώς καταναλισκόμενα είδη ψαριών και θαλασσινών απειλούνται από την υπεραλίευση, την καταστροφή των ενδιαιτημάτων ή τις μη βιώσιμες μεθόδους εκμετάλλευσης. Το μάθημα εξηγεί πώς οι καταναλωτικές επιλογές επηρεάζουν το μέλλον της θαλάσσιας ζωής και εισάγει τα παιδιά σε υπεύθυνες σημάνσεις θαλασσινών προϊόντων, σε προγράμματα διατήρησης και σε τρόπους προστασίας της ωκεάνιας βιοποικιλότητας. Το πρόγραμμα απευθύνεται σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και σε μαθητές των τάξεων 1–3. Στον ζωολογικό κήπο Płock, τα παιδιά μπορούν να συμμετάσχουν στην εκπαιδευτική δράση «Underwater World», η οποία τα εισάγει στη συναρπαστική ζωή των ψαριών από διαφορετικά μέρη του κόσμου. Κατά τη διάρκεια της συνάντησης, οι συμμετέχοντες ανακαλύπτουν τα μυστικά ειδών όπως το ψάρι-κλόουν, οι πιράνχας, οι καρχαρίες, τα σαλάχια και οι ιππόκαμποι. Μαθαίνουν για τις μοναδικές προσαρμογές, τις συμπεριφορές και τα περιβάλλοντα στα οποία ζουν αυτά τα ζώα, αποκτώντας βαθύτερη κατανόηση της ποικιλομορφίας της υδρόβιας ζωής. Η δραστηριότητα έχει σχεδιαστεί για ομάδες προσχολικής ηλικίας και για μαθητές των τάξεων 1–3. Στον ζωολογικό κήπο Κρακοβίας, οι μαθητές μπορούν να συμμετάσχουν σε εκπαιδευτικά προγράμματα που στοχεύουν στον εμπλουτισμό της σχολικής μάθησης και στην εμβάθυνση της κατανόησής τους για τον κόσμο των ζώων.
	Η δραστηριότητα «Animals Connected to Aquatic Environments» γνωρίζει στους συμμετέχοντες είδη που ζουν μέσα ή κοντά στο νερό, όπως ψάρια, βάτραχους, καϊμάν, υδρόβια πτηνά, βίδρες, τάπιρους και νάνους ιπποπόταμους. Πραγματοποιείται στον χώρο του ζωολογικού κήπου με τη μορφή διάλεξης και συζήτησης και διευρύνει τις γνώσεις των μαθητών για την ποικιλία των υδρόβιων και ημι-υδρόβιων ζώων και τις ιδιαίτερες προσαρμογές τους. Απευθύνεται σε παιδιά των τάξεων 1–3. Ένα ακόμη πρόγραμμα, «Residents of the Eozootarium – Fish, Amphibians, Reptiles», υλοποιείται επίσης επιτόπου με διάλεξη και καθοδηγούμενη συζήτηση. Κατά τη διάρκειά του, οι μαθητές μαθαίνουν για τη βιολογία, τη συμπεριφορά και τον οικολογικό ρόλο των ειδών που φιλοξενούνται στο Eozootarium του ζωολογικού κήπου, συμπεριλαμβανομένων διαφόρων ψαριών, αμφιβίων και ερπετών. Στόχος της δράσης είναι να συμπληρώσει τη σχολική διδασκαλία και να προσφέρει βαθύτερη κατανόηση των ψυχρόαιμων ζώων. Το πρόγραμμα απευθύνεται επίσης σε μαθητές των τάξεων 1–3. Στον ζωολογικό κήπο Zamość, τα παιδιά είχαν τη δυνατότητα να συμμετάσχουν στον Περιφερειακό Διαγωνισμό Εικαστικών Τεχνών «In the World of Seas and Oceans», που διοργανώθηκε στις 8 Ιουνίου 2024 στο πλαίσιο του εορτασμού της Παγκόσμιας Ημέρας Ωκεανών. Κατά τη διάρκεια του διαγωνισμού, οι συμμετέχοντες παρουσίασαν τις καλλιτεχνικές τους αποτυπώσεις σχετικά με τα μυστήρια των θαλασσών και των ωκεανών και τα ξεχωριστά πλάσματα που τα κατοικούν. Η δράση απευθυνόταν σε παιδιά προσχολικής ηλικίας και σε μαθητές των τάξεων 1–3.
	7. ΕΜΠΟΔΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΚΛΗΣΕΙΣ ΣΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΚΑΙ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ
	Η κατάσταση αυτή επιδεινώνεται από τους οικονομικούς περιορισμούς, οι οποίοι δυσχεραίνουν την πραγματοποίηση εκπαιδευτικών εκδρομών και την προμήθεια κατάλληλων πόρων, στοιχείων απαραίτητων για μια αποτελεσματική θαλάσσια εκπαίδευση. Ένα επιπλέον εμπόδιο στην ενσωμάτωση του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού στην επαγγελματική ανάπτυξη των εκπαιδευτικών, όπως επισημαίνει ο Linsky (2012), είναι η έλλειψη χρηματοδότησης. Ο περιορισμένος αυτός προϋπολογισμός μείωσε τον αριθμό των εκπαιδευτικών που μπορούσαν να συμμετάσχουν σε σχετικά προγράμματα και δημιούργησε κενά σε ορισμένες γεωγραφικές περιοχές. Τέτοια κενά στην παιδαγωγική κατάρτιση με επίκεντρο τον ωκεάνιο γραμματισμό προκαλούν ανησυχία, καθώς όσα μαθαίνουν οι μαθητές στην τάξη εξαρτώνται σε μεγάλο βαθμό από την ευθυγράμμιση του σχεδιασμένου αναλυτικού προγράμματος με τις γνώσεις και την εμπειρία του εκπαιδευτικού (Gillan, 2011). Ωστόσο, το εμπόδιο της χρηματοδότησης φαίνεται να έχει μετριαστεί τα τελευταία χρόνια μέσω πρωτοβουλιών όπως τα ProBleu, Blue Lights, SHORE και τα προγράμματα Erasmus+, τα οποία ενθαρρύνουν τα εκπαιδευτικά ιδρύματα να ενσωματώνουν τον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό σε δράσεις που ευθυγραμμίζονται με την Αποστολή της ΕΕ για τους Ωκεανούς και τα Ύδατα.
	Τέλος, σε ορισμένες χώρες, τα εθνικά και τοπικά εκπαιδευτικά πρότυπα αποδίδουν περιορισμένη έμφαση στον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό, ιδιαίτερα στα προγράμματα προσχολικής εκπαίδευσης. Το κενό αυτό έχει ως αποτέλεσμα τα μικρά παιδιά να έχουν ελάχιστη έκθεση σε βασικές έννοιες που αφορούν την οικολογία των ωκεανών, τη διατήρηση τους και τη βιωσιμότητα. Κατά συνέπεια, η έλλειψη δομημένης υποστήριξης και προτεραιοποίησης αυτών των θεματικών έχει ως αποτέλεσμα τα παιδιά να χάνουν πολύτιμες πρώιμες ευκαιρίες να αναπτύξουν εκτίμηση και κατανόηση των θαλάσσιων οικοσυστημάτων και της παγκόσμιας σημασίας τους (Mogias et al., 2021). Η πρόκληση της εφαρμογής του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού σε τυπικά ή μη τυπικά εκπαιδευτικά πλαίσια απαιτεί ένα επιπλέον βήμα: το στάδιο της συμπεριφοράς. Δηλαδή, τη μεταβολή της σχέσης της ανθρωπότητας με τον ωκεανό (O’Halloran et al., 2023). Είναι αναγκαίο να διασφαλιστεί ότι οι πολλαπλές αξίες και οι υπηρεσίες που προσφέρει ο ωκεανός στην ανθρώπινη ευημερία, στον πολιτισμό και στη βιώσιμη ανάπτυξη γίνονται ευρέως κατανοητές, καθώς και να εντοπιστούν και να ξεπεραστούν τα εμπόδια που δυσχεραίνουν την αλλαγή συμπεριφοράς, η οποία απαιτείται για μια ουσιαστική μεταστροφή στη σχέση της ανθρωπότητας με τον ωκεανό.
	ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ:
	8. ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΕΣ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΣΤΗΝ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΤΟΥ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΚΑΙ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ
	8.1. ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗ ΤΟΥ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ ΣΤΑ ΣΧΟΛΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΣΠΟΥΔΩΝ

	8.2. Ο ΡΟΛΟΣ ΤΩΝ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΩΝ ΣΤΗΝ ΠΡΟΩΘΗΣΗ ΤΟΥ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ
	Προγράμματα επαγγελματικής ανάπτυξης, όπως το Project ISLE που αναδεικνύεται από τον Linsky (2012), ενδυναμώνουν τους εκπαιδευτικούς τόσο σε επίπεδο επιστημονικής γνώσης όσο και σε παιδαγωγικών στρατηγικών, επιτρέποντάς τους να παρουσιάζουν διαθεματικό περιεχόμενο που συνδέει την ωκεάνια επιστήμη με σύγχρονα ζητήματα, όπως η κλιματική αλλαγή και η διατήρηση της φύσης.
	Οι εκπαιδευτικοί διευκολύνουν επίσης βιωματικές και εμβυθιστικές μαθησιακές εμπειρίες, όπως εκπαιδευτικές επισκέψεις πεδίου και δράσεις επιστήμης των πολιτών, οι οποίες, σύμφωνα με τους Murray et al. (2023), είναι καθοριστικές για την καλλιέργεια συναισθηματικής σύνδεσης με το θαλάσσιο περιβάλλον και για την ενίσχυση μιας ενεργητικής και ρεαλιστικής αισιοδοξίας στους μαθητές.
	Επιπλέον, διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στη διαχείριση των συναισθηματικών αντιδράσεων των μαθητών απέναντι σε θαλάσσια και περιβαλλοντικά ζητήματα, όπως το άγχος για την οικολογική υποβάθμιση, πλαισιώνοντας τις προκλήσεις με προσανατολισμό στις λύσεις. Η προσέγγιση αυτή βοηθά τους μαθητές να αισθάνονται ενδυναμωμένοι αντί να κατακλύζονται από αίσθημα αδυναμίας.
	Τέλος, οι Dewi et al. (2024) υποστηρίζουν ότι οι εκπαιδευτικοί μπορούν να συμβάλουν ουσιαστικά στην ευαισθητοποίηση σχετικά με τις παγκόσμιες προκλήσεις βιωσιμότητας των ωκεανών, ευθυγραμμίζοντας τη διδασκαλία τους με διεθνή πλαίσια, όπως οι Στόχοι Βιώσιμης Ανάπτυξης (SDGs) των Ηνωμένων Εθνών.
	Τελικά, οι εκπαιδευτικοί δεν είναι μόνο διδάσκοντες αλλά και μέντορες, οι οποίοι εμπνέουν τους μαθητές να εκτιμούν και να προστατεύουν τα θαλάσσια οικοσυστήματα μέσα από τεκμηριωμένη λήψη αποφάσεων και υπεύθυνη στάση διαχείρισης (stewardship). Μπορούν να σχεδιάσουν διαθεματικά μαθήματα για τον ωκεάνιο γραμματισμό ενσωματώνοντας περιεχόμενο από τις φυσικές επιστήμες, τη γεωγραφία, τα μαθηματικά, τη γλώσσα και τις κοινωνικές επιστήμες, συνδέοντας τη θαλάσσια επιστήμη με ευρύτερα περιβαλλοντικά, πολιτισμικά και οικονομικά συμφραζόμενα. Για παράδειγμα, οι Freitas et al. (2022) επισημαίνουν τη σημασία της σύνδεσης των Αρχών του Ωκεάνιου Γραμματισμού (OLPs) με διαφορετικά γνωστικά αντικείμενα του αναλυτικού προγράμματος, όπως η αξιοποίηση της θαλάσσιας βιολογίας για τη διδασκαλία οικολογικών συστημάτων στις φυσικές επιστήμες ή η διερεύνηση θεμάτων όπως η κλιματική αλλαγή στη γεωγραφία.
	ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ:
	9. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ  (ΚΕΝΑ ΚΑΙ ΠΡΟΚΛΗΣΕΙΣ)
	Στην Πορτογαλία, τα βασικά εμπόδια για την ένταξη του Ωκεάνιου Γραμματισμού στο σχολείο περιλαμβάνουν τον υπερβολικά κατακερματισμένο χαρακτήρα του αναλυτικού προγράμματος σε πολλά γνωστικά αντικείμενα, την έκταση του υποχρεωτικού προγράμματος που δεν ευνοεί την ανάπτυξη εξωσχολικών δραστηριοτήτων, την αδύναμη παράδοση διαθεματικής ανάπτυξης έργων, καθώς και την έλλειψη κατάλληλων συνθηκών για συνεργασία μεταξύ εκπαιδευτικών (OECD, 2018a). Το ζήτημα αυτό είναι ιδιαίτερα κρίσιμο, καθώς τα προβλήματα που σχετίζονται με τους ωκεανούς είναι σύνθετα και απαιτούν διεπιστημονικές και διαθεματικές προσεγγίσεις. Επιπλέον, το πορτογαλικό εκπαιδευτικό σύστημα, το οποίο βασίζεται σε εθνικές εξετάσεις για την πρόσβαση στην ανώτατη εκπαίδευση, ασκεί σημαντική πίεση σε εκπαιδευτικούς, μαθητές και οικογένειες. Για τους περισσότερους, ο βασικός στόχος είναι η προετοιμασία των μαθητών για τις εξετάσεις, γεγονός που οδηγεί σε γενικευμένη τυποποίηση της σχολικής εκπαίδευσης. Ωστόσο, τα τελευταία χρόνια έχουν εισαχθεί σημαντικές μεταρρυθμίσεις, οι οποίες ενδέχεται να δημιουργήσουν ευκαιρίες για την ένταξη του Ωκεάνιου Γραμματισμού στο επίσημο αναλυτικό πρόγραμμα. Ειδικά για την προσχολική εκπαίδευση, η UNESCO (2022) επισημαίνει τα εξής:
	Έλλειψη εξειδικευμένης επιμόρφωσης των εκπαιδευτικών: Ένα από τα σημαντικότερα κενά αφορά τον περιορισμένο αριθμό επιμορφωτικών ευκαιριών στον τομέα του ωκεάνιου γραμματισμού. Πολλοί εκπαιδευτικοί δεν διαθέτουν επαρκείς γνώσεις σε θαλάσσια ζητήματα, γεγονός που μειώνει την αυτοπεποίθησή τους ως προς την αποτελεσματική διδασκαλία του σχετικού περιεχομένου.
	Ανεπαρκείς πόροι και εκπαιδευτικό υλικό: Στην προσχολική εκπαίδευση συχνά απουσιάζουν κατάλληλα, ηλικιακά προσαρμοσμένα και βιωματικά υλικά που να εισάγουν τα μικρά παιδιά σε βασικές έννοιες του ωκεάνιου γραμματισμού με ελκυστικό και κατανοητό τρόπο. Οι πόροι αυτοί είναι καθοριστικής σημασίας για αισθητηριακές και διαδραστικές μορφές μάθησης, οι οποίες ανταποκρίνονται στις ανάγκες των μικρών μαθητών.
	Περιφερειακές ανισότητες στην εφαρμογή: Η πρόσβαση σε προγράμματα ωκεάνιου γραμματισμού διαφέρει σημαντικά ανάλογα με την περιοχή. Οι παράκτιες περιοχές συχνά διαθέτουν περισσότερες ευκαιρίες και πόρους σε σύγκριση με τις ενδοχώρας, γεγονός που δημιουργεί ανισότητες ως προς την έκθεση των παιδιών σε θαλάσσια θεματικά πεδία.
	ΣΗΜΕΙΟ 1: ΑΝΑΓΚΗ ΓΙΑ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΜΕΝΗ ΕΠΙΜΟΡΦΩΣΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΩΝ

	Η παροχή στοχευμένης κατάρτισης και συνεχούς επαγγελματικής ανάπτυξης θα ενισχύσει την ικανότητα των εκπαιδευτικών να ενσωματώνουν αποτελεσματικά τον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό στη διδασκαλία τους, συμβάλλοντας στη δημιουργία ενός ενημερωμένου, ικανού και παρακινημένου εκπαιδευτικού δυναμικού.
	ΣΗΜΕΙΟ 2: ΑΝΕΠΑΡΚΕΙΣ ΠΟΡΟΙ ΚΑΙ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟ ΥΛΙΚΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΥΣΙΑΣΤΙΚΗ ΕΜΠΛΟΚΗ ΤΩΝ ΜΙΚΡΩΝ ΜΑΘΗΤΩΝ Σύσταση: Επένδυση στην ανάπτυξη και διάθεση ηλικιακά κατάλληλου, βιωματικού εκπαιδευτικού υλικού που θα ζωντανεύει τις έννοιες που σχετίζονται με τον ωκεανό για τα μικρά παιδιά. Οι πόροι αυτοί θα πρέπει να υποστηρίζουν αισθητηριακές και διαδραστικές μορφές μάθησης, καθιστώντας αφηρημένες έννοιες που σχετίζονται με τον ωκεανό απτές και ελκυστικές για τα παιδιά. Η δημιουργία ενός εθνικού αποθετηρίου εκπαιδευτικού υλικού, προσβάσιμου σε όλα τα κέντρα προσχολικής εκπαίδευσης, μπορεί να διασφαλίσει ότι οι εκπαιδευτικοί διαθέτουν τα απαραίτητα εργαλεία για να καλλιεργούν από νωρίς την περιέργεια και την κατανόηση γύρω από τον ωκεανό.
	ΣΗΜΕΙΟ 3: ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΕΣ ΑΝΙΣΟΤΗΤΕΣ ΣΤΗΝ ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΕ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ Σύσταση: Δημιουργία πρωτοβουλιών που θα προωθούν την ισότιμη πρόσβαση σε προγράμματα ωκεάνιου γραμματισμού σε όλες τις περιοχές, συμπεριλαμβανομένων των ενδοχώρας.
	Αυτό θα μπορούσε να επιτευχθεί μέσω συνεργασιών με τοπικούς φορείς, κινητών εκπαιδευτικών μονάδων ή ψηφιακών/εξ αποστάσεως μαθησιακών πλατφορμών, ώστε να γεφυρωθεί το χάσμα για τα σχολεία που βρίσκονται μακριά από παράκτιους πόρους. Η διασφάλιση ότι όλα τα παιδιά, ανεξαρτήτως γεωγραφικής θέσης, έχουν πρόσβαση σε ποιοτική θαλάσσια εκπαίδευση μπορεί να συμβάλει στη διαμόρφωση μιας ευρείας κουλτούρας υπεύθυνης στάσης απέναντι στον ωκεανό.
	ΣΗΜΕΙΟ 4: ΑΣΥΝΕΠΗΣ ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗ ΤΟΥ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ ΣΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΑΝΑΛΥΤΙΚΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ  Σύσταση: Προώθηση της θεσμικής ένταξης του ωκεάνιου γραμματισμού στο εθνικό αναλυτικό πρόγραμμα της προσχολικής εκπαίδευσης στην Πορτογαλία. Η ενσωμάτωση αυτή θα συμβάλει στην τυποποίηση και συστηματική παρουσία θεματικών που σχετίζονται με τον ωκεανό σε όλα τα σχολεία, διασφαλίζοντας συνεπή έκθεση των παιδιών σε θαλάσσια ζητήματα και ενισχύοντας από νωρίς την περιβαλλοντική τους ευαισθητοποίηση. Με την ενσωμάτωση του ωκεάνιου γραμματισμού στα εθνικά εκπαιδευτικά πρότυπα, τα σχολεία μπορούν να ευθυγραμμίσουν τις προσπάθειές τους για τη διαμόρφωση μιας στέρεης βάσης γνώσεων σχετικά με τον ωκεανό, η οποία θα εξελίσσεται και θα εμβαθύνεται σε όλα τα επίπεδα της εκπαίδευσης.
	ΣΗΜΕΙΟ 5: ΕΥΚΑΙΡΙΕΣ ΓΙΑ ΕΠΕΚΤΑΣΗ ΕΠΙΤΥΧΗΜΕΝΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΟΠΩΣ ΤΟ ESCOLA AZUL ΚΑΙ ΤΟ REASE Σύσταση: Επέκταση του προγράμματος Escola Azul (σε εθνικό επίπεδο) ή του REASE (σε περιφερειακό επίπεδο, σε παράκτιες ζώνες) ώστε να καλύπτουν περισσότερα κέντρα προσχολικής εκπαίδευσης, πέρα από τα δημοτικά και δευτεροβάθμια σχολεία. Με την προσαρμογή του πλαισίου αυτών των προγραμμάτων στις μικρότερες ηλικιακές ομάδες, παρόμοιες πρωτοβουλίες μπορούν να συμβάλουν στην εισαγωγή του ωκεάνιου γραμματισμού από τα πρώτα στάδια της εκπαίδευσης, θέτοντας τα θεμέλια για μια συνεχή μαθησιακή πορεία. Η επέκταση αυτή θα μπορούσε να περιλαμβάνει προσαρμοσμένες δραστηριότητες, εξειδικευμένο εκπαιδευτικό υλικό και στοχευμένη υποστήριξη εκπαιδευτικών ειδικά σχεδιασμένη για την προσχολική αγωγή.
	ΣΗΜΕΙΟ 6: ΔΥΝΑΜΙΚΗ ΤΗΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΩΝ ΓΙΑ ΤΟΝ ΕΜΠΛΟΥΤΙΣΜΟ ΤΩΝ ΜΑΘΗΣΙΑΚΩΝ ΕΜΠΕΙΡΙΩΝ Σύσταση: Ενίσχυση των συνεργασιών με θαλάσσια ερευνητικά κέντρα, ενυδρεία και περιβαλλοντικές οργανώσεις, προκειμένου να παρέχονται διαδραστικές και βιωματικές μαθησιακές εμπειρίες για τα μικρά παιδιά. Τέτοιες συνέργειες μπορούν να διευκολύνουν την οργάνωση εκπαιδευτικών επισκέψεων, εργαστηρίων και προσκλήσεων ειδικών ομιλητών, καθιστώντας τις έννοιες που σχετίζονται με τον ωκεανό πιο απτές, κατανοητές και ελκυστικές.
	ΣΗΜΕΙΟ 7: ΣΗΜΑΣΙΑ ΤΗΣ ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗΣ ΤΟΥ ΩΚΕΑΝΙΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ ΣΤΙΣ ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΠΡΟΣΧΟΛΙΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ Σύσταση: Ενθάρρυνση των φορέων χάραξης πολιτικής να εντάξουν θεσμικά τον ωκεάνιο γραμματισμό στις πολιτικές προσχολικής εκπαίδευσης. Η υποστήριξη σε επίπεδο πολιτικής θα διασφαλίσει ομοιόμορφη πρόσβαση στον ωκεάνιο γραμματισμό σε όλες τις περιφέρειες, καθοδηγώντας τα σχολεία να ενσωματώνουν θαλάσσιες θεματικές στο αναλυτικό τους πρόγραμμα. Παράλληλα, η θεσμική κατοχύρωση μπορεί να διευκολύνει την εξασφάλιση στοχευμένης χρηματοδότησης και πόρων, ενισχύοντας τη μακροπρόθεσμη βιωσιμότητα των σχετικών πρωτοβουλιών. Με την αντιμετώπιση των παραπάνω σημείων και την υλοποίηση των αντίστοιχων συστάσεων, η Πορτογαλία μπορεί να διαμορφώσει ένα ισχυρό και συνεκτικό πλαίσιο για τον ωκεάνιο γραμματισμό στην προσχολική εκπαίδευση, καλλιεργώντας μια γενιά που εκτιμά και προστατεύει τα θαλάσσια οικοσυστήματα. Στην Κύπρο, εξακολουθούν να υφίστανται αρκετές προκλήσεις ως προς τη συστηματική ενσωμάτωση του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού (MOL) στα προγράμματα προσχολικής εκπαίδευσης. Η αστικοποίηση και η περιορισμένη πρόσβαση σε παράκτιες περιοχές μειώνουν τις ευκαιρίες των παιδιών για άμεση επαφή με το θαλάσσιο περιβάλλον. Επιπλέον, αναδεικνύεται η ανάγκη για πιο ολοκληρωμένους εκπαιδευτικούς πόρους και εξειδικευμένα προγράμματα επιμόρφωσης εκπαιδευτικών με έμφαση στη θαλάσσια επιστήμη (UNESCO, 2020).
	Οι προσπάθειες για την αντιμετώπιση αυτών των προκλήσεων περιλαμβάνουν την ανάπτυξη εκπαιδευτικού υλικού προσαρμοσμένου στις ανάγκες των μικρών μαθητών, την παροχή επαγγελματικής επιμόρφωσης στους εκπαιδευτικούς και την ενίσχυση συνεργασιών μεταξύ σχολείων και θαλάσσιων οργανισμών. Τα μέτρα αυτά είναι ουσιώδη για τη διαμόρφωση μιας περισσότερο ωκεάνια εγγράμματης κοινωνίας, η οποία κατανοεί τον κρίσιμο ρόλο των θαλάσσιων οικοσυστημάτων στη διατήρηση της ζωής στη Γη (Ryan, 2021).
	ΚΕΝΑ Η ενσωμάτωση του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού στο αναλυτικό πρόγραμμα στην Κύπρο παραμένει ασυνεπής, ενώ παρατηρείται έλλειψη ηλικιακά κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού προσαρμοσμένου στα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά των κυπριακών θαλάσσιων οικοσυστημάτων. Επιπλέον, πολλοί εκπαιδευτικοί δεν διαθέτουν επαρκή κατάρτιση στη θαλάσσια επιστήμη, γεγονός που δυσχεραίνει την αποτελεσματική διδασκαλία σχετικών θεματικών (UNESCO, 2020; Ryan, 2021; Reid & Strathairn, 2024).
	ΠΡΟΚΛΗΣΕΙΣ Η αστικοποίηση περιορίζει την άμεση πρόσβαση των παιδιών στο θαλάσσιο περιβάλλον, μειώνοντας τις ευκαιρίες για βιωματική μάθηση.
	Οι περιορισμένοι οικονομικοί πόροι για πρωτοβουλίες Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού εμποδίζουν την ανάπτυξη εκπαιδευτικών προγραμμάτων και υλικών. Παράλληλα, αναδεικνύεται η ανάγκη για ενίσχυση της δημόσιας ευαισθητοποίησης και της στήριξης από την τοπική κοινωνία σε θέματα θαλάσσιας διατήρησης (Friedlander, 2018; UNESCO, 2020; Ryan, 2021).
	ΕΥΚΑΙΡΙΕΣ Η ανάπτυξη ολοκληρωμένων, προσαρμοσμένων στο τοπικό πλαίσιο εκπαιδευτικών πόρων και η ενίσχυση της επιμόρφωσης των εκπαιδευτικών μπορούν να βελτιώσουν σημαντικά την εκπαίδευση στον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό (MOL). Η ενδυνάμωση των συνεργασιών μεταξύ σχολείων, θαλάσσιων οργανισμών και της κοινότητας μπορεί να προσφέρει πολύτιμες ευκαιρίες βιωματικής μάθησης. Παράλληλα, η προώθηση ισχυρότερης θεσμικής υποστήριξης μπορεί να διασφαλίσει ότι ο Θαλάσσιος και Ωκεάνιος Γραμματισμός θα αποτελεί προτεραιότητα στα εκπαιδευτικά πλαίσια (Springer, 2021; Reid & Strathairn, 2024; UNESCO, 2020). Με την αντιμετώπιση αυτών των κενών και προκλήσεων, η Κύπρος μπορεί να ενισχύσει την εκπαίδευση στον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό, καλλιεργώντας μια γενιά ωκεάνια εγγράμματων πολιτών που εκτιμούν και προστατεύουν τα θαλάσσια περιβάλλοντα.
	ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΕΣ ΠΡΑΚΤΙΚΕΣ
	Πρωτοβουλίες σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, όπως η ένταξη θαλάσσιων θεματικών στο εθνικό αναλυτικό πρόγραμμα και οι συνεργασίες με τοπικούς θαλάσσιους οργανισμούς, έχουν διαδραματίσει σημαντικό ρόλο στην προώθηση της εκπαίδευσης στον Θαλάσσιο και Ωκεάνιο Γραμματισμό (MOL). Η αντιμετώπιση των εντοπισμένων κενών και προκλήσεων απαιτεί συντονισμένη προσπάθεια για την ανάπτυξη ολοκληρωμένου εκπαιδευτικού υλικού, την ενίσχυση της επιμόρφωσης των εκπαιδευτικών και τη διασφάλιση θεσμικής υποστήριξης και χρηματοδότησης. Η ενδυνάμωση της συμμετοχής της κοινότητας και των εμπλεκόμενων φορέων μπορεί επίσης να προσφέρει πολύτιμες βιωματικές μαθησιακές εμπειρίες και να καλλιεργήσει μια κουλτούρα περιβαλλοντικής υπευθυνότητας. Αξιοποιώντας αυτές τις ευκαιρίες και εφαρμόζοντας τις προτεινόμενες στρατηγικές, η Κύπρος μπορεί να ενισχύσει ουσιαστικά την εκπαίδευση στον MOL,  διαμορφώνοντας μια γενιά ωκεάνια εγγράμματων πολιτών, προσηλωμένων στη διατήρηση και προστασία των θαλάσσιων οικοσυστημάτων. Στην Πολωνία, ωστόσο, ο Θαλάσσιος και Ωκεάνιος Γραμματισμός (OML) παραμένει ανεπαρκώς ενσωματωμένος στην εκπαίδευση, ιδιαίτερα στην προσχολική και την πρωτοβάθμια βαθμίδα, παρά την αυξανόμενη διεθνή έμφαση στον ωκεάνιο γραμματισμό, όπως προωθείται από την UNESCO (Santoro et al., 2017) και την πρωτοβουλία EU4Ocean (Zieliński, Kotyńska-Zielińska & Garcia-Soto, 2022).
	Χώρες με μακρά ναυτική παράδοση, όπως η Κύπρος, η Ελλάδα και η Πορτογαλία, προσφέρουν πολύτιμα πρότυπα και καλές πρακτικές που μπορούν να βοηθήσουν την Πολωνία να επιταχύνει την πρόοδό της στον τομέα αυτό. Οι προκλήσεις της Πολωνίας ξεκινούν από το περιορισμένο επίπεδο δημόσιας ευαισθητοποίησης σχετικά με τα θαλάσσια οικοσυστήματα, ιδίως τη Βαλτική Θάλασσα, η οποία αποτελεί μία από τις πλέον ευάλωτες ημίκλειστες θάλασσες στον κόσμο (HELCOM, 2021). Μελέτες δείχνουν ότι η πολωνική κοινωνία εμφανίζει ελλιπή κατανόηση της θαλάσσιας βιοποικιλότητας, των ωκεάνιων διεργασιών και των ανθρωπογενών επιπτώσεων στο θαλάσσιο περιβάλλον (Węsławski et al., 2018). Η έλλειψη αυτή αποτυπώνεται και στην προσχολική εκπαίδευση, όπου το περιεχόμενο που σχετίζεται με τον ωκεανό απουσιάζει σχεδόν πλήρως από το εθνικό αναλυτικό πρόγραμμα. Παρότι στην προσχολική και στην προδημοτική εκπαίδευση εισάγονται βασικές περιβαλλοντικές έννοιες, αυτές επικεντρώνονται κυρίως σε δάση, λιβάδια και χερσαία ζώα, με ελάχιστες αναφορές σε θαλάσσια οικοσυστήματα (Sobczyk, 2017). Ως αποτέλεσμα, τα παιδιά μεγαλώνουν με περιορισμένη έκθεση στον οικολογικό ρόλο της Βαλτικής Θάλασσας και στους τρόπους με τους οποίους οι ωκεανοί επηρεάζουν το κλίμα, τον καιρό, τη βιοποικιλότητα και την ανθρώπινη κοινωνία (McKinley & Fletcher, 2020).
	Η ετοιμότητα των εκπαιδευτικών αποτελεί έναν ακόμη σημαντικό φραγμό. Πολλοί εκπαιδευτικοί δεν αισθάνονται επαρκώς προετοιμασμένοι να διδάξουν θεματικές σχετικές με τον ωκεανό, λόγω περιορισμένης επιμόρφωσης, ανεπαρκών πόρων και έλλειψης ηλικιακά κατάλληλου εκπαιδευτικού υλικού. Η πρόκληση αυτή τεκμηριώνεται εκτενώς στη βιβλιογραφία της περιβαλλοντικής εκπαίδευσης στην προσχολική ηλικία, όπου επισημαίνεται ότι οι εκπαιδευτικοί χρειάζονται εξειδικευμένα παιδαγωγικά εργαλεία για να μεταφράζουν επιστημονικές έννοιες σε μαθησιακές εμπειρίες αναπτυξιακά κατάλληλες (Wilson, 1994· Harlen & Qualter, 2014). Χωρίς τέτοια υποστήριξη, τα θέματα που σχετίζονται με τον ωκεανό συχνά παρουσιάζονται μέσα από φανταστικές ή διακοσμητικές αφηγήσεις, αποκομμένες από την οικολογία ή την κλιματική επιστήμη. Η γεωγραφική απόσταση αποτελεί επίσης καθοριστικό παράγοντα. Η πλειονότητα των παιδιών στην Πολωνία ζει μακριά από την ακτογραμμή και διαθέτει περιορισμένες ευκαιρίες άμεσης επαφής με το θαλάσσιο περιβάλλον. Ωστόσο, η περιβαλλοντική ψυχολογία και οι μελέτες για την προσχολική ηλικία τονίζουν ότι η άμεση ή αισθητηριακή αλληλεπίδραση με τη φύση είναι ουσιώδης για την καλλιέργεια οικολογικής ενσυναίσθησης (Pramling Samuelsson & Asplund Carlsson, 2008· DeBoer, 2019). Η έλλειψη βιωματικών εμπειριών στην Πολωνία διευρύνει περαιτέρω το χάσμα μεταξύ των παιδιών και των θαλάσσιων οικοσυστημάτων.
	Παρά τους περιορισμούς αυτούς, η Πολωνία διαθέτει σημαντικές ευκαιρίες για την ενίσχυση του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού (OML) ήδη από την  παιδική ηλικία. Τα μικρά παιδιά μαθαίνουν αποτελεσματικότερα μέσα από αισθητηριακή διερεύνηση, πειραματισμό και καθοδηγούμενο παιχνίδι — μεθόδους που συνδέονται φυσικά με θαλάσσιες θεματικές (Wilson, 1994; Harlen & Qualter, 2014).  Δραστηριότητες όπως ο πειραματισμός με αλμυρό νερό, η διερεύνηση της άνωσης, η παρατήρηση κοχυλιών ή η αναγνώριση ειδών της Βαλτικής μπορούν να καλλιεργήσουν την περιέργεια και να οικοδομήσουν βασικές γνώσεις. Παράλληλα, τα ψηφιακά εργαλεία — όπως εικονικές υποθαλάσσιες περιηγήσεις, κινούμενες αφηγήσεις και διαδραστικά παιχνίδια — μπορούν να υπερβούν τους γεωγραφικούς περιορισμούς, καθιστώντας τη θαλάσσια μάθηση προσβάσιμη σε ολόκληρη τη χώρα (Fauville et al., 2021). Αντλώντας παραδείγματα από την Ελλάδα, την Πορτογαλία ή την Κύπρο, η Πολωνία θα μπορούσε να υιοθετήσει μια πολυεπίπεδη προσέγγιση που να περιλαμβάνει την ενσωμάτωση στο αναλυτικό πρόγραμμα, την επιμόρφωση εκπαιδευτικών, την υπαίθρια μάθηση, την αξιοποίηση ψηφιακών πόρων και την πολιτισμική αφήγηση. Συνεργασίες μεταξύ νηπιαγωγείων, δημοτικών σχολείων, επιστημονικών ιδρυμάτων, ΜΚΟ και τοπικών αρχών — όπως ήδη εφαρμόζονται ευρέως στην Πορτογαλία και την Ελλάδα — θα μπορούσαν να διευρύνουν σημαντικά την εμβέλεια και τον αντίκτυπο του Θαλάσσιου και Ωκεάνιου Γραμματισμού.
	ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ:
	10. ΣΥΝΟΨΗ
	ΕΠΟΜΕΝΑ ΒΗΜΑΤΑ  ΤΟΥ ΕΡΓΟΥ TEACHBLUE
	Οι οδηγοί για εκπαιδευτικούς αποτελούν βασικό εργαλείο, καθώς μπορούν να προσφέρουν έτοιμα σχέδια μαθήματος για θεματικές όπως «Η ζωή στον ωκεανό», «Γιατί το νερό είναι σημαντικό» και «Πώς προστατεύουμε τους ωκεανούς». Οι οδηγοί αυτοί θα πρέπει να περιλαμβάνουν προτάσεις για παιγνιώδεις και κινητικές δραστηριότητες — όπως μίμηση των κινήσεων θαλάσσιων οργανισμών ή δημιουργία «χορού των κυμάτων» — καθώς και ερωτήματα για συζήτηση και οπτικά βοηθήματα που διευκολύνουν την κατανόηση των ωκεάνιων εννοιών. Τα φύλλα εργασίας και οι σελίδες ζωγραφικής αποτελούν επίσης εξαιρετικά εργαλεία για μικρούς μαθητές. Μπορούν να περιλαμβάνουν δημιουργικές δραστηριότητες, όπως σχεδίαση θαλάσσιων οργανισμών, χρωματισμό κοραλλιογενών υφάλων, απλά παζλ και λαβυρίνθους με θαλάσσια θεματολογία. Μέσα από αυτές τις δραστηριότητες ενισχύονται οι δεξιότητες παρατήρησης και η δημιουργικότητα, ενώ παράλληλα εδραιώνεται η μαθησιακή ύλη. Εκπαιδευτικές αφίσες και διαγράμματα μπορούν να εισάγουν οπτικά έννοιες όπως τα θαλάσσια οικοσυστήματα, η βιοποικιλότητα και ο κύκλος του νερού. Αφίσες με θαλάσσια ζώα, κοραλλιογενείς υφάλους ή βαθυσκάφη οικοσυστήματα μπορούν να λειτουργούν τόσο ως διδακτικά μέσα όσο και ως διακοσμητικά στοιχεία της τάξης, δημιουργώντας ένα ελκυστικό και εμπνευσμένο μαθησιακό περιβάλλον.
	Τα εικονογραφημένα βιβλία και οι θεματικές ιστορίες αποτελούν ιδιαίτερα ελκυστικούς τρόπους διδασκαλίας για τον ωκεανό. Αφηγήσεις με οικείους θαλάσσιους χαρακτήρες, όπως ένα περίεργο καβουράκι ή μια χαμένη μέδουσα, μπορούν να μεταδώσουν μηνύματα για τη θαλάσσια ζωή και την προστασία του περιβάλλοντος. Τα εικονογραφημένα βιβλία ζωντανεύουν αυτές τις ιστορίες και καθηλώνουν το ενδιαφέρον των μικρών μαθητών. Τα πειραματικά κιτ και οι αισθητηριακές δραστηριότητες δίνουν τη δυνατότητα στα παιδιά να διερευνήσουν έννοιες βιωματικά. Απλά πειράματα, όπως η κατανόηση της άνωσης ή της αλατότητας του θαλασσινού νερού, μπορούν να συνδυαστούν με υλικά αφής, όπως κοχύλια, άμμος ή μικρά ομοιώματα θαλάσσιων οργανισμών, ενισχύοντας την περιέργεια και τη βιωματική μάθηση. Διαδραστικά πολυμεσικά εργαλεία, όπως σύντομα εκπαιδευτικά βίντεο, τραγούδια και ποιηματάκια για τον ωκεανό, μπορούν να προσελκύσουν την προσοχή των παιδιών, διδάσκοντας παράλληλα βασικές έννοιες. Ψηφιακά παιχνίδια και εφαρμογές σε tablets ή διαδραστικούς πίνακες μπορούν να προσφέρουν δραστηριότητες, όπως η αναγνώριση θαλάσσιων ζώων ή η γνωριμία με διαφορετικά θαλάσσια ενδιαιτήματα, με παιγνιώδη και ελκυστικό τρόπο. Τα ομαδικά παιχνίδια και οι δραστηριότητες μάθησης μέσω παιχνιδιού είναι επίσης ιδιαίτερα αποτελεσματικά.
	Οι εκπαιδευτικοί μπορούν να οργανώσουν παιχνίδια όπως το «Θαλάσσια Μνήμη», όπου τα παιδιά ταιριάζουν εικόνες θαλάσσιων οργανισμών, ή παιχνίδια ρόλων, όπου προσποιούνται ότι είναι διαφορετικά πλάσματα της θάλασσας. Κινητικές δραστηριότητες, όπως το «Ξέφυγε από το Κύμα», μπορούν να συνδυάσουν τη σωματική άσκηση με τη διδασκαλία για τα θαλάσσια περιβάλλοντα.
	Οι εκπαιδευτικοί χρειάζονται επίσης ενημερωτικό υλικό που να ενισχύει τη δική τους κατανόηση γύρω από θαλάσσια ζητήματα. Απλουστευμένες επεξηγήσεις επιστημονικών εννοιών, όπως τα ωκεάνια ρεύματα, τα οικοσυστήματα ή η θαλάσσια βιοποικιλότητα, καθώς και ενδιαφέροντα στοιχεία για τους ωκεανούς, μπορούν να τους εφοδιάσουν με τις απαραίτητες γνώσεις ώστε να απαντούν σε ερωτήσεις και να καλλιεργούν την περιέργεια των παιδιών. Η υποστήριξη για την υλοποίηση ομαδικών έργων (projects) αποτελεί επίσης πολύτιμο εργαλείο. Οι εκπαιδευτικοί μπορούν να καθοδηγήσουν τα παιδιά στη δημιουργία δράσεων όπως «Ο Ωκεανός των Ονείρων μου» ή στη διοργάνωση μιας «Ημέρας Προστασίας των Ωκεανών». Υλικά όπως πρότυπα για αφίσες, πίνακες για ομαδικές συζητήσεις ή οδηγίες για καλλιτεχνικές δραστηριότητες μπορούν να διευκολύνουν σημαντικά την εφαρμογή αυτών των έργων.
	Επιπλέον πόροι περιλαμβάνουν οπτικά βοηθήματα, όπως ομοιώματα θαλάσσιων ζώων, φωτογραφίες ωκεανών ή υλικά αφής, καθώς και καλλιτεχνικά υλικά — μπογιές, χαρτόνια και άλλα δημιουργικά μέσα — για την υλοποίηση εικαστικών δραστηριοτήτων. Εκπαιδευτικά παζλ και παιχνίδια με θαλάσσια θεματολογία μπορούν να ενισχύσουν περαιτέρω τη μάθηση με διασκεδαστικό και διαδραστικό τρόπο. Όλα αυτά τα υλικά θα πρέπει να σχεδιάζονται με στόχο να εμπνέουν τα παιδιά μέσα από το παιχνίδι, τη δημιουργικότητα και τη βιωματική διερεύνηση, καθιστώντας τη μαθησιακή διαδικασία ευχάριστη και αποτελεσματική. Μέσω της αξιοποίησής τους, οι εκπαιδευτικοί μπορούν να καλλιεργήσουν από νωρίς την εκτίμηση για τον ωκεανό και τη σημασία του, θέτοντας στέρεες βάσεις για την ανάπτυξη περιβαλλοντικής συνείδησης.
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